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Alberto Silvestro
Riformatori a Grottammare nell’800

Finora non ¢ stata messa in rilicvo la presenza a Grottammare, nell’Ottocento, di
personaggi che si siano interessati al miglioramento delle strutture ¢ delle normative
dello Stato pontificio.

Nel corso di ricerche svolte ¢ emerso che almeno tre cittadini di quel paese si sono
dedicati a tale materia: Giosafat Ravenna junior, suo figlio Nicola e il marchese Pie-
tro Laureati.

Anche se il successo non ha arriso alle loro proposte, si riticne opportuno ricordarli
e dare un cenno di quanto hanno scritto.

Cominceremo da Nicola Ravenna.

- Un ecologista ante litteram. Nicola Ravenna e il suo Progetto di Codice Agrario
per lo Stato Pontificio

In un articolo dedicato a Giosafat Ravenna jr. ed apparso su questa rivista sono
stati ricordati brevemente 1 componenti della sua famiglia. Di essi merita un cenno
aggiuntivo, sia pur sommario, il figlio primogenito Nicola in quanto autore di un
progetto di Codice agrario.(1)

Non sono molte le notizie biografiche che lo riguardino. Oltre a quelle gia riporta-
te in precedenza sappiamo che, nel 1827, chiede il rilascio della patente di sensale,
che gli viene rifiutata per la sua appartenenza al movimento carbonaro, ufficialmente
ignota al Governatore di Grottammare, nota invece a Fermo ¢ a Roma.(2)

Canaletti Gaudenti non si pronuncia in merito al contenuto del progetto di cui ci
occuperemo e lo data ai primi anni dell’Ottocento.(3) Dopo attento esame, si pud
affermare con certezza che I’autore vi lavorava nel settembre 1819,

Esprimere un parere sull’originalita e sul merito di una tale proposta - scaturita
soprattutto dalla consultazione di alcuni libri, tra i quali vanno ricordate le opere
giuridiche di Filangieri, a detta dello stesso autore - richiederebbe up approfondi-
mento della materia trattata dai tanti riformatori che fiorirono nello Stato Pontificio
dal papato di Pio VI in poi.(4) Approfondimento che esulerebbe dai fini del presente
lavoro e che si ritiene opportuno affrontare solo in parte, tenuto conto che ¢ possibile
trascrivere la conclusione originaria, che abbraccia le ultime 20 pagine del mano-
scritto e permette di cogliere le caratteristiche dell’iniziativa di Nicola Ravenna che
s1 possono cosi mettere a confronto con quanto riportato in un utile testo di B. Vec-
chio apparso un quarto di secolo fa.(5) Vi si illustrano i controversi problemi del
mantenimento ¢ della eliminazione dei boschi, dibattuti largamente in tutti gli stati
italiani nel Scttecento e negli anni immediatamente successivi, all’epoca delle repub-
bliche e del regno creati da Napoleone.



Vecchio prende in esame ¢ tratta a fondo i diversi aspetti della questione. In parti-
colare, per lo Stato Pontificio, vengono affrontati quelli connessi alla redenzione del-
le terre pontine, al mantenimento di un patrimonio forestale in grado di assicurare
I’alimentazione agli uomini (indirettamente, con la caccia ¢ la pesca) ed al bestiame
(direttamente, con le foglie di molti alberi) e di fornire materie prime preziose per le
costruzioni navali, edili, industriali, ctc. nonché discreti quantitativi di combustibile
per usi pubblici e privati, difficilmente sostituibili.

Come I’autore rileva piu volte, non sempre le ragioni invocate a favore dell’una o
dell’altra soluzione appaiono ragionevolmente fondate ¢ convincenti. Va comunque
apprezzato lo sforzo di questi riformatori che, dopo secoli di immobilismo, cercano
di avviare un processo di modernizzazione delle strutture statali. Quasi tutti hanno
dedicato la loro attenzione a molteplici problemi ¢ sono stati oggetto di studio da
parte di E. Piscitelli nella sua opera sulle riforme a Roma e nel suo Stato..

Non va ignorato in tale quadro il contributo fornito da Vincenzo Comi, lo scienzia-
to-industriale abruzzese che impianta le prime fabbriche moderne a Grottammare,
migliorate ¢ potenziate dal figlio Raffacle. Questi, trasferitosi definitivamente nel
paesc piceno, st lega con vincoli matrimoniali ad importanti famiglie locali ma la sua
discendenza si estingue rapidamente. Vecchio se ne occupa in margine all’opera di
Melchiorre Delfico, amico di V. Comi.(6)

[n quel periodo, come scrive Demarco, ...si domandano altresi miglioramenti agri-
coli, un codice agrario, facilitazioni nelle comunicazioni interne, introduzione di nuove
manifatture, incitamento allo spirito di associazione, rimozione degli ostacoli frapposti
al commercio, riduzione delle elemosine e dei sussidi da sostituirsi col procurare
lavoro agl'indigenti, infine si ammelte la necessita, che i proprietari siano agiati
affinché anche il popolo minuto non soffra . Ancora nel 1829, A. Belmonti, in una sua
memoria sul commercio marittimo svoltosi nei porti dell'Adriatico da Falconara, a
Goro a Pontelagoscuro, sul Po, tra il 1821 e il 1827, enunciava le quaitro massime
seguenti di politica economica ch'egli desiderava di vedere applicate nello Stato
romano: perfezionamento dell agricoltura .... |'aumento e la facilitazione delle co-
municazioni interne migliorando le strade esistenti, e formandone delle nuove ... non
debbano abbandonarsi i ricolli ... introdurre le fabbriche delle manifatture grossola-
ne o di maggior richiesta presso la pii parte della popolazione ... (7)

E ancora, dallo stesso autore, ... con notificazione del 21 novembre '49, viene isti-
tuito un premio d'incoraggiamento per le nuove piantagioni di alcuni alberi da frutto
e da legname, come pini, olivi, aranci, limoni, gelsi, castagni, ecc.(8)

Nel 1832, Domenico Antonio Farini pubblica un suo discorso pronunciato due anni
prima, relativo al codice agrario per la Romagna.(9)

Si tratta di un’operetta del tutto diversa da quella di Nicola, non solo perché il
territorio cui si rivolge ¢ una singola regione e non I’intero stato, ma perché 1’atten-
zione ¢ soprattutto rivolta alla definizione di un soddisfacente contratto di lavoro tra



proprietari terrieri ¢ contadini. Soddisfacente nel senso che devono essere ricono-
sciuti i diritti e le aspirazioni dei lavoratori, come risulta da alcuni passi: ... € certo
che colui il quale tutto si occupa in un esercizio, ha diritto a tanto frutto che basti a
mantenerlo; altrimenti ne verrebbe |'assurdo, che la societa potesse chiedere per se
tutta la vita di un suo individuo senza concedergli modo onde conservarla ... Si do-
vrebbe forse confondere col bue e col cavallo, condannati a svolgere la gleba, anche
['vomo che li regola e li dirige con intelligenza? ... Non sara mai né conforme alla
giustizia né all 'interesse di alcuno, che l'vomo il quale interamente colla mano e col
senno si occupa di un esercizio, abbia ... ad impoverire per dare unicamente utilita
ad un altro che non puo avere alcun diritto a cio, come accade quando si stabiliscono
patti contrarj alle regole poste ... (10)

Non si puo fare a meno di rilevare come i cambiamenti seguiti alla rivoluzione
francese abbiano colpito Nicola ed abbiano contribuito ad indirizzarlo verso una con-
cezione sociale abbastanza avanzata per 1 tcmpi ¢ ["ambiente in cui viveva. A diffe-
renza del padre, che teme di esporre chiaramente per iscritto le linee dei suoi progetti,
di bonifica dell’Agro Romano ¢ delle Paludi Pontine ¢ di riforma dell’appalto del
macinato, ¢ che lascia intravedere un certo interesse venale nella messa in atto delle
sue idee, Nicola, pur proclamandosi fedele ed obbediente suddito pontificio, ribadi-
sce piu volte la sua opposizione al sistema feudale che ancora imperava nei campi
prima dello sconvolgimento operato in Francia dai rivoltosi. Inoltre afferma di avan-
zare il suo progetto per il bene dello Stato e per I’'amore dei suoi simili.

D’altra parte non ci si puo meravigliare di queste sue espressioni, in quanto ci risul-
ta la sua appartenenza al movimento carbonaro. Gia nel 1817 ¢ segnalato come per-
sona sospetta da un confidente della polizia pontificia.(11)

Prima di trascrivere la conclusione, si ritiene utile premettere 1’indice del progetto
¢ stralciare dal testo alcuni passi, in cui I'autore richiama ['attenzione su cio che
avviene a Grottammare ¢ nelle Marche, per dare un esempio del suo stile e delle sue
CONCezIioni in campo sOCio-economico.

Per quanto ¢ possibile desumere dalla corrispondenza di Giosafat Ravenna jr. con
Mons. Atanasio, sembra che non vi siano stretti collegamenti tra i lavori del padre ¢
del figlio, anche se non mancano consonanze ¢ divergenze non esattamente
quantificabili perché lo scritto integrale di Giosafat sulla bonifica delle paludi pontine
non ¢ stato ancora reperito.

Nella trascrizione si ¢ cercato di mantenere la piu stretta fedelta alla scrittura origi-
nale.
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Per il chiaro riferimento ad una situazione che aveva reso Grottammare uno dei
centri industriali pitt importanti dello Stato Pontificio ma che, secondo Ravenna, cer-
tamente non giovava alle condizioni igienico-sanitarie del paese né al rendiconto
cconomico complessivo per lo stato si trascrive un passo da pp. 89-90:

L’aumento delle legna da ardere ¢ salito si in alto che forma il principale oggetto delle
Jamiglie marittime, e di non poco disesto alle altre, e si calcola con ragione, che tanto é il
prezzo del grano, che una famiglia consuma, quanto il prezzo della legna, e nelle marine
anche pii. Il costruire, che fassi dei legni marittimi non nego, che abbia non poco aumentato
questo prezzo, perché chi ha da costruire Barche é necessitato di adoperare il legname pit
buono, e che sia piu liscio, e fibroso, per avere il quale spende una moneta maggiore. Oltre a
cio si deve ['aumento del prezzo della legna da ardere a tre altre ragioni; una che di continuo,
come si ¢ detto, si recide, ne mai si sostituiscono piante necessarie; [ 'altra, che si é introdotto
qui l'abuso di tagliare il legname di costruzione da Vascelli (pei quali come é atto il legname
delle nostre Marche non ne ha neppure la Norvegia) e portarlo fuori di Stato (a); la terza poi



é l'introduzione nelle spiaggie marittime di Opificj. in cui vi abbisognino molte legna da
fuoco.(b)

(a) Nel Settembre 1819. in cui io sto scrivendo, si tagliano molti legnami da costruzione
marittima nelle vicinanze del Mare Adriatico, dove la legna é costosissima, per imbarcarsi
per la Citta di Fiume, dove vi é un Commissionato Inglese, che li riceve. Anche questo sareb-
be tema per una disertazione e far conoscere al Governo, il danno che ora si reca allo Stato
con guesta estrazione, che al contrario fatta con delle regole economiche, porterebbe una
ricchezza alli particolari, ed alla finanza Pontificia.

(b) In Grottamare vi sono in attuale attivita due Fabbriche di Tartarito acidulo di potassa
(cremor di tartaro) che ardono continuamente. Qual mal intesa speculazione! Traggono i
Fabbricatori i materiali dai Monti, poiché la Delegazione di Ascoli ne somministra in mag-
gior copia, e quasi per intero. In una parola si spende il quadruplo, e piu per il trasporto da
Ascoli in Grottamare, perche purificate le feccie non danno un quarto di Sale. Oltre questa
spesa vi ¢ la spesa del doppio costo della legna per lo meno. A momenti st attivano due
Fabbriche in quest istesso luogo di Liquerizia, che consumano immensamente in legna. Cosi
si distruggeranno tutte le legna in vicinanza di questo paese con danno dell 'Agricoltura, e
dello Stato.(12)

Oltre al dissenso sull’aspetto economico della questione, contro il quale le autorita
governative non esercitano azione contrastante, in queste parole - come del resto
anche nella conclusione - affiora la precoccupazione dell’autore che, amico della natu-
ra, assiste impotente allo scempio ed alla scomparsa di tanti boschi.

Con I"espressione famiglie marittime si ritienc che 1’autore abbia voluto intendere

non solo quelle della gente di mare ma anche le altre che abitavano nei centri abitati
costieri.

S1 riportano infine le pagine conclusive dell’opera, cui seguono ’appendice e I’in-
dice.
Conclusione

Mi é caro di riepilogare i vantaggi fin ora descritti, onde sempre pini interessare le mire del
savio Governo per la compilazione di questo Codice, immediatamente necessario dopo il
Civile, ed il Penale, e prima di quello di Commercio, e di Finanza.

I Proprietarj forse sul principio la faranno da fanciulli, cui é di peso il rigore del Maestro,
e di aggravio l'applicazione, e non ho inteso alcuno escito dalla Minorita,*che non avesse
bramato di ritornare bambino, onde ritornare di buona voglia alle applicazioni trascurate.
Cosi quando i Possessori dei fondi avranno dopo otto, o dieci anni conosciuto il profitto, che
da una savia legge ne deriva a di loro particolare vantaggio, esclameranno ancor essi contro
la loro infingardagine passata. Per pratica io ho visto, che erano posti a scherno quegli
Agricoltori, che trattando le teorie dei buoni Autori, ed attenti alla coltura dei loro predj,
disprezzanti i pregiudizj invasi, e le pratiche mal intese da veri Agronomi esercitavano | 'Agri-
coltura, e dopo il lasso di cinque anni al piit ho visto bene gli schernitori scherniti, ed appro-
fittare essi stessi delle pratiche di quello. ch'era stato |'oggetto delle loro risa.

Ecco per questo mezzo ricco il privato possessore, che avra aumentato le sue rendite col
mezzo dell 'Agricoltura.



Non mi sforzero a provare, che la ricchezza dei sudditi é la ricchezza dello Stato; teoria
conosciuta come assioma; ma lo Stato stesso, come si dice nel Capo IV.5.111, oltre il vedere il
bene di tutti i sudditi, non ha ancor esso nei beni Ecclesiastici ed ex-Comunitativi un prodotto
come i Particolari stessi, che avantagiano dalle disposizioni di un tal Codice?

Sono molti anni che si studia, e si fanno progetti per neutralizzare l'aria infetta dell'Agro
Romano, e renderla meno disorganizzante |'economia animale, e si é sempre confusa la cau-
sa con gli effetti. Si é creduto, che popolati quei luoghi, poi si sarebbe resa [’aria innocua, e
coll'aumento dei fuochi dei Casolari, e col farvi abitare degli animali si sarebbe potuta ritor-
nare ['aria buona nelle stagioni estive: non si é considerato dai Compilatori di essi progetti,
che l'aumento dei fuochi, e la respirazione animale stanno tra le cause dell 'aria mefitica, se
questa non viene assorbita da sostanze, cui hanno affinita, e piu se non vi siano delle sostan-
ze, che rinfranchino l'aria vitale, che per mezzo di essi fuochi, e di essa respirazione si consu-
ma, che non possono essere, che le foglie verdi ancora vegetanti. Si é sempre mancato di
Chimica in essi progetti, e si é sempre errato. Ma quando una legge savia, e rigorosamente
eseguita (perché e sempre giusta quella legge, che é per il vantaggio generale, e che é esegui-
ta scrupolosamente, e senza arbitrio) avra popolato di piante di prima, seconda e terza gran-
dezza I'agro Romano, oltre che il prodotto per questo mezzo sara triplo, o quadruplo, di
quello che ora lo ¢; si vedra cessare l'infezione estiva: si ritenga dunque, che la mancanza
delle piante nell'agro Romano, é la causa dell'infezione estiva, e che rivestito il suolo di
alberi, allora potra essere popolato di abitanti, e di Bestiame.(a)

(a) In Roma vi é il celebre Davis Inglese, il pivi gran chimico di oggi giorno: si consulti su
questo proposito, e si vedra se le mie riflessioni sull Agro Romano sono vere, e di sicura
riuscita. Non essendo piut in Roma, e volendosi fare anche pi, si consulti il celebre professore
di Chimica nell'Universita di Bologna, e tutti i pit gran chimici dell'ltalia, della Francia,
della Germania, dell 'Inghilterra, e si vedra quanto siano veri i miei principj. lo vorrei esten-
dere la memoria, che si dovesse presentare a questi dotti per mostrargli lo Stato dell 'Agro
Romano, e vorrei per conseguenza legitima, non per idee del tutto vaghe far discendere la
necessita della Piantagione degli arbori, e sarei certo della loro approvazione. Pero non
potra ridursi una porzione di Stato sotto una legge (mi sembra almeno) se non si fara un
Codice generale per tutto lo Stato stesso, che non conosca distinzione, parzialita o arbitrio.

Un buon Codice dunque Agrario togliera Roma, ed il di lei Agro da tante malattie, che poi
st comunicano anche nel resto dello Stato per mezzo dei Coloni, che vanno nell’estate a
travagliare in quell ‘ampiente immensamente sparso di Gas acido Carbonico.

Mi fi da un dotto mio Amico rassomigliata I'Agricoltura ad un Bove, che lentamente cam-
mini, ma il di lui passo é sicuro, e mai lo pone in fallo. Regge questo paragone a confronto
delle arti, che me le rassomiglio ad un Cavallo; e regge in confronto del Commercio rassomi-
gliato ad un Naviglio. E'lento si il vantaggio dell'Agricoltura, giunge tardi alla meta, ma non
erra nel suo fine, e l'aumento é certo. Per calcolare con esattezza il tempo, che deve percor-
rere perche ['aumento sia giunto al massimo in una ben regolata Agricoltura, consultati gli
Agronomi, trovo, che in dieci anni al pitt si ha il massimo prodotto dal fondo, che si é posto in
miglioramento. Nello Stato intero voglio concedere, che per gli ostacoli tutti, che si possono
incontrare dopo la publicazione di un ben ‘ordinato Codice, vi voglino anni dodici, ed anche
quattordici. Ma quale sara nella stabilita il vantaggio, che le savie leggi ritrarrebbero dal-



['Agricoltura? lo non posso garantirlo, come non potra nessuno, ma ad un freddo calcolo
messi in somma i fondi ora mal coltivati, e quelli del tutto incolti; i profitti dei Boschi, e dei
Prati; la coltura dell'Agro Romano, gli effetti dell'istruzione publica: sottratte da cio le in-
temperie; le vicessitudini meteorologiche; la resistenza dei pregiudizj, e delle male intese
pratiche; l'avarizia degli Affittuarj, e degli Enfiteutici: io assicuro il Governo di un triplo di
rendita dall’Agricoltura dello Stato dopo dodici, o quattordici anni dalla publicazione di
questo Codice. Esitera il Governo dietro un tale vantaggio a farlo compilare?

Altro utile, e non da poco valutarsi nella publicazione di questo Codice é quello, che da
una ben regolata Amministrazione della Conservazione dei Boschi, e Prati, della Polizia,
rurale, dalla scienza dei Periti si toglieranno immense, ¢ vistose liti tra i Confinanti, e i
Contraenti, si vedra con sicuro limite prescritti i Confini, con giusta norma regolate, o man-
tenute le servitu e le parti, che sarebbero in disputa per questi effetti divagati dai forensi, ¢
dispendiati, e dispendiati nelle sostanze, con piti profitto si dedicherebbero all'Agricoltura
per piti godere dei di lei vantaggi.

Se fin qui lo Stato nostro ha data molta materia allo Straniero per le di lui fabbriche,
seguira con profitto a dargliene al doppio, per 'aumento dei prodotti, che dara lo Stato.
Abbondando poi lo Stato istesso si di materia, che di braccia, che vanno ad aumentarsi per
'abbondanza, che si promove con tal Codice: che di derrate di prima necessita, che di dena-
ro, che si ritirera dallo Straniero; vedremo in poco tempo introdotte, moltiplicate, migliorate
le fubbriche, e le Arti dello Stato nostro, e cosi crescere a pié pari l'Agricoltura, che da la
materia, e le Arti, che danno la forma; ed in conseguenza dell 'Agricoltura moltiplicate le
Arti, vedrassi nascere anche il Commercio, che da moto alla forma. Ecco venire lo Stato
Pontificio una nuova Olanda, eccolo soprabbondare di ricchezze, ecco nella sua minima
estensione divenire oggetto di curiosita del viaggiatore, di ammirazione al Filosofo pensatore,
di speculazione al Mercante, e di una voce concorde nei sudditi a benedire il fattore della loro
felicita. Non e questo un delirio, questa é conseguenza certa di ben calcolati principj. L' Agri-
coltura, le Arti, il Commercio marciano quasi a pié pari, e le seconde sono conseguenza della
prima, ed il terzo della prima, e delle seconde; e quando in uno Stato vi sono questi tre fondi
di ricchezza, questo ¢ lo Stato, che sara | 'emulazione dei vicini; ¢ l'invidia dei lontani. Possa
io vedere avverati i miei voti, e saro felice nella felicita dei miei Fratelli.

- Del codice agrario di Nicola Ravenna ,

Dalle pagine dello scritto di Nicola si trae ancora ’appendice:

1l Codice di Commercio di Francia non ha che 644 Articoli. Senza qui riflettere se vi ha
lasciato cio, che vi doveva porre, diro, che vi ha posto cio, che era inutile; al contrario sap-
piamo, che il Codice di Commercio non é che una eccezione del Codice Civile, ed io ritengo
il Codice Agrario un Corollario di esso. Ritenuto cio é da ben ponderarsi dal Saggio Compi-
latore, che poche sono le Leggi, che devono formare un tal Codice, e meno di un mezzo
migliaio di Articoli sono piu che sufficienti alla materia: e per ben comprendere cio, ¢ da
riflettersi, che altro é cio che appartiene al Codice, altro ai Regolamenti, che devono essere
uniti ad esso. Il Codice, per esempio, con pochi Articoli avra trattato abbastanza della con-
servazione dei Boschi, e Prati del Conservator Generale, dei Conservatori, degli Ispettori, e



Sotto Ispettori, dei Guarda Boschi, e Guarda Campi, ma di necessita contemporaneamente
emanera degli Editti, in cui si assegnera il loro numero, le loro residenze, la giurisdizione, i
doveri, le contravenzioni, il soldo.

Cio che é detto riguardo la Conservazione dei Boschi, e Prati, sia egualmente detto dell 'Ac-
cademia, della Polizia rurale, dell 'impianto dell'Ufficio dell 'Iscrizione delle Servitit dei Con-
fini, ed altre Cose, sulle quali vi sara d'vopo di regolarita parziali. Si abbia per principio che
il Codice deve dare delle regole generali nitide, ed intelligibili, che formino delle speciali
applicazioni, che devono essere regolate senz 'arbitrio le Magistrature prescritte dallo stesso
Codice.

Lontane siano le Leggi di qualungue principio speciale di Agricoltura pratica. Esse non
devono riguardare, che la Maesta di un Codice, e non le norme di uno Statuto Municipale.
Ma un errore ancora vi nascerebbe da questa specialita, ed é che siccome il Codice Agricolo
Pontificio riguardar deve il parallelo dal 41:12 al 44 ¢ deve dar norma per una temperatura
atmosferica che fa vegetare dove gli Agrumi delle Indie, ¢ dove i Pini della Norvegia; se
indicasse una specialita di coltivazione applicabile a tutto lo stato, una norma di Polize Co-
loniche, che obbligasse tutti i Proprietarj, e tutti gli Agricoltori; questo saria un Codice
inaplicabile in tutta la estenzione dello stato Ecclesiastico. Queste siano le pratiche cui siano
addetti e la Polizia Rurale, ¢ la Conservazione dei Boschi e Prati.(a)

(a) Non possunt omne Articulo singulatim, aut Legibus aut Senatus consultis comprehendere:
sed cum in aliqua causa sententia eorum manifesta est, si qui juirisdictio in praeest ad similia
procedere, atque ita jus dicere debet, L. 12 ff de Legi et Senatu.

Si demarchino nel Codice le Attribuzioni di queste due Magistrature e si scelgano gli
Ufficiali dei Boschi, e Prati intelligenti, ed istrutti quanto e pitt dei Periti Stimatori, e la di cui
onesta li renda superiori alla prevaricazione, ed il cui genio li porti al bene dell'Agraria e del
simile. Formi esso Codice una Catena, che |'ultimo suddito per la Polizia rurale, per la
Conservazione dei Boschi, e Prati, per un non mai rotto ordine di Anelli sia attaccato alla
massa Governativa dello Stato. Le Attribuzioni poi delle Magistrature Agrarie siano in tal
guisa specificate, cosi strettamente vincolate le une colle altre, in modo classificate, che non
abbiano arbitrio, se non nella estenzione delle pene, e dei premi in ragione delle circostanze
concorrenti alle une, e agli altri. Presso di esse non siavi distinzione di rango, non ordine
gerarchico Sociale, o politico, ne anche Ecclesiastico, che non vi debbano essere soggetti.(a)
(a) Se si vorra ritenere che gli Ecclesiastici non devono essere soggetti alla polizia rurale, si
potra nelle Cause, che riguardano Ecclesiatici, o i loro beni nelle Sezioni di Polizia rurale
chiamare un quarto Pretore, che siedera secondo dopo il Gonfaloniere, e sia questo il Vicario
Foraneo del Luogo, cosi conciliare la Causa, salve sempre le prescrizioni dei Sacri Canoni,
cui io non intendo di derogare, ma alle quali io come fedele Suddito Pontificio, mi riporto
sempre, e venero, ed intendo di essere obbediente.

Si tratta dell ‘avantaggio generale dello Stato e questo Stato ¢ composto di tutti questi Ordi-
ni, quindi tutti devono essere riguardati dalla Legge con occhio eguale, con la medesima
imparzialita, se si vorra che essa sia con esattezza eseguita.

Necessita ancora, che il Savio Compilatore nel formare queste Leggi abbia I'avvedutezza
di scrivere non per i giorni suoi, ma per un lungo lasso di tempo, ed é percio ancora, che le
Leggi devono essere molto generali.(a)



(a) Lex est comune praeceptum L 1 Dig. de Legi; et Senat. Lex est cui omnes Homines debent
obedire, Leg. 2 Dig., cod.

E'questa la maggiore difficolta, che io rinvengo per la formazione di questo Codice. Qual
saria il disordine, se dopo pochi Anni, che esso fu compilato, I'Agraria avesse preso
un ‘andamento tale, che quelle leggi, che furono formate per il di Lei vantaggio, non servissero,
che per aggravarla, e portarla alla decadenza? Come poi compilarne altro, che fosse adattato
all'avanzamento, che | 'Agricoltura puo aver fatto, e conciliabile con le Leggi in antecedenza
emanate, e non discordanti colle Leggi Civili?

Il Codice Civile basato sul diritto materiale delle genti, Politico Sociale, non puo venire ad
una decadenza, se non succede una rara, e quasi impossibile rivoluzione politica, che la
Civilizzazione dei popoli sia salita o scemata in proporzione del tempo, in cui fu compilato un
tal Codice; o che i Mori, o i Goti tornino ad imbarbarire le colte Nazioni. Non cosi succeder
potrebbe di un Codice Agrario, che formato per | 'aumento dei prodotti terrestri, che sono la
prima ricchezza dello stato; aumentato il prodotto annuo massimo potrebbe per questa o
altre imprevedute circostanze rendersi inapplicabile nelle sue prescrizioni. L'immortal
Filangieri aveva previsto questo caso nella sua Scienza di Legislazione, e vi aveva portato
anche un rimedio, creando una Magistratura sotto il titolo di Cenzore delle Leggi.

Se lo Stato Pontificio non avra una Censura per le Leggi nella totalita, siavi almeno questa
Censura per il Codice Agrario. La Maturita allora del Popolo; ['essersi sviluppati tali lumi
filosofici, e morali nel corso del secolo passato; ['avere visto tante Costituzioni di diversi
Governi, che pitt che Proteo erano mostrate nella Superfice dell 'Evropa, la moltiplicita delle
Leggi, che in venti Anni sono state emanate, e che hanno dato una giusta norma nelle loro
modificazioni diverse per poter supporre che si stabilira un Codice Civile, e Penale su basi
solide, coerenti, ed invariabili: fa escluder quasi la necessita di questa Censura almeno per
un mezzo Secolo. Ma nella formazione di un Codice del tutto nuovo, che non so se siasi mai
compilato da altro Governo finora, quale | 'Agrario, in cui si puo mostrare una variazione per
i progressi dell 'Agricoltura, e per altre circostanze accessorie in dodici, o quattordici Anni,
io credo necessaria questa Magistratura.

Sara facile ad essere istallata, e non potra essere che consultiva soltanto, e dovra dar conto
delle sue consulte alla Conservazione Generale dei Boschi, e Prati, che ne fara rapporto
all 'Ufficio d'incoraggimento Agrario, che intesa la consulta, che incaricato il Conservatore
Generale dei Boschi, e Prati a farvi la discussione, si riservera se debbano emanarsi nuove
leggi in proposito di Codice Agrario, o modificare le vecchie, o abrogarle, exsostituirne delle
nuove.

Quali pertanto saranno i Membri di questa Magistratura per la censura delle Leggi Agrarie?
lo sento, che non sara degna di quest'oggetto, quanto che nello stabilire le pratiche
dell'Accademia Agraria, come si disse nel Capo V.

Para I1, sian tra i Membri di essa scelti per lo meno cinque Censori, che oltre |'Ufficio di
esaminare quali siano le dissertazioni degnie di esser coronate, quali quelle di far parte negli
Atti dell ' Accademia, e rendersi pubbliche nelle Copie; nel dar il loro voto nelli premj, avremo
anche la Censura delle Leggi, e cio in via soltanto consultiva.

Ed in ogni anno ad una data epoca devono su cio emanare il loro voto, ed inviarlo all 'Ufficio
dell'incoraggimento. Né bastera cio. Abbia il Codice istesso, se si crede, un'Articolo, in cui
senza apertamente dichiararlo, sia conosciuto, che egli é provisorio fino ai dodici, o quattordici



Anni, perché quindi possa essere con certezza di basi solide riformato esso Codice per intero,
e si provegga quindi dietro le pratiche introdotte, i miglioramenti arrecati, le providenze mal
previste in somma per rimediare alla meglio | 'imperfezione di un primo Codice, giacché la
perfezione non é il retaggio degli Uomini, che sara esso riformato o norma dei miglioramenti,
e dei cambiamenti nati in quest'epoca da stabilirsi.

Sono certo, che non si dira cio una volubilita del Legislatore, ma una previdenza sicura,
onde in appresso stabilire una Legge, che potra durare quando un Codice Civile, ed ancor
pitt.

Sara cio facile dietro il primo emanato Codice; dietro ['aver visto gli Avanzamenti del-
['Agricoltura in riflesso del Primo Codice; dietro le disposizioni generali e dei Proprietari, ¢
dei Coloni dello stato nell'aver adottato dei metodi sicuri di coltivazione, dietro i lumi acqui-
stati per mezzo della istruzione Agraria, e delle Macchine introdotte, dietro le Fabbriche
aperte, che richieggono la Materia dello Stato. Puo star bene anche un primo Codice senza
cio, ma lo propongo per non veder la mostruosita dei cambiamenti, che questa censura
potrebbe apportare nel lasso di dodici, o quattordici Anni; con tutto cio la Censura é necessa-
ria dopo il lasso al pitt di anni quattordici, in cui l'Agricoltura dev’essere pervenuta al
maximum, di riformare il Codice, che sono certo godra poi di perpetuita inalterabile.

Potrei io aver errato in varie parti questo mio progetto, e se lo ripeto, la perfezione non é
il retaggio degli Uomini, che diro di un Uomo solo, che senza consultar, che pochi Libri, ha
d’indirizzare i suoi pensieri sino al Saggissimo Ministero del suo Stato? Mi ha pero animato
il bene dello stato istesso, 'amore dei miei simili; i miei errori saranno effetto di poche
cognizioni, ma non di volonta, che in me é pura, ed animata dall 'Amore della Patria. Se non
saranno le mie riflessioni ritenute per esatte, siano almeno di sprone ad altri per far meglio,
ed io mi consolero in vedere tanto vantaggio degli Abitanti dello Stato Pontificio, e del mio
stesso Sovrano.

Sono queste le riflessioni, ed i desiderj di Nicola Ravenna di Grottamare.

- Il Codice Agrario di Nicola Ravenna trent’anni dopo

Tra 1 personaggi pit eminenti di Grottammare nella prima meta del XIX secolo va
annoverato I’avvocato Ludovico Nardinocchi, che manifesta segni di non conformismo
politico. Non solo per il nome di Napoleone assegnato al suo quartogenito, nato a
novembre del 1821, pochi mesi dopo la morte a S. Elena dell’imperatore. Ma anche,
¢ soprattutto, per quanto riportato nel rapporto di un anonimo informatore della poli-
zia che, tra i Carbonari di Grottammare, segnala il notaio Nardinocchi, confondendo
forse I’avvocato con un notaio ¢ per una testimonianza di Ludovico stesso, come
risulta dai resoconti delle assemblee-dei deputati della Repubblica Romana, nella
seduta del 3 aprile 1849.(13) Se ne stralcia un passo:

Nardinocchi Ludovico di Grottammare nel premettere che, per le sue opinioni radicalmente
repubblicane, ha sofferto I'esilio, il carcere, percosse e ferite nel cessato Governo, offie alla
Repubblica un voluminoso manoscritto originale, che dice lavoro di forte ingegno, il quale
assai figuro sotto I 'Impero francese. Il manoscritto porta per titolo: Progetto di Codice agra-
rio. Il Nardinocchi domanda, che qualora il suo dono sia trovato utile, gli si conceda in
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ricambio non piu che il pane quotidiano, onde l'antico repubblicano non soffra la fame,
almeno fin che Dio nol richiami.

La Commissione é stata di parere che si formi dal seno dell'Assemblea una Commissione per
esaminare il progetto, e trovandosi utile dovra provvedersi alla sussistenza del Nardinocchi.
Presidente. Intendono di procedere subito alla nomina di questa Commissione?

Gajani. Si potrebbe rimettere alla Commissione governativa.

Presidente. Ella dunque formuli la sua proposizione.

Gajani. lo diceva che invece di formare una nuova Commissione fosse rimandata a quella
che gia esiste di agricoltura ¢ commercio.

Presidente mette a voti la remissione come sopra. E’ adottata

Non si puo certo dubitare della realta dell’episodio, stante 1’autorcvolezza della
fonte. Un dubbio potrebbe riguardarc 'csatta identita di questo Ludovico.

Tenuto conto degli stretti rapporti esistenti tra i notabili del paese, in particolare di
quelli accomunati dagli ideali di liberta ¢ democrazia, non si puo escludere che il
manoscritto in questione fosse proprio quello di Nicola. Ma non abbiamo nessuna
prova che lo confermi. L’avvocato era nato il 22 settembre 1788, nel 1849 avrebbe
avuto 61 anni. Finora non era noto che fosse stato perseguitato dalla polizia ¢ che
fosse ridotto in miseria, cosa che andrebbe approfondita scavando negli archivi. Ma
sembra molto probabile che si tratti del Ludovico Nardinocchi, abitante in contrada
S. Lucia 44, in una casa corrispondente oggi ai n.i 12 ¢ 14 di via C. Peretti, ¢ padre
del giovane Romano, studente a Macerata nel 1831 ¢ aspirante rivoluzionario. Incu-
riosisce 1l sapere che era in possesso di un Progetto di codice agrario. Non ¢ da esclu-
dere, pero,. che con le parole “forte ingegno™ Nardinocchi si riferisse a Giosafat jr.
anzich¢ al figlio. Con quale attendibilita ¢ verosimiglianza? Per ora lo ignoriamo.

- Nicola Ravenna chiede di divenire sensale
Si trascrivono i documenti in proposito rintracciati all’ASR.(14)

Fascicolo 906
Grottamare
Ravenna Niccolo
Per essere riconosciuto con analoga Pat.e in pub. ° Sensale

Testo della richiesta di Nicola Ravenna, segnata col n®21712:

E.mo Principe

Nicolo Ravenna di Grottamare Delegazione di Fermo umilmente espone all'Em.za V.ra R.ma
avere egli esercitato per lo spazio di molti anni la Professione di Curiale, e Conciliatore di
Contratti, come risulta dall 'unito Certificato del Sig. Gonfaloniere Locale.

Per impedire ogni sorta di cavilli, e questioni fra i Contraenti su i moltiplici Contratti, che
dallo stesso O.re si tratta, implora dall'Em.za V.ra Revma la Grazia di abilitare 1'O.re al
libero esercizio di Sensale munito della necessaria Patente ...

Si rilevi come, nella Conclusione prima trascritta si possa cogliere un'eco di questa atti-
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vita di Nicola, la dove scrive: "Altro utile, e non da poco valutarsi nella publicazione di
questo Codice e quello che ... si toglieranno immense, e vistose liti tra i Confinanti, e i Con-
traenti, si vedra con sicuro limite prescritti i confini, con giusta norma regolate, o mantenute
le servitu e le parti, che sarebbero in disputa per questi effetti divagati dai forensi ...

La domanda viene trasmessa al Delegato Apostolico di Fermo con lettera dell’8
marzo 1827, firmata da Francesco Giannini, Governatore di Grottammare:

Rapporto al di lui civile compone esso una di queste primarie Famiglie, che sempre si é
trattata con lustro anche maggiore dei tempi presenti, avendo sofferto nella domestica econo-
mia, attesa la numerosa Figlivolanza. La di lui Madre é una Dama Fermana della Nobile
Famiglia Cordella.

Circa al morale vi si scorge una coltura, ed educazione adeguata alla sua nascita civile,
alli studj precorsi si nelle controversie Forensi, che nel criminale, coprendo egli in questo
Governo la carica di Fiscale; come pure ¢ instrutto negli oggetti amministrativi: e contro la
di lui buona condotta nulla emerge, ad onta di esplorazioni uscite con Persona Religiosa, e
con qualche altro Individuo, cui spetterebbe aver qualche notizia.

Parimenti sulla di lui politica niente in contrario ho potuto risapere, tanto per quelle rela-
zioni, che posso io avere col medesimo, quanto per altre informazioni, che non ho mancato
procurarmi. '

La qualita richiesta di pubblico Sensale penso possa avere analogia coll ‘impiego di pubbli-
co Rassegnatore degl'Imbarchi in questa Spiaggia, esercitato dal defunto di lui Genitore
Sig.r Giosafatte, ora in eta decrepita, e cadente; e questo stesso Figlio lo ha assistito frequen-
temente, e rappresentato in tale operazione, di modo che si é questo un'oggetto, sopra cui
gode tutta la buona opinione e per la usata esperienza, e per la responsabilita, in cui sole
impegnarsi stante | 'essere Possidente e dotato delle relative cognizioni e buone qualita ...

Il Delegato Apostolico di Fermo invia la domanda a Roma il 13 marzo 1827, con
lettera riservata n° 53: ... mi diressi all'Autorita Governativa del Luogo, e questa corri-
spondendo alle mie richieste mi ha fatto avere l'informazione, che le umilio qui acclusa in
copia. lo non posso a tutto cio altro aggiungere se non che esaminati i Registri di questa
Delegazione ho rilevato, che il medesimo Ravenna si trova inscritto nell 'Elenco delle Perso-
ne che nei tempi passati ingerirono sospetti in materia di opinione.

Nulla pero si conosce di specifico su questo particolare, perché tutti gli atti relativi furono
richiamati da cotesta Direzione Generale di Polizia ...

Il foglio riservato n® 23403 del 30 aprile 1827 contiene questa notizia: Nicolo Ravenna
di Grottamare, nel qual luogo egli é domiciliato da dieci anni a questa parte dopo aver per
lungo tempo dimorato in Ascoli, fosse iscritto nell ‘elenco delle persone, che per lo passato
ingerirono sospetti in materia politica.

Si riporta il testo della lettera riservata inviata il 5 maggio 1827 al Card. Galleffi,
Camerlengo: Non puo dubitarsi della pertinenza di Niccola Ravenna di Grottamare a segre-
te societa, anche in distinto grado, nel di lui impegno per l'avanzamento di esse; dappoiché
piu, e concludenti prove ne esistono in questa Direzione g.le (n.d.c.: va inteso come generale).

Nel dovuto sistema adottato dalla stessa Direzione g.le fin dalla sua istituzione di non
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rilasciare documenti inclusivi, o esclusivi in tal materia per evitare le conseguenze
preggiudizievoli al Governo nelle sue ulteriori investigazioni, il sottos. Governatore, e Diretl.
g.le di Polizia, mentre adempie i preg. commandi di V.ra Em.za R.ma, la prega di far del
presente riscontro un uso riservato a Lei sola ...

Stralciamo il seguente brano dalla lettera 24329 indirizzata in risposta della prece-
dente dal Camerlengo al Delegato apostolico di Fermo, il 22 maggio 1817: Si com-
piaccia V. S. I. significare a Niccolo Ravenna di Grottamare che per forti ragioni non credo
espediente di accondiscendere alla domanda dal med. © avanzata, colla quale facevasi a chie-
dere di esser con patente autorizzato ad esercitare l'impiego di Pub.® Sensale ...

Dobbiamo rilevare, ammessa la buona fede del Governatore di Grottammare che
raccomanda Nicola Ravenna come individuo di ottime qualita ed immune da pecche
di qualsiasi genere, che ¢ perlomeno sorprendente come ad un individuo, segnalato
come sospctto gia da dicci anni, si consentissc di svolgere la funzione di fiscale e di
curiale nell’ambito di un ufficio, il governatorato, che doveva presiedere all’ammini-
strazione della giustizia, sia pure al livello inferiore. Abbiamo gia fatto presente in
altra sede che tale indulgenza, che non si riscontra in altre province, non va di certo
attribuita alle autorita centrali ma, molto probabilmente, alla insospettabile ¢ tolle-
rante benevolenza dell’arcivescovo-principe di Fermo, il cardinale Cesare Brancadoro,
a meno che, date le mediocri condizioni di salute del porporato, qualcuno di sua
fiducia non abbia approfittato delle circostanze per non infierire sui carbonari.(15)

Tuttavia non si puo ignorare anche che, non molti anni dopo. Nicola ¢ incluso
nell’elenco dei legali esercitanti la professione a Fermo. Non ¢ detto pero che si fosse
ravveduto, perché insieme al suo appaiono 1 nomi di molti altri professionisti animati
sicuramentc da sentimenti patriottici.(16)

Note

(1) A. SILVESTRO, Ancora sul consolato pontificio a Fiume. La famiglia Ravenna, Cimbas
14/1998, pp. 1-15. V.anche A. SILVESTRO, Grottammare, a spasso per il paese alto, Maroni
2002. In quanto al Codice agrario, si ricordi che I’opportunita di dotarne lo Stato pontificio
era molto sentita, come risulta da un brano che si stralciada A. MAMBELLI, La Romagna nel
Risorgimento con lettere e documenti inediti, Forli 1960, p. 19: Non é che mancassero uomini
esperti nello Stato pontificio, in particolare nelle Legazioni; d’altra parte o stesso Pio VII,
con moto-proprio sino dal 1801 aveva delineato alquante provvidenze per lo sviluppo agrico-
lo. Il forlivese Innocenzo Reggiani, di nobile famiglia, bonificatore, aveva avuto l'incarico di
redigere un Codice agrario subito dopo la restaurazione; Giuseppe Bosi, suo concittadino,
Jfondatore e direttore nel 1826 del periodico | 'Agricoltore ltaliano, continuato in Bologna,
avanzava a sua volta la proposta per un progetto di Codice o Statuto agrario, mediante con-
corso a premi, un corpo di leggi relative a contadini, terreni, acque, coltivazioni, pascoli,
mercati per le campagne del forlivese. A questi precedenti si ricollegava lo stesso Domenico
Antonio Farini, zio e maestro del futuro dittatore dell’Emilia, con il discorso Sul Codice
agrario per la Romagna, detto nel settembre 1830 all 'Ateneo Forlivese, dato alle stampe nel
1832. Nicola Ravenna vi lavorava nel 1819 e quindi deve essere considerato uno dei pionieri
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del settore.

(2) ASR, Camerlengato, p. II, tit. [1I, Commercio, b. 46, f. 906: vedi corrispondenza trascritta
pit avanti.

(3)A. CANALETTI GAUDENTI, La politica agraria ed annonaria dello Stato Pontificio da
Benedetto X1V a Pio VII, Roma 1947, p. 44 nota 28. La collocazione citata dall’autore ¢ ASR,
Camerale, busta 6: per facilitarne I'individuazione ¢ bene modificarla in Camerale II, Agro
Romano, b. 6.

(4) Cfr. G. PISCITELLIL, La riforma di Pio VI e gli scrittori economici romani, Feltrinelli,
Milano 1958.Cfr. anche M. CARAVALE-A. CARACCIOLO, Lo stato pontificio da Martino
Va Pio IX, Torino 1978, in particolare p. 593: premesso che 1'elaborazione, da parte di appo-
site commissioni, di tre codici, cra prevista esplicitamente all’art, 75 del Motu proprio, non
tutta ['ulteriore legislazione preannunziata come complemento al motu proprio - a comincia-
re dal codice civile, su cui per due anni si lavoro intensamente prima che giungesse la boccia-
tura da parte di una retriva congregazione cardinalizia, e da quello di commercio, che ebbe
vita assai breve - trovo seguito ...

(5) B. VECCHIO, /1 bosco negli scrittori italiani del settecento e dell 'eta napoleonica, Torino
1974.

(6) B. VECCHIO, ib. p. 180, note da 53 a 58.

(7) D. DEMARCO, 1l tramonto ... , op. cit., pp. 250-1. Per le notizie offerte su personaggi
citati in precedenza si ritiene opportuno trascriverc anche: nota 82 Si vegga in ispecie : D.
PAOLI, Della necessita di promuovere l'istruzione nella elasse degli agricoltori, in 'Esercita-
zioni dell 'Accademia Agraria di Pesaro, Pesaro 1829, semestre 1.; nota 83 A. BELMONTI,
Del commercio marittimo praticatosi ne’ porti di Falconara, a Goro e Ponte Lago-scuro sul
Po., negliammi 1821, ‘22, "23, '24, '25, 26 ¢ 1827, in 'Eseicitazioni dell'Accademia Agraria
di Pesaro, Pesaro 1830, semestre I, p. 79.

(8) D. DEMARCO, Una rivoluzione sociale. La repubblica romana del 1849, Napoli 11/1992,
p.393. Si ricordi, pero, che gia a fine “700-primi ‘800 il governo pontificio aveva concesso
premi del genere, come risulta da alcuni documenti relativi ad olivicultori di Nerola conserva-
ti all’ASR Miscellanea Statistica, b. 40. Per i premi d’incoraggiamento concessi a chi pianta-
va agrumi, olivi, piante di legno Cfr. D. DEMARCO, I/ tramonto..., op. cit., vol. I11, p. 393,
notificazione del 21.11.1849.

(9) D. A. FARINL, Sul Codice Agrario della Romagna, Forli 1832, rintracciabile in originale
a Roma presso la Biblioteca di storia moderna e contemporanea, collocaz. Misc. Ris. B282/22
0, ristampato, in R. COLAPIETRA, La politica economica della Restaurazione Romana,
Napoli 1966, pp. LXV-LXVI ¢ 233-242,

(10) D. A. FARINI, op. cit. ed. orig., pp. 15, 16, 18.

(11) ASR, Miscellanea carte politiché e riservate, b. 48, f. 1716. Per descrivere un certo am-
biente patriottico negli stati pontifici subito dopo la Restaurazione (pensiamo a Giuseppe
Neroni Cancelli) si prestano bene le parole di M. Rosi, che ha studiato il diario del conte
Cesare Gallo da Osimo condannato a morte a seguito dell’insurrczione del 24 giugno 1817 a
Maccrata, pena subito tramutata in ergastolo: // Gallo ... godeva grande stima fra gli amici
politici, e forse meglio di altri si presterebbe a rappresentare il tipo di quei gentiluomini, che,
natt sotto gli Stati assoluti d'ltalia nell 'ultimo quarto del secolo XVIII, accettarono il Gover-
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no francese, dopo la restaurazione servirono di nuovo gli antichi signori, e presto contro di
questi cospirarono profittando del malcontento, che per varie cagioni qua e la manifestavasi.
Tali gentiluomini, nel loro mutare seguiti spesso da borghesi colti, da militari e da impiegati
dei vari governi rapidamente succedutisi in Italia, contribuirono a preparare la politica in-
certa, non di rado contradditoria, spesso congiunta a vicende straniere, che seguirono quasi
sempre i ribelli italiani nella prima meta del secolo XIX.* (da M. ROSI, 1 diario del conte
Gallo, Torino 1908, p. 2). (Non va dimenticato inoltre che il nome di Nicola Ravenna) (“una
volta usciere a Fermo”) - (e di altri noti personaggi di Grottammare, S. Benedetto e
Ripatransone, tra i quali Gaspare Bronzi, G. Battista Azzolino, i fratelli Palmaroli, G. Neroni
Cancelli, etc. - compare spesso negli atti dei processi per 'omicidio del sacerdote Ignazio
Scarsini e per i moti di Macerata del 1817, in particolare nelle spontance di Gio. Felice Janni
¢ di d. Domenico Gemma e nelle deposizioni di Francesco Protei. Sebbene riconosciuto ade-
rente alle vendite carbonare di Fermo ¢ di Ascoli ¢ fondatore della vendita di Petritoli, non
sembra che Nicola sia stato denunciato e processato, almeno per quanto risulta dai documenti
finora consultati (ASR, Tribunale supremo della S. Consulta, bb. 8, 9).

(12) Per una rassegna dei problemi del bosco nel corso dell’800, estesa a tutto il territorio
delle regione Marche, cfr. L. CRUCIANI, Degradazione del bosco nelle Marche durante
['Ottocento, Quaderni storici delle Marche, n® 12 set.-dic. 1969, pp. 456-484. Interessanti
documenti sulle cure dedicate dal governo provvisorio napoletano ai boschi delle Marche
(1814-1815) sono conservati all’ Archivio di Stato di Napoli.

(13) Ctr. C. MONTALCINI, a cura di, Le Assemblee del Risorgimento - Roma, voll. 4, Came-
ra dei deputati, Roma 1911, in particolare vol. IV p. 45, seduta del 3.4.1849.

Dal vol. 111 della stessa opera, pp. 936, 25.3.49, petizioni, si stralcia il seguente passo: Decio
Azzolino di Loro (provincia di Macerata) richiama all ‘attenzione piii vigile dell'Assemblea la
massima economica politica di por fine alla recisione ed esportazione degli alberi di alto
Justo de "nostri Appennini, si necessari ai nostri usi civili e alla nuova marina della Repubbli-
ca. La Commissione non potendo non prendere in considerazione l'esposto, pensa di richia-
mare all'attenzione dell'Assemblea l'analogo progetto del deputato Panichi. ... 11 problema
della conservazione delle foreste e dell’uso razionale del legname era quindi considerato con
attenzione dai rappresentanti della Repubblica romana. Pertanto I'offerta del Progetto di Co-
dice Agrario, avanzata da L. Nardinoccchi, cadeva in un momento favorevole.

(14) ASR, Camerlengato, p. I1, ht. I1I, Commercio, b. 46, f. 906.

(15) Sull’azione giudiziaria nelle Marche negli anni °20-"30 del XIX secdlo v. E. COLINI
BALDESCHI, Processi ¢ relazione generale sulla Carboneria delle Marche (1825), Rasse-
gna storica del Risorgimento 1922, pp. 871-926 e anche A. SILVESTRO, / Palmaroli, artisti
dell’800. Dal Piceno a Roma, in ltalia, in Europa (in attesa di pubblicazione).

(16) Cfr. S. PIETRANGELL, a c. di, Tribunale arcivescovile di Fermo - Elenco de’ Signori
Awvocati e Procuratori abilitati nell 'esercizio delle loro professioni nel sudetto Tribunale
["anno 1825, dove risultano i nominativi dell’avvocato Raffacle de Minicis e dei procuratori
Gacetano de Minicis, Emidio Nardinocchi e Giacomo Nicola Ravenna, tutti sospettati di sim-
patie per il movimento carbonaro prima ¢ liberale poi. Per conoscere i nomi di altri patrioti
inseriti nell’amministrazione della giustizia a Fermo trent’anni pin tardi si veda G. BARBO-
NI, Diario sacro storico-statistico di Fermo per | 'anno MDCCCLIV, Ripatransone Jaffei, pp.
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115 ss: Tribunale Criminale ... Giudice ... Avv. Giuseppe Fracassetti ... Av. Raffaele de
Minicis Difensore de’ poveri ... Avv. Emidio Nardinocchi Difensore dei Matrimonii; ...
Consultori Governativi ... Assessore Legale Avv. Giuseppe Fracassetti; ... Commissione ausi-
liaria consultiva di Belle Arti e antichita membri ... Avv. Gaetano de Minici Avv. Giuseppe
Fracassetti; ... Commissione provinciale della Statistica Vice-presidente Avv. Giuseppe
Fracassetti; ... Tribunale civile ¢ criminale giudice supplente ... Avv. Emidio Nardinocchi ...
Assessorato legale Assessore Avv. Giuseppe Fracassetti ... ; E. MASI, Almanacco storico
statistico del Piceno dello Stato e dell 'Estero per l'anno bisestile 1852 diviso in sette parti,
Bologna 1851, pp. 113 ss: "Tribunale civile e criminale di prima istanza sedente in Fermo
Giudici, ... avv. Emidio Nardinocchi ... Assessorato legale ... avv. Fracassetti Giuseppe ...
Fermo, Membri della Camera di disciplina dei procuratori ... Nardinocchi Dott. Emidio ...
Albo dei procuratori ... Agnelli Sacchi Roberto, Grottammare ... Nardinocchi Romano,
Grottammare ...

Appendice
- Sul divieto d’estrazione dallo Stato Pontificio del legname da costruzione

A completamento di quanto esposto sopra, si ritiene opportuno riferire sull’iniziati-
va presa nei tardi anni 50 del sec. XIX per impedire ’esportazione di legname da
costruzione dallo Stato Pontificio.

Nei fondi dell’ Archivio di Stato di Roma (ASR) ¢ conservato il verbale della
Commissione deputata per I’esame del Regolamento della marina mercantile dello
Stato Pontificio composta da sette membri, tra i quali il relatore Giovanni Contedini,
¢ riunita in Ancona il 17 marzo 1856.(1)

Si tratta di un lungo documento indirizzato al ministro del Commercio, composto
da una premessa, da 24 paragrafi ¢ da 4 fogli di conteggi vari sulle quantita di legna-
me importato, esportato, consumato e sugli aspetti finanziari di tali operazioni.

Inizialmente viene espressa picna approvazione a quanto contenuto nel capitolo 6°
della bozza del nuovo regolamento marittimo per favorire lo sviluppo della Marina
mediante le proposte avanzate

.. per le facilitazioni nelle transazioni relative; per una benintesa graduazione dei premj di
costruzione: per una proporzionale applicazione della tassa annua sulle proprieta marittime;
per una temporanea graduatoria esenzione della tassa stessa per i nuovi legni a seconda
della rispettiva portata.

Si fa pero presente che tutto quanto sara inutile se non verra stabilita ... | 'assoluta inibizio-
ne di estrarre dallo Stato il legname da costruzione.

Non rientra nelle attribuzioni della Commissione l'inserimento nel nuove regolamento di
un divieto del genere. Peré é opportuno che la materia venga considerata attentamente ¢
sottoposta al giudizio del ministro.

La mancanza, sempre crescente, del legname da costruzione, causata dalle vistose esporta-

zioni, ha richiamato in varie epoche ['attenzione del Governo Pontificio, onde attenuarne gli
effetti.
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I provvedimenti adottati sono stati di carattere finanziario, con aumenti del dazio nel 1839
e nel 1842. Nell ‘aprile 1842 i dazi sono stati addirittura raddoppiati, ¢ cosi pure nel luglio
1854, ma senza alcun effetto, perché le esportazioni sono non diminuite, ma cresciute, negli
anni dal 1850 al 1854. Ovviamente sono aumentati gl'introiti doganali, come risulta dai
conteggi delle dimostrazioni accluse al verbale.

Per quanto pero sia gravoso alla Commissione di sollevare francamente il velo che forse
finora ha celato il vero stato della questione, pure crederebbe di mancare a se stessa se non
manifestasse all'Eccellenza Vira li danni che nascono da guesto stato di cose, e percio dimo-
strera che per |'estrazione del legname da costruzione permessa tanto col dazio antico, guan-
to coll attuale, si reca danno
All 'Erario
All'industria marittima tanto da navigazione che professionale
Alla salute e moralita pubblica ...

Il danno che risente | 'Erario deve riconoscersi proveniente da due diverse cagioni:

L.a per la base di percezione del dazio; 2.a per la permessa estrazione del legname.

L'importo del dazio sui pezzi di legname é basato solo sulla misura di una caratteristica

della sezione trasversale a meta lunghezza: il diametro per i tondi, il lato per i quadrati. Non
viene tenuto nessun conto della lunghezza. Infatti i compratori acquistano sempre i pezzi pii
lunghi e rifiutano i corti, con evidente loro vantaggio:
Meglio sarebbe percio misurare il volume dei pezzi ed imporre il dazio sulla cubicita del
legname ... Né vale il dire che la cubazione del legname porterebbe una lunga operazione
aritmetica, perché é tanto facile che ognuno puo eseguirla, senza poi avere a calcolo le tavole
esistenti per facilitare queste operazioni.

Tuttavia, anche se venisse in tal senso modificata la base impositiva del dazio, |'erario
aumenterebbe corrispondentemente le proprie entrate:

... pitt prudente sarebbe impedire 'estrazione del legname, tanto piti che si passa a dimo-
strare quanto danno risenta l'erario per la permessane esportazione ... secondo la vigente
tassa di proprieta marittima ... si paga all ‘erario per ogni tonnellata e per ogni anno baj 7£2.
Se pertanto fosse vietata |'estrazione, ¢ il legname s impiegasse in costruzioni marittime si
avrebbero per un Anno colli piedi cubi 311.920 di legname esportato, 8912 tonnellate di
costruzioni nuove, e queste darebbero un'annua tassa di scudi 6684. = Siccome peré un
bastimento costruito coll 'eccellente nostro legname deve considerarsi aver di vita almeno 15
anni, cosi da quell’identifico legname che nell ‘estrazione avrebbe fatto'incassare scudi
20.956,32 di dazio, ridotto a navigli il Governo benché in 15 anni, pure ne ricaverebbe scudi
100.260. = per tassa passaporto; e detratto anche da questa somma il premio di costruzione
per le 8912 tonnellate costruite ¢ ascendente a scudi 17.824. = resterebbero sempre scudi
82.436. = una somma quadrupla del dazio d’estrazione.

Non é detto, pero, che tutto il legname ora esportato venga impiegato per costruire navi.
Per rispondere a questa critica la Commissione osserva preliminarmente che la nostra mari-
na assai, e giustamente, fidente nel legname indigeno é per natura aliena dal provvedersi di
navigli gia costruiti all‘Estero; e in questi ultimi mesi soltanto forzati dalla convenienza e
quasi necessita d'impiegar capitali in navigli, si son dovuti gli armatori rivolgere all ’Estero,
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non tanto perché il legname raggiunse un prezzo esorbitante e sopportabile solo da un Go-
verno o da ricchi armatori, quanto perché evvene quasi assoluta deficienza. Posto cio ... se si
propone di evitare assolutamente | 'estrazione del legname, s 'intende del grezzo, non di quello
ridotto a bastimento. Che anzi, quando il superior Governo annuisse pel divieto, converrebbe
per analogia di principio vietare assolutamente anche l'introduzione dei navigli fabbricati
all 'Estero, e permettere contemporaneamente la estrazione dei legni fabbricati nello Stato
mediante un dazio fisso di estrazione. La Commissione nel Regolamento che sta discutendo
ammise ['introduzione dei legni acquistati all 'Estero; ma cio fu in base del permesso vigente
dell’estrazione del legname; riconoscerebbe pero piti proficuo per l'industria nazionale che,
stabilito il divieto d'estrazione di questo, fosse poi inibita l'introduzione dei legni fabbricati
all’Estero, e assoggettati quelli costruiti nello Stato al dazio d’estrazione di scudi uno a ton-
nellata.

I'vantaggi conseguibili con l'introduzione di tali norme sarebbero almeno due: la riduzione
del prezzo del legname nostrano; lo sviluppo della cantieristica che costruirebbe navi per
armatori esteri, impossibilitati a servirsi del legname pontificio.

Di contro, 'imposizione del dazio di uno scudo a tonnellata di nave esportata ridurrebbe di
tre quinti le entrate fiscali legate all ‘esportazione del legname. Ma i benefici arrecati alla
industria nazionale e alla manodopera, che cosi troverebbero lavoro, compenserebbero di
gran lunga questa decurtazione.

Tuttavia sara necessario ancora continuare ad importare i legnami di lusso e quelli dolci
da lavoro, dei quali lo stato scarseggia.

In apparenza, se si adottasse la procedura proposta, i proprietari di boschi ed i lavoratori
dipendenti, con il relativo indotto, potrebbero subire danni consistenti. In realta, invece, ne
sarebbero forse favoriti, grazie al notevole incremento della costruzione navale nazionale.
che troverebbe piu facilmente la possibilita di esportare navi all estero.

Inolwre la Commissione esprime dei concetti che ancora oggi sono d 'attualita. Infatti essa
e d’avviso che quando trattasi di utile o bene pubblico quello privato debba sempre cedergli;
e come non dovrebbe cedere questo del legname alla considerazione dei danni immensi ca-
gionati dai tagli intempestivi e sempre crescenti? ... quanti danni ¢ come rilevanti si vanno
ogni di’ aumentando nelle strade nazionale e provinciali dalli straripamenti e violenza dei
torrenti gonfi per le acque non trattenute sulli monti dagli alberi, ne assorbite dalle loro
Joglie e radici. Se poi la salute pubblica; se 'interesse della marina mercantile dello Stato; se
una, quasi certa, minor cifra di dazio incassato annualmente dalla Finanza; se una ingente
spesa che sostiene ogni anno il Ministero dei lavori pubblici per li sempre crescenti denudamenti
dei monti, non sono cagioni tanto valide da consigliare il divieto assoluto della estrazione dei
legnami, siavi almeno indotto il Governo dal 'altro essenzialissimo riflesso del contrabando
di esportazione del legname da costruzione, che si opera sotto | 'egida della permessane espor-
tazione ... fino a quando si permettera di estrarre tal genere, vi sara sempre di esso il
contrabando, e questo ora puo, quasi fuor di dubbio, assicurarsi raggiungere un 25% della
quantita che se ne estrae daziato. E cio ha effetto imbarcando effettivamente un numero mag-
giore di pezzi di quelli daziati ... pué senza tema d'errori ritenersi che I'Erario perda ogni
anno per questa sola parte del legname circa 5/mila scudi ...
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Come gia detto il ministero delle Finanze nel giro di pochi anni aveva maggiorato di molto
l'importo del dazio, senza che cio impedisse I'accrescersi delle esportazioni.

Ora la Commissione si domanda: come é avvenuto che la Finanza in piena cognizione di
cause e di effetti, abbia poi seguitata sempre la stessa linea di provvedimento ... ? Non puo
certamente concepirsi come siasi presa una tal disposizione a fronte della sempre crescente
estrazione del legname, non ostante si rilevante dazio che nel 1852 era di un 40% del valore,
e nel 1854 di un 60%, ed a fronte dell 'esperienza avuta della inutilita di simil provvedimento,
come la Finanza stessa lo presagiva ...

Infatti, nel commento alla situazione delle sostanze vegetali importate ed esportate nel 1854
il ministero rileva che l'aumento delle esportazioni potrebbe destare vive sollecitudini; che il
Governo mira a por freno alla esportazione dei legnami di simil fatta; che la maggior parte
delle esportazioni del 1854 furono in esaurimento di contratti conchiusi anteriormente alle
suaccennate disposizioni.

Cio nonostante nel 1855 le esportazioni crebbero ancora e, si presume, lo stesso accadra
nel 1856: esse pero derivano da contratti conclusi dopo che il governo aveva preso posizio-
ne:

se l'esperienza dimostra che le duplicazioni del dazio sono state inutili ... se la Finanza
stabilisce il principio che gli aumenti imposti avevano per scopo la conservazione delle Fore-
ste ... che gli aumenti di dazio non produrranno | 'effetto bramato ... perché non dovra dunque
recedersi dal provvedimento finora usato e adottare quello che rimane unico, cioé il divieto
assoluto d'esportazione del legname in natura? ... Si é di sopra detto ... che non sarebbe nel
decoro del Governo di variar la base di percezione, imponendo il dazio sulla cubicita, e qui si
aggiunge che da quanto si é detto chiaro risulta, che ne anche cio raggiungerebbe lo scopo
dichiarato dalla Finanza ... Si conclude che con il proposto divieto di estrazione del legname
da costruzione in natura, e solo permettendolo con tassa fissa, o anche meglio ridotto che sia
in navigli si otterrebbe l'intento cui asserisce la Finanza di mirarve; al quale é strettamente
necessario di aggiungere l'altro che, aumentandosi la costruzione di bastimenti per conto di
sudditi Pontifici, si aumenterebbe anche il commercio marittimo, fonte unica e perenne cheche
voglia dirsi o supporsi in contrario, di vero e certo utile dell'Erario e delle Popolazioni ...

Come si vede, anche nell’Ottocento c’era chi si preoccupava della conservazione
dei beni ambientali, dai legnami alla fauna ittica. Ma, allora come anche oggi, non
sempre riuscivano a farsi ascoltare. R

Note

(1) ASR, ministero del commercio, b. 500. I nomi degli altri componenti sono, a meno di
errori di lettura, il delegato apostolico Camillo Dimici; I’avvocato G. Travaglini, presidente ¢
membro della commissione; Venanzio Torfiani, facente funzione di vice presidente del Ma-
gistrato di Sanita; Annibale Bosdovari, consigliere governativo; F. Milesi, capitano del porto
di Ancona; Girolamo Reppi.
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Gabriele Cavezzi
Alcuni documenti sulla famiglia Ravenna

La famiglia Ravenna, di cui si hanno i primi cenni archivistici sul finire de XVII
secolo, ¢ di origine savoiarda ¢ nei libri parrocchiali compare inizialmente come
d’Aravena (1). Non sappiamo se i suoi rappresentanti siano qui giunti, come tanti
altri, per ragioni legate al mare ¢ se esercitavano gia da prima mestieri di mare. E’
certo comunque che fin dai primi anni del XVII sec. li vediamo impegnati in ruoli di
paroni di barche. Il loro rapporto con il mare durcra, ininterrottamente, sino al XIX
secolo. Uno dei discendenti esercitera la professione di notaio, Pietro, che roghera a
Grottammare tra il 1692 ed il 1704 (Archivio di Stato di Ascoli Piceno, Notarile di
Grottammare, vol. 25)

Per dare conto di queste presenze forniamo alcuni segnali documentari che ci sono
apparsi significativi anche ai fini della storia piu generale della marineria picena.

Il primo € una perizia che viene espletata con I’intento di valutare 1 beni esistenti in
quello che viene definito “lo scalo di Marano”, in vista di un contratto di fitto dello
stesso approdo e del relativo magazzeno: uno dei tre periti ¢ Francesco Ravenna detto
il Francese. 1l testo della perizia ¢ riportato in G. Cavezzi, Il culto di S. Basso. Alcuni
documenti della marineria cuprense. (2)

Altri documenti riguardano la compartecipazione in una societa per trafficare con
barche:

- Archivio di Stato di Ascoli, Notarile di Grottammare, notaio Giuseppe Perotti, vol. 150, c.
80, 3.2.1667, 1l Parone Giovanni Loi da Pirano, abitante a Grottammare, dichiara di aver
avuto da Agabito Cocciolo e dal parone Antonio Ravenna di Grottammare 35 scudi...per
negoziare con la barca “carina” nuncupata il Violone " ad commune commodo et incommodo
pro facendo piscagione ..rendendo periodicamente ...huon conto.

- Idem, vol. 142, c. 33, 8.8.1669, Il signore Johanne Trevisano e Nicolaus Ravenna fanno
societas cum patronus Jisepho gm Berardini, Dominico gm Thoma Mascaretti et Dominico
Antonio Crucetti ...per scudi 380... in carina Julii Ottaviani.

- Idem, ¢. 39, 6.9.1669, Antonio Agnelli e Angelo q Bartolomei di Grottammare fanno societa
super cimba per scudi 700 con Nicola Ravenna nella barca dello stesso parone Nicola.

- Idem, c. 48v, 1.10.1669, Giovanni Trevisani, il parone Vincenzo Gilione, Domenico q.
Domenico Torresi, Andrea . Luca Baiardi ¢ Mattco q. Giorgio Loi, fanno societa per com-
merci da esercitarsi con la barca di propricta di Trevisani e di Nicola Ravenna.

-Idem, c. 52, 11.10. 1669, Viene fatta societa tra Julio Lancellotti et Nicolao Ravenna, Parone
Jo Francesco Angelini, Marcu gm Philippi Attili ...Domenicus Storellius de Bisello in cola G.
ad Maris ...riceve 100+ 100 scudi... pro medietate capitali exponendum ad commune commodo
ed incommodum super Cimba Patroni Antonii Agnelli per eosdem Guberno

Idem, c. 58v, 15.10.1669, D. Julio Lancellotto, il parone Antonio Agnelli ed il parone Nicola
Ravenna tutti di G.a Mare... il giudice compromissorio e arbitratorio eletto a decidere la
differenza vertente tra il parone JoBatta Piccino, Liberato Trevisani, Andrea Avanzi, Giaco-
mo gm Luca Baiardi e Matteo Stella nel compromesso volendo i predetti terminare la stessa
differenza presente e spontaneamente intervenuti come nel foglio descritto che qui si allega:
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(Allegato) Al nome di Dio Amen adi 3 settembre 1669 in Grotte a Mare

Noi Nicola Ravenna, Antonio Agnelli et Giulio Lancellotti dalle Grotte a Mare homini eletti
e depotati da Andrea Avanzi dalle Grotte a Mare et Lorenzo Travisani dal Porto di Fermo a
decidere le differenze che tra di loro divertano per causa della perdita de barcha e capitale
subito da Turchi nel mese di Maggio 1663 con restar schiavi i paroni Matteo Stella, Nicola
Argente et Gioseppe di Belardino che in locho di Giuseppe di Agostino che andava compagni
in detta barcha, come in compromesso fatto rogato dal signor Giuseppe Perotti pubblico
notaio havendo primieramente inteso dal sudetto Piero Avanzi e Giuseppe di Agostino homini
periti ad Misurare il corpo della barcha era di valore di scudi novanta, che li armiggi dessa
valeva scudi settanta, che nel capitale riportato da Giacomo Baiardi, che non si avra a detta
perdita perché era in Dalmatia per fare esito della mercantia portata con detta barcha li
viaggi antecedenti mancano scudi settantasette moneta, si devono pagare a Giuseppe di
Bartolomeo da S. Benedetto scudi otto per prezzo di some otto di vino datoli a credenza,che
sono spesi per la lite fatta tra di loro per tal causa scudi sedici, che si devono pagare ancora
scudi cinque per la gabella non pagata, la qual quantita ascende alla somma de scudi doi
centosessantasei, li quali conforme ad arte maritime e nella pratica che ne habbiamo deciso
deviderlo in quattro parte vive; due parti devono toccare per il capitale spettante a Liberato
Trevisani et Andrea Avanzi in tutti di sessanta de scudi cinquecento di capitale che nel utile
partecipava due parti, un'altra parte deve toccare a Giacomo Baiardi come a quello che
resto in liberta, mentre li altri fatti schiavi che I'assolviamo dal detto peso, mentre per ricupe-
rare la loro liberta spesero de propri loro denari et un ‘altra parte spetta alla barcha; onde
fatta la devisione delli scudi doicentosessantasei che vi sono di perdita come sopra deve
toccare et toccano a ciascheduna parte scudi sessantasei e baj cinquanta alla refattione de
quali da farsi in mano di chi toccara candare li sopradetti Patroni dei capitali e barche et
detto Giacomo Baiardi e cosi diciamo pronuntiamo et definitivamente sententiamo non solo
in questo ma in altro maggior modo.

- Idem, ¢. 70, 30.10.1669, D. Comes Vincentis Paccaronus g Alojsi Nob. Firmano

vendidit Parono Antonio Ravenna de GaM ...totam illa frumenti quantitate modo existente
in tribus Magazzini in loco Sancta Maria ad Mare...mensurare ad misura firmana ut dicitur
da radersi il fondo e non con la stacchia, modo introdicto ad primus tempus habile ad navigandi;
et sibi met. Antonio bene visu tota illam quantitate frumenti qua Cimba dicti Antonij erit
capax, et residui existens in eisdem Magazzenis, et quo supererit mensurare eid. Antonio, de
Dalmatia secuto illius reditu, quo iter habere intendit iubente Deo, dictasqlie mensuratione
totalem frumenti facere eisdem libera et exempta ad omni onere et expensis se ut dicitur
spedito, et a bordo di barca absque ulla etiam enim eiusdem Antoni impensa convenerunt
insuper ambe partes quod si maioris quantitate frumenti dictis Antonius indigeret pro oneranda
eius Cimba in secundo itinere adiuvante Deo, habendo, ipse dicto venditore teneatur pro
promisit mensurare eidem Antonio presenti teneatur totam illam quantitatem qua indigere
potest libera etc. stare debeat risico periculo et fortuna dicti Antonii ...per scuti quatuor et
bajoccos triginta monete pro qualibet rubro frumenti ut dicitur tradens spedito e dato all ‘ab-
bordo di barca ut supra...

-Idem, ¢. 165, 4.10.1669, Rev. Domino Nicola Cocciolo Prepositus Cossignani tutor et curator
testamento D. Josephi Coccioli g Agabito vende al Parone Antonio Ravenna de G. a Mare
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Cimba et armigeris... che aveva in societa con mastro Avanzi.

-Idem, c. 166, 7.10.1669, Joannes Trevisani, et Nicolaus Ravenna...fanno societa con patron
Joseph g Berardini, Jo Francisco Angelini e Ambrosius Serangelis, per scudi 125 Cimba
patroni Juli Octaviani.

- Idem, vol. 149, c. 132v, 14.6.1672, Societa tra Giuseppe Cucciolo di Agabito e Liberato
Trevisani con il parone Antonio Ravenna, Paolo Sabbatini gm Tommaso q Crescenzio e
Domenico q. Vincenzo Serangeli di G.a M. per scudi 250

-Idem, c. 137, 13.8.1672, Il parone Antonio Ravenna qm Francesco fa societa con Domenico
Seccia in Apoteca pro negociando per terra

- Idem, vol. 151, c. 110, 7.9.1697, Nicola Ravenna gm Francesco vende a Michele gm Fran-
cesco Alexandrini unam Cimba, navicula ...reservata ad favore dicto venditore super alia
dicta Cimba pro pretio declarando a Magistri lignarijs Damiano Davantio de G.ad Maris et
Antonio gm Francisci de Santi Benedicti communiter electis...fuisse prius per ipsorum bene
ispectas mensurata et estimatas predicta medietate Cimba, nacivula ...per scudi 109.

- Felice Misseri dice essere debitore di un ferro da dar fondo di cinquanta libre di stoppa d'un
remo e di libbre otto piombo, essere del medesimo Felice creditore di due giornate date per
accomodare la barca e dover dare ad Antonio Ravenna un remo, scudi tre e baiocchi cin-
quanta X

- Idem, vol. 158, c. 6, 3.4.1700, Alla presenza del signor Tommaso Marcozzo Vicario di
Grottammare, donna Faustina filia ¢ Luca Bomteporis, vidua relicta g Andrea Davanzi de
Pirano incola Griptis ad Mare...vuol vendere i beni mobili per vivere decentemente, beni ad
essa spettanti SUPER SCALO, vulgariter sermone Piranensi SCHERO, ut cum eius pretio
vivere possit, in dicto loco Pirani existente pro pretio reperibili; essendo vecchia e non poten-
do accudire alla vendita delibera di costituire suo procuratore il parone Giosaffatte Ravenna
di Grottammare assente ma come presente con ogni facolta.

- Idem, Notaio Sforza Sigismondo, vol. 122, ¢. 103, 9.2.1706, In un testamento troviamo una
Prima Cartuccia degli eredi di Antonio Ravenna vengono mensionati ...casa contrada Ciuco
...le muraglie attenime... pezza di terra a S. Martino ...scuti 25 quali sono residuali del va-
scello venduto e delli denari lasciati da B.M. di mio padre in casa senza altro debito di quello
della speciaria (..in una altra cartuccia si parla di...i/ vascello venduto al signor Girolamo
Trevisani)

- Idem, notaio Felice Ottaviani, vol. 571, ¢. 22, Don Francesco Abbate Addati de S. Vito
curiale di Napoli ¢ deputato da Pietro g Antonio Ravenna di Grottammare a ricuotere som-
me dovutegli dal’4. S.ma del fu Don Cesare d’Avalos d 'Aragona BM gia Marchese del Vasto,
per paghero del 1716.

-ldem, notaio Ignazio Bernardini, vol. 115, ¢. 98, 15.1.1736, Pictro di Giacomo Arcangeli ¢
Ciriaco gm Francesco Tortesi di Grottammarea vendono a Pietro q Antonio Ravenna una
Cimbam nominata "'S. Giuseppe ¢ le A.S. del Pugatorio " per zecchini veneti 75 con gli armigi:
un ancora, albore, antenna, botte da lui venditore comprate, ed un alzana di valuta di scudi 3.
-Idem, c. 106, 7.10.1736, Dominus Petrus g Antonio Ravenna vende a Giacomo g Bernardino
de Bernardini et Petro q Jacobi Arcangeli di G. ad Maris ... una barca “S. Giuseppe e le A.
Sante del Purgatorio™ per zecchini 140

-Idem, c. 122, 14.8.1751, Compromesso tra i signori Giuseppe Guidi di Acquaviva abitante a
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Grottammare ¢ Domenico di Pasquale Fraccagnani anch’cgli di Grotte, con il parone Pietro
Arcangeli del luogo di Grotte, in quanto 1 primi avevano fatto causa al secondo ...sopra il
rendimento de conti delli negotii fatti dal medesimo parone colli insieme di essi signori Guidi
e Fraccagnani esposti insieme con altri consocii sopra la latina commune fra l'istesso paron
Arcangeli ed il signor Niccola Ravenna parimente da Grottammare... Pur avendo 1 Fraccagnani
riportato sentenza favorevole vogliono giungere ad un compromesso. Si interpone tra loro
amichevolmente il signor Pietro Rocchi del Porto di Fermo dottore in legge.

- Idem, notaio Placido Lancellotti, vol. 490, c. 178, 3.3.1770 Il parone Nicola q Bartolomeo
Paci di San Benedetto vende una Barca ad uso di Pipero con gli armiggi al parone Giuseppe
Ravenna per scudi 165 pagati in zecchini d’oro veneti

- ldem, notaio Placido Piermarini, vol. 575, ¢. 71, 1789 Trattasi la vendita di terreno al Parone
Pasquale Giuseppe Ravenna da parte dei Marconi nelle terre dei Giliucei di Fermo.

-Idem, vol. 576, c. 208v; Si nomina la chiesa sopra S. Maria degli Angeli di jus patronato della
famiglia Ravenna la quale costituisce una cappella. Siamo nel 1790,

- Idem, vol. 492, ¢. 392, 21.5.1805 Fin sotto li 30) Aprile anno corrente, come asserisce per gli
atti del pub. Notaro e dottore Clacor in Trieste fu stipolato Istrumento di compra e vendita tra
li signori Giuseppe e Francesco Flli Ravenna di questa terra di Grottammare venditori da
una parte, ed il Parone Michel Somaco di Pirano accettante comparente dall’altra di un
corpo di barca a Trabaccolo con due alberi nominato Vergine Addolorata e le Anime del
Purgatorio spettante alli detti signori Flli Ravenna e patronegiato da Francesco Antoniani
con tutti gli attrezzi, utensili ed effetti sopra il medesimo esistenti ed inventariati per il prezzo
di cinque mila fiorini di Vienna; e perché detta vendita per parte dei detti signori F.Ili Ravenna
similamente fu fatta per li iusti e diretti fini senza, che realmente ne sia seguito alcun sborso
per parte del detto compratore Michele Somaco sebbene se ne dichiari la totale ricevuta in
tante cedole di Banco del signor Carlo Marronetti pubblico Negoziante in detta Piazza.
Viene pertanto perfezionato I’atto, approfittando del passaggio del triestino a Grottammarre
in casa di Giuseppe e Franescoo f.1.li Ravenna teste Ciriaco di Luigi Ottaviani e Tommaso ¢
Petri Mascaretti di Grotte a Mare.

Con lettera dalla Prefettura del Tronto, indirizzata al Podesta di Grottammare, datata
27.6.1809, si segnala I’arresto di Marianna Ravenna, Angelo Paci ¢ Domenico Bernardini di
Grottammare, sospettati di collusione col nemico o di essere parenti di collusi. Con altra del
3.7.1809, diretta al Comandante il 5° Battaglione del Reggimento di Linea, o stesso Prefetto
ordina I'arresto di Filippo Piergentili e di Pasquale Giampieri entrambi di Ripatransone, di
Giovanni Moschetti di S. Benedetto (che poi risultera sconosciuto) Francesco ¢ Giovanni
Cellini, nonché Bernardo Teodori di Grottammare, e di Romualdo Tonelli di Torre di Palma,
aggiungendo... Non sono ancora comparsi Giosafat Ravenna e Giacomo Cardarelli. ( Archi-
vio di Stato di Ascoli Piceno, Sezione di Fermo, Prefettura del Tronto, busta n® 102).

Nello stesso periodo si elevano proteste da parte dei grottammaresi per avere I"Uffi-
cio del Delegato Marittimo in quanto ritengono troppo oneroso e fastidioso il doversi recare
ogni volta al Porto di Fermo per sbrigare le pratiche connesse al traffico marittimo. Con
lettera del 30.9.1809 essi sottolineano come il loro porto sia pit importante di quello fermano.
La petizione porta le firme di Francesco Ravenna, Saverio Bernardini, Giuseppe Trionfi,
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Giustino Bernardini, Nicola Collini, Pietrangelo Toni, Domenico Valori, Luciano De Angelis,
Francesco Bernardini, Aldebrando Toni, Pietro Secci.

La richiesta viene accolta ed il primo, nominato in quella funzione, sara Saverio
Bernardini che lascera ben presto il posto proprio a Francesco Ravenna.

Qualche mese dopo, pero, il Podesta di S. Benedetto, scrive al Prefetto ,in data
6.3.1810 accludendo copia di un reclamo in cui si dice che .../i disordini che nascono, e che
possono successivamente dare luogo a danni incalcolabili nella libera navigazione ...si tratta
sig. Barone, di una spiaggia esposta, e che un piccolo ritardo puo far realizzare delle sinistre
conseguenze alle barche da negozio. 1l Sig. Ravenna Delegato Marittimo da una troppa stret-
ta interpretazione alle sue funzioni. Se crede esercitarla nella maniera si é prefisso o dovra
stabilire residenza in questo Comune, o sostituirvi persona incaricata delle sue attribuzioni.

La quantita delle barche da pesca, ed il continuo approdo di legni di navigazione
che giungono in questa spiaggia non puo tollerare la residenza del Delegato Maritimo fitori
da questo Comune. Nascendo delle sinistre risultanze per si fatto motivo non cesseré mai di
portare a Lei li miei forti reclami...

E’ allegata una lettera di Pulcini Domenico d'intesa col parone Spazzafumo Pietro.
“Per ordine del Sig. ff. di Sindaco di Marina che risiede in Grottammare questo Sig. Delegato
di Sanita é stato inibito a restituirmi la fede di Sanitaria appartenente al mio barchetto da
negozio, se prima non mi trasferivo in Grottammare per la vidimazione del mio Ruolo di
Equipaggio di quel ff. di Sindaco. Quantunque sia questo il prescritto della Legge, pure ca-
giona non piccolo danno alla navigazione, ed al Commercio, dacché essendo al presente
pronto alla vela respirando buon vento per partire, debbo trattenermi nel su indicato oggetto
con pericolo d'incontrare per detto ritardo sconvolgimento di Mare, e contrari venti. ...tanto
piti che questo Comune compone una Marinareccia di gran lunga maggiore di quella di
Grottammare e tanto piti ancora che la piu parte dei legni mercantili provenienti dal Regno di
Napoli approdano in questo Lido ....Per cui pit tardi anche S. Benedetto avra il suo Ufficio
con il relativo “Sindaco”.(Idem, busta n® 58 - Vedi anche Archivio Comunale di S. Benedetto
del Tronto, carte non ordinate)

Altra notizia del periodo ci informa che ...la notte del 3 e 4 Settembre 1810 ci fu una
memorabile tempesta ...per cui furono...sradicate le quercie. Una paranza perduta dei Flli
Ravenna di Grottammare. Ai marinai riusci salvarsi a nuoto, eccetto un mozzo che princi-
piante nell 'arte ha dovuto soccombere. (Idem, busta n° 56)

- Archivio Comunale di Grottammare, Libro dei Consigli, anno 1662, c. 9v, Domenico Scoc-
cia offerisce al provento della Bastasia per un anno con fide del Paron Nicola Ravenna.

- Idem, c. 71v, Per la Sagra di S. Martino vengono nominati, rispettivamente Capita-
no ed Alfiere, Nicola Ravenna e suo figlio con un compenso di scudi 20.

Note
I) Cfr. Gabriele Cavezzi - Giuseppe Merlini, L'Archivio Parrocchiale della Pieve di San
Giovanni a Grottammare (sta in) “Cimbas™ n° 16, Marzo 1999 (53-62).
2) Vedi in questo stesso numero Cavezzi, Il culto di S. Basso, alcuni documenti della marineria
cuprense (Archivio di Stato di Ascoli Piceno, Notarile di Grottammare, Notaio Quintilio Filiotti,
vol. 131 cc. 122-123 del 27.7.1618).

24



Gabriele Cavezzi
Il culto di S. Basso. Alcuni documenti della marineria cuprense
tra XVI e XVIII sec. (prima parte)

Il contesto attualmente compreso nel territorio del comune di Cupramarittima,
dal Medioevo sino all’Unita d’Italia, ha trovato la sua rappresentazione geografica ed
istituzionale attraverso due distinti castelli: Marano e S. Andrea

Nell’ambito dei “castra riveira maris” del comitato di Fermo (1), tra i due, &
stato certamente il primo ad avere maggiore rilevanza nei rapporti con 1’ Adriatico,
essendo cio attestato anche attraverso un’abbondante documentazione archivistica.

All’interno di questi rapporti ha svolto un ruolo significativo il culto del marti-
re, vescovo di Nizza, San Basso (2), le cui spoglie riposano attualmente nella chiesa
parrocchiale. Ce lo attestano anche le scadenze imposte nei contratti notarili per ven-
dite ed acquisti di barche che, accanto alle festivita religiose canoniche, vede quella
del ...Sancti Bassi. Un ruolo che ¢ stato espletato soprattutto lungo le rotte e gli
approdi dei marinai “maranesi”, come riferisce uno degli storici del luogo, Bernardino
Faustino Mostardi che, nel suo volume dedicato a “Cupra”, al capitolo // Culto di S.
Basso e i Marinai, afferma (3):

Il culto verso S. Basso ha varcato i ristretti confini del paese per estendersi in pit parti
del litorale adriatico....Il tramite migliore della diffusione del culto sono stati i marinai
di Cupra Marittima. Il loro commercio con Nizza e la Provenza aveva dato possibilita
di asilo ai profughi nizzardi e al prezioso tesoro del Corpo di S. Basso. Da allora la
devozione dei marinai cuprensi non e venuta mai meno, anzi sembra che, col passar
del tempo voglia sempre piu rassodarsi. Il legame & costituito dagli innumerevoli
prodigi del Protettore sulle persone di mare e sulle imbarcazioni, ed ancora dalla
corrispondenza sentita e profonda dei marinai. Ognuno di essi ha una grazia partico-
lare da raccontare.

| marinai cuprensi non si sono accontentati di mantenere il culto a S. Basso
entro gli angusti confini del loro grazioso e pittoresco paese. Dovunqtie essi andava-
no, comunicavano la fiducia e I'amore all'incomparabile Patrono. | marinai di altri
paesi esperimentavano, nei frangenti, il patrocinio di S. Basso e ne divulgavano il
culto nelle loro contrade.

La diffusione del culto nel Piceno - Monterubbiano, Montefiore, Petriolo, Offida,
Quintodecimo - & comprensibile perché nella medesima regione, sulla quale Cupra
lo irradiava.

Ma solo per mezzo dei marinai puo spiegarsi il giungere del culto di S. Basso
a Termoli, nella Laguna Veneta e nell'lstria. Si costruivano chiese e cappelle in onore
del Santo di Nizza, e si puntava su Cupra come meta di pellegrinaggi. | pellegrini, che
per primi fin dal lontano medioevo, si recavano alla Tomba di S. Basso a Cupra, sono
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stati proprio i Nizzardi, come attestano le antiche memorie trasmesse dai Vescovo di
Nizza, mons. Cantono e mons. Valperga.

Gli stessi pellegrini da ogni regione che si recavano a venerare la S. Casa
della Madonna di Loreto, sostavano volentieri anche nel Santuario di S. Basso a
Cupramarittima.

L’autore riferisce sulla traslazione delle reliquie di S. Basso dalla contrada
Civita, dove era I’antica pieve, al castello di Marano, quindi delle vicende successive
che hanno portato allo smembramento di alcune parti del corpo del martire per farne
dono ad altre chiese, in particolare a quelle di Nizza, Termoli e Venezia.

A Venezia si trovano alcune di quelle reliquie nella chiesa di S. Moisé, mentre
una sarebbe nella chiesa delle Benedettine di Malamocco. Nella citta lagunare ve ne
erano altre nella chiesa di S. Basso e presso la basilica ducale, all’interno del tesoro
della chiesa di S. Marco. Il culto e le reliquie nel contesto veneziano potrebbero
essere un segnale delle diverse presenze di prelati cuprensi in epoche varie: I1 30.7.1680
Barnabeo del fu Lelio Angelini alias Filiotto di Marano nomina procuratore I’ecc.mo
signor Rocco Corniani nobile veneziano a trattare le eredita del fratello carnale Don
Paolo Angelini gia pievano di Rio S. Martino e del defunto Don Giovanni Domenico
Angelini gia arciprete di Colle S. Martino nello Stato Veneto. (Archivio di Stato di
Ascoli - poi Asap -, Notarile di Grottammare - poi NGaM-, notaio GioBatta Capponi, vol. 77,
c. 73v. E’ questo un notaio che nell’invocazione preliminare nella redazione dei suoi volumi
cita ...Virgo Maria Mater, S. Basso, S. Antonio Patavino, S. Nicola da Tolentino...). Nel 1710
Il Reverendo Don Gaspare Rotta q. Carlo di Marano risulta essere a Roccabilli, di-
stretto di Oderzo, territorio trevigiano in casa dei nobili Mannella, patrizi veneti. Egli
e rettore del beneficio di S. Porfirio nella chiesa di S. Basso e Margherita di Marano
(ASAp, NGaM, Not. Vincenzo Grisei, vol. 457, ¢. 33).

Nella ricognizione del 17 Gennaio 1749 un dito del piede venne concesso dal
vescovo del tempo al signor Giuseppe Bassotti, mentre nell’anno seguente fu tolta
una parte del braccio destro per inviarla in dono a Nizza.

Il primo documento che presentiamo riguarda proprio quest 'ultimo dono (Asap,
NGaM, Notaio V. Grisei, vol. 463, cc. 332v - 33)

In Dei Nomine Amen Die Mercurij Decima quarta Januarij millesimo
Septingentesimo quinquagesimo, Inditione decima tertia (14.1.1750) Essendo stata
partecipata per mezzo dell'lE.mo e R.mo Sig;re Cardinal Alessandro Albani Protetto-
re del Regno di Sardegna, e de Stati soggetti al Sovrano d’esso Regno a Monsig.re
lll.mo e R.mo Luca Niccolo Reccho Nro Vescovo le premure di Monsign.re lil.mo e
Re.mo Cardinale Francesco Cantono Vescovo della Citta di Nizza in Provenza, e del
suo Clero e Popolo per havere una qualche insigne reliquia di San Basso martire e
primo Vescovo di quella Citta, il di cui Corpo si conserva incorrotto in questa nostra
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Chiesa Piovania, dove fu trasportato dall’altra Chiesa, nella quale da molti secoli si
conservava il sudetto S. Corpo, situata fuori di questo luogo di Marano, nella contrada
detta di S. Basso, fuori la quale tuttavia rimane sotto lo stesso titolo di S. Basso. Volle
il sudetto Monsig;re lll.mo R.mo e nostro Vescovo che prima se ne esplorasse la
mente pubblica nel Consiglio gen.le, ed adunatosi questo fu sotto il di sette Decembre
prossimo passato dell’ 1749, come dalla copia di detto Consiglio, o sia Adunanza, la
quale e stata a me consegnata in forma pubblica, come in essa, alla quale risolvesse
che per accrescere venerazione e culto a detto Santo nostro Protettore si concedes-
se al detto Monsign.re lll.mo e R.mo Vescovo ed alla Chiesa di detta Citta di Nizza
quella parte del Braccio, che rimaneva nel S. Corpo, cioé dalla Spalla destra al
Gombito, essendo stata l'altra parte del detto braccio, insieme colla mano destra
trasportata a Venezia, e che in 0ggi si conserva nella Chiesa delle RR. Monache di
San Zaccaria, ed altra reliquia miracolosa si conserva nella Catedrale di Termoli
Capitanato nel Regno di Napoli. Saputosi da Mons.e Ill.mo e Re.mo Lica Niccolo
Reccho nostro Vescovo la mente di questo Publico ne raguagliasse il sud.to E.mo e
R.mo Sig.e Cardinale Alessandro Albani indi portatosi dalla Ripa qui in Marano sotto
questo medemo giorno per prendere la Sagra Reliquia e circa all'ora di Vespro tra-
sferitosi in abito prelatizio a questa Chiesa Piovania sotto il titolo ed invocazione di
detto Santo, e doppo le solite preci entrato nella cappella di esso Santo, racchiusa
con ferrate, sostenuto da colonne et alla presenza di Sua Sig.ria lll.ma aperta la grata
di ferro, e successivamente il tavolone che chiude la cassa ove riposa il detto Sacro
Corpo, colla assistenza del molto Rev.o Sig.e Ascenzo Trenta Piovano, e di me
Infrascritto notaro come sindico di detta Cappella appresso li quali stanno le chiavi
della medesima Cassa, et alla presenza ancora degli infrascritti Signori Testimoni.

Doppo di che essendo stato dal med.mo Mons. lll.mo e R.mo nostro Vescovo aperto
il telare di legno annesso alla detta cassa, che sostiene i cristalli, per li quali si vede
il detto Sagro Corpo e che era stato sotto il di 16 Gennaio di detto anno 1749 sigillato
da esso Prelato con li suoi sigilli in cera di Spagna, ritrovati intatti, si vide il detto S.
Corpo vestito con abiti Pontificali, e colla Maschera d’argento postagli dallo stesso
nostro mons. Vescovo in detto di sedici Gennaio di esso anno 1749 per coprire il
Teschio del medesimo S. Corpo, il quale era rimasto 0sso nudo, essendosi il resto
ricoperto dalla sua pelle arida, che da tutti gl'astanti fu veduto ed ossgrvato avendo il
detto Prelato avendo scoperto varie parti del S. Corpo perché ad ognuno potesse
testificare una cosa tanto meravigliosa quale é quella di vedersi da tanti secoli cosi
conservato. Soddisfatta cosi la divozione degli astanti, ordind Mons.e lll.mo e R.mo
Vescovo al sig. D. Niccola Neroni suo Segretario accio segasse da detto Sagro Cor-
po quella parte del Braccio destro che come si é detto rimaneva unita al S. Corpo, il
che fu con ogni diligenza esseguito, e fatta bagiare a tutto il Popolo ch'era nella detta
Chiesa e poscia fatta collocare in un Urna o cassetta sigillata con sigillo di sua Sig.ria
lll.ma con cera di Spagna, quella rimosse appresso il medesimo per poi dirigerla al
detto Ecc. e R.mo Sig;e Cardinale Alessadrino Albani del quale si ne spera lettera di
riscontro, diretta a questo Pubblico. Ed accio di simile pubblico atto, ne acquisischi
sempre ed in perpetuo la verita a maggiore gloria di Dio e del prenominato nostro
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Santo Protettore, ad istanza e richiesta di questa Nobile Communita e per essa de
moderni pubblici Signori Pubblici rappresentanti ne ho io infrascritto Notaro alla pre-
senza di molto popolo e specialmente degli infrascritti testimoni formato il presente
roggito... Actum Marani in ecclesia Plebania Sancti Bassi

(Allegato A): In Dei Nomine Amen: Fidem facio per pres. ego Not. pub.s infrascriptus
et ad presens Perillustris. Com.tatis eisdem loco cancellarius, qualiter in pubblica
adunantia habita sub die 7.a Xbris 1749...

2¢ Avendoci Monsignor lll.mo e R.mo Vescovo di Ripa fatta giungere una sua lettera,
che alle SS. VV. si legge, richiedendoci in essa una Reliquia del S. Corpo del n.ro
Protettore S. Basso, per mandarla al e.mo Sig.re Cardinale Alessandro Albani che la
domanda ad istanza di Mons. lll.mo Vescovo, Clero e Popolo di Nizza pertanto si
propone alle SS. VV. per risolvere. quid agend.

Il Signor Serafino Murri uno dei SS. Consiglieri assistenti, alzatosi a fatta la solita
invocazione, iurans, censuit.

Super 2™ Sono di parere che debba concedersi a Mons.re lll.mo Vescovo, Clero e
Popolo di Nizza una reliquia del glorioso Corpo di S. Basso, molto piu, che ci viene
richiesta dal E.mo Sig. Cardinale Alessandro Albani, col mezzo di Monsig.r lll.mo
Re.mo Vescovo di Ripa, con questo pero non venghi deformato il corpo diesso S., e
per tal motivo sono di senso che gli si conceda una parte residuale del Braccio man-
cante, e non altrimenti, e con l'assistenza de SS. Residenti pro tempore nellatto di
detta funzione, ed intanto piacendo cosi alle SS. VV. se ne veda la mente per voti
secreti, et positum ad partitum per vota secreta fuerunt inventa vota favorabilia n° 8
unum vero contrarium.

Ita est Nicolaus Censi Maranensis Not.o et Cancellarius

(Allegato B) Foris Ai Molto Ill.mi SSri Priori di Marano. Intus vero Molto lil.mi Signori.
Mi significa Monsignor Vescovo di Ripa che le SS. VV. per sodisfare alla pieta di
Mons.re Vescovo di Nizza, del Clero e del Popolo di quella Citta hanno cortesemente
accondisceso ad accordar loro una Reliquia Insigne di S. Basso, che fu il primo Ve-
scovo della citta medesima di Nizza, e cio in contemplazione delle premure loro
fattene non meno dal riferito Mons.re Vescovo di Ripa che delle premure mie. Ne
porgo alle SS.rie VV. copiosi distinti ringraziamenti; e non essendo questi sufficienti
mezzi per corrispondere alla finezza, che mi hanno con tanta bonta compartita, Le
prego di disporre di me in ogni occorrenza di loro vantaggio, e Le prego da Dio ogni
bene. Roma 24 Gennaio 1750 Aff. mo delle LL. SS. Cardinale Albani + SSri Priori di
Marano.

Nella medesima occasione, dice il Mostardi, il Vicario Generale della diocesi
di Ripatransone, mons. Caponi, sottraeva furtivamente un Dente molare. Tornato a
casa e colto da improvviso malore, guari solo alla restituzione di quella sacra Reli-
quia. E’ il Dente, che si conserva nel Reliquiario di Cupramarittima, ed & venerato
specialmente nelle processioni del Santo e nelle Benedizioni al mare e ai campi.
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Dopo aver parlato delle reliquie di Monterubbiano, di Montefiore dell’Aso,
delle due chiese di Petriolo, di Offida e Quintodecimo, allude a quella di Termoli.

Abbiamo notato nei capitoli precedenti che, mentre a Cupramarittima si vene-
ra S. Basso vescovo e martire a Nizza, a Termoli si venera S. Basso vescovo e
martire di Lucera e discepolo di S. Pietro Apostolo. E’ facile che per il tramite di
marinai Piceni e Molisani vi sia stato uno scambio devozionale dei rispettivi Santi
omonimi. Le tradizioni popolari, formatesi successivamente a tal riguardo nei due
paesi, sono talmente inverosimili che non vale la pena accennarle. Ci fermiamo alle
sicure testimonianze su provati documenti.

A Cupra Marittima il Corpo di S. Basso & mancante di tutto I'arto destro: ||
Braccio & stato inviato a Nizza nel 1751. Circa I'avambraccio, la Relazione di
Bartolomeo Brancadoro al Cardinal di Siena nel 1494, desunta da antichissimi ma-
noscritti, parlando della Invenzione del sacro Corpo del vescovo di Nizza, riferisce
che “fu portato a Termoli Capitanato da certi marinai che si trovavano presenti”. Que-
sto documento & molto semplice e lineare: nulla di fantasioso, nessun sogno di don-
ne, nessun miracoloso suono di campane, nessun imbroglio di orefici veneziani. Un
semplice dono tra i presenti. Non si trattava di tutto I'avambraccio, ma solo una parte
di esso; forse era la reliquia inserita nel petto della statua di S. Basso a Termoli.

Anche a Termoli corre una consimile tradizione. Il Ragni riferisce : “E’ sicurissi-
mo per tradizione fra i Termolani, che dai nostri maggiori si fosse conceduta ai Maranesi
una Reliquia dell'Ossa del santo martire per la devozione che gli professavano”. Tale
reliquia di S. Basso, vescovo e martire di Lucera, donata dai Termolesi ai Cuprensi,
potrebbe essere quella che, come é riferito dal cronista Filippino, sarebbe conserva-
ta a Cupra entro le colonne della cripta della chiesa di S. Basso in contrada Civita.

Il reciproco dono di reliquie dei rispettivi Santi ha legato maggiormente i mari-
nai dei due paesi. In un documento del 27 dicembre 1799, redatto a Cupra Marittima
dal pubblico notaio Vincenzo Tirabassi, conosciamo fin dove giungevano i legami
devozionali tra i due paesi.

‘Nel nome di Dio; Amen, Marano 27 dicembre 1799.
Presenti e personalmente costituiti avanti a me Notaro Pubblico, attuale Governatore
della Terra di Marano, alla presenza dei sottoscritti Testimoni, il paron Carlo Trionfi di
anni 82, il paron Basso Ciucci di anni 79, il paron Gaetano Bagalini di anni 79, depon-
go come fatto proprio, che tante volte trovandosi nella citta di Termoli della provincia
Capitanata del Regno di Napoli e precisamente nel giorno di S. Basso, nel quale
facendosi la Processione con la reliquia di detto Santo, che per antichissima e non
mai interrotta tradizione affermano aver ricevuto da Marano, nel chiamarsi a portare
le Aste de Baldacchini li Forastieri che in quel giorno trovansi in detta citta, il primo ad
essere invitato a portare le Aste € il Maranese di qualunque condizione egli siasi, e
poi quello di Biseglia, e quindi quello di Ragusi.

Susseguentemente depongono come fatto proprio, che capitando in detta cit-
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ta di Termoli innanzi a Marano, con tiri di moschetti dimostrano la loro devozione e
credenza verso S. Basso.

Tutto cio lo depongono per essersi loro medesimi trovati in detta citta di Termoli,
ad aver portato le Aste del Baldacchino, onde in causa di certa scienza ne hanno
fatto il presente, e cosi toccate le Sacre Scritture, hanno giurato, ecc. In Fede ecc.
Segno di Cro+ce di Carlo Trionfi illetterato, che attesta come sopra.

Segno di Cro+ce di paron Basso Ciucci illetterato, che attesta come sopra mano
propria.

Segno di Cro-ce di paron Gaetano Bagalini, che attesta come sopra, mano propria.
lo Emidio sacerdote Adami fui Testimonio.

Cosi e Vincenzo Tirabassi Notaio Pubblico e Giudice come sopra”.

Mostardi ci fa sapere , infine, che il culto di S. Basso era conosciuto a Ferrara
dalla Confraternita dei Battuti Neri, nonché a Capodistria, come citato dal Dizionario
Ecclesiastico del Moroni “...la chiesa di S. Basso, primo vescovo di Nizza, il cui
corpo si venera a Marano, € detta volgarmente dell'Ospedale perché unita all’antico
ospedale di Capodistria™.

*k

Per tornare a Marano utilizzeremo, come premessa all’esposizione documen-
taria, ancora il Mostardi che afferma :

Il porto cuprense ha avuto momenti di flessione alla meta del XV e nella se-
conda meta del XVI secolo, spesso a causa dei Turchi. Subisce I'egemonia di Vene-
Zia su tutto I'Adriatico, specialmente per il trasporto del sale e del caffé. Tuttavia il
porto cuprense e segnalato sulle carte nautiche di Fra Paolino, di P. Coppo, di Batti-
sta Agnese e di altri. Il porto, nonostante le flessioni ha avuto la sua continuita e
momenti di alta efficenza. Dai documenti d'archivio risultano i rapporti marittimi con
Venezia, Adria, Chioggia, Rovigo, Ragusa, Sebenico, Durazzo. Giuseppe Castelli
nel 1655 dovendo raggiungere Venezia, si reca a Cupra Marittima per imbarcarsi,
ma non trova posto su tutte le navi in partenza, tante erano le merci e i passeggerri:
ripassera nel 1670, quando da Venezia raggiungera Giulianova, ma non ha la possi-
bilita di fermarsi. Non pochi sono i certificati rilasciati da vari governi, dell’Albania in
particolare. Gli armatori di bastimenti sono, tra i pit ricordati, i membri delle famiglie
Bassotti ed Andrenelli. Le navi immatricolate in altri porti, nel 1646 dovevano pagare
la tassa di carico e scarico al Comune di Cupramarittima: nel 1646 si pagavano 3
paoli a nave. |l parone di barca Antonio Bastiani da Marano, nel 1562, aveva alle sue
dipendenze un mozzo greco: manuncium grecum.

A parte alcune generalizzazioni e certamente anche un’enfatizzazione sulla

portata dei movimenti marittimi, ci offre una ragione di avvio all’esposizione che
segue (4).
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I documenti qui presentati scaturiscono da una ricerca durata oltre un decen-
nio, condotta presso il fondo dei Notai di Grottammare, presente nell’Archivio di
Stato di Ascoli. Essi costituiscono segnali di altrettante storie, fatte di nomi singoli e
di famiglie, di barche vendute, di modalita di pagamento, di carichi di merci diverse,
di controversie e conciliazioni mercantili, di presenze adriatiche di entrambe le spon-
de e dell’area veneziana, di gestioni degli scali marittimi e di altre evenienze atte in
qualche modo a farci capire la dimensione del fenomeno complessivo, nel luogo e
nel tempo in cui avviene.

Un particolare rilievo acquistano i contratti per il trasporto di sale, stipulati da
barcaioli locali con il Tesoriere della Marca, che rivelano provenienze e destinazioni
della merce, consuetidini e...inveterati abusi, come quelli di dover dare in omaggio
120 libbre di sfoglie all’autorita concedente il contratto di nolo (vedi notaio Sforza
Sigismondo, vol. 123). A proposito di pesce ci piace dare risalto al traffico di prodot-
to salato (sgombri e sardelle) proveniente dalla Dalmazia, a conferma di quanto ri-
portato da Josko Bozanic in Terra Nauta. La storia della Gaeta Falkusa Comisana
(“Cimbas” n® 24, Marzo 2003, pp. 17-52).

Né ci sembra ozioso sottolineare il quadro di precarieta economia nel quale
operano 1 proprietari di barche che scaturisce in massima parte dalle generali
insicurezze del tempo e quindi dall’agire in Adriatico con mezzi limitati, sia finanzia-
ri che strutturali.

Vanno infine sottolineate le frequenti correlazioni con i contigui scali ed ope-
ratori di Grottammare e S. Benedetto, nonché del Porto di Fermo (oggi Porto San
Giorgio).

La trascrizione ¢ avvenuta secondo criteri soggettivi dell’autore, intesi a dare
informazioni essenziali, ma anche in relazione al grado di decifrabilita e della
rappresentativita dei singoli documenti. La citazione delle pagine, quando si rinviene
la numerazione, € limitata alla prima di ciascun reperto.

Prima di dare I"avvio alle citazioni di natura marinara specifica, vogliamo ri-
portare un altro scritto che riguarda le spoglie di S. Basso, datato al 19 Settembre
1617 (ASAp, NGaM, Not. Quintilio Filiotti, vol. 131, cc. 71-72) Uil Sindaco della
Cappella di S. Basso, in assenza del superiore Perioanne, suo collega, alla presenza
dell’'lll.Lmo e Rev.mo Don Venanzio Massutelli pievano della chiesa di S. Basso e

Margherita, stipula un contratto con tale signor Jo Felice Tempestino de Firmo, pre-
sente acceptante e promittente cum pactis et conventionibus et capitulis:

In prima il sudetto Mastro Gio Felice promette e si obbliga di indorare il deposito di
legno nella Cappella di S. Basso d’oro buono, e dipingere intorno sino in terra un
panno over pafaglione con varii colori fini, e medesimamente le colonne, o piedistalla
da capo a piedi allo detto Altare con mettere la ferrata intera di San Basso e dell’Angneli
similmente collorarli dipingerli ad olio, et oro secondo che in hora si & dato ad inten-
dere... 1l termine ultimo fissato & il 15 di Novembre. Il lavoro verra compiuto al prezzo di
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fiorini 58. Il Filiotti versa un anticipo di 14 fiorini promettendo di dare il resto al compimento
dell’opera. La quietanza finale risulta firmata in data 2.7.1618...in strada publica ante furno
pani venalis. ..presentibus Piersante Leuto et Dominico Marinossi testimoni.

Procedendo in sequenza temporale, ecco i reperti documentari rintracciati sinora,
con esclusione di quelli trascritti in G. Cavezzi, Gli agrumi...e le barche del Piceno
meridionale (sta in “Cimbas™ n° 23 Ottobre 2002, pp.23-50):

Not. Angelici Vitangelo, vol. 523, c. 106v, 1.9.1527, Basso Juliani del castello di
Marano vende a Joannis Pieri capitano di detto castello quandam vela et anchora
per il prezzo di 2 fiorini e 20 bolognini.

- vol. 526, c. 60, 12.4.1529, Firmano Jacobini de C. Marani vende a Baldassarri Pauli
alias Pirola de Adria ...ora abitante a Marano...una barcha existente in riva portus
cum timone, corredis, sarties, velis, lingie, ferris et ogni altro addobbo spettante alla
barca, per fiorini 18 e bol. 4 da pagare entro maggio.

- c. 93y, 7.6.1529, |l detto Baldassarre di cui sopra vende a sua volta due parti della
stessa barca a Bartolomeo Marchisio JanPeri di Marano per 12 ducati.

-¢. 157, 26.11.1529, | Massari del castello di Marano concedono a Firmano Jacobini
del luogo lo... scalum portu dicti castri Marani pro decem annis proximis futuris ...a far
data dalla scadenza del contratto esistente con tale Joannis Menicucti, con i seguen-
ti patti:

- In prima dicto Firmano promette tenere in ordine lu dicto scalo de Marano, de trahituro,
risa, palanghe, arghene, tutte altre cuose spectante, pertinente a dicto scalo; ancora
promette dicto Firmano tenere in ordine in dicto scalo sei pari di vasi bonis sufficienti
da tirare, barare con ipsi palanche barcha verra in dicto porto overo lito de Marano;
anchora promette dicto Firmano tirare, barare tutte barche con summa diligentia quale
verranno in dicto lito overo porto di Marano senza veruno impedimento; ancora pro-
mette dicto F. se alcuna barcha nostra overo barasse barava ancora de qualunqua
mercantia fosse, nel tirare overo barare de esse per sua cura difecto e negligenza
venisse minissato, pagare tutto quello che de rasione fosse tenuto; ancora dicto F.
per mercede sua de qualuncha barcha tirasse, barasse de portata de centocinquanta
stara fine trecento per rata de uno ducati d’oro, possa togliere; da trecento fine a
quatrocento togliere possa per sua mercede un ducato d'oro per oncia; da quatrocento
in sue possa togliere vinte bolognini per centenario de stara, tanto merce quanto
piace a dicto Firmano et de ducati altrij pacti, consuetudine, capitula se debia, possa
rendere a quilli de lu porto de Fermo; et hoc pro pretio nomine pretij ducatos quos
denarios dictus emptore posset uti fine habere, tenere possa dicte veri vendite...(manca
la parte finale).

(E’ stato presentato in parte in G. Cavezzi, /I XVIII secolo ovvero della rivoluzione nella pesca del
Piceno, sta in "Civilta contadina e civilta marinara nella Marca meridionale e nei rapporti fra le due

sponde dell Adriatico™, Atti del 7° Seminario di studi per personale direttivo ¢ docente della scuola,
Cupramarittima 26 ottobre - 11 novembre 1995, Laboratorio Didattico di Ecologia del Quaternario,

Grottammare 1998 (pp.341-360)
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- vol. 527, c. 26v, 9 Maggio 1531, Marinus Ser Joannis, Gabriel Baptiste, omnes de
C. Marani ut Massari de Credentia...concedono il ...banchus macelli ...a Benedetto
Santoni e Donato Marini di Massignano. Tra le clausole troviamo I'obbligo di fornire
anche quelli del castello di S. Andrea e...tutti marinarj che havessero tirati li lorj navilij
in spiagia de Marano, ad hosti, ad noze, ad bactismi sopto le dicta pena di bolognini
vinti...

-vol. 528, c. 10, 10.1.1533, Baptista Righini di Ferrara noleggia la sua barca a Vincentij
Vianelli alias Rossio de Chiozza, promettendo di caricare del grano nella spiaggia di
Marano..dare barchas stagnas sufficentes, finitas, marinarata, corredis omne dicta
barcja spectantibus...et..cum ipsa granus portare intus fluminj, barcjare, stagnare,ecc.
-¢. 19, 14.1.1533, Firmano Jacobini di M. promette la stessa cosa a Machtie Ciamarry
de Chiozza onde portare aranci a Venezia

- €. 43v Bartolomeo alias Migliaro de Chiozza promette di portare il grano di Vagnocto
Johannis Fatij de Firmo, a Fiume

- ¢. 72, Domenico Fioravanti di Marano, a nome del fratello vende una porzione della
di lui medietate grippi existente in quontrada “lu scalu”.

- €. 72v, 16.9.1533, Lo stesso Domenico vende la sua porzione della meta dello
stesso grippo per 10 ducati, a Domenico Antonio Ungari di Marano.

- €. 82v, 24.10.1533, Contratto di vendita tra Firmano Jacobini (di Marano) e Antonio
alias Biundo del castello di Grottammare per 48 mila sardellarum salitos...In dove in
quale loro dicto Antonio portasse le supradette sardelle portare le debbia a suo risico
de fortuna et se in dicto loco fosse trovato alcuna barrile deperite per dictas guasta
detto Fermano promette menarlo bono a suo conto ed omne danno, spesa, interesse
che le predette sardelle quaste fosso occorso occorresse mostrandose pero per uno
overo due testimoni digni de fede overo per polisa facta per mano de homo credente
et hoc pro pretio nome prectij ducatos nonagintasex monete...

- ¢. 177, 4.11.1534, Firmano di cui sopra vende a Barnabeo Berardini di Marano
medium eius grippi existenti in riviera maris cum corredis per 34 ducati.

- vol. 529, c. 47v, 7.6.1546, Hercules Romani di Ripatransone vende a Domenico
Fioravanti di Marano... unam barcam de starios centum sexaginta existenti in lictore
Marani...da consegnarsi entro due mesi (vedi contratto finale del notaio Brancadoro
vol. 543, c. 101 del 7.6.1551). .

Il 27.9.1546, Piersanti Angeli et Berardinus Cicchi Magistri Filippi di Grottammare
vendono a Firmano Jacobini e Ciccho alias Colamoro di Terra Marani unam eorum
barcham existenti Grottarum ad Mare in quontrada Scali cum suis armarijs, corredis,
traciturus, risis, palancis, velis, pelagum, arredis, pontis, libanis... per 50 Fiorini. Gli
acquirenti danno subito 27 fiorini ed il resto si impegnano a versarlo per fine ottobre.
L'atto e stipulato a Grottammare ai piedi della scala del magazzeno dell' /ll.mo Domine
Johannemarie de Ursinis.

- C. 83, 9.2.1547, Bassus Marculini et Firmanus Jacobini di M., sono chiamati ad
effettuare una stima insieme a Ser Baptista Johannis de S. Andrea, quali arbitri e
periti, per conto di Johannis alias turco de Venetia abitante a Pesaro, nei confronti di
Filitianus Antonius civitatis Faentia, per una vertenza sorta tra le due parti. La conclu-
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sione € che...dicto Felitiano sia obligato da me (notaio) a pagamento al supradicto
Johanne fiorini cinque de Marchia e bolognini sedici de argenti et questo € lu quarto
de scudi octo e mezzo per essere pactuito de dicto Filitiano de carcarla (la barca)...
ed invece...non I'hanno carcata.

Notaio Marcolini Francesco, vol. 445, 15.6.1554, Magister Pierus Nardonus di M.,
Lughas Sardonichia di Sibinico e Benedicto Zuchelli di Ripatransone fanno ...comu-
ne concordia et resoluti facere per dicti unam quieta barchas vocatus liutus longitudi-
ne pedes trigintadue pro ragio largitudine pede. (?) et dimidio altitudine pedes quatuor
cum dimidio, spontali et dare dictus liutus... completo e finito per tutto il mese di
dicembre...cum media palmetta ad usum artis cum camora et speronubis, spontali,
efc.

- vol 444, 31.7.1563, Matheo Alexandri di M. vende un grippo a ser Ciccho Antonio
alias Scandura, provveditore di frate Antonello Nicolai, Johanni Cicchi Rubei, Cicchi
alias abrozzese, tutti di M., per 30 fiorini.

Notaio Brancadoro Pietro, vol. 539, c. 112, 10.1.1547, Dominus Achilis Giuliutius
de Terra Marani vende a Ciccho Antonii di S. Andrea...tertia parte unius barche sive
grippi... per 11 fiorini. Tra i testi troviamo Mastro Andrea albanese.

-20.1.1547, Coloctius Dominici Berardi de Campofellone habitator terre Marani ...ven-
de a...Cicho Francisci Pocuctij de eodem T. Marani, |a terza parte di unius barche
seu grippi, esistenza nella spiaggia di Marano in contrada Schalli per fiorini 15.

- C. 196v, 30.4.1547, Jacominus Firmani di M. vende a Ciccho Jacobi Salvatoris alias
Collamoro dicta terra, eius medietatem partes unius barche... per 27 fiorini. Tra i testi
troviamo Nicola Salvatoris alias Rosciopetto (oggi Pettorossi).

- €. 201, Il detto Ciccho alias Collamoro vende a Domenico Brancadoro meta di una
sua barca per fiorini 29.

- ¢. 237, Bassottus et Thome Georgij di M. vendono a Mecoctio Lupicij alias Bochaletta
e Cicchos Floravantis di M. la terza parte di una barca...cum omnibus suis armisijs,
coredijs, vellis, ferris, cavis, traicturis, pallancis, quibuscunque alijs in dicta barcha
existens per 40 fiorini.

- €. 302, 8.11.1547, Bassus et Dominicus Juliani di M. vendono a Bassotto Thoma
Georgij di M. una terza parte di barca a loro spettante con tutti gli accessori sopra
mensionati, al prezzo di fiorini 22.

- vol. 540, - c. 115, 25.4.1549, Bastianus Cirellus de Ciochia ha nominato suo procu-
ratore il ...discretum viro Francisco de lo Passo anch'egli di Chioggia a comparire in
giudizio difronte al vicario di Massignano (castello del comitato fermano confinante
con Marano) per risolvere una denuncia presentata contro Antognozzo Giulino ser
Lauri di detto castello, per aver ricevuto da questi un colpo di bastone sul capo,
mentre era intento a caricare mercanzie nella sua barca sulla spiaggia di Marano,
richiedendo il rimborso delle spese per cure mediche e medicine sostenute nel frat-
tempo, per di piu le spese sostenute per un altro parone incaricato di ricondurlo in
patria.

- €. 231, 18.12.1549, Bartholomeus Policiano de terra Tergesti histriane provinciae
patronus barche ... dixit, exposuit qua infra diebus superioribus quidam ser Pierus
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Antonij de dicta civitate Tergesti, habitator civitatis Anconae navigavit ad navilium
conduxit una eius barcham existenti tunc in porto dicti civitatis Anconae. Jussit ordinavit
cum eum dictam bacham iri, si confere ad littus sivi portu Castri Maranij comitatus
Magnificie civitatis Firmi, ibi dictam barcham in terram trahere, quam barcham dictus
ser Pierus promisit si obligavit charicare, charicare facere de oleo, in partim de sex
miliarijs olij per manus Jordanu Isac hebrej, sr Petri Pauli de Campofilono, in termino
quinque vel sex diorum ad plus, prout ostendit per litteras iam dicti sr. Pieri ipsi
Bartholomeus directas ...que ipse ser Petrus Paulus debeat charicare expedire dictam
barcham de dictis sex miliaribus olij in termino quinque vel sex dierum iuxta pacta,
quietatione factas inter dictos ser Pierus Bartholomeus in porto dicti civitatis Anconae,
que dicta barcham naulizavit ut supra. Ad quas litteras, contenta inquisir si operis
fuerit relatio habentur et quem capseverint, preteriti sunt plurique viginti dies que
dicta barchas patronus predictus venit seco tullit cum dicti suis barcha ad dictum
portum Maranj ut charicare in barcha ponerit sex miliaria olej dando, assignando sibi
per manus predictos Isac hebrei, sr Petri Pauli de Campofelono ut infra alium oleum
si quo dederit dare facere dictos sr Pieri ipsi Bartholomeus causa charincandi qui
Isac sr Petrus Paulus minor charicaverunt, charicare fecerunt dicta sex miliarija olei
immo stragizaverunt dictum Bartholomeus in dicto portu Marani cum sua barcha
existenti usquam ad odiernum ... si accumulano giorni di ritardo per i quali il parone
Policiano chiede il dovuto compenso e quindi si addiviene alla determinazione di
quanto gli compete oltre il normale pattuito.

- vol. 537, c. 37, 21.2.1550, Antognottus Maxij de Castro Turris Palmarum vende a
Ciccho Floravantis de Castro Marani unam barcham veterem cum suo arbore, timonem
solum existenti in hic littore “scalo” dicti Castri Marani, unum ferrum da barcha pro
pretio florinos quinque et bolognino triginta...

c. 64, 24.3.1550, Johannis Martini de Sibinico provinctie sclavonis patronus barche
ex una et Vichus Sanctis de Montis Floreum provincie Marchie ex parte...compongono
una vertenza tra di loro per...differentia controversie occasioni Mercantiarum societatis
ab efs facta in dictis partibus sclavonis...La transazione avviene per l'intervento
del...magnificum sapientum virum Dominum Matheum Corradum de Sancto Benedicto
- vol. 543, c.41v, 10.2.1549, Johannes Micoctij alias Boccaletta di M., ancora minore
di eta, alla presenza del vicario di Marano, riceva 'eredita del padre defunto. Tra le
cose lasciate del genitore viene mentovata ..una parte barche relicta.

- C. 43v, Lo stesso giorno, il medesimo Boccaletta, sempre in presenza del giudice-
vicario, vende la terza parte di barca avuta in eredita ai signori Johannis ser Vitangeli
e Simonis Alexandri di Marano, per 15 fiorini.

-¢. 101y, 7.6.1551, Hercules Romani de Ripatransone vende a Domenico Fioravanti
di M. una barcha de stara centumsexaginta ut circa existente in lictore Marani in
contrado lo Scalo, iuxta via comunis, ad uno lato ab alio acqua maritima...cum
corredibus ed arnesibus dicte barche spectantibus...pro precio florenos
quinquagintanovem

- ¢. 107v, 30.5.1551, Johannis Menicuctij de M. allocavit ad pensionem seu affictum
Micoctio Fioravanti de dicto castro Marani ...partem superiorem unius sui Magazzeni
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siti in territorio eiusdicti in qd Scalli... pro temporem a termino trium annos...per cin-
que fiorini, di cui due subito e tre alla scadenza finale.

- ¢. 117v 24.6.1554, Francesco Ballantini de Pisauro mercator fa finale quietanza a
Dominici Salvatoris dicto Rossopetto C. Marani per scudi 78 per il viaggio fatto con la
sua barca onde condurre Donna Diamanta, madre di Domenico, a Pesaro, e un
carico di vino...a fortuna tempestatis Maris ductus in partibus lllirii seu Dalmatia
exportavit a portum Marani per venderlo da quelle parti. Ma poco dopo...

- 8.7.1554, Donna Diamanta Dominici Salvatoris de Castro M., avendo il sospetto
che sia fuggito un suo debitore di Pesaro, (lo stesso Francisco Ballantini di sopra)
che le deve 15 scudi, richiede il sequestro della barca che questo ha lasciato nella
spiaggia di Marano.

=vol. 542, c. 201, 22.8.1554, Jois Alexander de C. Marano cessit JoJacomino Firma-
no de eodem Castro M. medietatem medietatis sui unius barche exisistentis in littore
predicti castri M....cum omnibus suis corredi, vellis, funi, cavis, allijs... Et hoc pro
pretio florinos duodecem...solvere medietate ad festivitate Domini Jesu Christi proximi
venturas et alteram medietatem ad festi Sancti Bassi.

- vol. 544, c. 51, 14.2.1554, Zianus Gabrielis de C. Marani fa testamento e dopo le
dichiarazioni di rito sulla propria salute fisica e mentale, sulle disposizioni d'animo,
raccomandazioni ed invocazioni, volonta espresse per lasciti religiosi ed ecclesiasti-
ci, donazioni ed estinsioni di piccoli debiti, ricorda di avere un sospeso ...quod de
anni preteritis dum stare quidam Zanlongo de Pescaria ad emendum granum cum
sua barcha in Columnella, fuit eidem Zanlongo capta barcha certa denarios quam
itas in fraudi. Et quam a ipsa testator recuperavit barcham scutos septem auri in auro
qui septem scuti quonimi sunt ad manus ipsius testatoris. In cuis voli eos convertit et
quem de dicta septem scutis ipsi testator habere debeant scutos duo per suis merce-
de de laboribus suis in emendo supradictum granum in recuperando dictam barcham.
L'atto & rogata in casa del testatore, a Marano, in contrada sopra la volta, in presenza
di numerosi testimoni..Jois Marci, Evangelista PierMarini, Domenico Colotio Jois,
Magistro Matheo Alexandri, Pierdomenico Lucentini e Ciccho Fioravantis, tutti indivi-
dui che troviamo spesso negli atti pertinenti attivita marinare.

- €. 275, 1.10.1555, Jacominus Firmani di M. vende a Ciccho Andree Floravantis
alias Abruzese di C. Marani quartum suum unus barche quam habet dicto venditore
indivisam cum Ciccho Jois PierJois, Mario Philippi de dicto C. M....pretio florinos
decem octo...dei quali tre sono stati pagati prima del contratto; i restanti quindici...
medietate hinc ad festivitate Sancti Bassi in chalendis Julij proximi venturi et altera
medietatem per totius mense Augusti proximi.

-vol. 545, c. 277, 13.12.1555, Mecoctius Floravantis de C. Marani et Camillo Valoris
Corradi de Sancto Benedicto habitator in C. Marani patroni barche ...venuti in contra-
sto con... Sancti Annibal Mactei de Castignano...super itinere viagio quod volivant
facere Anconam versus cum pomis seu mellis ...et volentes littes fugere
evittare...vengono ad una definizione della vertenza...secondo Statutus Civitati Fir-
mi

- vol. 546, c. 94, 17.3.1556, Meccus sr Vitangeli de C. Marani ex una, Jois Cicchi
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Rubei de dicto C. ex altera...fanno un concambio, ossia permuta, nel senso che il
detto Jois concede il suo terzo di barca che ha indivisa con il detto Meco, ricevendo-
ne in contropartita... una mulla pillaminis rubei imbastata.

- ¢. 95v, 18.3.1556, Camillus Valoris Corradis di San Benedicti habitator Castro Marani
vendidit...Herculi Andrea Romagnoli habitator dicti castri S. Benedicti quartum suum
unus grippi pro jussi firmani de dicti castri Marani, Alisandro Jois Francisci de Nursi
habitator dicti Castri M. existente in littore scallo...per 22 fiorini da pagarsi un due
rate, 10 appena il detto venditore tornera dal suo viaggio da Ancona col detto grippo,
e gli altri 12 I'anno prossimo.

- ¢. 309, 10.7.1562, Perinus Antonijj Boni de Burano modo habitator Turris Palmarum
tiene in deposito otto fiorini ricevuti da sr Julio Johannino, Gueroctio Jois Antonij e
Micochio Jois Nicolai tutti di Marano, pro una barcha seu incossa venduta tempo
addietro.

- vol. 551, c. 171v, 21.4.1560, Ludovicus alias Moretto vende a Livisio Gaetani di
Marano mezza carine sive barche per fiorini 20.

- vol. 553, c. 38v, 9.10.1564 Leonardus Passano de Senigallia habitante a Marano
vende ad Antonello Nicolai anch'egli di Marano, unium grippu existente permanente
in littore seu portu dicti Marani...cum arganis, vellis, arboribus, antennis, ferris, cavis,
tragiture, risis, argano, pallancis, aliis per fironi 18.

- €. 39, 9.10.1564, Antonello di cui sopra vende 1/3 dei 2/3 posseduti di un grippo per
18 fiorini a Mecozzo Egidio Piergolini di Marano.

- €. 320, 15.1.1566 Augustinus Augustinini Cattalini di Marano vendette a Magister
Ciccho Bernabei Bergani di Marano unam barcham seu grippu existente ad presente
in littore sei portu dicti C. Marani cum omnibus armarijs...per scudi 44.

- vol. 554, c. 237, 22.12.1571, Due anni prima Donna Maria moglie di Ser Vitangeli
Angelici di Marano consegno e divise tutti i suoi beni mobili e stabili a Giovanni,
Anselmo e Meco suoi figli, i quali promisero allevare e nutrire detta madre come da
strumento notarile, ma Giovanni e Meco furono captos in itinere Sclavonia a corsaris
Turchis et esse detenti et forsam mortui sunt. Chiede di riunire tutta la proprieta in
Anselmo.

- Notaio Piccolini Antonio, vol. 524, c. 105, Nardiacobus et Dominicus Pijohannis
cum Magistro Angelo Castri Marani vendiderunt unium grippum pro pretio ducatum
decem. )

- Notaio Polidori Flaminio, vol. 231, c. 8v 11.11.1588, Antonius Brunoro et Egidius
gm Mecocti Egidij de C. Marano vende a Macteo Seccia di G. ad Mare medietatem
eorum grippi cum omnibus artigli in dicto existenti per fiorini 50 e bol. 4.

- vol. 226, c. 36v, 7.2.1590, Natalino Cesino da Chiozza Parone di barca de portata
de stara 325 tirata in terra nella spiaggia di Marano ...da e noleggia la sudetta sua
barca a Messer Gratiano Gratiani di Fermo presente e conducente con l'infratto viag-
gio et camino con gli infratti patti cioé detto Parone promette detta sua barca conducere
ben stagna et fornita di tutti gli artigli con homini quattro computato la sua persona et
promette detto Parone aspettare in detta spiaggia giomi quatro del rispetto biso-
gnando con pagamento di dui di moneta al giorno di detto quattro giorni rispetto et
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passato detto tempo detto Parone habbi guadagnato senza eccetione alcuna la meta
delli detti giorni otto detto Mr. Gratiano in nome di Meser Ludovico Gratiani di Fermo
promette dare et caricare, o far dare et caricare in detta barca stare 325 di grano al
detto caricatore a nome come di sopra e detta barca et carico partitovi da detta
spiaggia con il primo buon tempo et che prima sara spedito et andarsene a Venezia
dove giunto di buon salvamento promette e conviene per tutta la sua quantita de
grano scaricare et quella considerata assieme alli suoi crescimenti et secondo la
mostra consegnarli unita in un sacchetto et segnato n° 5 consignare alli lll.mi Procu-
ratori sopra le biade a conto de Meser Lutio Baldassini de Senigallia per la vendita a
lui fatta da Meser Ludovico Gratiani sopradetto come sopra a ragione di soldi 14
venetiani per ciascun staro veneziani pari a scudi 15.

-¢.51,22.2.1591, La stessa operazione compie il Paron GioBatta Bruno di Ravenna,
per stare 600 dalla spiaggia di Marano, per conto ancora del signor Gratiano Gratiani.
Assicura pero la presenza di 5 uomini in barca e la consegna...secondo la mostra
che avra bollata con panno ben cucito al detto caricatore.

- €. 53, Lo stesso giorno, analoga operazione con il medesimo Gratiani, da parte del
paron Domenico Mincozzo da Ravenna per stare 400.

- vol. 237, c. 53, Nicolaus Luca de la Brazza e Ser Ottavio Perotti, confessano di aver
ricevuto da Blasii Garimberti de Clodia et Josepho de Grandis de Flumine fiorini 160
per...omnia armigia sui navigii per tempesta maris deguastati in littore Maris Castri
Marani.

- vol. 241, c. 92 Joannes Martii Macchini e Dominus Persante de Marano versano 40
fiorini a Domenico Partino di Grottammare per un tragituro, una presolina, et altri cavi
come soste, gomene, fonde ed altre finimenti minuti, due ferri, un fuso, due taglie, il
ponte, vela et Zeleca.

- vol. 228, 3.1601, Georgius Reines de Ravenna vende a Jacobo Biondino ex socij
Ancone Mercantilibus absenti eius cimbe seu navigii una cum armigii in ea existentes
in scalo et litore Castro Marani per scudi 341 e mezzo.

- vol. 240, c. 92, 15.6.1594, Joannes Messer Marchini et Dominus Persantes
Florinellus de Marano promettono vendere e consegnare entro ottobre per 40 fiorini
le sottoscritte robe: un tragituro, una presolina, et altri cavi come soste e gomene
fonde et altri finimenti minuti, dui ferri, un fuso, due taglie, il ponte vela, etc.

-vol. 234, 59v 7.9.1597, Petrus Paulus Natalis et Simone Cicchi Bernardini de Marano
versano fiorini 44 per una barca posta nel lido di Grottammare, loro venduta il mese
precedente dal Signor Ottavio Perotti.

- Notaio Fortis Giacomo, vol. 392, - 28.5.1578, Mecus Michelis de Portus Firmi ut
frater Andrea Michelis...ut avunculus puella Francesce eius nepote...promette di dare
a detta Francesca sua erede...e quindi a Natali Jois de Marano...unam mediam partem
unius carine communiter indivisa cum Pirro P. Marino de Marano del valore di 40
fiorini.

-¢. 68, 27.7.1578, Bartolomeus Guerrierij alias Mezzo di G. ad Maris vende a Ballono
Magistri Mattei de Marano unam sextam partem unius grippi che ha in societa col
signor Nicolao Calvucci di Fermo (5), per 20 fiorini.
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- ¢. 80, 19.8.1578, Natale Jois et Ritius PierMarini de Marano socij in una carina
existente in spladia castri Marani vendono a Donati Cicchi Petri de Massignano tertiam
partem dicta carina cum suis finimentis indivisa per 30 fiorini.

- €. 90v, 8.9.1578, Felix Censoris de Civitatis Asculi deve al signor Nicolai Calvucci di
Fermo fiorini 204,36 per tanto salumo, casio et sarde salate habit et recepit in spladia
Castri Marani. Paghera un terzo a Natale, un terzo a Carnevale ed il resto a Pasqua
1679.

- c. 157v, 19.1.1579, Antonellus Nicola de Marano deve a Benedicto Petri de
Molindariijs ad presens pistori in Castro Marani fiorini 18 per resarcitura in Rimino
eius Grippi ideo per dicta quantitate omni sua mobilia et pertinentie in dicti Grippi.
-196v, 30.3.1579, Johannes Bastiani de Altidona habitator C. Marani vende a Mastro
Filiotto de Marano un terzo dello scalo, argagnini dicti scali et postum emptu a
Commune Marani per fiorini 86 e bol. 20.

- €. 198, 1.4.1579 Fiductius Mascolu de S. Genesio compra miliaria quatuor et 106
sardellarum dal signor Nicolao Calvuccio di Fermo con l'impegno di pagarlo a S.
Nicola.

- ¢. 199, 1.4.1579, Tranquillus Marcolini de Marano entra in societa per 23 fiorini e
mezzo, con Vincentius Filiocto, per una certa quantita di vino pesato nella barca di
Marchetti di Grottammare diretta in Dalmazia...in qua carina misit Salpitio eius frater.
-c. 202, 6.5.1579, Antonellus Nicolai de Marano vende a Napoliono q Petri Berardini
de Marano meta di un Grippo per fiorini 40.

- vol. 391, 10.1579, c. 64, In Spladia Marano apud Magazeno Domini Fabritij
Brancadori sono comparsi Jacomoctio Antonii de MonteFlore et Aquiluctio Cicchi
Magistri Philippi di G. a Mare quali testi nel contratto con cui Berardinus D. Orfeus
Ciuccis, dominus Fabritio Brancadori et JoBatta Piccolini soci in solido in una carina
et retis vendono meta di queste ad Alefontio Zannello de Borano piscatori in Castro
Sancti Benedicti...cum omnibus suis finimenti que vulgo dicit la tracta, per fiorini 150.
- €. 163v, 20.4.1579, Cicchus et Pirozzus Piermarini de Marano vendono un terzo di
una carina cum suius finimentis che hanno in societa con Natale Jo di Marano et
Donato Cicchi Pieri de Massignano, esistente nella spiaggia di Marano, per fiorini 60.
- €. 287, 13.10.1579, Thomas Cole de Manfredonia habitator Rodi partibus Apulie
promisit dare consignare in spladia castri Marani ut Turris Palmarum Comitatus
Magpnifice Civitatis Firmane miliaria duo cum dimidio limonos bonos et recipiente per
tfotam festivitate Nativitate a scomputo del pagamento di una bestia molina vendita a
Raffaele Sartorelli.

- Not. Bernardini Paolo, vol. 308, c. 61, 19.19.1587, Rocco Crivellaro da Rimini
parone di barcha di portata di stara 100 in circa per se da e noleggia dicta sua barcha
alli Magnifici Signori Maffeo Antonio Barbarini e Mr. Alexandro Barbadoro et per loro
a mr. Ludovico Gratiani della Pedona come agente presente e per un viaggio ed un
carico di grano dalla spiaggia de Le Grotte over di Marano di Fermo per condurla a
Venezia per la muta, per conto della venditaa fatta da Mr Horatio Rocellario alla
Comunita de Civita de Bellaro et all’infratti pacti cioé che esso Parone promette detta
sua barca ben stagna con boni paioli con quattro homini con puntatore, la sua perso-
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na et del presente promette potendosi tirare le barche in terra alle Grotte al solito e
non potendosi tirare le barche andare a Marano et aspettare octo giorni utili et cargatori
per ricevere il suo carico et stando di piu habbi ad avere scudo uno et mezzo il giorno
per sua stallia e non dandosi carico habbia guadagnato esso Parone mezzo nolo
sicuro per pieno et sia libero del nolizzato e per nolo gli da 14 soldi venetiani per
ciascdun staro venetiano.

- ¢. 186, 11.1.1588, Gaspare Cucizza dall’'Osino isola di Chercha, Paron di Barcha de
portata de stare cinquecento in circa per se, da e noleggia detta sua barcha existente
et fracta in terra nella spiaggia de Marano di Fermo alli Magnifici Signori Maffeo
Antonio Barbarini et al signor Alisandro Barbadoro mercanti d’Ancona absenti et per
essi Meser Ludovico Gratiano della Pedona di Fermo loro agente presente per un
viaggio con un carico di grano dalla spiaggia di Marano di Fermo per condurlo a
Venetia per la mista al signor Horatio Rocellario per I'obbligo fatto con la Comunita di
Bellona et per l'altra meta alli signori Caponi da Venetia con l'infrascritti pacti
(come l'atto di sopra).

- €. 275, 28.3.1588, Hieronimo Venturino da Chiozza Parone de Barche de portata
de stara trecento in circa per se da e noleggia detta sua barcha alli Magnifici Messeri
Alessindro Barbadoro e Alessandro Maffeo Antoni Barbarini et per loro a Messer
Ludovico Gratiani della Pedona loro agente presente per un viaggio ed un carico di
grano dalla spiaggia di Marano de Fermo per condurlo a Venetia, per la meta alli
Magnifici Signori Caponi et I'altra meta al Signor Horatio Rocellario con li infrascritti
patti et conventionj che esso parone promette detta sua barca essere ben stagna
con bon paiolo con homini quatro, con portatori, la sua persona et del putto, et per
nolo dicto Mastro Lodovico detto Parone dice et confessa ave riceuto scudi 18 di
moneta Venetiana per mano del predetto Messer Lodovico nanzi la stipulazione del
presente nolessato et il resto promette esso Mr. Ludovico far exurbursare tutto il
discarico a Venetia ben conditionata de tutto il suo carico per conforme a li scanagli
che havera bollato in un sacco assieme con li soi soliti crescimenti et con obbligatione
et patti in forma Camerale.

-Vol. 307, c. 82, 19.4.1601, Giovanni Mattei di Ascoli a suo nome proprio e del signor
Capitano Fausto suo fratello promette pagare scudi 170 al signor Donato Barbarino
Vice Tesoriere della Marca e per lui a Pagrazio Laurenti suo agente per rubbie 100 di
grano di Regno vendute e spedite col naviglio del parone Giorgio Frenti di Ravenna
dalla spiaggia del mare di Marano.

- Notaio Paolini Paolo - vol. 431, c. 27v, 20.3.1589, Giovanni Battista Boccia famiglio
del gm signor Fabrizio Brancadoro abitatore del castello di Marano... temendo peri-
colo di morte in quanto la morte e incerta, volendo andare ad esercitare nell’arte
militare con il signor Capitano Flamminio Brancadoro nelle Triremi del Sommo Pon-
tefice quindi provvedere al futuro dei suoi beni mobili ed immobili...fa testamento e
lascia 10 fiorni alla Societa del Santissimo Sacramento esistente nella chiesa di S.
Giovanni nel castello di Marano in contrada Valli, vicino all'Ospedale di detta Societa,
costituendola erede universale dei suoi beni in caso di non ritorno per causa di mor-
te. Fatto nella bottega di Pace Sasso, posta nella piazza, presenti Don Francesco
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Donati, Pace Sasso, Tranquillo e Sulpizio di Marcolini, Vincenzo Filiotto, Giovanni
Antonio Dominici e Giovanni Marino detto Cesetto tutti di Marano.

- c. 28v, 20.3.1589, Il detto capitano Brancadoro fa un patto di coltivazione con
GioBatta Piccolino di Marano per il suo ciardinello dell’herede del mastro Fabricino
alla fonte della bora per tre anni e nel contempo gli da lo scalo alla spiaggia di Marano
per tre altri anni con tutte sue ordegne et massarie et magazeno da farcene
inventario...et all'incontro detto BioBatta promette dare a detto Capitano il solito di
tutte le barche che tirera in detta spiaggia.

-41,14.5.1589, Bruno Mecoctij et Jovanneantonius Dominici de Marano sono debi-
tori del signor Petri Cornachie habitante a Julianova, assente e rappresentato dal
signor JoJacobo Celestino per riscuotere fiorini 160 in moneta regia et hoc causa et
occasione quia dicti debitore emerunt unam barca cum omnibus suis armigis...in
dicta spladia Julie nove diebus preteritis... 30 fiorini subito, 50 entro agosto ed il resto
entro maggio 1590.

- €. 42, 15.5.1589, Lo stesso Bruno M. promette solennemente al signor GioBatta
Evangelisti di Marano, di condurre ed asportare ad Ancona entro tutto il mese di
Luglio prossimo trentadue passi di legna del detto GioBatta esistenti nella spiaggia di
San Benedetto per il compenso di 13 giulij per ciascun passo di legna.

- C. 85, Ludovicus Mattheo de Marano promette di vendere a Donna Ceca, madre di
Sacripante Casi, una sua barca con tutti i suoi armigi per il prezzo di fiorini100 con il
cui ricavato comprare una casa nel castello di Marano, in contrada Valle.

- ¢. 115, 19.10.1589, Jovannes Antonius Blasini de Sant'/Andrea vendette una eius
carina seu barcham cum suis omnibus armamentis, velis, remis, et aliis armigis
existenti in decta carina permanente modo in spladia, propria libera et expedita
Domenico et Ascentio Nicolai de Turre Palmarum fratri germani... 48 fiorini vengono
versati subito ed il resto I'ottobre successivo.

vol. 430, c. 15, 6.8.1590, A Donna Francisca uxor Rocchi Mascioni pro dote sua fuit
concessum quodam Grippo a qm Petro Florinello et quo dicto Grippo seu carina fuit
habita a JoBatta Antonelli de Marano...Al momento per la medesima dote, i fratelli
Mecone e Francesco Ricci, debbono ancora al detto Roccho Mascioni 40 fiorini.

-C. 45v, 19.9.1590, Mattheus Zapeconi di C. Marano fa generale e finale quietanza a
Petro Paulo Natali de Marano de precio et solutionis carine.

-Cc. 74, 7.11.1590, Di fronte al signor Josepho Costantij de Petritulo Vicario Castro
Marani si & presentata Donna Antonia uxor gm Antonelli de Marano con la presenza
ed il consenso di Firmano Giacomini e Malatesta Calvucci di Marano parenti ed affini.
La donna espone che ha due figli, JoBatta e Francesco e che il primo & carcerato
presso la Curia Fermana per causa criminale e che Francesco & assente dalla pa-
tria. Per voler scarcerare il figlio intende vendere una carina seu barcha de peso de
stara 320 recuperata da un naufragio, quasi distrutta dalla tempesta del mare nella
spiaggia di Grottammare. In tal senso chiede la licenza che le viene concessa. |l
compratore € il signor Torquato Perino da Massignano, per usarla alla navigazione
libera ed esente da ogni obbligo, al prezzo di fiorini 80, pagandone subito 20, altri 20
entro quattro mesi, ed il resto entro un anno. Tra i testi troviamo un Marco sclavo
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abitator Marani.

- vol. 429, c. 74, 18.3.1592, Pace Saxus de Marano nomina procuratore suo figlio
Federico per recuperare 25 scudi che gli deve il signor Stefano q. Petri di Lesina in
partibus Dalmatia.

- ¢. 150, 14.8.1592, Dominus Jo. Antoniu Saverius de Rimino & procuratore del Ma-
gnifico Signor Centius de Derris de Civitate Asculi absente quam presente modo
commorante in partibus Dalmatia, al fine di sostenere le proprie ragioni in una lite per
recuperare unam carinam seu barcam di portata ut dicitur doicentocinquanta stare
venetiane una cum omnibus mercis et armigis existenti item cum battello et alius
rebus iniuste retentis a Johanne B. Antonelli di Marano.

- ¢. 179, 24.9.1592, Antonius Francisci alia Zampini de Marano deve a Vincenzo
Filiotti di Marano fiorini 12 per residuo solutione portione grippi seu carina quo habet
indiviso cum dicto Vincentio.

-¢. 181, 30.9.1592, Jo e Rodomonte de Silvani fratri germani di Marano promettono
ad Andreocto Saxi de Marani 25 passi di lignas quercarum de passu anconetano...
more solito consignare conducti in Magazzenis in hac spladia Marani per totum
mensem maj 1593 per florinos 100 moneta veneta...ipsos emere et facere conducere
in terris alienis.

-vol. 410, 24.4.1602, Petrus Paulus gm Natalis de M. vende ad Alexandro Palmerolo
et Joacobo Virgili di G. ad Mare 2/3 unius carine ut dicitur bracciera ...per fiorini 20.

- €. 43, 23.10.1595 Firmanus Jacobini de Marano deve al signor Napoleone
Brancadoro per... residuo solutione carina sibi vedidit JoBatta Antonelli in solido, con
rogito del 31.10.1591, e per fiorini 40.

- €. 44, 31.10.1595 Silvester Pasqualini di Marano & debitore di Domenico Neroni di
Massignano, abitante a Marano di fiorini 6 per solutione portione tangenti dicto
Domenico in Grippo che in comune hanno con Sfortia Jo Angeli de S. Andrea.

- €. 84, 24.3.1597, Dominus Galantes Vitalis de Comachia patronus carine nomina
procuratore Mag. Jo Antonio Damiani Bergomenis Venetis commorante in
Marano...ipso exigere habere et recuperare manu vegetum seu ut vulgo dicitur una
botte olei quam fuit dicti costituendi ablatam et ut dicitur tolta de anno 1595 mense
Maij in Portu Camicia a Galera Clarissimi Justiniani que veges olei erat lll.mi Domini
Bartholomei Ferdini nob. Anconitano que erat etiam signata sub signo U B-F.

- ¢. 97, 10.2.1598, Dominus Quintus Villanus de Monteprandone herede q Villani
elus pater fa quietanza a Cristoforo Partini de Marano per saldo Carine seu Grippi
venditi scutos 300.

-¢. 127, 31.3.1599, Ser Dominicus Saxus de Marano, capitaneus et patronus Hospitii
ut dell'Hosteria in Spladia Castri Marani, da in affitto I'attivita a Johanni q. Cristofari
Augustini de Pisauro per 2 anni e per scudi 45.

-C. 171v, 16.4.1592, Ciccus Marcolini deve a Donato Perini di Massignano 300 fiorini
per olio consegnato ad Andrea Rosini mercante veneziano.

-vol. 411, c. 11v, 8.5.1591, JoBatta Antonelli di Marano, anche a nome del fratello
Francesco nomina procuratore il signor Torquato Perinum de Massignano...a
recuparere... ut dicta una Zelega qu erat sue carine pignorata penes D. Capitaneus
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Zuccarini in Portu Anconitano pro uno ducato ad instantia Jo Marini Parmigiani.

- c. 55, 28.8.1591, Censorius Dominici de G. ad Mare ha ricevuto da Pace Saxus di
Marano fiorini 234 ...ad effectu eos negociandi per mare in Dalmatia et promisit ratione
reddere infra mense et hoc societas intelligantur facta iuxta solite et duratura ut supra
mense ab hodie.

- ¢. 80, 24.9.1551, Ciccus Marcolini de Marano ha avuto in deposito da Donna Flaminia
uxor Colao Mecocti de Marano..eius periculo risico et fortuna incendij naufragii rapi-
ne, fiorini 100, naturalmente per commerciare per via di mare.

- €. 96, 23.11.1591 Tempore sedis vacanti ab morte Gregorius XIV... |l Signor Nicolau
Calvuccio... nobile fermano...asseruit quod ipse annis preteritis quod pro quieta et
pacifica vita D. Vinventius et D. Petri suorum filii ipsi consegnaverit... omne sua
portione... quam ipse habet in Nave seu ut vulgo dicitur nel Navilio alla Quadra quem
habet indiviso cum Nicola Pellizzarolo de Civitate Trieste pro quarta parte e pro alia
quarta cum Cristoforo Michaeli alias Folino de Civitate Triesti navigata et patronizzata
a D. Cristorofi. Gli viene rilasciato anche... lucro mensis preteriti ud dicitur nel viaggio
fatto a Barletta del sale...Ma Vincenzo, ingrato, vuole riunciare a questa offerta che
vale circa 500 fiorini. L'atto & stipulato a Marano dove la famiglia ha uno dei suoi
recapiti per i negozi di mare.

-¢.97, 31.10.1591 E’ stato eletto papa Innocenzo IX... GioBatta Antonelli e Firmano
Jacobini di Marano si riconoscono debitori del signor Napoleone Brancadoro di Fer-
mo per fiorini 124 e mezzo da pagarsi meta a Maggio e I'altra meta nel dicembre
dello stesso anno 1592, quale...soluzione et precio unius carine seu barche...ipsi
consignati in spladia G. ad Maris...vulgari sermone per corpo della barca fiorini 40,
per la pegola, chiodi, stoppa e legnami fiorini 64 e fiorini 20 in piu numerati ante ad
effectu resarcienda dicta carina.

- €. 102, 19.11.1591, Vincentio Filiottus et Baptista Marcolini de Marano debbono a
D. Flaminio Sciarra, tramite il suo fattore, Bartolomeo Santoni di San Benedetto fiorini
104 per unius carine seu grippo... 84 per detta e 20 per un prestito pregresso.

- €. 162y, 20.3.1592, D. Stefanus q Petri de Lesina Dalmaticus & debitore di D. An-
drea Rosini veneto per fiorini 48 monete argentee venete da pagarsi entro il 15 mag-
gio successivo...habitos et misurati in hac spladia Marani.

-vol. 433, c. 12v, 10.7.1606, Andreas Dorius Saxus de Marano pater gm Don Martino
sui filio...costituisce procuratori il signor Baronus Palmerolus de Caslro G. ad Maris,
Dominus D. Antonio Lucacic de Civitate Zare in Dalmatia et D. Franciscum
Bergomense in Civitate Zare commorante absentes tamquam presentes... ad recu-
perare exigere, levare per omnia debita, credita, res et bona spectantes et pertinentes
ad dicto q. D. Martinum suum filium in dicta Civitate Zare et in omnibus partis Dalmatie
e quibusq. detineatur personis ecclesiastiche et seculare et de habitis quantitate...

- c. 13, 29.7.1606, Andreaoctus Saxus de Marano come padre del fu Martino Saxi...
designa un ulteriore procuratore nella persona di... D. Horatium de Honoris Veronense
habitantem in Civitate Zare...per gli stessi motivi di sopra.

- €. 56, 17.9.1607, Salvester Pasqualinus de Marano € debitore di Domenico Filiotti
di fiorini 85 e baj 30, da pagarsi entro dieci giorni, dovuta a saldo di quattro barrili di
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pesci e nolo di barca.

-vol. 437, c. 38, 1.1.1603, Dominus Nicolaus Vincentis Micatonich de Braccia habitator
in Bolo in partibus Dalmatia ex una et D. Federicus Saxus de C. Marano...In prima il
detto Nicolo de Vincenzo Micattonich se constituisce esser vero e legitimo debitore
et promette dare et pagare al detto ser Federico Sasso di Marano sopradetto e pre-
sente et per se..di scudi 360 moneta di paoli di argento...per tutto il presente mese di
Febbraio in poi ad ogni richiesta al detto signor Federico et di suoi agenti et procura-
tori et pagarglieli nelle dette parti di Dalmatia o nella Braccia overo in Zara dove sara
piu espediente...mentre l'altro promette... rubbia overo some 40 di grano overo fru-
mento bono recipiente mercantile da mesurarsi in questa spiaggia di Marano ad ogni
rerquisitione di Ser Nicola con patto ancora che il detto Federico possa di propria
autorita ritrovare una barca e metterci detto grano per condurlo nelle dette parti di
Dalmatia etiam in assenza di detto Nicola e darglielo franco di nolo vada detto grano
tutto a risico et pericolo di detto Nicola.

Item perché il detto Federico sta debitore del detto ser Nicola di scudi 244 e bol. 73
per resto del pagamento di tanti salumi di pesce hauti da lui et per questi danari
ancora il detto Federico promette darglieli rubia 27 di grano...possa mettere detto
grano nella detta barca dove mette I'altro grano...sempre a rischio di Nicola.

- €. 86, 30.12.1603, Martio Piccioni di Ascoli compra da Domenico Sassi di Marano
scudi 60 per ut dicto de pesce in salume di sardelle migliara 14 et 600, di Saccardi N°
400 in barrile consegnati in spiaggia.

- €. 89, 15.3.1604, Dominus Marcello Cherubini di Ascoli abitante a Ripatransone
deve allo stesso D. Sassi 30 scudi per pesce salato.

- Notaio Partini Nicola, vol. 613, c. 372, Agostino Agostoni Catalini di
Marano...vendidit Angelo Secci et Jacobus Mecialis alias Micozizza de G. ad Mare,
unam eius navem barcam seu grippum...ad presens existent et habere possidere et
navigari..per 44 fiorini di cui 25 prima della stipula del contratto...ad omnem risico,
fortuna et naufragio.

-vol. 614, c. 57, 1.3.1565, Antonellus Nicolai et Mariccius Nicolai de Marano promet-
tono al signor Josep Justiniano Tesoriere e Doganiere della Marca
Anconitana...exonerare seu desgargare ex spiaggia salia venetiani per mare ad
instantia predicto Duaniero...cum quodam eius navicula seu libo ad libitum dicti D.
Thesaurerio.

- vol. 615, c. 3v, 21.7.1566 Jacobus Meci de G. ad Maris receperit Grippum seu
barcam quondam Ludovico Marabei de C. Marani quod Grippum seu que barca
obligatus sive obligata erat Rev.da Camera Maceratensis...Domino Tesaurerio et
Duanerio provincia cum obbligatione fiorini 38...Domino Onofrio de Albicis fiorentino
Vice duanario...libare et exonerare ac exportare a navigis ad litus Salis. R. C.

- vol. 391, c. 64, 15.10. 1579, Locha vera in spladia Marine apud Magazenum Domi-
ni Fabritij Brancadori...il detto Brancadoro e JoBatta Piccolinus hanno Societate in
una Carina et retis di cui la meta la vendono ad Alefontio Zannetta de Borano piscando
in Castri Sancti Benedicti presens per se mediam partem unius carine et retis cum
omnibus finimentis qua vulgo dicit la tracta ...per 150 fiorini, da pagarsi in 3 rate,
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I'ultima della quale alla fine del 1582...mentre mediam parte sui carine cum finimen-
ti... la ritengono per dividerne gli utili con il Zannetta.

- €. 165, 20.4.1589, Cicchus et Pirozzus de Massignano vendono un terzo della loro
barca che hanno in societa con Jo Natale di Marano e Donato Cicchi Pieri di
Massignano nella spiaggia di Marano per 60 fiorini.

- Notaio Massimi Nicola, vol. 353 (quinterni diversi), - 5.5.1570, Josep Tonatto de
Clodia nauta presente mare cum eius navigio su incarico del signor Bastiano Savino
de Montesanto in spiaggia Marani ad caricandam quandam quantitate grani empta a
Domino Petro Mazzoleno...et emere illud Venetias.

-10.2.1572, Josep Tonatto de Clodia fa una transazione con il procuratore del signor
Joseph Ottaviani gm Benedicti nobile generale della Curia di Macerata in merito ad
un carico non effettuato, nonostante il contratto stipulato con il notaio di Macerata
Domenico Filippucci, per caricare quondam navigio seu barca in spladia Marani
farina, grano di regno, orzo, biscotto, pane tritelli, giacenti nell’ospizio di Jo Maria
Ursini Eufreduccio.

-vol. 352, c. 141, 3.11.1572, Christofarus Philippi e Amico Mr. Cicchi de G. ad Maris
vendono a Massitto Pavulo de C. Marani quandam barca sive grippi cum omnibus
suis finimentis... per fiorini 100.

- €. 18, Dominus Nicolas Chiesis ut procurator seu procuratorio Mag. Gomini Josephi
Justiniani...quantitatis farina grani e regno, ordei, bischotti tritelli consegnati in quandam
navigio seu barca in splagia Marani.

- Notaio Gentili Domenico, vol. n° 355, c. 10, Il signor Flaminio Brancadoro di
Fermo si impegna a consegnare della legna sulla spiaggia del mare di Marano, in
luogo comodo, a Baldassarre Nuctio da Esio...senza seccume, mozziconi, procidure
di rami minori...

- Notaio Nicolini, Mauro vol. 283, 15.9., Joseph Riccobonus de Chioza pro se dedit,
vendidit Dominico Floravantis de terra Marani unam eius barcas de starijs tercentis
ut circa expettare in lictore mare sive scalo Portus Firmi, liberas, franca, absoluta
omnibus suis armariis, corredijs, arboro novo, mensana, tronchetto, quatuore veliis,
duos ferris artis de barche cum uno suo magno secundo mezzano, tertio parvo, uno
prodese cum duobos petiis caveis, causa faciendij costevias ac etiam cum battello,
alijs quibuscumque armariijs, corredis dicte barce cum aliquo de iure facto...prectij
ducatus centus quadraginta monete venete ad sex libras, quatros solidos pro singulo
ducato..

- vol. n° 273, c. 91, 2.4.1614, Jovannes Baptista Paulinus de Marano dominus et
patronus unius eius scaphe presente in splagia Marani...vendidit et concessit media
parte dicte sue scaphe per indivisum utendam et usufructuendam sit obbligatus ex
nunc recognoscere et in futurum tenere dictum eptorem in dominum et socium pro
dicta media partem...quam dicta venditionem dicto Jovannes fecit et facisse voluit
pro precio ...florenos decem et septem...

- €. 109, Paronus Giorgius Fortis de Sibinico ex una et Marcozzius Jovannis Angeli
de Marano partibus ex altera volentes quietare pacifici ut veros cristiano.. fanno pace
e rimettono i reciproci torti ed insulti commessi sulla spiaggia di Marano, cancellando
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cosi la querela e gli atti in corso presso la Curia fermana.

- vol. 281, c. 26, Domenico Neroni di Marano per aver caricato sulla sua barca delle
merci del signor Superio Pierovanni ebbe scuta triginta e quinque et baiochos
quatraginta moneta; mentre ebbe dal signor Liberato Ulpiano scuta undecim et
baiocchos octuaginta moneta in salmis quindecim cum dimidia vini, salmas sex ace-
ti, et trij miliarijs cepas in totum ascendentiam scuta triginta duo et baiocchos viginti
promettendo di andarle a vendere e di rendere conto di quanto ottenuto.

- €. 41v, 29.1.1618, Dominus Virgilius Pieriovannes de Marano, presente...vulgari
sermoni loquendo...com’in virtu d’una licenza concessa da Monsignor lll.mo et Rev.mo
V. Governatore di Fermo et sottoscritta a nome dell’lll.mo Sig. Vice Thesauriero della
Marca al signor Ludovico Migliori d’Ascoli suoi agenti, fattori e Ministri sotto il di
dicesette d’Agosto 1617 di poter estraere per mare migliara dieci d’olio fu estratto
detta quantita d'olio dal signor Migno Antonio Armilei d’Ascoli sotto il di 17 d'agosto
1617 et da esso Rassegnatore rassegnato secondo il solito et attergata in detta li-
cenza quale appresso di se ritiene ricevuti li soliti emolumenti...

- €. 42v, Lo stesso giorno e lo stesso Pieriovannes, con il mesedimo Armillei e le
stesse modalita, con licenza del 1° Luglio 1617, pud asportare migliara dieceannove
et metri dieci di olio.

- c. 51, 3.2.1618, Un'analogo contratto con gli stessi personaggi per nove miliaria et
medri dieci d'olio, con permesso del 5 Luglio 1617, rilasciato ad Antonio di Matheo di
S. Benedetto

- ¢. 70, 28.3.1618, Andrea Roca de Firmo abitante a Marano vendette al Parono
Vincentio Jovanni de Braccia, con ogni rischio, pericolo e fortuna e pagamento dopo
la rivendita di quest'ultimo...salmas tercientum vini, quod est intus domum heredum
Domini Marci Lucentini presentis intus Castri Marani, in quarterio Ecclesia. Il vino
deve essere buono ed esente dai difetti quali ut vulgo dicitur d’asa corina, al prezzo
di pauloni novem cum dimidio pro qualibet salma, con la promessa di pagare fiorini
400 per tutto il presente mese ed il residuo per il mese di Maggio. C'¢ anche la
promessa di consegnare la chiave della casa dove il vino € depositato.

Segue un'aggiunta con cui il parone si cautela trattenendosi dalla somma pattuita
scudi dieci sino alla fine di marzo, con che il vino non vada a male.

- ¢. 109, Ancora Andrea Roca, con Superius Pierjoanni ac Perdominicus Lucentinis
de Marano... Essendosi fatto compagnia dalli sopranominati sopra il carico fatto di
molte robbe mercantili caricate nella barcha del Parone Bartholomeo di Mactheo da
S. Benedetto da loro andolizata et in questa spiaggia di Marano caricata, quindi é
che li detti Pierdomenico et Superio confessono come per conti fatti in presenza di
me il valore delle robbe, accia, aceto, pere, coccie, cipolle, cappucci, agli, lino, et
altre robbe con le vitture del detto Mag. Andrea del suo proprio messe et pagate,
ascendere nella somma di scudi trecento trenta sette et bol. venti, et cosi s'obbligano
et promettono andarci sopra detta barca per far fine di detta robba in Schiavonia o
dove portando et il ritratto farrando di detta mercantia prendendogli rinvestirlo in altre
robbe mercantili di quelle parti per condurli in qui nella spiaggia di Marano dove
subito al primo arrivo sono espressamente obbligati consignare di novo e robba ché
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da loro sarrando in detto ritorno portato, al sopranominato Andrea presente a cui
debbono omninamente rendere fedele conto della loro ministrazione. Et detta Com-
pagnia s'intende effettivamente fatta a bene e male secondo I'arte mercantile et cosi
ritornati subito sarranno li detti scudi trecentotrenta e bolognini venti saldando sem-
pre ogni miglior calculo di loro et il sopravanzo o guadagno s’intenda dividersi per
terzo, cioe una parte al detto Mr Andrea, I'altro al detto Pierdomenico et I'altra al setto
Superio, ed in caso che ci fosse perdita, siano Ii detti obbligati similmente tenuti
Sopra pro rata parte al terzo come di sopra.

- €. 119y, 13.2.1619, D. Andrea Rota de Firmo...vendidit Parono Maria Billacqua
Anconitano salmas tercentum a mensura firmana vini boni, sempre esente da ada,
corina, mufa et aceto, per cento scudi.

- €. 149v, 5.11.1618, Massuccius Carregius de Ripatransone confessa di essere de-
bitore del Parone Sancti gqm Dominici Veneto, incola Marani florinis sexdecim et
baiochis triginta septem moneta pro precio unius barrili sardarum, et alterius
mindularum venditis et consignatis ante presente stipulatione.

- €. 178v, 28.1.1619, Franciscus et D. Bonfilius de Marchilius de Marchini de
Marano...dederunt Paroni Sancti gqm Dominici de Venetijs incola Marani, salmas viginta
unam vini boni ad mensura firmana. Le condizioni sono le stesse di cui alla carta 70
dello stesso volume.

- €. 200, 16.3.1619, Andrea Rota a mezzo di atto pubblico si rende soddisfatto del
pagamento fatto dal Parono Vincentio de Braccia, con la fidejussione del signor
Domenico Jiorij de Rapagnano e Virgilio Pierioanni di Marano, a seguito della causa
avanzata innanzi il vicario di Marano con lo stesso parone.

- €. 230, Paronus Lucas Radici di Trau Venetiana presente, sponte...vulgari sermo-
ne, fa testimoniazna ...qualmente caricando Ii giorni passati queste presente mese
nella sua barcha cavalli, et cavalle nella citta di Sebenico certifica haver caricato tra
cavalli e cavamlle numero ventiquattro, et c’é un molicto che fanno il numero di
vinticinque consignatigli dal Mag. Piero Grifi Venetiano et dicte bestie essendo esso
Parone capitato con la sopradetta sua barcha carica di detti cavalli in questa spiaggia
di Marano stato di Fermo fece la consegna intiera, libera et senza fraudi alcuni di dicti
venticinque bestie al signor Giacomo Gallo da Ortone a Mare di Regno acome nel
numero anzidetti gli furono consignati da dicto Mag.co Pietro presente tactis...

- Vol. 282, 1°.7.1620, Paronus Santes gm Dominici de Venetijs ex una et Paronus
Cola Horatij de Portu Firmano ex altera partibus...fanno una reciproca generale tran-
sazione sulle rispettive spettanze...circa onerationes plures facta varias res
mercantilium oneratas in carina seu barcha ipsius Cole et propterea prefatus
Sante...integra e perfecta solutione et satisfactum a dicto Cola usque ad presentem
diem annullando omnes et singulas eius pretentione et iura...Actu Marani in domo
Paroni Santis in quarterio Vallis.

- 3.7.1620, Paronus Mantozzius Palmerolus, Laurentius Meci et Julius Octaviani de
Castro Gruptarum ad Mare confessano di essere debitori di D. Adamo Roca de Fir-
mo presenti de florinos docentumtriginti septem...pro procio salmarum centum
octuagintatrium vini boni ad mensura firmana ipsis mensuratus salmas centum et
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septem cum dimidio di vino empto a D. Ulpiano Ulpiani de Marano et salmas
septuaginta quinque cum dimidia di proprio vini ispsius D. Andrea creditore et vendi-
tore rationem paulorum undecim pro singula quas salmas quo denarios dicti debitoris
insolidum ut supra promisserunt solvere in Marani libera dicto D. Andrea Roci pre-
senti quod in partibus ex coram proxima futura navigationem, vel per totum diem
decime quintam mensis augusti proximi futuri..

- 7.7.1620, Paronus Sanctes qm Dominici de Veneciji attesta essere debitore dello
stesso Andrea Rota per 106 fiorini e baiocchi 14 quale precio salmarum quadraginta
octo et urciorum sexdecim venditi vini boni.

- 10.7.1620, Paronus Vincentius de Braccia confessa essere debitore dello stesso
Rota per 147 fiorini quale residuo dell'importo di salma 105 di vino.

- ¢. 117v, 30.10.1620, Paronus Zerbino Spolveratus de Clodia riceve un prestito da
Quinto Villani di Monteprandone per 400 fiorini al tasso dell'8% con la fede di Bartolomei
Maroni de Marano.

- Notaio Marchini Andrea, vol. 412, c. 54, 4.7.1614, Dominus Andrea Rota di Fermo
abitante a Marano vende a Silvestro Rainaldo et Jovanni Berardino Silvestridi Marano
in solido accettanti, una eius barca existente in splagia Marani per 50 fiorini, di cui 30
subito ed il resto a 6 mesi.

- Notaio Filiotti Quintilio, vol. 131, c. 47, 6.2.1617, Paronus Vincentijs Januarius de
Civitate Clodie Venetias si confessa debitore di Guidobaldi Amici hic Marani in som-
ma et quantitate florinos otto pro precio et finali pretij salma quinque grani boni habiti
ante stipulatione. 'atto € rogato davanti al pubblico macello.

- ¢. 93, 8.1.1618, Magister Laurentius gm Joannis Anginus sive Gregus etati sue
annos quadraginta incola et abitator Castro Portus Firmi pro veritate dicenda super
infrascriptis qui med. eius Jiuramento tactis...Il sopradetto Mastro Laurenzio per la
verita ricercato come di sopra dice e testifica et afferma essere cosi l'istessa verita,
che essendo lui mastro proto e deputato marancone e calafato a raccomondare et
acconciare la barcha o vascello di portata di rubbie duecento patrodignato dal Paron
Menico dal Molino da Chiozza esistente nella spiaggia di Marano stato di Fermo
quale barcha o vascello asserisce haverla bene e fedelmente con ogni diligenza
vista, e revista da lui accomodata essere di danno detto vascello per il pavimento del
varare per legnami ronti solo scudi quarantacinque di moneta di Marcha a paoli dieci
per scudo, et esperto nell’arte predicta, per haver lui accomodato detto vascello e per
essere cosi la verita ha fatto la presente mediante giuramento.

Actum in C. Marani in domo D. Paulij Politi, in quarterio Pontis sive Archi Castelli...
c. 122, 27.7.1618, Dominus Octavius Perrottus de Castro Gruttarum ad Mare homo
extimatus expertus arte peritus electus et deputatus pro parte et ad instantia D. Lutij
Montis de Firmo ad exitare omnia eius bona, res masseritie et artilia specatantis et
pertinentis ad scalum existente in eius Magazzenus in Spladia Marani, in concomitanza
di Franciscus Ravenna alias detto il Francese de dicto Castro Gruttarum ad mare
alter eximatore electu et deputatus pro parte et ad instantiam Domini Matthei de
Castro S. Andreae emptoris supradictas et infrascriptas bona et Tranquillus Tonus de
eodem homo pro tertio electus et deputatis unanimiter communiter pro parte dicti D.
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Ottavijj et Francisci de eodem homo experti ed in arte periti electos 1 ' res Massaritios

et artiliis ditti D. Lutij existenti in spladia Marani spectante et pa: =nte ad scalum
dicti loci actum ad deducendum et retrahendam omnes cimbas ¢ avigia...
Uno pari di vasi della prima sorte scuti 15
Uno idem secondo ‘ 12
Uno idem terzo S '
Uno idem quarto ’ 9
Para due e menzo di vasi di sponti male atti per potersene servire : 13.50
Palanchoni venti sotto sopra buoni e cattivi ! 6.50
Pezzi cinquanta novi di zocchi maggiori sotto alli bavi ? 3.50
Palanche quindeci nove a paoli tre e menzo I'uno ’ 5.25
Palanche trantadue spezzate intutto e per tutto “ 3
Parapansi trentadue = 1.50
Travicelli tre d'obeto = 1
Pezzi quarantuno di travi d’'obeto tristi e ronti ) 10.60
Una croce ’ 1
Dui fusi ‘ 1
Tre taglie grande da tirare in terra due taglie piccole da parancho con

ventitre raggi grandi buoni e cattivi : 11
Travi quatro d’aspo ’ 0,30
Destre pai sette due nove cinque vecchie ‘ 4
Tragituro in pezi quatro libre novecento e novi a ragione di bolognini

e quatrini dui summa a ‘ 0.60
Stroppolo libre centosettantanove netti de tara a bol. tre e q. tre fanno  * 6.8.2
Risa netta di tara libro centosessantacinque a bol. tri la libra fanno " 4.95.

Actum in spladia Marani ante domum sive magazenum ditti D. Lutij Montis.

- vol. 395, c. 80, Centium Silvestri de C. Marani vende mediam carinam cum suo
arnesibus existente in spladia Marani che egli ha in societa ed indivisa con Barnabeo
del luogo, ad Andrea Rota per fiorini 22.

c. 81,25.4.1614, Joseph Bernabeu de Marano vende meta di unius carine con i suoi
argimeri suo arbore et intenna, vela, due remi, ferro, dui mazzi, quatro palanche, una
alzana, due secchiole, uno tragituro, una risa, tre nove, uno ferro, ba!estnere et timo-
ne, ad Andrea Rota per 14 fiorini.

c. 184, 18.4.1615, Paronus Bastianus Bullus de Civitate Clodia status Venetiano
dichiara essere debitore del Mag. Eusepij Porfini del Marano per fironi 86 guale im-
porto di 51 salme di vino ed aceto.

- Registro delle esibite, vol. 132, c. 4 18.2.1690, D. Gaspare Lucentini di Marano
vende a Maria Francesca Travaglini e riceve 38 fiorini pro pretio unius cimbe.

- Notaio Viviani Francesco, vol. 270, c. 1, 29.1.1629, || Rev.dus D. Bonphilius
Marchioniis de Marano vende unam eius Braccieram seu Grippum cum omnibus
armigeriis in ea existentibus a Ruggero gm Dominici Macthei de S. Andrea per 26
fiorini , versandone 13 entro febbraio e gli altri 13 entro il 15 marzo.

- vol. 269, c. 81, Joannes Batta Paulinis de Marano vende a Fabbio Sfortie di S.
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Andrea medietatem bracciera sive battelli novi empti Attilio Thoni de G. ad Mare pro
pretio florenos octo moneta currentis.
- Notaio Polidori Polidoro, vol. 589, c. 36v, 11.6.1650, Joseph Jovanni Murri, Jacobo
Luce Mainardi, Marco Antonio Belardini Abbadini di Marano e Paolo Federico di
Sant’Andrea...hanno avuto da Domenico Barnabeo de Monte Santo, scudi 110, 60 in
tanta stoppa de canevacio e doi migliara et scuti 50 per negotiare per mare ad incertiis
negotijs cum eorum barcha bene armiggiata tanto la bene quanto al male con suo
utile fatto che havera il viaggio in Puglia.
- C.44v, 9.7.1650, Il Parone Laurentio Adde, Francescus Marchio Bassotti di Marano,
Hilarius Gentili e Michelangelo Augustini di Sant’Andrea ricevono dal signor Bartolomeo
Carrozza Romano, fiorini 100 per la loro barcha negotiandi per una meta a bene e
male al guadagno e perdita.
- €. 64v, 5.1.1651, Laurentio Adde Persanti de Marano vende a Francisco Cimapane
di Marano meta di una carina e mela del battello ed armiggi per fiorini 45 da pagarsi
entro un anno.

(continua nel prossimo numero)

Note
1) Cfr. “Statuti Firmanorum™, Edizione a stampa del 1589, di cui un esemplare & conservato
presso la Biblioteca del Comune di San Benedetto del Tronto.
2) In verita diverse enciclopedie, che danno spazio ad altri santi meno conosciuti, lo ignorano
(Vedi la Curcio).
3) Cfr. Cupra, a cura dell’ Archeoclub di Cupramarittima, 1977; Le venerate spoglie del Pa-
trono San Basso, Quaderno n° 2, a cura del Comitato Festeggiamenti San Basso di
Cupramarittima, Linea Grafica Centobuchi (AP) 2002.
4) Cfr. Cupra cit., pp. 225-226 nel capitolo Economia ¢ Porto; Gabriele Cavezzi: Presenze di
uomini e barche picene nel litorale abruzzese tra XVIII e XIX sec.(Atti del 2°Seminario sulle
Fonti per la Storia della Civilta Marinara Picena, G. e G. Gagliardi Editori, Ascoli Piceno
2002, pp. 299-315.
5) I Calvucci di Fermo sono attestati a Marano da diversi secoli, dove operano, al pari di altre
famiglie fermane (come i Brancadoro, i Paccaroni, i Rota), in qualita di commercianti ed
armatori. Cfr. ASAp, Notarile di Grottammare, Notaio Fortis, vol. 392 ¢. 68 27.7.1578
Bartolomeo Guerrieri alias Mezzo di Grottammare, vende a Bellomo Mastro Mattei di Marano
meta di unius grippi che ha in societa col signor Nicola Calvucci di Fermo per 30 fiorini.
Cfr. Idem, c. 90v 8.9.1578 Felice Cesari di Ascoli deve al signor Nicola Calvucci di Fermo
fiorini 204,36 per tanto salumo, cacio ei sarde salate habiti et recepit in spladia Castri Marani
(Si tratta di merce importate dall’altra sponda che verra pagata 1/3 a Natale, 1/3 a Carnevale
ed il resto a Pasqua del 1579).
Cfr. Idem c. 198v 1.4.1579 Fiduccio Masculo di San Ginesio compra 4106 sardelle dal signor
Nicola Calvucci con I'impegno di pagarle per la festa di S. Nicola.
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Giorgio Occhialini
La solidarieta nelle tragedie del mare

Nella ricerca di notizie sulle tragedie del mare ci si &€ imbattuti spesso in episo-
di di solidarieta espressa da singoli cittadini,comitati locali ed istituzioni, nei confronti
di familiari colpiti da quegli eventi, episodi che hanno assunto nel corso del tempo
dimensioni e significati diversi.

Recentemente i quotidiani piceni hanno riportato quanto promosso da asso-
ciazioni di categoria - ed in particolare dal Comune di S. Benedetto del Tronto che ha
elargito un contributo di 2.000 euro - a favore dei congiunti del cittadino tunisino
Mohamed Settai, scomparso per caduta in mare da un motopeschereccio della flottiglia
sambenedettese nel settembre 2002.

Al dila della consistenza economica e della valenza pit o meno allargata degli
atti di generosita, quello che appare come una costante & il senso di partecipazione,
sentito piu forte che per altri lutti per cause di lavoro, quasi a voler esprimere un
senso di appartenenza a quel contesto che opera in condizioni di particolare rischio.
Un senso di appartenenza che permane anche e soprattutto negli emigrati, come
attestano le offerte che pervenivano da concittadini trasferitisi in altri paesi dell'ltalia
o all'estero.

Non & qui il caso di ricordare quale contributo di vite, il mare, ha ricevuto dalle
marinerie picene, anche perché cio & stato trattato qui ed in altri ambiti, e nostri
studiosi si stanno accigendo a compiere una ricerca piu vasta e circostanziata sul
fenomeno che ha percorso il Piceno meridionale negli ultimi due secoli. Molto sono le
ragioni che muovono i singoli e le collettivita in questi momenti di lutto. Cio che appa-
re evidente € la continuita di comportamenti solidali, piti 0 meno forti ed efficaci, piu o
meno estesi.

Il parlare di queste cose ci & derivato dal rinvenimento di un atto deliberativo
del 1911 (Archivio di Stato di Ascoli Piceno, Fondo Prefettura, busta 31/1911), con
cui il comune di San Benedetto del Tronto stabilisce di erogare un contributo a favore
delle famiglie dei caduti in mare della marineria di Fano. Nell'atto & detto, tra I'altro,
che la decisione scaturiva da analoghi gesti di partecipazione mostrattdalla marineria
fanese nei confronti di quella sambenedettese.

La relativa seduta consiliare avvenne il 27 Febbraio 1911, con oggetto “Sussi-
dio per le famiglie dei naufraghi fanesi”. Presiedeva Francesco Anelli in sostituzione
del celebre sindaco Gino Moretti, deceduto appena quindici giorni prima. Segretario
verbalizzante era Carlo Massacci e risultarono presenti i consiglieri Bruni Mozzoni
Tomasso, Camozzi Francesco, Grossi Filippo, Tancre di, Mascaretti Gregorio, Merlini
GianBattista, Piunti Guido, Ruffini Giuseppe, Sciarra Benedetto, Sciocchetti Federi-
co, Spina Vincenzo, Spinozzi Nazzareno e Trevisani Emidio.

Nel verbale si legge:
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Il Signor Presidente comunica la grave disgrazia che ha colpito la marineria
di Fano. Nella notte dall'otto al nove corrente, la paranza Iride é naufragata e tutto
I'equipaggio composto dal capitano e di otto uomini, e con essa perduto. Ricorda che
lutti consimili portarono desolazione nella nostra marina e che nella sciagura fummo
largamente aiutati specialmente dalla solidarieta dei paesi marittimi. E pertanto pro-
pone anche a nome della Giunta un sussidio di Lire Cento.

Il Consiglio commosso per la sventura che ha colpito la nobile citta di Fano
per il naufragio della paranza Iride; interprete dei voti della cittadinanza nella eco
dolorosa che si ripercuote ovunque, riaffermando i sentimenti di affetto e di fratellan-
za ad unanimita di voti espressi per alzata e per seduta delibera di elargire la somma
di lire cento da prelevarsi dal fondo impreviste, esercizio 1911, art. 65.

Nella seduta di Giunta del 6 Aprile viene letta la lettera di ringraziamento del
sindaco di Fano...per il munifico gesto.

Altro documento, di qualche anno pil tardi, con le stesse espressioni emer-
genti da un atto di solidarieta, & quello in cui il Comune di Porto Recanati ringrazia il
podesta di S. Benedetto del Tronto per una evenienza che ha colpito i pescatori di
quel paese (Archivio Comunale di S. Benedetto del Tronto, Carte non ordinate)

27 Maggio 1927 Anno V

Prego gradire e far gradire i miei piti vivi ringrzaiamenti e quelli di questa popolazio-
ne a lutte le Autorita ed ai volenterosi che con tanta sollecitudine ed affetto prodiga-
rono soccorsi materiale e morali a questi pescatori sbattutti su codesta spiaggia dal
fortunale del 23 e 24 corrente.

L'atto generoso e buono é stato assai apprezzato, e risalda sempre pit i vincoli di
fratellanza tra le popolazioni rivierasche del nostro Adriatico purtroppo cosi spesso
provate dalle tempeste.

Mi ¢ grato porgere i sensi della mia osservanza.

Il Commissario Prefettizio (llleg.)

Mentre non abbiamo rinvenuto altre testimonianze su quest'ultimo episodio,
sull'evento del 1911, il socio Giorgio Occhialini di Fano ci ha fatto pervenire una sua
ricerca, composta di pit documenti e preceduta da una presentazione, che pubbli-
chiamo volentieri nelle parti piu significative.

Segnaliamo, comunque, che nell'elenco delle offerte riportatevi dalla stampa
locale, ben oltre la data di cui sopra, quella di S. Benedetto non risulta, né risulta a
successive ricerche fatte da Occhialini in altri ambiti archivistici, mentre compaiono
quelle della Cooperativa della Pesca di S. Benedetto del Tronto, del curato Don Fran-
cesco Sciochetti (celebrato pioniere della formazione professionale e civile della po-
polazione marinara sambenedettese) e di Romani Luigi.

G.C.
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Presentazione

Per amore della sua gente, Giorgio, portolotto da molte generazioni, ha iniziato un
attento lavoro di ricerca sulla marineria fanese.

Difficile e stato il percorso, pochi i documenti, offuscati i ricordi che di bocca in
bocca hanno permesso di ricostruire gli eventi.

Ormai solo le antiche lapidi nei cimiteri della costa rievocano il pianto di intere
citta e la disperazione delle genti di mare.

Erano i giovani, gli ultimi, quelli dell ' Albatros (Maurizio e Sandrino Portavia)
e del Giacomo R. (Mauro Riccardi), erano anche amici: I'Adriatico li ha travolti, il
cielo li ha abbandonati, é rimasta solo la memoria rabbiosa dei compagni di lavoro.

Il mare, elemento generatore di vita li ha lasciati disperatamente soli a lottare
contro le furie scatenanti della natura.

Saranno stati attimi di rassegnazione totale e di collera immensa. Abituati ad una
lotta leale col mare, essi, che dal mare traevano sostentamento, hanno dovuto arren-
dersi di fronte ad una forza piu grande della vita: la morte.

1l loro sacrificio ed il pianto delle loro donne non possono essere dimenticati.

Il nostro, che vuole essere un inno alla vita, é rivolto a questa brava gente di mare
che va ricordata e ricordata continuamente.

Non possiamo elencare i nomi di tanti che in guerra e in pace hanno chiuso il loro
ciclo sul mare, ma con questa ricerca possiamo mantenere la memoria di alcuni che
grazie all'impegno dei compagni hanno tramandato a noi, gente del 2000, un canto
adirato, un ricordo incancellabile attraverso documenti e scritti dei primi anni del
secolo passato.

Giahcarlo Bertini
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IN MEMORIA DELLE VITTIME DEL MARE
FANO XVII - XX OTTOBRE MCMX - IX FEBBRAIO MCMXI

FANO SOCIETA’ TIPOGRAFICA COOPERATIVA 1911

Un fato avverso sembra sovrasti da qualche tempo a questa amena spiaggia, arrisa da
tanta bellezza di natura, troppo spesso colpendo perfidamente i1 nostri buoni ¢ bravi
lavoratori del mare, che da esso attendono nella quotidiana e rude fatica il sudato e
conteso pane. Il mare si sveglia di tratto in tratto, leone ruggente, ¢ squassando ’irta
sua crinicra, inghiotte talvolta nell’ira insensata le giovini esistenze, nobili vittime
del lavoro, che nell’infido elemento dettero sin dai primi anni ¢ la gagliardia della
fibra e il non comune coraggio.

Grande ¢ doloroso allora, dopo lc ansic delle prime vane ricerche, s’innalza
dalla riva il pianto delle madri orbate, delle inconsolabili spose e degli orfani derelit-
ti, che non vedranno mai piti i loro cari, tanto repentinamente strappati al loro affetto.
Le scene di sublime disperazione, che non si descrivono, empiono di lutto non solo le
povere case dei colpiti dalla sorte crudele, ma un generale compianto sorge vero ¢
sentito, nella solidarieta del comune dolore, da tutti quegli uomini dai volti abbronza-
ti, che in petto albergano un cosi puro ¢ gentile sentimento di affctto, da tutte quelle
semplici anime di donne che, nel commiserare |’altrui sciagura, pensano con una
stretta al cuore come possa all’indomani piombar ancora su le loro case la stessa
atroce fatalita. E il cordoglio, che s’cstende alla cittadina tutta atterrita, stringe dolo-
rosamente in un solo pianto tutti i cuori.

Fu nel decorso anno, il 18 ottobre, che il mare reclamo la sua prima vittima.
Ruggero Occhialini cra intento, impostato sul capo di banda, a fare una legatura al
salva pennone, quando per fatalita si ruppe lo spago o comando nell’atto di tirarlo a
s¢; ond’egli dovette col perder dell’equilibrio incvitabilmente cadere in balia dell’on-
de. I compagni furono subito pronti al soccorso; e perché il mare era in bonaccia, si
sarebbe certo potuto salvare, se a lui non fosse mancata ogni cognizione di nuoto.
Cosi dovette perire a soli 38 anni, lasciando tre figli.

Ma il mare non fu placato; ¢ la susscguente notte del 20 ottobre volle ancora
nuove vittime; Cesare Meletti di 30 anni, di fresco sposo, ¢ Augusto Renzoni, di
appena 20, erano partiti col loro battello carico del pesce avuto dalle barche da pesca,
cui prestavano servizio, per recarlo a terra, quando, sorpresi da impetuoso vento,
dovettero, dopo una vana lotta contro i marosi sempre maggiormente incalzanti, ce-
dere alla violenza della bufera e perdersi nel gorgo fatale, senza che il mare piu resti-
tuissc i cadaveri alla picta degli infelici parenti e nemmeno il battello.

Ma la sventura maggiore che tante famiglie doveva al tempo stesso gettare
nel lutto piu profondo e nella pit grande disperazione, avvenne la notte dall’8 al 9
febbraio dell’anno corrente. Due nostre paranze da pesca, Iride e Sante, furono colte
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poco oltre Senigallia da una terribile bufera che violentemente le separo; ¢ mentre la
seconda riusciva ad approdare, miracolosamente salva, ad Ancona, spintavi dalla vio-
lenza delle onde, I’Iride invece naufragava.

Nessuno puo in modo preciso stabilire come la disgrazia avvenisse per essere
I’intero equipaggio rimasto preda delle onde; ma I’opinione che prevale fra i marinai
¢ che il veliero abbia avuto di traverso un tal colpo di mare da sconficcare i cassapanchi
della zavorra, facendo passar questa dalla parte opposta verso prua, e da ridurlo cosi
all’impossibilita d’essere manovrato. Altri terribili colpi di mare si seguivano intanto
¢, montando sul ponte furiosi, facevano entrare dai boccaporti molta acqua nella bar-
ca; la quale finalmente se ne riempiva, e tra il sibilo del vento e il boato del mare
affondava, con sé recando nell’orrendo baratro i nove infelici dell’equipaggio. Ma
chi mai potra immaginare la tragica loro disperazione quando, visto ogni tentativo di
salvezza ormai vano, si abbandonarono, affratellati nella sorte comune, alle onde
gorgoglianti e implacabili che li inghiottivano?

Avvisata intanto la Capitaneria di Ancona dall’equipaggio del Sante, non si
poterono immediatamente avere i mezzi necessari per correre al salvataggio. Si tele-
grafo a Rimini, da cui Fano dipende, ed anche a Rimini erano sprovvisti di qualunque
mezzo adatto a portar soccorso ai naufraghi.

Cosi perirono il Capitano e gli otto suoi marinai. Il Capitano era Attilio
Valentini di 41 anni, padre di ben cinque figli, il quale col frutto del suo faticoso
lavoro era riuscito a mettere insieme tanto da poter avere una parte di proprieta sul
veliero naufragato e a farsi una discreta posizione. Era un bravo capitano e tanto
pratico del mare, da aver saputo pil volte col sangue freddo e la valentia, che gli
crano propri, vincerne le furie; ed cra non meno bravo ed attivo pescatore. La sua
perdita, che € cosi luttuosa per la famiglia, é stata pur dolorosamente sentita da tutta
la marineria.

I Valentini aveva con s¢ un suo nipote Alfredo Luzietti di 26 anni, cui arrideva
la gioia della nuova famiglia che si era formata da appena dieci mesi; gioia conturba-
ta solo dalla perdita da lui tanto lagrimata del suo primo nato. La sposa, giovine e
bella campagnuola, cui erano ignoti i pericoli del mare, non sapeva n€ voleva prestar
fede alle prime ferali notizie, presa come da un doloroso stupore; non poteva credere
che il suo Alfredo fosse perito e pit non dovesse ritornare al suo affetto. Piangeva
all’altrui pianto, ma nell’ansia della vana attesa di continuo ripeteva: “Stava tanto
tempo in mare e poi sempre ritornava; tornera, tornera, poverino!” Ma piu egli non
ritorno; e quando dopo vari giorni pictosamente le fu messo uno scialle nero, com-
prendendo allora soltanto tutta la verita e 'immensita della sua disgrazia, cadde a
terra svenuta.

Ed ecco la lunga lista degli altri infelici:
- Augusto Frausini di 35 anni, padre di tre figli, era da poco tornato dalla lontana
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America, dove era stato piu anni; qui la sua mala ventura gli fece incontrare sul mare
la morte. Bravissimo marinaio, prima di lasciar |’Italia aveva comandato le barche da
pesca di secondo rango.

- Adriano Battistoni di 29 anni, padre di cinque figli, il cui petto era fregiato di ben
due medaglie al valor civile per aver salvato due naufraghi; e pur troppo egli stesso
doveva ben presto esser vittima di quel mare, che era divenuto per lui come una
seconda esistenza.

- Gaetano Talevi di 33 anni, padre di cinque figli, bravo marinaio pescatore che
lascia la famiglia nella piu squallida miseria.

- 1 fratelli Romolo e Galliano Bontempi, il primo di 19 anni, il secondo di 14, ambe-
duc laboriosi e bravi figliuoli.

- Salvatore Alessandrini di 18 anni, anch’egli buono e tutto dedito al suo mesticre.
- Chiude la macabra nota il nome del piccolo mozzo Gino Mancurti di 14 anni.

E la sorte, la cieca sorte soltanto, impedi che qui si dovesse registrare anche
una decima vittima; giacch¢ il giovinetto Flavio Pezzoli di 16 anni, che apparteneva
a questo equipaggio e con questo doveva naturalmente imbarcarsi, fu costretto a pas-
sare all’altra paranza Sante, ove per malattia mancava il sotto-parone, solo dopo aver
fatto, come suol dirsi, al focco, non volendo egli in alcun modo lasciare la barca del
parone.

Ecco brevemente nella sua tragica verita la narrazione dei fatti che ci com-
muovono fino al pianto, se si ricorra col pensicro alla strage di tante giovani e rigo-
gliose esistenze e allo strazio dei superstiti, colpiti non solamente nei piu sacri affetti,
ma gettati ancora d’un tratto nelle piit misere condizioni.

* %k

| tentativi fatti per ricuperare |'/ride e i cadaveri delle vittime riuscirono,
dopo lungo e faticoso lavoro, a buon fine. 1l 22 Febbraio, a dicci miglia dalla costa di
Senigallia, il rimorchiatore Ubaldo Gatti della Cooperativa dei facchini d’ Ancona,
coadiuvato dai due palombari Umberto Bevilacqua fanese ed Ernesto Tagliavento e
dietro indicazioni delle nostre barche Gactano ¢ Santiago, trovo la paranza naufraga-
ta con le vele diritte, il timone armato e la prua diretta verso Ancona.

La mattina del 23 I'/ride, rimorchiata dal Gauti, fu trascinata a sei miglia
dalla costa; il palombaro Bevilacqua, calatosi in mare ben sette volte, riusci ad affac-
ciarsi al boccaporto maggiore ¢ pote scorgere nella stiva vari cadaveri. Il mare cattivo
interruppe il viaggio; ma furono intanto estratti i due cadaveri di Salvatore Alessandrini
¢ Galliano Bontempi. Trasportati a Senigallia, furono poi deposti in un carro di prima
classe coperto di fiori ¢ accompagnati con una solennita piena di profonda mestizia
da una gran folla di popolo, preceduta dalle autorita locali, sino a Villa Aosta per oltre
un chilometro dalla citta, dove attendeva il carro funebre, inviato dal Municipio di
Fano. Verso le 18 del 26 il triste convoglio giunse a Fano, dove le due vittime ebbero
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tributo di solenne onoranze; si formo infatti un immenso corteo costituito dalle rap-
presentanze dei Municipi di Fano, Senigallia ed Ancona e da pit di trenta associazio-
ni cittadine e dei vicini luoghi coi loro gonfaloni, il quale sfilo imponente, mentre la
cittadina intera assisteva profondamente commossa. Al Cimitero parlarono il Sinda-
co di Fano ¢ quello di Ancona.

Nel pomeriggio dell’8 marzo, grazic ai potenti mezzi del pontone della R.
Marina, che era giunto da Venezia il giorno innanzi, e della cacciatorpediniera Dar-
do, I’Iride pote essere sollevata sino alla coperta a fior d’acqua; e verso le ore 21 il R.
Rimorchiatore Lido salpava per Ancona trascinando il pontone, al quale era attaccata
I’ Iride piegata su di un fianco, mentre la Dardo, avanzandosi a destra, illuminava col
riflettore elettrico per largo raggio il mare. Le imbarcazioni entrarono nel porto di
Ancona soltanto all’una dopo la mezzanotte; e ' /ride fu lasciata col pontone in rada
a circa 500 metri dal molo di S. Maria. Il 9 di buon mattino si cominciarono le opera-
zioni di estrazione dell’acqua mediante una potente pompa del rimorchiatore Gatti;
durante le quali sopraggiunsero la suocera e la sorella del povero Adriano Battistoni,
accompagnate da Raffaele Mancurti, padre del piccolo Gino, e tutti e tre furono fatti
salire sul pontone.

Intanto I’ /ride, alleggerita dell’acqua che conteneva, si sollevava gradatamente
sino a riprendere la posizione normale e si riscontrava essere in buone condizioni;
allora, aperti 1 due boccaporti, il maggiore e il minore, si procedette alla ricerca dei
cadaveri. Orrendo spettacolo! Tra un aggroviglio di corde, vele, casse, remi e fango
giacevano tre cadaveri con le mani ¢ i volti lividi, le teste penzolanti ¢ corrose fra le
gomene, 1 piedi nudi e stecchiti. Dal rimorchiatore Garti fu subito issata la bandiera a
mezz’asta, ¢ si attesero le autorita per iniziare 1’estrazione ¢ il riconoscimento dei
cadaveri. Alle 11,30, alla presenza di tutte le autorita marittime e giudiziarie conve-
nute, si comincio la pietosa esumazione.

Il primo ad essere estratto fu un cadavere completamente vestito del costume
di tela cerata cenerognola usato dai pescatori; aveva il cappuccio appiccicato alla
nuca ed al viso, le mani livide ¢ rattrappite; era quasi ripiegato su sé stesso. Fu disteso
sul tavolato e due guardie sanitarie, irrorandolo di getti d’acido fenido, gli tolsero il
cappuccio; apparve un viso orrendamente sfigurato, con gli occhi fuori dall’orbita, le
labbra tumide, nerastre. — E’ mio zio, Gaetano Talevi — esclamo allora un giovine
pescatore che era sul Gatti. — Lo riconosco, ¢ lui, povero zio! — Era il nipote Marino
Cafiero, in quel frattempo sopraggiunto.

[1 secondo cadavere, che fu estratto, era vestito di maglia nera; e, per essere
tutto raggomitolato su sé stesso, si poté a stento distendere sul tavolato. Il viso con-
tratto, come in uno spasimo supremo, rivelava la lotta atroce da lui sostenuta negli
ultimi terribili momenti dell’agonia. — E’ lui, ¢ Adriano! Adriano mio, fratello mio! —
gridarono ad un tempo le due donne precipitandosi verso la coperta dell’Iride; ¢ desi-
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derando esse di vedere se su le mutande fossereo le due iniziali A. B., un marinaio
con un temperino apri al cadavere la maglia alla cintola e su le mutande di lana bianca
si videro in rosso quelle due iniziali. Un nuovo e pit acuto grido eruppe dai petti delle
due donne che chiamarono coi piu dolci nomi il povero naufrago, inviandogli baci e
salutandolo a nome de’ suoi miseri orfanelli; disfatte dal dolore, caddero poi in deli-
quio. Tutti alla scena straziante tacevano, stretti alla gola da un nodo di pianto; e su
molte ciglia spuntavano le lacrime.

Il terzo cadavere era pure avvolto nel vestito di tela cerata; un corpo di adole-
scente, col viso scoperto ¢ bianco, senza nessuna contrazione, come quello di un
dormente. Raffaele Mancurti lo riconobbe subito per suo figlio Gino; lo bacio in
fronte, trattenendo a stento un singhiozzo ¢ poi, quasi a fuggire la macabra visione,
sali di corsa col volto pallido sul pontone per confermare fra le lacrime al pretore
come quel ragazzo fosse suo figlio.

[ tre cadaveri, collocati I’uno presso all’altro, furono coperti con un lembo
della vela rossa e gialla, che li condusse alla morte; ¢ il giorno appresso furono posti
nella Camera mortuaria dell’Ospedale in attesa dei funerali, stabiliti per le ore 17
dell’11. E queste estreme onoranze, che Ancona tributo alle povere vittime, riusciro-
no veramente imponenti; vi parteciparono tutte le autorita e una moltitudine di rap-
presentanze ¢ societa con una settantina di bandiere. In piazza delle Muse parlarono
il Capitano di Porto Cav. Moretti, il Sindaco di Ancona e I’ Avv. Ripari. Ancona volle
cosi rinsaldare i vincoli di solidaricta ¢ di affetto che la stringono alle citta sorelle
della regione ed in ispecie alla nostra Fano, dimostrandosi non solo ammirevole nello
slancio di carita, ma nella pieta sublime.

Alle tre salme fu aggiunta la quarta di Romolo Bontempi, ripescato pochi
giorni addietro a circa quattro miglia dalla costa da due barche pescherecce, nello
stesso luogo ove era affondata I'/ride; lo stato del cadavere era spaventoso, e soltanto
i capelli ricciuti e nerissimi ne permisero |’identificazione.

[1 12 marzo alle ore 16 giunsero a Fano le quattro lagrimate salme dei suoi
figli cosi miseramente perduti. Immenso, imponente, ordinatissimo fu anche questo
corteo, cui presero parte, insieme alle varie rappresentanze municipali, pit di quaran-
ta associazioni con le loro multicolori bandiere e con settantatre magnifiche corone;
d’intorno in una gloria di sole, nel bel pomeriggio, una ressa di popolo che sempre
pil aumentava, visibilmente dimostrando la propria immensa commozione; una sce-
na indimenticabile di vero e sentito dolore di una intera citta in lutto. Al Cimitero
dissero belle parole il Sindaco di Fano, il Capitano di Porto ed il Sindaco di Pesaro.
L'unanime commiserazione dia ora le ali al soccorso pronto ed efficace e tutti si
adoperino come piu possono a lenire I’'immane sciagura.

%k

Un giovine marinaio, Guido Negusanti, che ha |’animo aperto agli entusia-
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smi d’una spontanea poesia, durante le lunghe ore de’ suoi viaggi passate nella con-
templazione serena del cielo immenso e della distesa del mare, si abbandona, come
puo, alla Musa. Ed ora, ispirandosi alla mestizia del momento, ha scritto alcuni versi
che, nella loro stessa imperfezione, rispecchiano senza dubbio la sincerita del senti-
mento di dolore, cui sono informati; e se necessariamente risentono de’ pochi studi da
lui fatti — le solc classi elementari — rispondon bene d’altra parte al fremito di tutte le
corde piu sensibili del nobil cuore del nostro popolo.
Egli pure cosi da il suo obolo; faccia ora il pubblico buon viso a questi suoi

versi, considerandoli solo da quel punto di vista da cui debbono essere giudicati, e
sara per fare al tempo stesso opera santa di fiorita beneficenza.

La Dea piangente dissemi: O giovine,

L'umile cetra prendi ed agli vomini

Del perfido mare le geste

Fra disperate lacrime canta.

Aiuta, aiuta, narra dei miseri

Lo strazio immane, commuovi gli animi,

I cuori piv duri risveglia,

Aiutate, dicendo, aiutate.

(Seguono 1 componimenti “A Ruggero Occhialini morto naufrago il 10 ottobre 1010™,
“In memoria di Cesarc Meletti e di Augusto Renzoni morti naufraghi la notte del 20
Ottobre 1910™ ¢ “Alla memoria dei fratelli Miseramente periti nel naufragio del 9
Febbraio 1911, il giovane Marinaio Guido Negusanti con |’animo straziato dedica”

(Biblioteca Federiciana Fano — Fondo Castellani - rif. 21 C VI 13/14)

Altri documenti

Compartimento Marittimo di Rimini - Ufficio di Porto di Fano
Atto di scomparizione in mare

L’anno millenovecentodieci addi Diecinove del mese di ottobre nell’Ufficio suddet-
to, I'Incaricato di Porto sottoscritto visto il verbale delle deposizionf fatte al suo ap-
prodo in questo Porto dal Capo Barca autorizzato al Comando, e dall’equipaggio del
trabaccolo Gactano 1°; al N° 819 della Matricola Comp. Marittimo di Rimini e N° 22
Reg. Provvisorio, Corbelli Andrea, Capo barca che dichiara: che ieri sera verso le ore
17.45 a venti miglia circa al largo ed all’altezza di Falconara ¢ caduto in mare ¢
scomparso dal trabaccolo suddetto il marinaio Occhialini Ruggero di Giovanni e di
Montanari Anna nato a Fano il 26 Luglio 1872 coniugato con Filippetti Cesira ed
iscritto al N° 6646 delle matricole della gente di mare del Compartimento Marittimo
di Rimini.

Redatto il presentc agli effetti dell’art. 396 del Codice Civile ed in osservanza al
disposto art. 596 del Reg. Maritt.™0 20 Novembre 1879.

L’Incaricato di Porto: G. Grimaldi.

59



—mmmma=

Compartimento Marittimo di Rimini - Ufficio di Porto di Fano
Atto di scomparizione in mare

L’anno millenovecentodieci addi 22 ottobre, nell’Ufficio suddetto, I’Incaricato di Porto
sottoscritto, raccolta la dichiarazione consacrata con verbale stessa data, ¢ rimesso
all’Ufficio Circondariale di Porto in Pesaro, col quale i due padroni dei trabaccoli da
esca: Giovanni P. ¢ Marcello, il primo comandato dal Capo barca Ciavaglia Luigi ed
1l secondo dal Capo barca Omiccioli Domenico, i quali mi hanno dichiarato che un
battello di loro proprieta, abitualmente adibito, al trasporto del pesce fra i trabaccoli
stanti in mare sopranunziati ed i magazzini posti in Citta; lo ritenevano perduto con i
due uomini che lo montavano a bordo, stante che la sera del 20 Ottobre, dopo, avere
verso le ore 16.30 ritirato dai detti trabaccoli, in alto mare, a circa Quaranta Chilome-
tri dalla costa, ed all’altezza fra Fano e Senigallia, circa 150 Kg. di pesce che doveva-
no cssere rimessi ai magazzini, non raggiunsero piu il porto, n¢ di loro ¢ del battello
se ne seppe pit notizia, ed i sopra mensionati capo barca, non hanno saputo fornire
altra indicazione tranne che ritengono il battello perduto con i due uomini che ne
formavano ’armamento, cio¢ il Marinaio Meletti Cesare figlio di Attilio nato nel
1880 domiciliato in Fano, marito di Battistelli Amina, Renzoni Gustavo pescatore
nato a Fano nel 1890 anch’cgli domiciliato a Fano figlio di Luigi ¢ di Primavera
Assunta. | detti Capo barca, hanno dichiarato ritenere che il battello si sia capovolto
per un disgraziato accidente o per falsa manovra dcella vela, assicurando che dal di-
stacco dal loro bordo, non erano presi dal vino ecc.
Si rimette il presente verbale per debito d’Ufficio ed agli effetti dell’art. 396 del
Codice Civile ed in ottemperanza dell’art. 596 del Reg. Marit. Novembre 1879.
L’Incaricato di Porto: G. Grimaldi.

La cronaca del tempo
23 Ottobre 1910 IL GAZZETTINO - Un povero marinaio - Il trabaccolo Gaetano | veleggia-
va il 18 corrente a circa 20 miglia dalla costa di rimpetto a Falconara attendendo alla pesca.
Ruggero Occhialini di anni 37 circa faceva parte dell’equipaggio. Egli tirando a sé con forza
il capo di una corda per stringere un nodo della vela, cadde riverso nell’acqua, ¢ per quanti
tentativi facessero i compagni, aiutati anche dai marinai del Santiago che trovavasi a poco piu
di trenta metri dal Gaetano I, non fu loro possibile di trarlo a salvamento. Il cadavere del
disgraziato non ¢ ancora stato restituito dal mare.

19 Febbraio 1911 ILGAZZETTINO - Grande sventura - L'ultima bufera ha pur troppo costa-
ta la vita a nove poveri marinai, ha gettato nel lutto (e quale lutto!) altrettante famiglie.

Due delle nostre paranze Iride e Sante avevano il 9 ripresa dopo qualche giorno di riposo la
via del mare. Poco oltre Senigallia la tempesta le separo, e sbattuta violentemente dalle onde
una di esse riusci ad approdare in Ancona: dell altra, I'Iride, non si ebbero piu notizie.

Avvisata la Capitaneria di Ancona dall’equipaggio del Sante, miracolosamente salvatosi,
non si poterono immediatamente avere i mezzi necessari per correre al salvataggio. Si telegra-
fo a Rimini, da cui Fano dipende, ed anche a Rimini erano sprovvisti di qualunque mezzo
adatto a portar soccorso ai naufraghi.

Tornate in Ancona le cacciatorpediniere Dardo e Strale furono subito mandate la mattina del
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12 per una perlustrazione lungo il litorale. Le loro ricerche furono inutili, e cosi pure inutili
riuscirono le ricerche lungo le coste al sud di Ancona, ove si riteneva dai competenti che la
barca spinta verso gli scogli di monte Conero potesse essersi infranta.

Ecco i nomi delle vittime: Valentini Attilio parone ¢ comproprietario della barca, Battistoni
Adriano,Bontempi Romolo e Galliano, Alessandrini Salvatore,Frausini Augusto, LuziettAlfredo,
Mancurti Gino, Tallevi Gaetano. Lasciano tutti insieme oltre venti figliuoli.

Chi potrebbe descrivere le ansie della nostra popolazione marinaresca durante le vane ricer-
che, il dolore terribile delle sventurate famiglie, quando ogni speranza fu perduta? Solo il
nostro Giulio Grimaldi avrebbe saputo dipingere con sicuri tocchi la disperazione di tante
creature, aspettanti invano i figlivoli e gli sposi, lui che scrisse quell’aureo bozzetto Maria
Risorta, ispirandosi alla vita dei nostri marinai, ed ignorando che pur troppo anch’esso sareb-
be stato assai presto vittima del mare!

[l nostro Sindaco pubblicod un nobilissimo manifesto, facendo appello alla carita pubblica.

La Societa di mutuo soccorso dei marinai ha promosso la formazione di un comitato com-
posto di due delegati di ogni associazione cittadina.

Per le famiglie dei naufraghi - Cassa di Risparmio L. 500 - A. Baccarini 50 - U. Ripari 20 - O.
Vici 20 - Col. R. Castellani 20 - Pasquali A. 10 - Serafini E. 10 - Francolini L. 10 - Ossi G. 10
- Giuliani M. 10 - Innocenti G. 10 - Pagnoni G. 5 - Sora R. 5 - Battistoni G. 5 - Flori P. 5 -
Baldrati A. 5 - Biagiotti E. 5 - Moscatelli F. 5 - Giammattei R. 5 - Bergami A. 5 - Padalino G.
5 - Marcucei R. 5 - Biancalana C. 5 - Spadoni S. 5 - Manna R. 5 - Armanni G. S - Totale della
prima nota L. 775.

26 Febbraio 1911 IL GAZZETTINO - Per i poveri naufraghi - Gli sforzi incessanti compiuti
per recuperare I'lride e con essa i cadaveri delle vittime riuscirono a buon fine dopo molti
giorni di esplorazioni e di faticoso lavoro. Vi ebbe parte principalissima il rimorchiatore Ubaldo
Gatti della Cooperativa facchini di Ancona, che alle 14 di lunedi scorso salpava da Senigallia
con il seguente equipaggio:

Lorenzini Vitaliano capitano, Fogaroli Edoardo macchinista, Cecili Raniero, Teia Lorenzo,
Teia Italo, Mercanti Armando, Mercanti Emiliano, Lorenzini Eugenio, Lorenzini Italo, Felicioli
Massimiliano, Romagnoli Quinto, Bevilacqua Pietro, Ciani Getulio, Bragusi Settimio, pesca-
tori, coi palombari Bevilacqua Umberto ¢ Tagliavento Ernesto.

A dieci miglia dalla costa di Senigallia il rimorchiatore, incontratosi con la nostra barca
Santiago, ebbe da essa indicazione del punto preciso dove la mattina erasi creduto di avvertire
la presenza dello scafo dell’Iride. Ed infatti i due palombari calatisi alla profondita di 21 metri
trovarono la barca naufragata con le vele diritte, il timone armato e la prua diretta verso
Ancona.

Lo stato del mare impedi pel momento ulteriori esplorazioni.

Nel mattino appresso pero il rimorchiatore Gatti parti di nuovo per la stessa destinazione. II
mare aveva spezzato nella notte le gomene dell’ancora della Santiago, sospingendola alla
deriva. Il bravo palombaro Bevilacqua scese in acqua ben cinque volte ma non fu possibile
trovare il punto ove I’Iride giaceva sommersa e solo la mattina del 23 i tentativi si rinnovaro-
no perch¢ i marinai fanesi avevano potuto mediante le reti, riprendere con essa contatto. Ed
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infatti verso le 13 la Cooperativa facchini riceveva avviso, che I’Iride rimorchiata dal Gatti
con |"aiuto di due altre imbarcazioni era stata trascinata a sei miglia dalla costa.

[l palombaro Bevilacqua calatosi in mare sette volte con una forza di resistenza veramente
ammirabile, e dando prova di un coraggio esemplare, era riuscito ad affacciarsi al boccaporto
maggiore € vi aveva scorto tre cadaveri. Verso scra si annunziava pure, che rimorchiata sem-
pre dal Gatti ¢ dalle altre imbarcazioni I’Iride abbandonava le acque di Senigallia dirigendosi
verso Fano. In seguito a nuove esplorazioni il numero dei cadaveri rinvenuti era salito a sei.
Ma per ulteriori notizie poi si apprendeva, che si era dovuto interrompere il viaggio, e che per
lo stato del mare il rimorchiatore tornava in Ancona.

Nel pomeriggio di ieri si assicurava che erano stati trasportati in deposito al Cimitero di
Senigallia i cadaveri dei marinai Alessandrini e Bontempi Galliano. D’ora in ora si attendeva
anche I'Iride con altri quattro cadaveri.

Saranno rese forse oggi solenni onoranze alle spoglie dei poveri naufraghi.

E’ veramente consolante nella grande sventura lo spettacolo di fraterna solidarieta dato dal-
le citta vicine, Pesaro, Senigallia, Falconara ed Ancona.

In Ancona un Comitato cittadino composto di persone appartenenti ad ogni classe e ad ogni
partito promuoveva, sotto la Presidenza del Sindaco avv. Felici, un grande veglione da tenersi
al Politeama Goldoni il 5 marzo p.v. a beneficio delle famiglie dei naufraghi.

Fu pubblicato il seguente manifesto:

Cittadini, Un’immane sventura ha gettato nel lutto la consorella gentile, I’amica Fano.

La paranza Iride, composta di 9 persone, ¢ stata inghiottita dai marosi, in una notte di procella;
oggi delle famiglie composte di numerosi bambini, sono rimaste prive del padre, ¢ con esso
del pane, che un’aspra lotta continua con il vorace elemento, gia loro tra mille stenti prodiga-
va.

La nostra citta che mai ¢ rimasta seconda a nessun’altra, quando un dolore ha colpito in
qualsiasi modo I'umanita, a mezzo di un Comitato, formato di ogni ordine di cittadini, poiché
nella pieta non puo esservi distinzione di classi o di partiti, si & prefissa di venire in aiuto dei
poveri orfani.

Un’antica consuetudine vuole questi giorni dati a feste e divertimenti: nobilitateli con un’opera
gentile di fratellanza umana!

Un grande veglione il 5 marzo avra luogo nel Teatro Goldoni a favore delle famiglie delle
vittime.(Seguono sessanta firme).

Il Comando Divisionale ha concesso la banda del 93° reggimento, e gia al Comitato sono
pervenuti ricchissimi doni per una grande lotteria.

Il nostro Sindaco avuta notizia della generosa iniziativa invié un nobilissimo telegramma
all’egregio Sindaco di Ancona cosi concepito:

Commosso nobile iniziativa a beneficio delle famiglic dei naufraghi, a nome dell’intera
cittadinanza invio espressioni di profonda gratitudine per il vostro atto altamente generoso,
che suscita unanime sentimento di ammirazione ¢ rinsalda i vincoli di affetto fraterno.

[l Presidente del Comitato Fanese
Sindaco avv. A. Baccarini.
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Gli operai del Cantiere Navale di Ancona deliberarono di rilasciare il salario di un’ora di
lavoro ciascuno.

I1 Comitato cittadino di soccorso costituitosi, come avevamo annunziato, coi rappresentanti
di tutte le associazioni e dei giornali locali ha rivolto un appello alla cittadinanza ¢ inviava
intanto, in ogni casa una scheda di sottoscrizione.

Nessuno vorra negare il suo obolo: noi ne siamo sicuri.

La seconda lista delle offerte comunicataci dalla Societa dei Marinai sale a L. 3307,17. Ne
pubblicheremo il dettaglio domenica prossima.

5 Marzo 1911 IL GAZZETTINO - Le solenni onoranze ai poveri naufraghi - Verso le 18 di
domenica come avevamo annunziato giunse sul piazzale della nostra stazione il triste convo-
gho che recava le salme dei poveri marinai Galliano Bontempi e Alessandrini Salvatore, due
simpatici ragazzi, I’'uno di 14, I’altro di 18 anni, i soli fino ad ora estratti dalla paranza naufra-
gata.

A Senigallia erano stati deposti i due cadaveri in un carro di prima classe coperto di fiori ed
una gran folla di popolo con a capo le autorita locali li aveva accompagnati sino a Villa Aosta,
per oltre un chilometro fuori della citta. Nell’atto di separarsene quel sindaco pronuncio paro-
le affettuose di saluto. La dimostrazione di fraterna solidarieta della popolazione Senigalliese
ebbe nella sua solennita carattere di profonda mestizia,

Qui si formo subito un imponente corteo costituito da tutte le associazioni cittadine e da
molte rappresentanze dei luoghi vicini. Numerosissima quella di Ancona con I’ottimo Sinda-
co comm. Alfredo Felici e molti soci della cooperativa facchini, stivatori, marinai.

I cordoni del carro erano sorretti dai Sindaci di Ancona, di Senigallia ¢ di Fano, dai signori
Alfieri e Marinelli di Ancona e da un marinaio fanese.

Al Cimitero parlo I’avy. Baccarini rivolgendo un particolare saluto al Sindaco della citta di
Ancona, che fu la prima a partecipare al nostro lutto in un mirabile slancio di carita.

[1 comm. Felici pronunzio quindi un discorso elevatissimo, vibrante di affetto per la citta
nostra, esprimente la commozione di tutti innanzi alle vittime dell’immane sventura.

- leri si sono ripresi i lavori per il ricupero della paranza Iride ¢ dei cadaveri che essa contie-
ne forse nel suo seno.

Resoconto delle offerte per le Famiglie dei naufraghi - Seconda lista - Incasso del Concerto di
Beneficenza al Teatro della Fortuna nella sera del 17 Febbraio 1911, L. 1025.05 - Incasso
della passeggiata di beneficenza organizzata dagli Studenti, costituito come segue: Offerte
degli Ufficiali del 94 Fanteria, 50 - Offerte dei soldati e sott’Ufficiali, 50,07 - Offerte del
Seminario Vescovile, 35 - Offerte degli Impiegati del Catasto, 13 - Offerte diverse del Pubbli-
€0, 369,20 - Confederazione Armatori e Capitani di Pesaro, 1" lista, 200 - Societa di M. S.
Marinai, Pesaro, 150 - Agostino Bullo di Venezia a mezzo Francolini, 25 - Zanni Zeno e
Consorte, Fano, 20 - Ved. Zanni, Fano, 10 - Camilucci Ercole, Fano, 5 - Turchi Raffaele,
Ravenna, 10 - Carletti avv. Luigi, Fano, 10 - Marcolini C.te Giangastone, Fano, 4 - Enrico
Santarelli di lesi, a mezzo di Giuliani Mariano invia: Offerte Municipio, 10 - Offerte varie, 40
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- Fratelli Papini di Ancona, 10 - Camera del Lavoro, Pesaro, 50 - Vitali Giovanni, offerte
raccolte nei Comuni di Serrungarina e Bargni, 25 - Comm. Prof. Adolfo Apolloni, Roma, 100
- Societa Italiana degli Autori, 20 - Tosi Giovanni di S. Arcangelo di Romagna, offerte varie,
a mezzo Giuliani Mariano, 36 - Abbati Alfredo di Pesaro, offerte varie a mezzo Giuliani
Mariano, 21 - Offerte dei barbieri di Fano, a mezzo di Taussi Tullio, 23,50 - Offerte dei
pescivendoli di Imola, raccolte da Zaccherini Giuseppe, 63,35 - Fratellanza Operai Marinai di
Pesaro, 100 - Chiaravelli Francesco, offerte varie da Fossombrone, 30 - Gallegati Antonio,
vivandiere 94° Fanteria, 50 - Totale L. 2552,17 - Importo 1. lista L. 775 - Totale a tutto oggi L.
3307,17.

Terza lista - Casanova Alceo, Galvagni Giovanni ed altri, rimanenza festa sociale, L. 6 -
Societa di M. S. Speranza, Falconara, 25 - Impiegati Dazio Consumo, Fano, 83,75 - Sindaco
di Cartoceto, offerte varie, 35,55 - Societa Coop. Muratori, Fano, 15 - Moscioni Negri On.
Antonio, 50 - Giovanni Conti di Roma, offerta propria ¢ di altri a mezzo Giuliani Mariano,
46,35 - Molini Albani di Fano, 10 - Mariotti Conte Avvocato Alessandro, Fano, 50 - Enrico
Santarelli, offerta Congregazione di Carita, a mezzo Giuliani Mariano, lesi, 10 - Ditta E.
Veneziani e Figli, Firenze, 5 - Pedini Amedeo, Chioggia, 25 - Capriolo Carlo di Milano, a
mezzo Giuliani Mariano, 25 - Squadra Facchini dell’ Agenzia Malucci e Nicolai, Ancona, 100
- Pettinari cav. Adriano Colonnello Medico a Milano, a mezzo di Sabbatinelli Virgilio, 10 -
Tonini Ing. Cav. Probo, Rimini, 15 - Recanatesi Avv. Pietro, Osimo, 11 - Bazzi Fausto, Fano,
16,50 - Raffaele Turchi, offerte raccolte, Ravenna, 137,60 - Impiegati comunali, Fano, 124 -
Cantonieri comunali, Fano, 13,50 - Curina Pietro, Saltara, 5 - Berabucci Luigi, Fano, 3 -
Verdecchia Federico, Cupra Marittima, 1 - Geom. Ciucci Guido, Fano, 5 - Gabrielli Innocenzo,
Roma, 5 - Selvelli Ing. Cesare, Padova, 5 - Municipio di Grottammare, 2 - Gabrielli c.te
Randolo, Fano, 25 - Baglioni Icilio, Torino, 5 - Scarponi Prof. Evaristo, Fano, 5 - Preside
Insegnante R. Liceo Nolfi, Fano, 85,50 - Ministero Interni, Roma, 600 - Totale III lista L.
1569,80 - Importo precedenti L. 3303,17 - Importo complessivo L. 4876,97.

Continuano le dimostrazioni pietose delle vicine citta. Ora € la volta di Fossombrone, ove fu
pubblicato il seguente manifesto:

Cittadini,

Mentre le citta sorelle prendono parte al lutto che colpi la nobile ¢ vetusta Fano, e si appresta-
no ad apportare soccorsi alle famiglie di quei lavoratori del mare che sorpresi da fiera procella
vennero travolti, insieme alla loro fragile paranza, da marosi nella notte dall’8 al 9 febbraio
p.p. ed ivi miseramente perirono, lasciando donne e bambini senza pane e sostegno alcuno,
nella piu triste miseria, non pud mancare I’obolo nostro, sia pure modesto, che raffermi quel
sentimento di fratellanza, che sorge tra noi, con mirabile slancio, ogni volta che vi € una
sventura da lenire, un'opera santa e umanitaria da compiere.

Cittadini,

La Giunta Municipale, fidando in questo sentimento filantropico, che i nostri padri ci lascia-
rono quasi in retaggio ond’ebbe questa citta antica fama di gentile e pietosa, vi prega di adu-
narvi nella casa comunale il giorno di sabato alle ore 15 per costituire un Comitato di soccorso
che voglia, sotto gli auspici del Municipio, raccogliere offerte che valgano a recare aiuto ¢
conforto a quelle derelitte famiglie.
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Ai giovani fa appello piu specialmente la Giunta Municipale, che ad essi spetta il compito
maggiore, come quelli che possono portare nella gara generosa e filantropica, indetta in nome
della carita, tutto I’entusiasmo degli anni loro, tutta la fede dei loro cuori.

A quei cittadini poi che mossi da tali sentimenti, si apprestavano gia a mandare il loro con-
tributo, si raccomanda di associarsi a questa iniziativa, perché quanto pil unite saranno le
nostre forze, tanto maggiore sara la nostra soddisfazione di avere concorso efficacemente
all’opera benefica.

Fossombrone, | marzo 1911.

LA GIUNTA MUNICIPALE
E. Emanuelli - G. Ceppetelli - G. Grossi - A. Monacelli - S. Romiti - T. Rinci - R. Quaglitti.
Le socie effettive del Patronato per giovani operaic hanno voluto anch’esse concorrere col
loro modesto obolo a lenire la grande sventura delle famiglie dei naufraghi ed hanno raccolto
fra loro L. 18, che sono state trasmesse al Comitato di soccorso. Siamo dolenti di non potere
per difetto di spazio, pubblicare i nomi delle brave ragazze, la cui offerta ha un valore che va
assai oltre all’entita della somma per il sentimento gentile ed affettuoso che I’ha suggerita.

[1 gran veglione organizzato in Ancona per le famiglie dei naufraghi avra luogo questa sera.
Sara estratta una lotteria con premi di considerevole valore offerti dalla carita cittadina.

12 Marzo 1911 IL GAZZETTINO - Ancona, 8 marzo 1911

Spontaneo, mirabile, unanime ¢ stato lo slancio della cittadinanza, nobilissima la gara dei
nostri lavoratori per venire in soccorso delle disgraziate famiglie di naufraghi Fanesi , di cui
altre spoglie sono state oggi rinvenute nella paranza della morte, rimorchiata, dopo un lungo
e faticoso lavoro di ricupero, fino al nostro porto. dove s’affolla, mentre scrivo, una moltitu-
dinc commossa.

Un comitato cittadino, la cui presidenza onoraria venne data al Sindaco comm. avv. Alfredo
Felici, lancio I"appello della carita e della solidarieta, e organizzo alacremente un veglione di
beneficenza. Fervette intensa la raccolta dei premi per la lotteria, riuscita copiosa, ricchissima
quant’altra mai.

E lunedi sera lo spettacolo del Teatro Vittorio Emanuele imbandierato coi colori municipali
di Ancona e di Fano sorelle, illuminato sfarzosamente denso di folla fra cui erano tutte le
nostre autorita, appariva magnifico, imponente. Non si circolava. Innanzi ai banchi della pe-
sca cieca, attorno alle gentili venditrici dei biglietti per la lotteria la calea era insormontabile.
Quando il Sindaco Felici accenno a parlare da un palchetto si fece un religioso silen-
zio, rotto soltanto dallo scoppio commosso dei battimani.

Il primo cittadino di Ancona rievoco la sciagura, descrisse il lutto, esalto la manife-
stazione generosa di compianto e di solidaricta offerta da Ancona nostra.

Piu tardi giunse il Sindaco Baccarini di Fano, che pronunzio brevi parole di ringra-
ziamento e di saluto.

Lutile della festa ¢ rilevantissimo. Non si son tirate le somme, ma gli incassi si
aggirano intorno alle 8000 lire. Circa 7000 lire adunque andranno a sollievo delle vedove ¢

65



degli orfani fanesi, che dal mare ritraevano il lucro necessario per vivere, che il mare, in un
impeto d’ira omicida, ha distrutte e sconsolate.

Ancona, anche in questa occasione tragica, ha dimostrato il suo gran cuore, ha testimoniato

a Fano la sua solidarieta nel dolore; ha raccolto con fede e con amore il gagliardo € commosso
appello popolano, per tributare il suo soccorso ai superstiti piombati sul lastrico.
[ cadaveri dell™Iride™ - Nel pomeriggio di mercoledi si era finalmente giunti a sollevare la
paranza Iride sino alla coperta a fior d’acqua impiegando nell’opera di ricupero la caccia
torpediniera Dardo ¢ il pontone della R. Marina mandato da Venezia. Verso le ore 21 il rimor-
chiatore Lido salpava per Ancona, trascinando il pontone al quale era attaccata la paranza
ricuperata. La Dardo coi suoi riflettori illuminava navigando a destra largo raggio di mare. In
Ancona non giunsero che dopo il tocco, e I’[ride fu lasciata col pontone in rada a 500 metri dal
molo di S. Maria.

Nel giorno appresso cominciarono le operazioni di estrazione dell’acqua durante le quali
sopraggiunsero la suocera ¢ le sorelle del povero Andriano Battistoni, accompagnate da Raf-
facle Mancurti anelanti tutti di rivedere i loro congiunti. Dopo che le pompe del rimorchiatore
Gatti hanno vuotato I’interno dell’Iride si va alla ricerca dei cadaveri, e subito all’occhio degli
accorsi ne appaiono tre, ma quale spettacolo! Essi trovansi tra un aggroviglio di corde, vele,
casse, remi e fange: nulla hanno pit di umano. C’¢ da inorridire!

Il rimorchiatore Gatti alza la bandiera a mezz’asta, e si aspettano le autorita per procedere
all’estrazione ed al riconoscimento.

All’arrivo del Pretore si riprende il lavoro.

[l primo cadavere estratto ¢ quello di Gaetano Talevi, riconosciuto tosto dal nipote Marino

Cafiero. Ha il viso orribilmente sfigurato, gli occhi fuori dell’orbita, nere le labbra.
Il secondo, vestito di una maglia nera, tutto raggomitolato in se stesso ¢ il cadavere di Adriano
Battistoni riconosciuto dalla suocera e dalla sorella, che gridano e piangono, chiamando coi
pit dolci nomi il caro perduto. La lotta sostenuta dal Battistoni per contendere la propria vita
alla morte dev’essere stata atroce; il suo viso sembra contratto in uno spasimo supremo.

[1 terzo cadavere non reca tracce di sofferenze. E* Gino Mancurti un ragazzo di 15 anni.
Sembra addormentato.

I tre cadaveri vengono deposti sopra una vela estratta dalla barca, ove quegl’infelici trova-
rono la morte in attesa di ulteriori disposizioni.

Verso sera pero vengono dal Comune mandati i feretri, e I'Iride gia completamente sgombra
viene rimorchiata al molo S. Primiano.

- Le salme dei tre naufraghi furono venerdi trasportate alla camera mortuaria in attesa dei
solenni funerali stabiliti per le 17 di ieri, funerali che riuscirono addirittura imponenti. Ancona
ha voluto con quest’ultima solenne dimostrazione rinsaldare i vincoli di simpatia e di affetto
che la stringono alle citta sorelle della regione, ed in particolare alla nostra.

La direzione della cerimonia fu assunta dal capitano di Porto Moretti cav. Umberto che & un
Pesarese.

Egli pubblico un ordine del giorno per invitare tutte le imbarcazioni ad issare la bandiera a
mezz’'asta ¢ i capitani, gli armatori e gli equipaggi a prender parte al trasporto.

Un manifesto affettuosissimo fu pubblicato dal Comitato pro naufraghi. “Sono tre - ivi si
legge - gli sventurati che strappati dal sinistro avello giacciono oggi sulla nostra terra, aspet-
tando la eterna quiete del sepolcro nel luogo natio. E oggi sard compiuta con fraternita di
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affetto la doverosa cerimonia per restituire a Fano la salma dei suoi fighi™.
Ancona anche ieri non ha smentito se stessa!
[ tre cadaveri sono giunti ieri sera a Fano.
La citta nostra rendera ad essi gli ultimi onori alle ore 16 di oggi.

Per le famiglie dei naufraghi - 4. lista - Napoleone Piggiani di Rimini (offerte varie) lire 184
- Impiegati Ufficio Poste e Telegrafi di Fano 40 - Ortolano di Fano, a mezzo Gerboni Erminio
100 - Colonnello del 94. Fanteria, Fano (seconda offerta) 10 - Insegnanti, alunni e personale
di servizio della R, Scuola Tecnica 90,35 - Societa di M. S. fra Carrettieri 40 - Patronato delle
giovani operaie (raccolte fra operaie) 18 - Famiglia Matteucci Adamo 5 - Matteucci Can.co D.
Scipione 6 - Redazione Concordia 10 - Santandrea Achille di Brisighella (offerte varie) 45 -
Offerte raccolte dalla squadra Marcolini e Marchetti 164,85 - Id. dalla squadra Spallacci e
Filippetti 36,40 - Id. dalla squadra Giammattei, Verna e Furlani 133,75 - Id. dalla squadra
Pettinelli e Tonucci 150,50 - Id. dalla squadra Mauri, Franchini e Carboni 80,30.

Offerte raccolte dalla squadra Morganti, Filippetti ¢ Giorgi L. 182,20 - Isotti D. Nazzareno,
Saltara, 2 - Baldelli Ettore, Fano, 15 - Biagiarelli Mons. Giovanni, Fano, 5 - Istituto Sacra
Famiglia (raccolte in occasione di un’accademia), Fano, 25 - Vincenzo De Luca, Napoli, 10 -
Boesmi Antonio, offerte varie, Faenza, 46,15 - Biancalana Giulio, Torino, 2 - Famiglia Norsa,
Perugia, 2 - Sanlei Sileno, Firenze, 1,50 - Grimaldi Dott. Ercole, off. varie, Orciano, 100 -
Offerte raccolte fra i Sarti di Fano, 15,30 - Paci Antonio, Fano, 2 - Istituto di Educazione ¢ di
istruzione, off. dei Superiori ed Alunni, Senigallia, 110,55 - G. B. 5 - Ribechi Elviro, Pesaro,
5 - Ing. Giuseppe Monacelli, Milano, 25 - Tonini Metauro, off. varie, Pesaro, 19 - Impiegati
della Cassa di Risparmio, Fano, 8 - Municipio di Falconara, 177,60 - Montesi dott. Alfeo,
Mombaroccio, 5 - Battistini Aldebrando, Orciano di Pesaro, | - Sezione Socialista, Falconara
Marittima, 5 - Associazione volontari di Soccorso Croce Azzurra, Asti. 25 - Prof. Sorcinelli
Olrac Filippo, Citta di Castello, 16 - Societa Fabbri-Ferrai, Pozzo Alto (Pesaro), 20 - Coope-
rativa per la pesca, S. Benedetto del Tronto, 50 - Offerte varie raccolte dal Rev.do D. France-
sco Sciocchetti, S. Benedetto del Tronto, 50 - Pacassoni dott. cav. Paolo, off. varie, Fano,
10,70 - Saponaro Giuseppe, Fano, 5 - Fratellanza Operaia fra Marinai, in conto sottoscrizioni,
Pesaro, 300 - Deputazione Prov. Pesaro, 300 - Deputazione Prov.le, Ancona, 100 - Castcllani
Giuseppe, Venezia, 10 - M. losu¢, Capo Armaiolo R.R. Carabinieri, Ancona, 5 - Moscato
Virginio ed altri componenti la Brigata di Finanza del Porto, Fano, 2,50 - Fratelli Solazzi fu
Girolamo, Fano, 100 - Filanda R. Castracane e Fratelli Solazzi, Fano, 30 - Maestre Pic Venerini,
Via Montevecchio, Fano, 10 - Offerte raccolte dalla Sig. Maestra del Ponte Metauro, Fano,
9,40 - Totale L. 2927,05 - Importo liste precedenti lire 4876,97. - Totale complessivo L. 7804,02.

19 Marzo 1911 ILGAZZETTINO - Alle spoglie dei tre naufraghi estratte dall’Iride ricupera-
ta furono rese solenni onoranze col concorso di tutte le autorita ed associazioni cittadine.
Erano venute anche moltissime rappresentanze da fuori come pei precedenti funerali.

Il corteo proprio imponente procedette ordinatissimo fra due fitte ale di popolo dalla stazio-
ne al cimitero.

Non si ebbe a deplorare il benché minimo disordine, se ne tolga una stupida e irriverente
manifestazione di parecchie associazioni popolari, i cui alfieri passando innanzi alle Chiese
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rovesciarono le insegne. Ora ciascuno puo pensarla a modo suo ¢ ha il diritto di non avere
alcuna religione; ma a questo diritto corrisponde il dovere di rispettare le credenze altrui e di
non recare sfregio ai simboli dell’altrui fede.

Quando non si intende questo, si dimostra d’essere indegni di appartenere al consorzio degli
uomini liberi e ragionevoli. Qui non ¢ pil questione di clericalismo o di anticlericalismo, ma
sopra tutto di educazione, ed ¢ inutile istituire i ricreatori e tener conferenze che vorrehbero
essere educative, quando si danno alle masse incoscienti questi brutti esempi di intolleranza e
di bestialita.

Non parliamo dell’ostracismo dato alla croce che sta sopra i carri funebri, quasi la croce non
fosse il simbolo glorioso del sacrificio e della redenzione umana. Coloro che lo reclamarono
non sono responsabili per la loro suprema ignoranza.

Al Cimitero parlarono il Sindaco Baccarini ¢ I'avv. Tombesi Sindaco di Pesaro ¢ il cav.
Grimaldi reggente il nostro ufficio di Porto.
Ecco presso a poco le nobili parole del nostro Sindaco:

“Compio I"ufficio doloroso di dare I'estremo vale alle misere spoglie dei naufraghi, che la
fraterna cooperazione dei marinai di Ancona e I'interessamento straordinario delle Autorita
marittime poterono strappare finalmente dopo un mese agli insaziabili abissi del mare.
Mando insieme un pensiero alle altre salme infelici, di cui un triste fato nega tuttora la quiete
del sepolcro.

Vittime del lavoro, cadute sul mare come soldati in battaglia a voi il saluto d’armi di tutta
una intera popolazione qui accorsa a rendervi onore.

Non ¢ piu soltanto la famiglia o la classe colpita dalla sventura che si addolora e piange, ma
la societa civile tutta quanta si sente ferita nei suoi lavoratori e nei suoi figli, ¢ porta loro il suo
tributo di dolore. Affermazione grandiosa, anche sui feretri, della importanza sociale cui assurga
dovunque la classe operaia, affermazione grandiosa di solidarieta, che valica le mura cittadine
e si effonde per le ville e per le citta sorelle, in una solenne dimostrazione regionale, in una
solenne dimostrazione umana”.

Dopo avere a nome della rappresentanza Comunale, e del Comitato di soccorso espressi vivi
ringraziamenti a quanti parteciparono al lutto della citta nostra e si interessarono al salvatag-
gio della nave naufragata o fraternamente portarono il loro soccorso alle famiglie sventurate.

L’avv. Baccarini cosi chiudeva:

“E questo plebiscito di dolore e di solidarieta riesca di conforto alle derelitte famiglie; riesca
di conforto a tutti i lavoratori che si sentono ormai non piu classe appartata e quasi soggetta,
ma sangue ¢ carne viva del civile consorzio, sentono ormai come palpiti con essi e per essi la
Societa tutta intera”.

Il Cav. Giovanni Grimaldi Maggiore nella riserva navale reggente questo ufficio di porto
pronunzio con grande commozione il seguente discorso:
“Da me, o sacri avanzi, consacrati da tanto pianto, da tanto affetto e da si vivo strazio d’ogni
anima gentile, vi giunga I"ultimo saluto del mio cuore di marinaio, di me che vissi nella vostra
vita, che ne ebbi le privazioni, i sacrifici, i dolori. Voi siete spariti nel rigoglio della vostra
giovinezza, sul vostro posto di combattimento, lottando con quell’elemento che tante volte
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avete dominato e vinto. Onore a voi caduti, esempio a noi che restiamo.

Con amarezza profonda noi vi vediamo oggi calare nel sepolcro; tutti, tutti siete spariti dopo
si breve passaggio terreno, siete volati dove il dovere compiuto sara convertito in aureola
splendidissima. La perdita di voi ¢ lutto della grande famiglia, e la vostra gentile citta tutta
unita nel dolore segnera a caratteri d’oro le nobili esistenze che ad essa appartenevano e che
ad essa furono si crudelmente strappate.

lo vi saluto, o martiri del dovere, martiri del lavoro, Voi non siete morti per noi, aleggi
sempre il vostro spirito ¢ che ricordi sempre a noi vostri compagni che la vita del marinaio &
lotta ¢ abnegazione e ci dica che non si muore, no, quando si lascia tanta memoria e I’orgoglio
del nome ai vostri cari, ai vostri figli”.
Alla triste cerimonia assistevano i deputati di Fano e di Pesaro.

26 Marzo 1911 ILGAZZETTINO - Per le famiglic dei naufraghi - 5. lista - Marcelli Adimero,
Fano, L. 2 - Bosone Carlo, Fano, 20 - Famiglia Bosolli a mezzo del Sig. Bosone Carlo, Mila-
no, 20 - Curoni Teresa Ved. Antognoli (offerte varie), Fano, 3,20 - Serafini Riccardi, New
Jorck, 2,50 - Mengaroni Dott. Arnaldo, Fano, 5 - Carli Dante (offerte varie), Rimini, 33,50 -
Comitato pro naufraghi fanesi (offerte varic - Torrette - Ancona), 500 - Ciraolo On. Avy.
Giovanni, Roma, 50 - Galvagni Giovanni - offerte del personale della Ditta Ed. Lit., Fano,
29,95 - Ufficiali distac. d’Artiglieria, 5 - Societa di M.S. fra la marineria (in conto sottoscri-
zione aperta), Rimini, 200 - Romani Luigi, S. Benedetto del Tronto, 5 - Novelli D. Francesco,
| - Municipio di Monteporzio, 10 - Bertozzi Cav. Cesare, 5 - Sottoscrizione del personale
della Staz. Ferroviaria, Fano, 17,45 - Coniugi Ripari, Bavassano, Ancona, 5 - Municipio di S.
Costanzo, 20 - Francesco Dal Prato, Castelbolognese, 25 - Prof. Manera Giovanni, offerte del
Collegio Raffaello, Urbino, 25 - Prof. Giommi Augusto, offerte varie, Bologna, 14 - On.
Mariotti Avv. Ruggero, Fano, 20 - Societa di M.S. operaia Maschile, Falconara Marittima, 15
- Famiglia C.te Panicali, Fano, 10 - Societa Filanda Bosone, Fano, 75 - Capitano di Porto di
Porto Maurizio, 5 - Mauri Paolini Guglielmo, Fano, 15. Totale L. 1138,60. Importo liste pre-
cedenti L. 7804,02. Importo complessivo L. 8942,62.

Rettifica. Nella lista precedente 1'indicazione dell’offerta di L. 300 fatta sotto il nome della
Fratellanza operaia tra marinai di Pesaro, va cosi modificata: In conto offerte raccolte dalla
Fratellanza operaia tra marinai, dalla Societa di M.S. fra marinai, ¢ della Confederazione
Capitani ed armatori di Pesaro L. 300.

.

6. Lista - Ricevitori, agenti rurali di Cartoceto ¢ postelegrafonici sez. Fanese riuniti a Calcinelli
a mezzo di Ragnetti Adalberto di Cartoceto L. 7,60 - Dini Filippo per la loggia Wictor Ugo di
Urbino, 10 - Antonio Scaradozzi (offerte varie), Falconara Mar., 23,30 - Lelli Pilade ¢ figli,
Ravenna, 15,50 - Castracane Conte Rodolfo, Fano, 50 - Operai della Fornace Castracane,
Fano, 13,90 - Municipio di Pozzo Alto, 10 - Tomassoni Amedeo, Roma, 5 - Pasquali Dott.
Adalberto, Roma, 5 - Guidi Dott. Luigi, Roma, 5 - De Barbicri Rodolfo, Genova, 5 - Patrignani
Vincezo, Pesaro, 10 - Arduini Luigi, Fano, 6 - Capitano di Porto (offerte varie), Livorno,
52,25 - Cassa invalidi della Marina Mercantile, Ancona, 300 - Cassa di Risparmio di Pesaro,
50 - Municipio di Mondolfo, 25 - Rivali Romolo, Caposarto milit., Palermo, 5 - Emilio Cap-
pelli a mezzo di Sabatinelli Virgilio, Firenze, 10 - On. Ettore Mancini (raccolte in una riunio-
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ne a Roma), 30 - Cav. Giovanni Adanti, Fano, 30 - Municipio di Ginestreto, 5 - Congregazio-
ne di Carita, Fossombrone, 30 - Sorelle Argia ed Elisa Vighi, a mezzo di Sabatinelli Virgilio,
Bologna, 10 - Comitato Pro Naufraghi, Senigallia, 1264,67 - Sora Luigi, raccolte nella villa
Cerasa e S. Costanzo, 22,50 - Morbidi Massimiliano, Fano, 2 - Rieti Giuseppe, Fano, 20 -
Emilio Terni, offerte varie Ancona, 40 - Polidori Dott. Rodolfo, offerte varie, Monte Marcia-
no, 71 - Totale 6. Lista L. 2137,72. Importo liste precedenti 8942.,62. Importo complessivo L.
11080,34.

9 Aprile 1911 IL GAZZETTINO - Per le famiglie dei naufraghi - 7. Lista. - Montanari Arturo,
in conto offerte raccolte da Negusanti Pietro ed Occhialini Ermenegildo, Venezia, L. 127 -
Sabatinelli Virgilio, in conto 1. versamento degli armatori, venditori, pescatori, Fano, 1400 -
Bernabucci Luigi, offerte varie, Fano, 16 - Municipio di Pesaro, 30 - Francesco Grifoni, offer-
te varie, Castelferretti (Ancona), 51,85 - Ambrosi Prof. Alberto, Massa Marittima, 5 - Comi-
tato pro famiglie naufraghi fanesi, in conto, Fossombrone, 300 - Personale dell’ Asilo Infanti-
le Regina Elena, Fano, 7 - Boari Enrico e Lucarini Celeste, raccolte in festa di beneficenza,
Tavernelle (Ancona), 305,85 - Bagnaresi Petronio, a mezzo Sabatinelli V., Castelbolognese,
16 - Municipio di Ancona, incasso del comitato pro naufraghi fanesi, 7815 - Avv. Gino Grimaldi
a mezzo P. Meletti, Buenos Ayres, 100 - Societa M.S. Aurelio Saffi, raccolte in una festa da
ballo di beneficenza, Pinocchio (Ancona), 90,20.

Totale 7. lista L. 10264. Importare liste precedenti Lire 11080,34. Totale complessivo L.
2134434,

16 Aprile 1911 IL GAZZETTINO - Comitato pro naufraghi - (8. lista) - Romagna Antonio,
raccolte a Plum Island (America) e inviate a mezzo dell’avv. Ugo Ripari L. 57,50 - Camerini
Domenico, offerte varie Pesaro, 35 - Pietro Rangan, offerte varie Trieste, 108,15 - R.
Capitaneria, Savona, 45 - Municipio di Cortona, 2 - Municipio di S. Angelo in Lizzola, 5 -
Aldo Albini, offerte varie, Urbino, 174,31 - Giungi Ermanno, offerte varie, Fossombrone,
14,45 - Santini Dante, raccolte a Chioggia, 120 - Tergolina nob. col. Alessandro, 5 - Congre-
gazione di Carita, S. Costanzo, 10 - Offerte varie, raccolte a cura del Municipio di S. Costanzo,
(2. invio) 124,07 - N.D. Lucia Pezzoli da Romano, 10 - Importare 8. lista L. 710,48 - Importo
liste precedenti lire 21.344,34 - Totale complessivo L. 22;054,82.

Per le famiglie dei naufraghi - Dalla societa di M.S. fra i marinai furono distribuite
ieri, in parti uguali alle famiglic dei Naufraghi le L. 486,80 ricavato netto della sottoscrizione
aperta dalla Colonia Fanese residente a New Aven Conn.

23 Aprile 1911 IL GAZZETTINO - Comitato Pro Naufraghi - 9. Lista - Offerte raccolte dal
giornale I'Ordine di Ancona, L. 493,85 - Municipio di Gradara, 10 - Prof. Fabbri Augusto.
Trieste, 118,70 - Soldini Romualdo, offerte varie, Macerata, 42,05 - Societa di M.S. Marineria,
Rimini, Sez. di Ravenna, offerte varie, 12 - Circolo Cattolico student. G. Parini, incasso con-
ferenza del Padre Alfani, Pesaro, 60 - Occhialini Ermenegildo, offerte varie, 2. lista, Venezia,
11,10 - Pirazzini Pietro a mezzo F. Picinetti, Milano, 67 - Cortesi Giuseppe, offerte varie,
Alessandria d’Egitto, 50 - Dino Dini, Urbino, 39,30 - Municipio di Petriano, 10 - Municipio
di Mondavio, 20 - Capitaneria di Porto di Spezia, 18,80 - Societa Operaia Maschile, offerte
varie, S. Angelo in Lizzola, 48,35 - Ravegnani Livia, Ferrara, 30. Totale 9. lista L. 1031,15 -
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Importo lista preced. L. 22054,82 - Importo compl. L. 23085,97.

30 Aprile 1911 IL GAZZETTINO - Lotteria pro - naufraghi - L' incasso dei biglietti venduti fu
di L. 320,76. Ecco i numeri estratti 3343, 121, 3948, 132, 3914, 3822.

7 Maggio 1911 IL GAZZETTINO - Comitato Pro - Naufraghi - Decima lista: Sabatinelli
Virgilio a saldo primo versamento dei venditori marinai ed armatori di Fano L. 475 - Munici-
pio di S. Lorenzo in Campo L. 5 - Comitato di Cattolica L.723,02 - Della Vampa e Spadoni
per offerte raccolte a Torino L. 10 - Dott. Arturo Grimaldi, Verrucchio, L. 19,20 - Signorini
Antonio, Riccione, L. 100 - Totale L. 1332,22 - Totale complessivo L. 24418,19.

28 Maggio 1911 IL GAZZETTINO - Comitato pro naufraghi - Undicesima lista - Societa
M.S. fra 1 marinai, Cervia L. 50 - Societa M.S. fra la marineria di Rimini, 102 - Raccolte dal
Comitato pro naufraghi di Rosario Santa F¢ e Cordova trasmesse a mezzo di Pompeo Santini
L. 525. Totale L. 677.

Importo complessivo delle undici liste L. 25095,19.

2 dicembre 1911 LA CONCORDIA, scttimanale cattolico
Il Comitato Generale di Soccorso Pro-Naufraghi nella sua adunanza del 27 Novembre ha

deliberato la ripartizione delle somme sottoscritte a tutto il 20 Novembre per un totale di
L.30.353,18.

Spese L. 1000,00
Alla famiglia Valentini " 4050,00
- Battistoni 2 4050,00

- Talevi o 4800,00

* Frausini “ 3500,00

v Bontempi & 2600,00

= Alessandrini a 2000,00

* Luzietti s 1800,00

* Mancurti o 1700,00

= Occhialini w 1650,00

= Meletti e 1300,00

. Renzoni ¥ 1103,18

Ha pure concesso un sussidio di L. 500 a ciascuna famiglia dei naufraghi Balestrini e Carboni
periti nel Maggio 1909 il primo e nel Giugno 1911 il secondo.
Ha infine stabilito di estrarre a sorte fra le figlic ¢ le sorelle dei poveri naufraghi la spilla di
diamanti rimasta invenduta nella Lotteria di Beneficienza.

LR
18 Giugno 1911Un’altra vittima del mare - La mattina del 16 partivano dal nostro
porto, diretti a Sinigallia, col loro battello i marinai Attilio Giommi ed Antonio Cardoni.
Essi dovevano scaricare il pesce del trabaccolo Fedel Franco, ma a poca distanza da
questo un colpo di vento fece rovesciare il battello. Il Giommi si aggrappo alla chi-
glia e fu salvato, ma il povero Cardoni avendo tentato di raggiungere il trabaccolo a
nuoto, annego miseramente.
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Emidio Santoni
Un episodio di solidarieta per i caduti in mare del Novembre
1821

Molti autori piceni si sono occupati delle tragedie in mare, a sottolineare la loro di-
mensione ¢ la tragica capacita di segnare il tessuto umano delle popolazioni costiere
dell’arca compresa tra il Monte Conero ed il Tronto. In particolare ¢i6 ¢ avvenuto per
S. Benedetto del Tronto, centro piu rappresentativo di quel contesto (1).

In questo intervento viene pubblicato un recente rinvenimento documentario
verificatosi presso I’ Archivio della Parrocchia di S. Giovanni Battista di Appignano.
Si tratta di un foglio redatto il 14 Febbraio 182 1dalla Curia Vescovile di Ascoli Piceno,
sotto la cui diocesi si trovava ¢ si trova la chiesa, con il quale si invitano 1 parroci ¢ le
popolazioni delle rispettive parrocchie a concorrere in uno sforzo di solidarieta nei
confronti di famiglie e proprietari di barche colpiti da un evento calamitoso verifica-
tosi i primi del Novembre 1821.

I dati enunciati danno le dimensioni di una catastrofe senza precedenti, della
quale non si erano rinvenute sinora altri indizi, se si eccettuano le registrazioni nel
libro dei defunti operate dal Parroco di Porto San Giorgio ¢ che riguardano 20 decessi
di quella marineria (2).

[l documento attesta altresi il senso di partecipazione sociale alla tragedia, che
va ben oltre i confini di competenza, non avendo la diocesi di Ascoli alcuna comunita
con caratterizzazione marinara. Solo in anni successivi S. Benedetto, pur rimanendo
nell’ambito della diocesi di Ripatransone, passcra sotto la Delegazione Apostolica di
Ascoli, mentre al momento tutti i comuni interessati soggiacciono sotto la Delegazio-
ne di Fermo. Va detto che il fenomeno di partecipazione, prescindendo dai reali risul-
tati che risentono dalle condizioni di disagio economico in cui versano le popolazioni
chiamate alla solidarieta, lo si registra in piu occasioni, soprattutto quando gli equi-
paggi delle imbarcazioni impegnate in Adriatico vengono catturati e condotti in schia-
vitu dai pirati “turchi”.

Archivio della Parrocchia di S. Giovanni Battista di Appignano

Il terribile oragano de’ 5 del passato Novembre avendo causato nelle nostre spiaggie
marittime la sommersione di 16 legni, e di 105 marinari naufragati, presenta alla
Pieta; e commiserazione de’ fedeli circa 80 famiglie, che contano quasi 300 individui,
fra quali 63 vedove, e piu di cento zitelle, che per essere ridotte alla massima deso-
lazione, ed indigenza hanno bisogno di soccorso.

Il S. Padre percid dopo aver Egli pel primo con paterne viscere di Pietasollevato
quegl’infelici, viene ad eccitare la pieta de' Fedeli delle Marche; acciocché essi anco-
ra concorrano con copiose elemosine al di loro sovvenimento.
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Inerendo pertanto ai supremi ordini della Santita Sua, manifestati con lettera di Se-
greteria di Stato de' 9 dello scorso Gennaio, ordiniamo, e comandiamo, che in tutte,
e singole Chiese di quersta Citta, e Diocesi, nelle quali si predica nel tempo Quaresi-
male, in tre giorni festivi di maggior concorso, I'elemosina, che suol raccogliersi in
tale occasione debba andare a favore delle sudette famiglie, ed anche di quei
Proprietarj de’ legni sommersi, che con le proprie risorse non possono ricostruirsi.
Vogliamo inoltre, che anche in tutte le altre Chiese Parrocchiali de' luoghi della No-
stra Diocesi, ne’ quali non vi & predica in tre giorni festivi di Quaresima in occasione
della Messa Parrocchiale si faccia parimente la questua per lo stesso oggetto. Ed
accio i Fedeli, di buona volonta, possano in ciascuna volta trovarsi preparati a farla
abbondante, ciascun Parroco debba preconizzarla nella Festa antecedente a cia-
scun di detti giorni Festivi.

Le divisate limosine, raccolte che saranno, dovranno rimettersi a Noi per passarle a
chi vien destinato nellindicata lettera.

Eccitiamo poi lo zelo de’ Predicatori non meno, che dei Parrochi tutti ad usare tutta la
possibile energia, ed efficacia per muovere I'animo de’ Fedeli a concorrere a questa
opera meritoria di Misericordia con dare copiose Elemosine per un'oggetto cosi com-
passionevole.

Ascoli dall'Episcopio questo di 14 Febbraio 1822

N. Coppi Vicario Generale di commissione.

Note

1 - “L'albo d'onore dei caduti civili del mare di San Benedetto del Tronto" (a cura del
Circolo dei Sambenedettesi, S. Benedetto del Tronto 1990).
- AA. VV. Le emigrazioni marinare sambenedettesi. Una civilta “altrove”, numero
speciale di “Cimbas”, Febbraio 1998,
- Gabriele Cavezzi, Altre fonti e documenti sui naufragi antecedenti al 1860 (sta in)
“Cimbas” N° 4, Marzo 1993.
- Cesare Gobbi, Pesca Oceanica, Ist. di Ricerca cit., S. Benedetto del T., 2000.

- Ugo Marinangeli (solo per citare alcuni lavori piu recenti della sua vasta produzione)
La ripresa peschereccia sambenedettese e le lotte sindacali, 1st. di Ricerca delle Fonti
per la Storia della Civilta Marinara Picena, S. Benedetto del Tr. 2002; S. Benedetto e

['attivita peschereccia, IPSIA, S. Benedetto del Tronto 2002.

- Leopoldo Saraceni, Core de mamme, Martinsicuro, 2002.

- Alberto Silvestro, Appunti per una storia della marineria picena. Naufragi nei primi de
cenni dell’800 (sta in) “Cimbas” n° 4, Marzo 1993: A proposito di naufragi sulla costa
picena in epoca pontifica, Idem, n°24, Marzo 2003.

- Isa Tassi, Il naufragio del 27 Novembre 1922, (sta in) “Cimbas™ n° 13, Ottobre 1997.

2 - Vedi Cavezzi, Altre fonti...cit.
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Nicola Romani
La cucina sulle barche da pesca *

Per comprendere meglio il tema enunciato occorre dividere le barche da pesca in tre
classi, per la ragione che nella piu piccola, la pesca era per lo piu praticata con le
lancette e la permanenza in mare era ridotta a poche ore, e pertanto si deve parlare di
“non cucina”. Va ricordato infatti che si trattava di una pesca eseguita solo in condi-
zioni di tempo favorevole e prevalentemente nella stagione calda. Né puo parlarsi di
una cucina, per un equipaggio di 2 persone con |’aggiunta di un ragazzo.

Altra ragione di mancata cucina era che il quantitativo di pesce pescato spesso
era molto esiguo; si trattava di qualche chilo ogni tirata, e se lo avessero mangiato
cosa avrebbero portato a terra? Parlo per esperienza personale e non per sentito dire.
Io sono stato uno di quei ragazzi che si trovavano a bordo.

Questo senza contare i frequenti imprevisti che si verificavano durante le 5 - 6
ore di pesca: rottura della rete dovuta all’insabbiamento della stessa, all'incontro con
relitti bellici o altro intoppo sui fondali.

Un’altro motivo che rendeva poca sicura la tirata, anche in presenza di vento
favorevole, era I’incontro con i delfini. Questi simpatici mammiferi sono stati 1 piu
acerrimi nemici dei pescatori del basso fondale; sfondavano la rete e mangiavano
tutti i pesci che vi erano incappati. Poca o nulla valeva ’attenzione che si praticava
contro di loro. Essi sfondavano anche le reti d’acciaio messe a protezione.

Un segnale ricorrente che si scambiavano i pescatori quando due barche si
incontravano in mezzo al mare era quello di fare un cenno con la mano come a chie-
dere Cosa avete preso? E |'altro rispondeva con un altro segno negativo fatto an-
ch’esso con la mano, con il pollice e I'indice aperti e mossi alternativamente a semi-
cerchio, come a dire: Niente! Quando potevano essere sentiti aggiungevano mesta-
mente in dialetto una frase eloquentemente metaforica, alludendo ad un piccolo bra-
ciere su cui si arrostiva qualche spiedino: Nen geme ppicciate (Non abbiame acceso).

Un altro momento in cui non si cucinava, o per lo meno non si mangiava pesce
nonostante che si pescasse, € stato quello in cui andavamo a gettare le reti per recupe-
rare le munizioni, i reliquati del conflitto bellico, su incarico del Governo nazionale.
E’ stato a cavallo degli anni *50. Ci dovevamo munire di reti di filo d’acciaio a maglie
grandi, quindi il pesce non veniva a bordo. Ricordo che si mangiava scatolame e
quando, intrappolato in una cassetta di munizioni semiaperta, recuperavamo un pe-
sce, era festa. L'unico tipo di pesce che si prendeva con quelle reti era il rombo, anche
se molto raramente.

La cucina vera e propria si praticava sulle paranze. Il piccolo braciere delle
lancette era sostituito da uno piu capace ed il corredo di cucina prevedeva anche
qualche pentola, mentre 1’organico di bordo annoverava una persona a mezzo servi-

74



zio per la cucina. Va ricordato che tutti i componenti dell’equipaggio erano impiegati
nella pesca ed anche questo doveva lavorare come marinaio e solo nei ritagli di tem-
po si dedicava a pulire il pesce ed a cucinarlo. Le operazioni per le bevande erano
individuali, nel senso che ciascuno provvedeva per proprio conto nel procurarsi la
“masa”, la miscela composta di tre quarti di acqua ed un quarto di aceto. Il vino, piu
che essere proibito, come ¢ stato detto in pil contesti, era una bevanda costosa

Per gustare il pesce, i vecchi pescatori, facevano attenzione a 3 particolari: 1)
pulire bene il pesce, lasciandovi sempre il fegato e scegliendo il pesce solo quando
era grasso, cioé quando non aveva depositato le uova; 2) non mangiare il pesce appe-
na pescato, se era proprio strettamente necessario; era prassi quella di aspettare la
seconda pescata, quando quello della prima era appena frollato; 3) mangiare il pesce
che non potevano portare al mercato, o perché si trattava di pesce rotto o perché
avrebbe avuto un ricavato quasi nullo.

La vera cucina si avra soltanto sui motopescherecci, a parte quella che veniva
gia praticata sui vapori che operavano nei mari del Nord. Per questi ultimi, nonostan-
te che mio padre avesse pescato il merluzzo in Alaska, non ne ho attinto molti ricordi.
Mi raccontava che quando decapitavano i pesci per la lavorazione successiva, face-
vano in modo che restasse qualcosina in pil dalla parte della testa: si trattava di una
specie di collarino che poi mettevano a seccare e che mangiavano con avidita.

Sui motopescherecci, con il prolungarsi dei tempi di pesca e la crescita del-
I’equipaggio, si rese necessaria una vera cucina che inizialmente funziono a legna e
che veniva curata da un uomo espressamente deputato a quella funzione. Questo era
un marinaio ritenuto tra i meno capaci; si sentiva dire spesso: quello non sa fare
niente, mettiamolo in cucina. In questo senso sono nati degli aneddoti di cui si hanno
ancora memoria. Si racconta di un “cuoco” che ando dal “pard” per chiedere cosa
dovesse preparare per primo piatto e questo gli rispose : Fai il riso. E il cuoco di
rimando: Quanto ne devo mettere? Regolati, siamo in 7, fai un piatto a testa...e lui
diede fondo a 7 piatti di riso. Lascio immaginare cosa € successo dentro la pentola.

Comunque da quegli anni si ebbe una cucina che ...si poteva accendere, man-
giare e bere anche del vino. Quindi con i motopescherecci pit grand! si puo parlare di
vera cucina e con quelli per la Pesca Atlantica di cucina...a 5 stelle.

Le barche da pesca erano ormai pili grandi, montavano motori Ansaldo sino a
200 HP o Deutschwerk fino a 220 HP, con una media di equipaggio di 7 persone,
pescando anche 7 giorni in continuazione e si incominciava ad avere una cucina fun-
zionante quasi per I’intera giornata. Si pescava sotto le coste della Jugoslavia, per
catturare qualita e quantita superiori, ma il lavoro era massacrante, per cui la cucina
doveva essere sempre in funzione.

Ricordo con vero piacere, da giovane, quelle raticolate di pesce che si prepara-
vano sin dalla prima pescata all’alba, ricca di ogni buon pesce. C’¢ stato un periodo
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in cui si preparava il cosiddetto “crudo™ con i calamaretti appena pescati. Mi ricordo
c¢’era un modo tutto particolare di fare il pesce arrosto: lo si puliva al mattino e qual-
che qualita come lo sgombro, dopo averlo spaccato, lo si metteva all’aria in modo
che poco dopo ricacciava il grasso, per cui una volta arrostito tutto si amalgamava in
un sapore stupendo.

Ricordo anche che si seccava molto pesce, che, alla fine del viaggio, si divide-
va per essere portato a casa. Nell'ultima pescata il Capo-pesca sceglieva il pesce e lo
puliva per fare poi un fritto in uno delle tante cantine che popolavano San Benedetto.
Naturalmente con tanto vino. Oggi sarebbe impossibile mangiare una frittura cosi
buona e varia. C’era di tutto: i fegati e le uova dei merluzzi, o meglio dei naselli, le
seppioline, i polpetti, le argentine, le busbane, i gattucci, i calamaretti, le angiolette,
le mezze panocchie, gli scampetti, le baraccolette... e tutto il pesce che si poteva fare
fritto. I rospettini, che bonta! Il tutto lavato con acqua di mare, il mare di allora! Uno
dei segreti per fare un buon pesce fritto € proprio quello di lavarlo solo con acqua di
mare.

A cavallo degli anni ‘50 si mangiava anche nei periodi di lunga navigazione
per i viaggi di trasferimento. Si incominciava a pensare a lunghi percorsi per trasfe-
rirsi in altre zone meno frequentate, ma occorrevano navi piu grandi ed incominciam-
mo ad acquistare vecchie carrette da paesi stranieri, poi iniziammo a costruirne anche
noi: Pesaro, Ancona, Recanati, Porto Civitanova, diventarono tutto un cantiere. Nel
1965 varammo a Pesaro un motopeschereccio moderno, con lo scivolo. La cucina era
anch’essa moderna e vi lavorava, oltre al cuoco di professione, il secondo cuoco ed
un cameriere. L’equipaggio era composto da 32 persone e quindi in cucina si doveva
lavorare e organizzare un lavoro complesso, in rapporto agli orari particolari che si
praticavano. Normalmente il cuoco si alzava alle 5 per fare il pane e la pizza da
servirsi a colazione. I piu bravi preparavano anche il ciambellotto. Si doveva pulire
molto pesce e prepararlo. Di solito, oltre al primo, preparavano 5 - 6 secondi piatti
tutti a base di pesce.

Con tutti 1 pesci, si possono preparare degli ottimi primi piatti, ma quelli “prin-
cipi”, sia nella categoria di quelli asciutti che in quella dei brodi, sono due: la testa di
una buona aragosta femmina, piena di uova, per la pasta asciutta, e un pesce San
Pietro per un ottimo brodo.

Su quel tipo di barca da pesca, in ragione del numero di componenti |’equipag-
gio e per il lavoro continuativo di 24 ore su 24, si puo parlare di una cucina a S stelle.
Qui non si doveva fare attenzione a non mangiare il pesce che sarebbe stato buono
per il mercato. Le qualita e le quantita erano cosi in abbondanti che spesso si doveva
ributtare in mare del pescato che non si era riusciti a confezionare.

Aragoste, gamberi, cernie, sogliole, e tante altre qualita di buon pesce erano il
cibo di tutti i giorni. Ricordo che in una zona di pesca tra il Kenia e la Somalia

76



incappammo in una quantita di aragostelle, la cui pezzatura era come un grosso
scampone, ma con la testa piene di uova, tutte gialle.

Durante il servizio di guardia non si faceva altro che commentare le mangiate
di quei crostacei: chi diceva 20, chi 30, ma io ricordo che uno arrivava a mangiarne
sino a 50. Erano veramente gustose e il cuoco le preparava in diversi modi, con il
sugo di pomodoro, bollite, al forno; io le preferivo alla griglia. Non ¢’¢ nulla per
mettere appetito piu del profumo della cottura dei crostacei alla griglia. C’era una
zona dove si pescavano dei grossi granchi ed erano sufficienti 4 loro chele per sentirsi
sazi. Ovviamente si trattava di cibo squisito che poteva essere cotto in diverse manie-
re. Ricordo che ¢’era differenza di gusto tra la femmina ed il maschio. Questo era piu
dolce, mentre la femmina aveva un sapore pill marcato, piu pesante. Che mangiate!
Che scorpacciate!

C’era un altro pesce a cui davamo la caccia, si fa per dire, perché era molto
buono: il pesce castagno. Si facevano bistecche alla griglia di questo pesce che ricor-
da moltissimo il pesce spada, ma per alcuni era ancora piu buono. Strano a dirsi, sia i
granchi che il pesce castagno penammo molto ad inserirlo sui mercati; anzi, ricordo
un particolare, doveva essere intorno al 1948. Capitammo a pescare 4-5 cassette di
gamberi, ne parlammo per radio con I’armatore e ci disse che dovevamo portarne al
massimo 2 cassette, ma sbucciati. Qualche volta, quando ricordo questo particolare,
mi viene da pensare che forse si € trattato di un tempo che non c’€ mai stato, tanto
inverosimile appare oggi una simile circostanza. Ed invece di casi come questi ce ne
sono stati tanti. Un tipo di alimento che preparavamo spesso nelle barche da pesca,
negli ultimi tempi, era il riso. Il riso lo si puo preparare in tanti modi. Una buona
insalata di riso freddo arricchito con gamberetti, polpetti, frutti di mare e sottaceti €
ottimo. Ma va detto che un cuoco di barca da pesca che opera in Atlantico non si deve
scervellare per preparare la cucina. Il pesce si sposa con tutte le paste e i risi, con le
patate, con 1 peperoni... Un altro piatto che si prepara spesso ¢ quella confezionato
con le trippe di mare, sia di cernia che di pesce castagno. Come buona ¢ pure la trippa
di rospo (rana pescatrice).

Qualcuno si chiedera come ci si provvedeva dei profumi, dellé verdure fresche
e dei condimenti caratteristici della cucina adriatica in porti cosi lontani ed in conti-
nenti dalle culture culinarie molto distanti. Mai, dico mai, abbiamo trovato qualche
difficolta a provvederci di questi ingredienti. Forse saranno state le colture italiane
trapiantate in Africa Orientale, forse il formarsi di un mercato in relazione ad equi-
paggi con quelle esigenze, fatto si & che abbiamo trovato sulle banchine persino la
ricotta avvolta nei pampani di fichi, cosi come avviene nella piazza delle verdure dei
nostri paesi piceni. Insomma una cucina che ha unito piu delle diplomazie.

* I lavoro é la rielaborazione di un intervento effettuato nell’ambito delle manifestazioni
indette presso la Fiera della Pesca di Ancona il 21 Maggio 2003.
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Camillo Rosati
Le impiombature

Dopo le sue esperienze di palombaro (vedi il n® 24 di Cimbas), Rosati ci racconta
quanto ha praticato del fare tecnico nei lavori che ha prestato, segnatamente su
quelli che vengono definiti le “impiombature”, ossia le congiunzioni tra due capi di un
cavo a comporre una sorta di anello terminale.

Non ho la minima pretesa di voler insegnare questo lavoro a qualcuno ma, avendo
visto certe impiombature fatte con poca perizia in ambienti dove invece dovrebbero
essere da esempio di perfezione, ed intendo quello marittimo, mi € venuta 1’idea di
scrivere qualcosa su questa pratica, sperando di spiegarmi compiutamente.

Le impiombature da sole non bastano a definire una professione ma certamen-
te qualificano un lavoro nel senso specialistico, essenzialmente nelle attivitd marina-
re. Esse si fanno anche nell’industria, nell’artigianato e nell’agricoltura, ma qui sono
richieste marginalmente. Esse si incontrano soprattutto nella pesca, a bordo delle
draghe, sopra i pontoni dei piroscafi e nei grandi cantieri navali; in questi ultimi ¢i
sono dei veri specialisti per qualita e varieta: sono i cosiddetti attrezzisti abilitati ai
tanti tipi di lavori nell’allestimento di un natante. In quantita maggiore, pero, le
impiombature si richiedono nei cantieri dove si costruiscono banchine e scogliere,
dove ne vengono usate e consumate in grande quantita per le cosiddette braghe da
imbragaggio con gassa impiombata in ciascuna delle due estremita.

Attualmente, questo tipo di impiombatura, (detta anche “alla francese™), con le
nuove tecnologie, € quasi scomparsa (parlo di braghe di imbragaggio). Le ditte si
muniscono di una macchinetta che comprime I’estremita del cavo contro il cavo stes-
s0 con un blocchetto di acciaio fuso, formando cosi una gassa di grandezza secondo
il bisogno. Cio comunque non si pratica nelle congiunzioni tra le due teste, sia per
prolungamento, come pure nei cavi di verricelli o di argani.

Si impiombano cavi di canapa, cavi di erba, cavi misti e cavi d’acciaio. Questi
ultimi richiedono maggior impegno necessitando di maggiore forza e capacita speci-
fiche. Un cavo d’acciaio ¢ quasi sempre formato da sei ugnoli che girano a destra, al
centro dei quali scorre un’anima grande grosso modo quanto un ugnolo. Quest’anima
puo essere di fibra o d’acciaio e svolge una funzione di cuscinetto e di lubrificazione
interna al cavo. Gli ugnoli, a loro volta, sono formati da tanti fili, il numero dei quali
conferisce pill 0 meno flessibilita.

Il cavo si lega molto stretto ad un metro dalla testa con un robusto sfilaccio
oppure si stringe con un morsetto, quindi si divaricano gli ugnoli fino al punto dove il
cavo ¢ stato bloccato e si allargano al massimo. Se 1’anima ¢ di fibra questa viene
recisa sulla legatura; se ¢ d’acciaio si fa camminare per due giri con I’ugnolo giusto.
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Il cavo deve scendere dall’alto e deve essere bloccato sulla morsa. Un pastiere, ade-
guato alla sezione del cavo, nel punto giusto, viene infilato, tra gli ugnoli; si divarica-
no questi ultimi ¢ dopo aver dato il giro a seguire col pastiere si infilano dentro,
ovviamente non a caso, ma ad ognuno il suo, andando avanti intrecciando sempre
con lo stesso, per non piu di quattro giri. Dopo di cio si divide I’ugnolo a meta e si va
avanti con altri due giri in modo da far assumere all’impiombatura una forma quasi
conica. Finita questa operazione la giunzione viene battuta con un grosso martello
per ridargli il giusto spessore e la forma cilindrica, indi con la mola si tagliano i
mozziconi ed il lavoro é finito.

Il lavoro fatto a regola d’arte si vede gia in partenza: gli ugnoli oltre a girare
nel giusto verso, devono stare stretti, uniti ¢ compatti e ciascuno deve girare sempre
con quello di partenza; se in partenza essi sono divisi, girano male, si accavallano e
sono distanti I’'uno dall’altro, tutto questo € un segnale di scarsa capacita tecnica
dell’operatore. Ai fini pratici questa impiombatura risulta essere eguale a quella fatta
bene, ma esteticamente € inguardabile ed...anche I’occhio vuole la sua parte. E’ vero,
una volta intrecciati, gli ugnoli non potranno piu sfilarsi, pero il lavoro, come dicia-
mo noi, /a fatte nu ca’ ‘rrabbiate (1’ha fatto un cane idrofobo).

Per i cavi che debbono stare in posti fissi, come nei denti di contenimento dei
bighi dei puntoni, negli strali ed in altri bracci fissi, la gassa viene fatta con la radancia,
affinché non si stringa sul perno del maniglione o sul gancio perché & sempre in
torsione e col rullio fa movimento e quindi si evita |’usura.. La radancia ¢ un anello
spezzato, semirotondo, con le estremita quasi riunite e di forma conica, dove la gassa
gira intorno, come una specie di guaina deputata a difendere il cavo dall’usura. Qui il
lavoro si complica un po’ perché il cavo, girando intorno a questo anello, & bene che
non si muova e quindi deve fare unico corpo con il resto.

Di impiombature ne ho fatte a centinaia, di tutti i tipi e su cavi di ogni genere e
dimensione. Quando il cavo ¢ di grosso spessore e rigido € necessario I'uso del pastiere
(attrezzo per allargare gli ugnoli), adeguato allo sforzo da sostenere, bene appuntito e
ben graduato nella conicita, altrimenti o non allarga a sufficienza oppure il cavo lo
risputa indietro. A girarlo per creare il passaggio dell’ugnolo necéssita uno sforzo
non indifferente e proprio per questa ragione e per le tante impiombature fatte, mi si
¢ deformata la mano destra.

Un cavo si pud impiombare con un altro di riporto trasversalmente, facendo
girare gli ugnoli tre da una parte e tre dall’altra, come per esempio per fare la “giap-
ponese”, realizzando cosi una braga, cio¢ un attrezzo per contenere scapolame di
scogli di piccola e media taglia, adatti alla costruzione di scogliere, per tamponare i
vuoti tra scogli pit grandi. Qui vengono impiantate insieme le due teste del cavo,
formando un grosso cerchio, poi, alla giusta distanza I’altra, si fa assumere al cerchio
una forma rettangolare, dopo aver riportato trasversalmente due spezzoni di cavo.
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Cosi facendo si forma una specie di cornice dentro la quale viene impianta una rete di
cavi piu piccoli, della dimensione circa la meta del cavo di cornice, intrecciando 1l
tutto col cavo grande.

Un cavo si puo impiombare anche in modo diverso da quello descritto sinora,
cio¢ “alla francese”, dove ogni ugnolo gira sempre con lo stesso come gira il cavo,
bensi al contrario della torcitura: anziché girare a destra viene girato al contrario, cio¢
a sinistra, e ad ogni giro mai con lo stesso elemento, uno se ne accavalla e I’altro gli
passa sotto. Rimane comunque invariata la partenza.

La “giapponese™ oggi viene usata solo in casi particolari, sostituita da attrezzi
meccanici come le benne per scapolame di pietre o dal cosiddetto “ragno™, per scogli
di grandi dimensioni; il tutto a discapito delle impiombature, sia quelle tradizionali
che quelle moderne fatte col blocchetto, ma certamente a vantaggio della convenien-
za, della sicurezza e della rapidita di esecuzione.

Il termine “giapponese”™ deriva dal fatto che sono proprio i giapponesi maestri
in questa tecnica di composizione, 1 quali sanno supplire alla loro poco prestanza
fisica con lavori di estrema raffinatezza e precisione.

C’e un tipo di impiombatura, detta ““alla lunga”, che consiste nella congiunzio-
ne tra due teste di cavo dello stesso spessore per allungamento, oppure per riunione
perché spezzatosi, in quanto questo cavo deve passare per una gola di carrucola o di
paranco, il cui lume € preciso allo spessore del cavo. Facendo una delle impiombature
gia descritte, ove si raddoppia o quasi lo spessore, se ne rende impossibile 1'uso.
’operazione che si descrive si fa su cavi solitamente lunghissimi. L’ impiombatura
risulta alla fine di circa dieci metri, quindi il cavo si accorcia di tanto, mentre le altre
risultano solo di alcune decine di centimetri. E’ una pratica che capita di rado; io ’ho
eseguita solo quattro volte, 'ultima della quale a Pedaso, per una ditta che stava
costruendo un ponte dell’autostrada. Si sono rivolti alla marineria di Porto San Gior-
gio poi a quella di Civitanova ed infine a San Benedetto, ma non hanno trovato nes-
suno che lo sapesse fare. Un pescatore alla fine li hanno indirizzati a me; era di dome-
nica e stavo aiutando un contadino mio amico in piccoli lavori agricoli € non ho
esitato ad andarci. Finito il lavoro il responsabile mi ha detto: Sapevo, anzi credevo,
che questo era lavoro della marineria ed invece me lo ha fatto un contadino...

Quest’ultimo tipo di impiombatura effettivamente € il pit bello; una volta fini-
to solo un occhio esperto puo capire che quel cavo ¢ stato congiunto.

Non si tratta solo di un lavore. Nell’ambiente in cui si operava serviva a distin-
guere le categorie e gli stessi individui in una gerarchia di valori, dove non mancava-
no gelosie e pregiudizi. Una volta stavo osservando due pescatori che eseguivano
un’imbiombatura e poiché I'operazione sembrava non riuscir bene, questi con fare
piuttosto brusco mi imposero di andarmene perché sospettarono che io stessi facendo
loro ...un occhiatura, ossia uno scongiuro per far fallire 'impresa.
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A conclusione,e come appendice del mio racconto pubblicato sul numero pre-
cedente della rivista, voglio riferire di circostanze alle quali ho assistito in qualita di
dipendente di una ditta che effettuava lavori di recupero nel Porto di Ancona e che in
qualche modo testimoniano delle situazioni estreme in cui si operava.

Durante ’ultima guerra il porto dorico rivestiva una certa importanza militare
ed era base di mezzi navali con finalita belliche e civili. Dopo 1’8 settembre vi furono
affondati sue sottomarini in pieno assetto d’armamento onde evitare che finissero in
mano dei tedeschi. L’autoaffondamento ¢ stato eseguito nella zona del Monte Conero,
su un fondale di circa dieci metri, ad una distanza |’uno dall’altro di poche centinaia
di metri. I relitti sono rimasti sotto per parecchi anni quindi si sono completamente
insabbiati, costituendo un pericolo per la pesca e la navigazione; il pericolo era ac-
centuato dal carico di siluri ed altri esplosivi che erano rimasti nelle stive dei natanti.

[L.a Marina Militare ad un certo punto ne ha autorizzato il recupero attraverso
ditte che dovevano compiere il lavoro a proprie spese, compensate dalla vendita dei
materiali di risulta, siluri ed esplosivi esclusi.

[o sono stato assunto come palombaro da una di queste ditte, quando i lavori
sott’acqua erano ormai alla fine, ma vi sarei restato ancora per oltre un decennio
eseguendo incarichi subacquei. La ditta si chiamava “La Dorica di Ancona™ ed ave-
va operato per quasi due anni in quell’impresa, essendo il relitto in mare aperto e
I’impresa condizionata dalle situazioni meteorologiche: il mare doveva essere asso-
lutamente calmo, altrimenti non si usciva dal porto. Ma allora si era condizionati
anche dall’arretratezza delle attrezzature, rispetto alle odierne. Sarebbe bastato un
solo pontone di quelli odierni per passargli sotto le braghe, senza dover ricorrere ai
quattro grandi galleggianti cilindrici (due a poppa e due a prora), ai compressori per
I’aria ed altri macchinari ingombranti, complicati e poco affidabili. Lo scafo comun-
que € venuto egualmente su, grazie alla grande professionalita del palombaro e di
tutto il personale di superfice che ha preso parte all’operazione.

Quasi a fine lavoro che stava compiendo ’altra ditta & accaduto un evento
tragico. Il sommergibile stava incominciando a staccarsi dal fondo, ma il palombaro
non aveva fermato i galleggianti sulla coperta (o su una bitta o qualunque altra presa,
mentre si stava sollevando): essendosi staccato dal fondo prima di prora, quindi ve-
nendo un po’ verticalmente (niente di grave, in superficie avrebbe potuto riprendere
la posizione normale), la catena dove erano ormeggiati i due galleggianti é scivolata
sotto la chiglia, si ¢ liberata dalla presa ed & venuta a galla a velocita pazzesca. Il
palombaro che si trovava proprio sulla barca nell’area in cui non doveva assoluta-
mente stare e vestito dello scafandro, ¢ stato sollevato in aria insieme alla barca che si
¢ capovolta con tutto il personale sopra. Ma solo il palombaro & andato giti e non ha
avuto scampo (le scarpe soltanto pesavano 21 chili). Hanno commesso due leggerez-
ze: la prima non hanno fermato il galleggiante sulla coperta, la seconda non doveva-
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no assolutamente stare con la barca sulla perpendicolare del galleggiante nel momen-
to in cui era iniziata 1’opera di sollevamento.

Il sommergibile che abbiamo recuperato noi si chiamava “Serpente”, ed era
posato sul fondo leggermente inclinato di fianco, lo scafo perfettamente integro ma
tutto insabbiato fino all’altezza della coperta. Il primo lavoro del palombaro ¢ stato
quello di liberarlo dalla sabbia per la larghezza fino a due metri distante dalla paratia,
creando lo spazio necessario per affiancare i galleggianti cilindrici e per liberarlo
dalla presa che si esercitava sullo scafo, quindi alleggerire il sollevamento. Questo
lavoro ¢ stato portato a termine con un mezzo di fortuna, chiamato “sorbona™, che
consiste essenzialmente in un tubo flessibile della lunghezza adeguata alla profondi-
ta, che aspira sul fondo e che viene fatto scaricare ad una diecina di metri sulla super-
ficie per evitare che quanto aspirato ritorni verso il luogo di provenienza, alimentato
da un compressore d’aria € manovrato manualmente dal palombaro.

Finito di liberare tutto intorno lo scafo con questo sistema (antico, lento, ma
efficace) si ¢ proceduto a fare sotto di esso quattro gallerie per il passaggio delle
catene alle estremita delle quali sono stati ormeggiati i serbatoi di galleggiamento,
due a prora e due a poppa. Essendo stato il sommergibile autoaffondato, quindi con
assenze di falle e le prese d’aria aperte per 1’affondamento, col tempo si sono blocca-
te le aperture ed ¢ stato necessario lo sbloccaggio con il crik e chiavi inglesi, quindi
richiuderle poiché i galleggianti non erano sufficienti a sollevarlo e bisognava scari-
care acqua da alcuni locali e alleggerirli del liquido con la mandata dell’aria come per
1 galleggianti.

Finalmente ¢ giunto il giorno del recupero: cinque compressori a pompare con-
temporaneamente dentro i galleggianti e nell’interno dello scafo, guardandosi bene a
non fare I’errore dell’altro sommergibile. Dopo alcune ore ,tutto il personale, in si-
lenzio emozionatissimo, incominciava a vedere alcune bolle torbide di fango, indice
che lo scafo iniziava a muoversi; poi bolle sempre pil grandi ed infine una serie di
grosse bolle e subito ¢ affiorata la torretta e si € scoperta pure la coperta per una
ventina di centimetri. Lo scafo galleggiava! Sono stati momenti di indescrivibile
emozione. Si sono chiuse tutte le valvole di entrata dell’aria ed immediatamente il
rimorchiatore I’ha agganciato e trainato verso il porto,. Qui, all’entrata, si presentano
diverse motobarche della Capitaneria di porto, per impedire I’ingresso al rimorchia-
tore nel timore che lo scafo, non avendo tutta la galleggiabilita, si arenasse ostacolan-
do cosi la navigazione. Ma rimanere fuori tutta la notte sarebbe stato un rischio per-
ché un cambiamento improvviso di tempo avrebbe mandato all’aria il lavoro di due
anni per cui ¢ stata presa una decisione drastica: Avanti a tutta forza! Tutto & andato
bene e ci siamo attraccati alla banchina gia programmata anche se con una conse-
guente multa della capitaneria. Il giorno dopo il sommergibile é stato trainato all’im-
boccatura di uno scalo di alaggio disattivato ove ¢ iniziata I’opera di demolizione,
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tirando su un pezzo dopo pezzo, tagliato e demolito. Sembra piccolo un sommergibi-
le ma ¢ composto da tanto di quel materiale! Ferro, ottone, bronzo, rame, piombo,
ghisa ecc; con questo recupero la ditta ha fatto un grosso affare e si & rammaricata di
non aver recuperato anche 1’altro che gli era stato proposto.

L’unico rammarico personale, invece, ¢ stato quello di essere arrivato alla fine
e di non aver partecipato sin dall’inizio a tutto il lavoro sott’acqua, ma & stato
egualmente una bella ed irripetibile esperienza.

Questo per cercare di far capire quanta attenzione e professionalita viene ri-
chiesta nei lavori sul mare e per il mare, sotto e sopra le onde.
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Uno dei pastieri per entrare nell’anima del cavo e separare gli ugnoli



Barbara Domini
Classici del mare...a fumetti

“Ogni volta che mi sento qualcosa di spiacevole in bocca; ogni volta che arriva un
umido e piovigginoso Novembre nella mia anima; [...] allora, penso sia proprio arri-
vato il tempo per me di andar per mare al pit presto. [...] Se solo lo sapessero, quasi
tutti, ognuno a suo modo, nutrirebbero molto da vicino gli stessi miei sentimenti per
Ioceano.”

Mi rivolgo principalmente a coloro che, come I'Ismaele di Melville, amano il
mare e sono disposti a salpare in qualunque momento per un’avventura particolare,
ambientata in un mondo fatto di carta, inchiostro ¢ fantasia. Per chi vorra unirsi allo
strano equipaggio raccomando di liberarsi di alcune zavorre, quali la logica, la
scansione temporale e I’ambito spaziale. A queste condizioni potrete dire di far parte
di quella ciurma che sta per incontrare il capitano Achab in persona, il leggendario
cacciatore di Moby Dick, ¢ il nipote del mitico Cyrus Smith, il protagonista de L 'iso-
la misteriosa di Verne.

Mah!, vi chiederete, dove mai possiamo “incontrare” questi due personaggi di
fantasia?

Potete conoscerli sfogliando...due fumetti (li potete trovare nella Biblioteca
“G. Lesca” di San Benedetto del Tronto): lo Speciale Dylan Dog n.15 (ottobre 2001),
intitolato “Sulla rotta di Moby Dick™ (Inv. 61640, 268/B/42) ¢ Martin Mystére n.252
(marzo 2003), intitolato Nautilus! Per coloro che hanno letto i romanzi originali que-
ste potranno sembrare solo banali trasposizioni fumettistiche, in realta entrambe han-
no il pregio di rendere attuali, possibili e veri i suddetti personaggi, rievocandone le
gesta e 1 sentimenti che li spingono ad agire.

Nello Speciale Dylan Dog, Groucho, I’impareggiabile assistente, nell’aprire la
porta di casa si trova di fronte il capitano Achab il quale desidera che 1" indagatore
dell’incubo” si unisca all’equipaggio del “Pequod II” in procinto di riaprire la caccia
al mostro bianco Moby Dick. .

Creato da Tiziano Sclavi, Dylan Dog ¢ il pit celebre protagonista di una serie
horror italiana. E’ un detective privato che si occupa esclusivamente di casi insoliti,
in tutte le sfumature del termine. Ad affascinarlo ¢ la paura, Ia paura irrazionale e
inspiegabile dell’ignoto, che cerca di penetrare ¢ comprendere.’

Leggendo I’almanacco siamo portati a credere che quello di fronte a Dylan
Dog sia veramente chi dice di esscre, trascinato lungo i vortici del tempo dalla sua
antagonista, la balena; poi pero la sceneggiatura ci offre delle spiegazioni plausibili e
realistiche dell’intera vicenda. Quando ormai siamo convinti che Achab ¢ Moby Dick
siano delle finzioni, ecco spuntare la testimonianza di un vecchio lupo di mare che
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sostiene essere il pronipote di Ismacele, I’unico sopravvissuto che deve aver racconta-
to la sua storia a Melville.

Martin Jacques Mystére, che nasce dalla fertile penna di Alfredo Castelli, ¢ un
insolito detective: archeologo, antropologo, esperto d’arte, collezionista di oggetti
inusuali, uomo d’azione e instancabile viaggiatore, ha come fedele compagno d’av-
venture Java, un uomo delle caverne solo superficialmente civilizzatosi.’

Nel numero di Martin Mystére piu sopra citato, il nipote di Cyrus Smith, suo
omonimo, sosticne di aver scoperto I’esatta e reale ubicazione dell’isola misteriosa
(di cui al romanzo omonimo uscito a puntate su un periodico a partire dal I° gennaio
1874). Insieme ai nostri eroi arriviamo sull’isola e vi scopriamo, all’interno di una
grotta nascosta, il “Nautilus”, I’avveniristico sommergibile manovrato dal Capitano
Nemo, il protagonista del classico Ventimila leghe sotto i mari. Insieme ai nostri
protagonisti, mentre sprofondiamo negli abissi marini, scopriamo i segreti del som-
mergibile: una specie di reattore a energia nucleare che alimenta sia gli accumulatori
di riserva che producono elettricita, sia la stanza dei motori dove I’energia nucleare
viene trasformata in energia meccanica per muovere lo scafo; I’equipaggiamento per
le esplorazioni sottomarine; la stanza del capitano Nemo corredata di carte nautiche,
proiettore, una biblioteca con numerosi libri in lingua hindi, il diario dello stesso
capitano in cui sono dettagliatamente annotati i sistemi di manovra, i segreti € i punti
deboli del “Nautilus”.

In questa nostra traversata tra realta e fantasia, tra passato, presente e futuro
non possiamo fare a meno di avvertire una crescente curiosita per tutto cio che le
vignette sono riuscite ad evocare cosi abilmente mediante sceneggiature avvincenti,
ricche di colpi di scena, accurate illustrazioni e frequenti citazioni delle opere cui
liberamente si ispirano.

Per chi ha gia letto i romanzi ¢ un modo per rivivere quelle avventure senza
tempo in maniera diversa ma sicuramente originale, sempre emozionante.

Per chi invece, sfogliando gli almanacchi, incontra forse per la prima volta le figure
di Achab e Nemo si presenta |’occasione di approfondire tale conoscenza mediante la
lettura dei capolavori di Melville e Verne.

Potremmo far nostre le parole del discendente di Ismacele (in Dylan Dog, p.42):
“Il mare[...] mi ha insegnato tante cose...alcune meravigliose, altre terribili. Tutte
degne di essere conosciute!”

' “Whenever I find myself growing grim about the mouth; whenever it is a damp,
drizzly November in my soul; [...] then, I account it high time to get to see as soon as
[ can. [...] If they knew about it, almost all men in their degree, some time or other,
cherish very nearly the same feelings towards the ocean with me.”

(H. MELVILLE, Moby Dick, Oxford-New York, Oxford University Press, 1988, p. 1,
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* Dal sito internet www.sergiobonelli.it
* Ibidem.
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Francesco Maria Moriconi
Libri in mare: esiste una biblioteca ideale?

Qual ¢ la biblioteca ideale di un uomo di mare? Domanda significativa anche da un
punto di vista culturale, come ci ha insegnato sotto il profilo socio-antropologico il
prof. Renato Novelli, se il personaggio in questione ¢ ancora una volta Pier Cesare
Gobbi, quello che ha dato il nome alla sezione mare/viaggio della biblioteca di San
Benedetto del Tronto. Quanti si ricordano di questo personaggio? Credo pochi, eppu-
re Gobbi, per la sua citta, ¢ stato un nome particolarmente importante; la citta vista
dal basso ovviamente, fatta di persone concrete, di lavoratori, di gente impegnata
quotidianamente nel suo rapporto col mare, la pesca, la difesa dei diritti sindacali
degli imbarcati, le sofferenze e la durezza della vita da marinai, coi rischi noti e le
conseguenti tragedic che hanno segnato la citta, la fatica di acquistare una abitazione.
Ma chi era Pier Cesare Gobbi che qui ¢ ritratto in una foto scattata dalla moglie
Adriana Faccio? Qualcosa possiamo intuire dalle sue ultime parole scritte agli ami-
ci's

“Se vorrai parlare con me, non andare alla citta dei morti dove troverai solo
geometrie di cadaveri e fiori crudelmente decapitati.

Se vorrai parlare con me, vieni a sederti di sera sulla riva del mare, portami
un pensiero e guarda la armoniosa flessione della risacca.

Comprenderai allora che io non sono sepolto nel mare, ma che sono tornato
ad essere il MARE.

Per quanti saccenti e bigotti non arriveranno a comprendere questa verita é
inutile sprecare fiato.

Pier Cesare”

Parole dal tono poctico che denotano, a mio parere, una forte spiritualita
laica e che possono suggerirci solo alcuni significati di una vita innamorata del MARE,
anche come elemento mitico, in certo modo idealizzato. Parole che terminano in
modo ancora una volta sferzante, come si dice che Gobbi a volte fosse per sicura
passione e¢d onesta. Ma non ci dicono certo tutto [’uomo, non c¢i danno alcun elemen-
to biografico. A questo proposito, invece di riprodurre quanto da noi scritto nell’opu-
scolo per la nuova biblioteca?, preferiamo inserire qui la scheda che Gabriele Cavezzi
della rivista ospitante gentilmente ci ha messo a disposizione, proprio a presentazio-
ne della Sezione Mare/Viaggio della biblioteca sambenedettese.
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Pier Cesare Gobbi

® Nasce a Bologna il 9 Settembre 1925, da padre romagnolo e madre
sambenedettese. Il primo rappresentera per tutta la vita un punto di riferi-
mento forte che gli trasmettera il senso della liberta e | 'amore per la verita.
La seconda lo introdurra, per via degli antenati e del mondo da cui proviene,
all‘amore smisurato per il mare. I Moretti, infatti, hanno incarnato per seco-
li l'imprenditorialita peschereccia e marinara, entro la quale il ragazzo cre-
sce e matura le sue scelte.

o Studente liceale a San Benedetto, negli eroici anni del preside **Don Gaudere ",
di cui Pier Cesare conserva rispetlosa ammirazione, interrompe gli studi per
via degli eventi bellici del 1943. Richiamato di leva non ha esitazione a sce-
gliere la via della montagna e la milizia nelle file del gruppo partigiano del
Tenente Paolini.

e Cessato il conflitto riprende gli studi, ma subito tradisce le aspettative dei
Sfamiliari che lo avevano gia avviato all'Universita di Napoli, per iscriversi
agli ultimi anni del Nautico di Ancona: é stato irrimediabilmente contagiato
da amicizie e letture che parlano di mare e di astronomia, di viaggi e di
avvenlture.

» Conseguito il relativo diploma va a Genova, dove, per diversi mesi, presta
servizio come guardiano su una nave, consolato in quell esilio dalla sola
compagnia di una cagnelta. Non sapendo attendere ulteriormente per la chia-
mata nel ruolo di ufficiale, s'imbarca su una nave Liberty come mozzo, piu
tardi su alcune petroliere.

* Finalmente ottiene quanto agognato e lo vediamo nel ruolo che gli compete,
a bordo di navi passeggeri. Ma scatta anche qui la molla dell'insofferenza ai
Jformalismi, in particolare alla divisa, che lo fa ritornare nella marina mer-
cantile. Durante una navigazione oltreoceano diserta per viaggiare da solo
e fare nuove esperienze.

® Lo sappiamo di nuovo imbarcato, agli inizi degli anni ‘60, e questa volta
verso le campagne di pesca, assunto a pieno titolo come capitano del
motopeschereccio “Atlantico III"'. La signora Gobbi ricorda con simpatia
gli anni in cui tanti giovani aspiranti capitani di pescherecci hanno frequen-
tato la loro casa per apprendere dal marito i rudimenti delle scienze nauti-
che e sostenere i relativi esami di abilitazione...di quando apriva I 'ombrello
per spiegare il significato del cielo ed il ruolo degli astri nell orientamento
in mare, insieme all 'uso del sestante. Oggi quel sestante naviga ancora, a

bordo di una barca da diporto, il cui conduttore | 'ebbe come pegno di amici-
zia da Gobbi.
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® Lasignora Adriana ricorda con commozione anche di quella volta in cui uno
di quei giovani fu incaricato di condurre un natante verso |'Atlantico e non
se la sentiva ad affrontare quel primo viaggio da solo, per cui prego Gobbi di
essergli vicino nel viaggio. Ma ¢ 'era stata anche la concomitanza delle noz-
ze di quell'esordiente e Pier Cesare suggeri di imbarcare anche la sposa.
Alla coppia riservo la sua cabina ed ordino all 'equipaggio di usare la mas-
sima pulizia nel linguaggio e tutti i comportamenti consoni ad una tale ospi-
talita. La signora Adriana ricorda del fascio di rose bianche che consegno al
marito per addobbare la “stanza” per quel viaggio di nozze. Quando Pier
Cesare e morto, quel capitano é venuto a trovarla e, con le lagrime agli
occhi, anche perché la sposa nel frattempo era precocemente deceduta, ha
voluto ripercorrere il ricordo di quei giorni.

® Ma la storia di Pier Cesare ¢ anche vicenda di terra, nei luoghi dove occor-
reva combattere le battaglie per I'emancipazione della categoria di cui si
sentiva paladino, per cui si trovo ad essere promotore e fondatore della “Lega
Autonoma dei Pescatori”, per la quale ebbe a redigere personalmente ed in
ogni parola lo statuto.

® Schivo e battagliero sostenne sino all 'ultimo le ragioni della gente di mare,
ma in genere dei deboli, ed alla fine anche dell’ambiente, che vedeva tradito
e vilipeso.

® Lettore accanito, ha sempre studiato con passione e professionalita i proble-
mi per cui si € battuto. Ha scritto e composto autonomamente numerosi libri,
distribuiti agli amici, come i racconti di “Sotto sale con amore”. Con la
collaborazione di Vittorino Sermarini ha pubblicato *Vita e non vita ", rac-
colta di citazioni di filosofi, di politici e scienziati su temi dell ecologia. Po-
stumo é stato dato alle stampe a cura dell Istituto “Cimbas " il volume *Pe-
sca Oceanica”, in cui egli affronta alcuni dei problemi nodali dello sviluppo
e decadenza della pesca atlantica., tra i quali quello della sicurezza e della
previdenza per i suoi operatori.
Dopo lunga malattia muore nella sua San Benedetto il 23 febbraio 1999.
Qualche giorno prima aveva voluto lasciare la sua raccolta di libri di mare
ediviaggi al locale Istituto “Cimbas " che ne ha poi fatto dono alla Bibliote-
ca civica, in cio ritenendo di adempiere alla volonta dello stesso Gobbi.

@

Ma riprendiamo a parlare di libri. La biblioteca privata di Gobbi, tramite la vedova ¢
per I'interessamento di Gabricle Cavezzi e dell’allora assessore alla cultura Renato
Novelli, ¢ pervenuta alla nostra biblioteca comunale di San Benedetto, dove ha trova-
to posto nella sezione Mare/Viaggio.
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[ volumi pervenutici sono poco piu di 130, tutti siglati dal proprietario con
data di acquisizione (o forse di lettura?), fatto che puo invogliare a ricostruire una
sorta di percorso di studio del Nostro, o quanto meno una mappa cronologica dei suoi
interessi, ¢ di un percorso intricato, a volte confusionario, sempre appassionato ¢
intelligente, come a viaggiare fra tante 1solctte collegate da uno stesso mare: I’amorc
per la vita, la terra, i suoi oceani, la lotta. Ad ogni volume abbiamo voluto aggiungere
un ex /ibris che qui riproduciamo, il piu semplice possibile, come semplice in fin dei
conti ¢ stato il suo stile vita, certamente complicata e perigliosa invece per molti altri
aspetti.

Altri volumi della ricca biblioteca sono rimasti alla moglie, ad amici, come ¢
giusto per un uomo che ha fatto delle relazioni sociali ed umane un segno distintivo,
al di la del forte carattere all’apparenza coriaceo. Ci piacerebbe, comunque, avere
anche un semplice elenco di questi testi, proprio per ricostruire un percorso intellet-
tuale forse tipico per un uomo di mare curioso, intelligente, avido di conoscenze ¢ di
libri 1 piu disparati, sempre pronto a buttarsi in studi nuovi.

Ad ogni modo, 1 titoli disponibili, elencati per autore nel catalogo che segue
a cura di due bibliotecari, sono gia sufficienti a delineare gli interessi molteplici di un
lettore onnivoro ma non superficiale.

11 fondo fotografato da questo catalogo consiste in gran parte di testi in edi-
zione economica, tascabili, pocket, formati tanto pit utili per chi era abituato, o co-
stretto, a viaggiare continuamente ¢ muoversi in fretta; edizioni piu facilmente
procurabili per chi vive in mare e deve procurarsi libri fra uno sbarco e I’altro, ma
anche volumi di un certo pregio in robuste legature (come alcuni tomi delle opere di
Conrad), e ancora testi in inglese.

Cio che piu conta per la ricostruzione del suo percorso esistenziale ed intel-
lettuale sono gli argomenti principali di questa raccolta. Si va dalla narrativa legata al
mare (Conrad, Stevenson, Traven, Smith, Melville, Forester Cecil) a libri di segno
antropologico-culturale (Miguel Pedro, Holmsen Sverre), dalle leggende di mare ai
racconti degli Indiani d’America, dai resoconti di Cousteau ai pionieristici libri di
Zavatti sui popoli dei ghiacci e gli esploratori. Una raccolta a suo moto specializza-
ta, che pero non rende giustizia in modo esaustivo dei suoi interessi molto piu ampi,
come testimonia chi lo ha conosciuto ¢ frequentato. In realta, tutto sembrava interes-
sargli, ma in modo specifico la pesca e le culture dei popoli del mare. Fra i suoi libri
non pervenutici quelli di interesse ecologico, le cui problematiche lo avevano impe-
gnato anche in un volume antologico di testi d’ogni genere da lui edito (Vita o non
vita). Mentre in questo catalogo figura I/ mare intorno a noi, della stessa scrittrice
Rachel Carson non ¢ presente il piu famoso, ¢ recentemente riedito da Feltrinelli,
Primavera silenziosa, testo che Gobbi aveva letto ¢ che gli aveva dischiuso 1’oriz-
zonte delle problematiche ambicntali; testo sacro della battaglia ecologista, molto
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diffuso in Italia nella seconda meta degli anni '60 ¢ ancora drammaticamente attuale.
Parlando con la vedova di Pier Cesare, Adriana Faccio, emergono pero altri interessi
di lettura. Leggeva di tutto, spesso in un percorso parallelo agli interessi della moglie.
Aveva iniziato da ragazzo coi classici della narrativa di mare (Conrad, Melville,
Hemingway); aveva continuato coi classici d’ogni lingua; poi aveva avuto 1 periodi
tematici quando ad un titolo faceva seguire la lettura quasi sistematica degli altri di
uno stesso autore (per esempio Joseph Roth, Hesse, Orwell). Non disdegnava i clas-
sici latini, a volte citando a memoria qualche passo scolastico di Cicerone o Cesare,
reminiscenza degli anni del Liceo scientifico. Solo da adulto, e quasi per caso, aveva
scoperto Salgari, in un percorso formativo inverso a quello canonico della sua gene-
razione. Comunque la lettura, come anche [’ascolto della radio, ha avuto un posto
centrale nella sua vita, volontariamente lontana dalla televisione, letture d’ogni gene-
re ma sempre di medio ed alto profilo, contrariamente alla massa della gente di mare,
presso la quale nel migliore dei casi erano apprezzati rotocalchi intelligenti e fumetti
alla Corto Maltese di Pratt o “/l vittorioso™ (e cosa si poteva leggere d’altra parte su
pescherecci divenuti vere fabbriche all’aperto, con turni di lavoro gravosissimi...).

Fin da ragazzo, giovane di buona famiglia avvezzo a certi agi, aveva voluto
ripercorrere la vita di mare dalla gavetta di mozzo per salire poco alla volta i gradini
della carriera, passando da una visione mitico romantica di quel mondo all’esperien-
za reale ¢ dura del lavoro sui pescherecci, ma mai abbandonando la lettura. Una
edizione tascabile dei Canti leopardiani lo accompagnava spesso anche durante il
servizio di coffa (nel “barilotto” come lo chiamava) e a questa esperienza ¢ legato
qualche ricordo che la signora Faccio riferisce con tenera trepidazione ancora oggi.

Molto spesso leggeva in lingua originale; conosceva bene I’inglese per ovvie
ragioni professionali, parlava discretamente lo spagnolo, abbastanza il francese, si
arrangiava col tedesco. E di questa mole di letture, conoscenze teoriche ¢ pratiche
acquisite voleva fare partecipi quelli che chiamava *i miei marinai”, quelli descritti
in Pesca Oceanica, cio¢ troppo spesso sprovvisti di cognizioni tecniche per affronta-
re con una certa sicurezza i pericoli del mare e degli oceani. Di qui, oltre ad interes-
sarsi per costituire un’organizzazione sindacale che tutelasse i lavoratori del mare,
I'idea di allestire una bibliotechina per la gente di mare, per esserle in qualche modo,
anche da pensionato, sempre vicino.

Sapeva che non erano per lo piu interessati a letture colte, ma voleva conti-
nuare a fare opera educatrice invogliandoli non solo all’auto istruzione, ma anche al
piacere della lettura, a “godere della lettura™ nei piti 0 meno brevi periodi di sbarco.
Un atteggiamento tipicamente illuministico, se vogliamo, che non ha avuto che scarsi
riscontri, ma che lo fa ricordare da alcuni ancora con affetto e riconoscenza. Si preoc-
cupava anche di assistere gli studi di quanti frequentavano corsi professionali non
molto seri, perch¢ imparassero davvero in modo pratico (la moglic racconta che per
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spiegare la volta celeste si serviva di un ... ombrello).

Erano ormai lontani gli anni di contatto adolescenziale coi marinai che fre-
quentavano le bettole della citta, ad ascoltare mitici racconti di catture, rischi, I’adria-
tico scio ', mari lontani, ambienti idealizzati da narrazioni gonfiate dal vino (lui solo
gassosa). Gli rimaneva questa piccola aspirazione di una biblioteca del mare per i
marinai.

Quel piccolo primo fondo librario ¢ invece approdato definitivamente nel
porticciolo della nostra biblioteca comunale, sempre a disposizione di chi se ne vo-
glia interessare e farne uso. Sono solo 134 volumi, ma alcuni non figuravano nella
sczione del mare della biblioteca, fatto gia importante, ma soprattutto sono testimo-
nianza di una porzione degli interessi di un vero uomo di mare.

Per il momento possiamo soltanto proporne un primo catalogo ordinato per
autore, nella speranza che altro materiale pervenga all’istituzione, quanto meno sotto
forma di elenco di testi che facevano parte della raccolta privata di Pier Cesare Gob-
bi.

A chiusura cogliamo 1’occasione per ringraziare Tonino Andrenacci, del ser-
vizio informatica del Comune, per I’aiuto ed i consigli fornitici, la gentile signora
Adriana Faccio Gobbi per i suoi racconti sul marito ¢ il sempre attento Pietro Cipriani
che ha riletto il testo.

' Riproduciamo il testo di cui la vedova di Gobbi ci ha messo a disposizione una fotocopia
per I"allestimento della sezione a lui dedicata.
* Cfr. “Chi era Pier Cesare Gobbi™ in La nuova Bibliotec(@, a cura della Citta di San Bene-

Pier Cesare Gobbi
1925 -1999
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Il fondo “Pier Cesare Gobbi”

@

Catalogo a cura di Francesco Maria Moriconi e Barbara Domini

AA.VV., Leggende del mare, Cappelli, Rocca San Casciano,1962

Avrich Paul, Kronstadt 1921, A.Mondadori, Milano,1971

Benni Stefano, Terra!, Feltrinelli,Milano, 1983

Berlitz Charles, Il mistero dell'Atlantide, Sperling & Kupfer, Milano, 1969
Bernanos Michel, La montagna morta della vita, Bompiani, Milano,1967
Bombard Alain, Naufrago volontario, Garzanti, Milano, 1970

Brown Dee, Attorno al fuoco:racconti degli indiani d 'America, A.Mondadori, Mila-
no, 1981

Carozzo Alex, Qualsiasi oceano va bene, Mursia, Milano, 1968
Carson Rachel Louise, Il mare intorno a noi, G.Casini,Roma,1952

Chichester Francis, Lungo la rotta dei Clipper, Mursia, Milano, 1968
Chichester Francis, The lonely sea and the sky, Hodder and Stoughton, London, 1964

Clarke Arthur C., /l tesoro della Grande Scogliera, Rizzoli, Milano,1970
Cole Guy, Crociere oceaniche, Vito Bianco, Roma, 1962

Simpson Colin, /I Lusitania, Rizzoli,Milano, 1974

Colman John S., Il mare e i suoi misteri, Garzanti, Milano,1953

Conrad Joseph, Incertezza, Bompiani,Milano, 1962

Conrad Joseph, La linea d’'ombra, A.Mondadori, Milano, 1960

Conrad Joseph, La linea d'ombra ; Entro le maree, Bompiani, Milano,1963
Conrad Joseph, Lo specchio del mare ; Cronaca personale ; Racconti ..., Bompiani,
Milano, 1954

Conrad Joseph, Racconti ascoltati ; Ultimi saggi, Bompiani, Milano, 1963

Conrad Joseph, Racconti ascoltati ; Ultimi saggi, Bompiani, Milano,1963

Conrad Joseph, Lo specchio del mare ; Cronaca personale ; Racconti ..., Bompiani,
Milano, 1954

Costanzo Giorgio, Gli Indiani dell'Orinoco : cronache di vita indigena, Cappelli,
Bologna, 1964
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Cousteau Jacques-Yves, /I mondo silenzioso, A.Mondadori, Milano,1971
Cousteau Jacques-Yves, Vita nel mare, Garzanti, Milano, 1963

Crivellini Marco, L 'economia politica in una prospettiva storica, Il mulino, Bologna,

1982

Cunningham Lilly John, L ‘intelligenza dei delfini, Sugarco, Milano, 1975

Curtis Brian, La vita dei pesci:abitudini e costumi, Bompiani, Milano,1958
Danielsson Bengt, Tahiti Nui, Garzanti, Milano, 1961

De Angulo Jaime, Racconti indiani, A.Mondatori, Milano,1977

Domalain Jean-Yves, Le case lunghe, A.Mondatori,Milano, 1972

Dumas Vito, I Quaranta Ruggenti. Solo su mari impossibili, Mursia, Milano, 1969
Falcucci Luigi,La voce dei grandi esploratori, La nuova Italia, Firenze, 1934

Forest )., Meraviglie dei fondi marini, Istituto Geografico De Agostani, Novara, 1964
Forester Cecil S., I/ capitano del Connecticut, A.Mondadori, Milano, 1959

Forester Cecil S., Le avventure del capitano Hornblower, 2 voll., Mondadori, Milano,

1967

Furnas J.C., Anatomia del Paradiso, Longanesi, Milano, 1959

Garretson Martin S., / cacciatori di bisonti, Longanesi, Milano,1967
Griaule Marcel, Dio d'acqua, Bompiani, Milano,1968

Griffin Gwyn, Shipmaster, Collins, London, 1961

Hakluyt Richard, 7 viaggi inglesi 1494-1600, Longanesi, Milano, 1966
Hallet Jean-Pierre, Congo Kitabu, Bompiani, Milano,1967 '

Hamilton Charles, Sul sentiero di guerra. Scritti e testimonianze degli Indiani,
Feltrinelli, Milano, 1972

Harding Duncan, Inferno sotto zero, Longanesi, Milano, 1977
Hardy Alister, The open sea : its natural history. Fish and Fisheries, Collins, Lon-

don,1964

Hardy Alister, The open sea : its natural History. The world of plankton, Collins,
London, 1964
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Heyerdahl Thor, Aku-Aku : il segreto dell isola di Pasqua, A Martello, Milano, 1963
Heyerdahl Thor, Rotte per la Polinesia, A.Martello, Milano, 1969

Holmsen Sverre, Gli Alisei della Polinesia, A Martello, Milano,1953
Holmsen Sverre, I/ canto dei coralli, A Martello, Milano, 1957

Homet Marcel, Alla ricerca degli dei solari, Longanesi, Milano,1976
Horie Kenichi, Kodoku, Bompiani, Milano,1965

Howarth David, Pattuglia in slitta, Garzanti, Milano, 1959

Hutton J. Bernard, La spia che venne dal mare, 11 Borghese, Milano, 1969
Jahnn, Hans Henny, La nave di legno, Rizzoli, Milano,1966

Jenkins Geoffrey, L'U -Boot scomparso, Longanesi, Milano, 1959

Jullian Marcel, 7/ fantasma del mare, Longanesi, Milano,1966
Kazantzakis Nikos, Capitan Michele , A Martello, Milano, 1959

Kirkbridge Ronald, // canto del mare profondo, G.Casini, Firenze,1965
Knox-Johnston Robin, 4 tu per tu con I'oceano, Garzanti, Milano,1970
La Bolina Jack, 4/ servizio del mare italiano, Paravia, Torino, 1928
Lake Alexander, Caccia grossa in Africa, Garzanti, Milano, 1971
Leggende del mare, Cappelli, Rocca San Casciano,1962

Leigheb Maurizio, Caccia all 'uomo, Longanesi, Milano, 1976
[l_,gcll?g?heb Maurizio, L’ indio muore. Origine vita e destino degli Indios, Sugarco, Milano,

Linderbergh A. Morrow, A4 oriente per il nord. Alla ricerca della piu breve via area
per l'America ..., Marzocco, Firenze, 1939

Loursin Jean-Marie, Tahiti, A.Mondadori, Milano,1961

Mac Lean Alistair, H. M. S. Ulysses, Bompiani, Milano, 1956
Mac Lean Alistair, Forza 10 da Navarone, Rizzoli, Milano, 1979

Malingri Doi, La regata intorno al mondo, Rizzoli, Milano, 1975

Mc Kenna Richard, La San Pablo, Club degli editori, Milano, 1963
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Melville Herman, Le encantadas, A.Mondadori, Milano, 1957

Melville Herman, Moby Dick, 2 voll., Garzanti, Milano, 1966

Melville Herman,Zaipi, Rizzoli, Milano, 1965

Melville Herman, Zaipi, Feltrinelli, Milano, 1957

Merrien Jean, / solitari degli oceani, Mursia, Milano, 1967

Metraux Alfred, Meravigliosa Isola di Pasqua, A.Mondadori, Milano, 1971

Michalewsky Nikolai von, La rivolta dei marinai : storia di una rivoluzione tradita,
S.E.L, Torino, 1976

Miguel Juan, Kijila : per una filosofia Bantu, Eolico, Bari, 1987
Miguel Juan, Mwa Lemba : per una teologia Bantu, Edlico, Bari, 1987

Miguel Pedro F., Honga : guida per una immersione felice tra i Bantu, Nuova Specie,
Troia, 1994

Monsarrat Nicholas, Mare crudele, Bompiani, Milano, 1965
Mortari Curio, Sud — Africa. Oro - diamanti — negri, S.E.1., Torino, s.d.

Neihardt John G., Alce Nero parla : vita di uno stregone dei Sioux Orlala,
A.Mondadori, Milano, 1973

Newcomb Richard F., Si salvi chi puo, Longanesi, Milano, 1966
Olsen Theodore V., I grandi sentieri di guerra, Longanesi, Milano, 1974
Ommanney F. D., I banchi del Capricorno, A.Martello, Milano, 1956

Padoan Gianni, La fossa della morte : gli U-Boote in guerra nell’Atlantico, Capitol,
Bologna, 1977

Parks Jack, Chi ha ucciso Custer ?, Longanesi, Milano, 1975

Peillard Leonce, /I primo giro intorno al mondo, De Agostani, Novara, 1962
Piccard Auguste, Dalla stratosfera agli abissi marini, Garzanti, Milano, 1955
Quilici Folco, Diramare, G.Casini, Bologna, 1966

Quilici Folco, Mediterraneo, Rusconi, Milano, 1980

Quilici Folco, Ultimo paradiso, Leonardo da Vinci, Bari, 1962

Richer Clement, Ti - Coyo e il suo pescecane, Longanesi, Milano, 1969

Ridgway John, L'oceano in punta di remi, Carroccio, Bologna, 1967

Robertson Douglas, Piu forti del mare, A.Mondatori, Milano, 1973
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Robinson Anthony, Rotta di collisione, Longanesi, Milano, 1972

R()ghi Gianni, Dahlak : con la spedizione nazionale subacquea ..., Garzanti, Milano,
1968

Roscoe Ken, L esplorazione sottomarina, A.Mondatori, Milano, 1972

Rossi Nelson, Un decennio di dati meteorologici, Stazione meteorologica L. Gabrielli,
San Benedetto del Tronto, 1984

Rossi Vittorio G., Tropici, A.Mondatori, Milano, 1978
Ruark Robert, Qualcosa che vale, Bompiani, Milano, 1965

Ruark Robert, Uhuru, Bompiani, Milano,1964Sahlins Marshall, L ‘economia dell ‘eta
della pietra, Bompiani, Milano, 1980

[l capitano CesareGobbi, “Cece” per gli amici

98



Sale Richard, /I bisonte bianco, Sonzogno, Milano, 1977
Sanford Donald S., La battaglia di Midway, Longanesi, Milano, 1977
Schneebaum Tobias, Sono stato un cannibale, Longanesi, Milano, 1974

Simpson George E., I/ sottomarino fantasma, Rizzoli, Milano, 1977
Smith Wilbur, Come il mare, A.Mondatori, Milano, 1982

Solmi Angelo, / gladiatori del mare : dieci battaglie navali, Rizzoli, Milano, 1980
Spagnol Mario, Avventure e viaggi di mare. Giornali di bordo, Garzanti, Milano,1959

Stanley Henry Morton , Come trovai Livingstone : | 'avventuroso viaggio nell 'Africa
..., Savelli, Milano, 1981

Stevenson Robert Louis, Mare e avventura, A.Curcio, Milano, 1978
Swift Jonathan | / viaggi di Gulliver, Newton Compton, Roma, 1995

Talayesva Don C., Capo Sole / Sun Chief.- Aautobiografia di un indiano Hopi,
Bompiani, Milano, 1966,

Taylor Valerie, Squali. Ii racconti piv drammatici sul terrore dei mari, Sperling &
Kupfer, Milano, 1980

Tiira Ensio, La zattera della disperazione, Longanesi, Milano, 1966

Traven Bruno, La nave morta, Longanesi, Milano, 1950
Traven Bruno, La nave morta, Rizzoli, Milano, 1981

Trevor Elleston, Mare forza 1), Rizzoli, Milano, 1956
Tuleja Thaddeus V., Gli dei del mare, Longanesi, Milano, 1966

Van Nhiem Tony, Uomini e pesci. Storia della pesca dall'Artico al Pacifico, Massimo,
Milano, 1958

Verrill H., Strane creature del mare, Mursia, Milano, 1957
Viglieri Alfredo, 48 giorni sul Pack, A.Mondatori, Milano, 1968
Warren C.E.T., Uomini sul fondo, Longanesi, Milano, 1966

Willis William, G/i dei furono propizi : viaggio solitario di 6700 miglia. .., A Martello,
Milano, 1964

Wittmer Margret, Fermo posta Floreana, Garzanti, Milano, 1960
Zavatti Silvio, Dizionario degli esploratori e delle scoperte geografiche, Feltrinelli,
Milano, 1967

Zavatti Silvio, [ viaggi del capitano Cook, Schwarz, Milano, 1960
Zavatti Silvio, [l misterioso popolo dei ghiacci, Longanesi, Bergamo, 1977
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Quattro schede a cura di Barbara Domini

Francis Chichester, The lonely sea and the sky, Hodder and Stoughton, London,
1964, pp. 352, 111. b. e n.
(Biblioteca Comunale “G. Lesca”, Inv. 60176, Coll. GOB/16)

[l testo ¢ I"autobiografia di uno dei piu grandi navigatori della storia della
vela: ’inglese F. Chichester, nato il 17 settembre 1901 e morto il 26 agosto 1972; nel
1960 vinse la gara di traversata atlantica in solitaria, navigando da Plymouth a New
York in 40 giorni. Sei anni piu tardi, a bordo del suo yacht “Gipsy Moth IV”, compi
il giro intorno al mondo. Nel 1967 la regina Elisabetta II lo nomina baronetto per
merito delle sue avventurose imprese che non riguardarono soltanto 1’oceano: infatti
Sir Francis Chichester si dedico anche all’aviazione, compiendo nel 1931 la prima
traversata acrea in mare su lunga distanza.

Uomo d’avventura nel senso pit ampio del termine fu anche persona intra-
prendente e di grande successo, fondatore di una proficua societa in Nuova Zelanda,
di una societa di aviazione per merito della quale, nel 1930, divenne la seconda per-
sona a volare in solitaria dall’Inghilterra all’ Australia. Dopo la guerra cred un nuovo
business in patria dedicandosi alla pubblicazione di guide e mappe geografiche.

In The lonely sea and the sky Chichester ci dona un resoconto imparcggiabile
delle sue innumerevoli avventure, dalle piu divertenti, come quando deve ricostruirsi
da solo il suo idrovolante, andato distrutto in un atterraggio di fortuna in una laguna
di una minuscola isola, alle piu drammatiche come quando va a schiantarsi a bordo
del suo piccolo aereo contro un porto da centinaia di metri di altitudine. Una delle
parti pit commoventi del libro riguarda il racconto di come la moglie gli sia stata
vicina salvandogli letteralmente la vita in seguito ad un cancro al polmone che lo ha
portato ad un passo dalla morte.

Il testo, corredato di numerose foto in bianco ¢ nero, di schede tecniche, di
disegni e cartine, racchiude una storia vera, di innegabile valore, che testimonia cio
di cui puo essere capace un uomo, un uomo qualsiasi, quando sia ardentemente ani-
mato dal desiderio di avventura e dal coraggio insiti in ciascuno di noi.

Rachel L. Carson, Il mare intorno a noi, Casini G., Roma, 1952, pp. 252, (tit.
orig. The sea around us ).
(Biblioteca Comunale “G. Lesca”, Inv. 60170, Coll. GOB/21)

Rachel Carson ¢ una biologa marina statunitense, nata nel 1907 ¢ morta nel
1964, personaggio di riferimento nella storia della cultura ambientalista. Ai suoi libri
ed alla sua attivita divulgatrice dei problemi ecologici del nostro pianeta si deve mol-
to per la crescita di una diffusa sensibilita ecologista. L’ambientalismo ¢ 1’idea, oggi
comune, che la terra € una e finita si devono al successo delle sue pubblicazioni,
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soprattutto Primavera silenziosa.

Il mare intorno a noi ¢ un viaggio alla scoperta di un tema complesso e miste-
rioso; il libro € suddiviso in tre parti.

Nella prima, 7l mare progenitore, si affrontano diversi argomenti: le forme di
vita che popolano gli oceani, i mutamenti annuali cui sono soggetti, le acque abissali
di cui sono stati appena sfiorati i tanti misteri, i sedimenti oceanici che “cantano in
certo qual modo I’epico poema della storia della terra” (p.87), la nascita di un’isola,
la configurazione dei mari antichi.

La seconda parte, I/ mare senza riposo, riguarda gli intensi fenomeni atmo-
sferici che interessano le superfici marine, in particolar modo il formarsi delle onde
che “nascono per la massima parte dall’azione del vento sull’acqua” (p.132), il pro-
dursi delle correnti, dovute ai movimenti della rotazione terrestre, il ripetersi delle
maree che “sono la risposta delle mobili acque oceaniche al richiamo dell’attrazione
della luna” (p.172).

La terza parte, L 'uomo e il mare, sottolinea lo stretto rapporto che intercorre
tra I'umanita ¢ I’acqua che la circonda; rapporto basato sui diversi fattori climatici,
sulle ricchezze minerali che il mare possiede e sulle leggende e la storia che esso ha
saputo generare nel corso dei secoli: basti pensare a popoli quali i Fenici, i Vichinghi,
a navigatori quali Colombo, Magellano, Cook, grazie ai quali “la nebbia e la spaven-
tosa oscurita dell’ignoto dileguarono dall’intera superficie del Mare delle Tenebre”
(pp.237-238).

Gwyn Griffith, Shipmaster, Collins, London, 1961, pp.382.
(Biblioteca Comunale “G. Lesca”, Inv. 60192, Coll. GOB/8).

Gwyn Griffin, di nazionalita egiziana, studia in Inghilterra e lavora, durante
la Seconda Guerra Mondiale, come addetto amministrativo in diverse colonic del-
I’ Africa ¢ in seguito come ufficiale di polizia sulle coste del Mar Rosso.

Shipmaster ¢ la storia di una nave di linea oceanica ¢ del suo variegato equi-
paggio: Serafino Ciccolanti, il protagonista, ¢ un giovane italiano, unico supporto
economico di una numerosa famiglia, in costante timore di venire licenziato. Ciccolanti
¢ un avente funzione di primo ufficiale quando s’imbarca nella moderna e lussuosa
San Roque nel porto di Napoli. La nave ¢ impegnata in un regolare viaggio verso
Sydney, un viaggio lungo e limitato in termini di spazio, soprattutto per coloro che
viaggiano in classe turistica. [ passeggeri hanno tutti qualcosa in comune: nessuno di
loro ¢ riuscito ad avere successo nei loro rispettivi paesi. [l Comandante Lannfranc, ¢
stato messo a riposo da capitano di sottomarino all’eta di 34 anni: il Colonnello
Chelgrove sta sfuggendo dall’infamia della Corte Marziale: il mondo della Barones-
sa Zapescu a Vienna le ¢ definitivamente crollato addosso; i lavoratori italiani cerca-
no disperatamente le opportunita che le natie terre sovraffollate negano loro.
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Griffin sa tessere e costruire la tensione tra i passeggeri ¢ ’equipaggio, atten-
to a sottolineare con profondita le loro caratteristiche personali e nazionali.

L’improvvisa morte del capitano della nave genera una profonda crisi che
raggiunge |’apice nella pianificazione di un ammutinamento proprio nel mezzo di un
violento ciclone di proporzioni terrificanti.

In questa lotta senza pieta di esseri umani contro simili e di tutti contro il
mare, Griffin svela con intensita storie umane fatte di coraggio e di codardia, di fede
¢ di fallimento. La furia degli elementi unisce indissolubilmente gli uomini e il mez-
zo su cui sono imbarcati, esigendo moltissimo dalle qualita morali dei primi ¢ dalla
capacita di tenere testa al mare del secondo.

Anna M. Lindbergh, A Oriente per il Nord : alla ricerca della piu breve via aerea
dall’America all’Asia, Marzocco, Firenze, 1939, pp. 218, (tit. orig. North to the
Orient).

(Biblioteca Comunale “G. Lesca”, Inv. 60173, Coll. GOB/34)

Anne Morrow nacque nel 1906 nel New Jersey, si sposo con ["aviatore Charles
Lindbergh nel 1928 ed ebbero sei figli. I primi tempi del loro matrimonio li trascorse-
ro in volo: Anne fungeva da co-pilota, navigatore ed operatore radio di quelle che
sarebbero state esplorazioni storiche ¢ pionieristiche. Mori nel febbraio del 2001 nel
Vermont.

A Oriente per il Nord ¢ 1l resoconto che tale donna straordinaria scrisse del
viaggio compiuto insiecme al marito nel luglio del 1931 con partenza da Long Island,
New York. A bordo di un aereo dotato di un unico motore percorsero rotte mai cono-
sciute dal Canada all’ Alaska, al Giappone, alla Cina con il proposito di individuare la
via aerea piu veloce tra New York e Tokyo da impiegare per le rotte commerciali.

I coniugi che hanno “aperto i cieli a tutti i cittadini comuni”, si dedicarono a
tale rischiosissima avventura prima ancora dell’invenzione del radar, quando la tec-
nologia aerea era veramente agli albori. Non ¢ solo questo a rendere incredibile il
resoconto di tale impresa, ma anche ’accuratezza delle descrizioni dei luoghi e della
gente che hanno incontrato nel percorrere migliaia di chilometri. Il libro non ¢ solo il
resoconto di un viaggio spaziale ma anche temporale, in quanto ci proietta in un
periodo (appena settanta anni fa) che sembra appartenere ad un passato remoto. Le
fermate in Artico e nel Giappone prima della Seconda Guerra Mondiale catapultano
il lettore in una vita anteriore alle scoperte tecnologiche dove regioni come I’Asia e il
lontano Nord erano molto piu isolate di oggi.

Ai veri e propri momenti di paura dovuti a guasti ¢ ad atterraggi di fortuna fa
da contrappunto il “magic of flying” di cui Anne ci parla: la magia associata alla
sensazione del volo che, proicttandoci in alto, ci dona una visione libera e non pin

ordinaria della vita.
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Recensioni dalla Croazia
“Cakavka Ric” n.1-2, XXX, 2002, pp. 620.

Questo numero doppio della rivista di linguistica croata acquista un particolare significato in
ambito culturale adriatico per diverse ragioni, la prima delle quali - e da cui discendono le
altre - € che ¢ stato dedicato alla figura dello scomparso lessicografo spalatino Radovan Vidovic,
uno dei piu grandi studiosi di dialettologia legata al mondo marinaro adriatico, croato in par-
ticolare.

Nell’assegnargli il premio “Cimbas”, proprio alla vigilia della sua scomparsa e non
molto dopo averne fatta la personale conoscenza, intuimmo quanto 1’'uomo e lo studioso fos-
sero rappresentativi di una civilta intimamente legata al mare, testimone della comune appar-
tenenza alla storia che univa i nostri paesi. La sua scomparsa ha creato un vuoto ma non ha
spezzato la continuita del lavoro avviato da lui, che rivive nel suo esempio, nelle sue opere e
nel suo insegnamento

Ricorda i meriti straordinari di Radovan Vidovic il suo successore, Josko Bozanic, nel
suo Trideset godista splitskog dijalektoloskog casopisa Cacavska ric (Il trentesimo anniver-
sario della nascita della rivista Cacavska ric) (5-10). Cosi pure fanno Anatolij Kudrjavcev in
Memento (11-14) e Ivan Mimica con Specanje na susrete s profesorom Radovanom Vidovicem
(15-19). Tutti e tre suoi allievi e collaboratori quando la rivista, fondata da Vidovic, era da lui
diretta; e Bozanic ora ne ha raccolto I'eredita nello stesso incarico. In appendice viene ospita-
ta anche una breve testimonianza del nostro presidente, Gabriele Cavezzi (617-618).

Dotati di specificita per quanto riguarda la materia linguistica sono invece i lavori di
Vojmir Vinja, Etimoloske napomene uz neke nase pomorske termine (Osservazioni sulle ter-
minologic marittime e nautiche croate) (23-34), di Zarko Muliacic, Miscellae Maruliane (Mi-
scellanea Maruliane) (35-54), di Petar Simunovic Metaforicnost u toponimij zadarsko-sibenskik
otoka (La metaforicita nella toponimia delle isole di Zara e Sebenico) (55-62), di Vladimir
Skracic Kornati i Kurnati (Kornati e Kurnati) (63-78), di Josip Lisac Glasovi
srednjocakavskoga dijalekta (La fonetica del dialetto ciacavo centrale) (79-90), di Sanja Vulic
Narjecna i dijalekatna pripadnost govora Povljane na otoku Pagu (L appartenenza vernacolare
e dialettale della parlata di Povijane sull'isola di Pag) (91-98), e O pjenistvu i pjesnickon
Jeziku Jure Balaza (Sulla poesia ed il linguaggio poetico di Jure Balaz) (99-110), di Silvana
Vranic O fonoloskone sustava mjesnog govora Metanje (Sul sistema fonologico della parlata
locale di Metajna) (111-136), di Juelis Derossi Rapski rukopisni ruzarij iz godine 1676 (Il
sacro Rosario di Rab dal 1676) (137-158), di Goran Filipi Instrurumunjske etimologije 11:
istrorumuniske posudenice u istarskum cakavskim govorima Bruda i Cepita Etimologie
istrorumene II: prestiti istrorumeni nelle parlate ciacave di Felicia e Bergut) (159-175), di
Josko Bozanic Facende otoka Visa (Le “facende” dell isola di Vis - Contributo alla ricerca
lessicale sulle parlate dellisola di Vis) (177-332) un ponderoso lavoro di ricerca che fa il pari
con I"altro edito una decina di anni addietro “Kosmiske facende”, dove le “facende”, ossia le
piccole storie comiche-realistiche, riguardavano solo il contesto di Komiza. Anche qui si ac-
compagna alla trascrizione delle 60 testimonianze orali un’analisi dei lessemi, la sottolineatura
della loro pregnanza letteraria, ed un accurato glossario; di Furnja Justronic Cakavski djalekt
kroz dvjie generacije - prilog teoriji jezicne promjene (Il dialetto ciacave attraverso die
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generazioni - contributo alla teoria della variazione linguistica) (333-347), di Ivana Kurtovic
Neka prozodijska obilezja kpneih cakavskih govora splitskog podria (Alcune caratteristiche
prosodiche delle parlate ciacaviche nella zona della terraferma di Spalato) (349-360), Kristijan
Juran, Novi podaci o stanovnistvu Murtera (Nuovi dati degli abitanti di Murter dal XV al XVII
secolo) (361-373), Iva Lukezic, Citanja glagolskih oblika s nepromjenjivim docektom u
Marulicevoj Juditi (La lettura delle forme verbali con terminazione invariabile nella Judita
di Marulic) (375-427), Marijana Vulic, Vaznost proucavanja u usmenoj predaji (Le credenze
popolari nella tradizione orale) (461-473), di Sinisa Vukovic Fitonimjia i zoonimijia Selaca
(Fitonimia e zoonimia di Selva) (475-502).

Nelle pagine successive troviamo due composizione in versi rispettivamente di Dusko
Geic e Josko Bozanic, quindi alcune recensioni di volumi o contributi apparsi su riviste diver-
se, pertinenti la linguistica croata. Di particolare interesse ¢ I'indice dei lavori pubblicati sulla
rivista, Bibliografija Cakavshe, curato da Nevenka Bezic-Bozanic (553-606).

In chiusura, riportiamo alcune parti del testo del ricordo di Cavezzi:

La signora Sunko che mi faceva da angelo custode, preceduto da una telefonata, mi introdus-
se proprio nell ‘abitazione del prof. Vidovic, posta alla sommita di una vecchia abitazione al
numero 2 di Ulica Kralja Zvonimira. Erano i giorni cupi della guerra ai quali si aggiungeva-
no le condizioni atmosferiche di un autununno inclemente e l'incontro con lo studioso, che
sapevo gia essere gravemente ammalato, nella piccola, modesta dimora, mi provocé una
stretta al cuore. Ci era accanto la moglie dello studioso che inizio un fitto discorso con la
signora Sunko per un resoconto tra vecchie amiche: ogni tanto mi traducevano, ci interrom-
pevano, soprattutto per la parte che riguardava i figli di Vidovic negli USA ed i loro successi
come artisti... ma non riuscivo a scrollarmi di dosso il senso di sconforto, nonostante le im-
magini gioiose che mi proponevano con le foto d'oltreoceano. L'impressione fu resa ancor
pitt dolorosa dal modo con cui Vidovic si rivolse a me, circa | 'ltalia che egli vedeva come un
sogno lontano ed ormai irraggiungibile, nella consapevolezza della gravita della sua malat-
tia e dell’ineluttabilita della sorte che lo attendeva. Cercai di portare il discorso sugli argo-
menti che mi interessavano, sulla glottologia adriatica, ed allora si riaccesero i suoi occhi.

Ad un certo punto, incautamente, gli chiesi se gli era noto il termine “scijo”, che io
ritenevo esclusivo del nostro contesto. Egli non rispose, prese dallo scaffale un libro e mi
mostro il suo famoro lavoro “Jadranske leksicke studije’ dove la parola, designante della
tromba marina, trovava posto nelle tante versioni dialettali che egli aveva registrato in Italia
e in Croazia, ma anche in ambito greco ed albanese. Mi sentii un tantino provinciale...

Ci saremme rincontrati un'altra volta per scambi di pubblicazioni...

L’anno successivo decidemmo all 'unanimita di assegnargli il Premio “Cimbas " che
istituimmo pensando proprio a lui ed a personalita come lui, spesso ignorate dal panorama
culturale dello stesso paese in cui vivono. Non era il caso di Vidovic, ma le vicende che stava
vivendo il suo paese lo facevano sentire in qualche modo estraneo, fuori dagli spazi sotto le
sue finestre e nel tempo che scorreva inesorabile. Non riuscimmo ad effettuare la cerimonia
ed incontrarlo ancoray le sue condizioni si erano aggravate ulteriormente.

Quel primo incontro con il prof. Vidovic forse é stato una delle piti importanti lezioni
della mia vita che si rinnova quando mi giunge “Ciakavska Ric", la sua creatura che i suoi

allievi assicurano nella continuita e nella sua memoria. (U.M.)
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“Vartal”, nn. 1-2/1996; 1-2/1997, anni V/VI, Trogir, pp.400, ill. b. e n. + col. (Orga-
no dell’ Associazione Culturale di Trogir).

- Idem, nn. 1-2/1999; 1-2/2000, anni VIII/IX, pp. 206, ill. b. e n.

- Idem, nn. 1-2/2001, anno X, pp. 200, ill. n. e n.

Poche riviste, non solo per la Croazia, forniscono un cosi profondo, disarmante senso
di fedelta ed attaccamento alla tradizione locale ed alla propria storia. Vartal rappresenta, e
non solo per questo, un “miracolo”, in un’Europa che va verso modelli di omologazione
culturale, che non riserva attenzioni e risorse a quanti insistono tenacemente nel proporre la
presa di coscienza di un passato pill 0 meno recente e comunque con un significato di rifles-
sione. Rappresenta altresi un miracolo se si fa riferimento alla modestia della dimensione
territoriale e demografica in cui la ricerca e la divulgazione si propongono, senza venir meno
ai canoni del rigore scientifico, ed all’interno di una veste editoriale che farebbe invidia a
molte celebrate riviste di altre nazioni. Ha comunque dalla sua la ricchezza della storia e degli
altri elementi che hanno caratterizzato Trogir ed il suo territorio per circa 3 mila anni.

Avevamo recensito la rivista sin dai primi numeri; poi i contatti si erano interrotti per
il decesso della Dr.ssa Bozic-Buzancic che ci faceva da tramite. Un recente viaggio in Dalmazia
ci ha riportato a Trogir e ad incontrare, seppur fugacemente, la Dr.ssa Fani-Celio Cega, ora
direttrice responsabile della rivista dopo Ivan Pazanin. La signora Fani-Celio ¢ anche direttri-
ce della locale biblioteca, un’accogliente istituzione, ricca di testi antichi, posta nei locali
attigui al museo, a due passi dalla celebre cattedrale, praticamente nel cuore della piccola
Venezia della Dalmazia. E’ stato quindi come riprendere un dialogo interrotto, essendo stati
forniti, nel nostro incontro, dei numeri usciti dopo il 1996.

Le numerazioni multiple danno il senso della difficolta nel dare alla luce i lavori che
convergono nella redazione della rivista, ma anche la tenacia nell’andare avanti.

[ contributi del primo volume si dividono in due categorie tematiche: I’etnografia del
territorio traguriense e le ricerche in altre discipline, le recensioni, gli annunci, le cronache,
ecc. Vi troviamo, nella prima e subito dopo la presentazione di Pazanin, Odjeca plemica i
gradana u Trogiru tijekom XVIIL. st. s. osvrtom na onu koju su nosili clanovi pbitelji Garanjn
(L'abbigliamento aristocratico e cittadino di Trogir durante il XVIII sec. negli inventari dei
corredi femminili della famiglia Garagnin) (5-9) di Fani Cega; quindi di Anita Galic e di
Mario Galic: Trogirska zenska narodna nosnia u drugoj polovici 19. stoljeca (L 'abbigliamen-
to delle donne del popolo a Trogir nella seconda meta del 19°sec.) (11-16); di Ivan Ivancan:
Terenske biljeske iz Trogira i njegove sire okolice (Interviste ed appunti da Trogir e dal suo
ampio circondario) (17-44); di Tanja Peric Polonijo: Olindo Delorko: Narodno pjesme iz
okolice Trogira (Olindo Delorko: I canti popolari nel circondario di Trogir) (45-110); di Ivan
Pazanin: Narodni zivot i obicaji u Vinascima (La vita della gente comune nel circondario di
Vinisca (111-245) contiene alla fine un glossario della parlata locale; di Dinka Alupovic
Gjeldum: Objcali trogirske zagore u prvoj polovini XX st. (La Zagora nel territorio di Trogir
nella prima meta del 20°secolo) (247-282); di Klara Skoda e Marjana Drzic: Godisnji obicanji
na otoku Ciovu i u Splitu (Le usanze annuali dall isola di Ciovo a Spalato) (283- 288).

La seconda parte apre con gli “In memoriam™ per Cvito Fiskovic e per Filippo Racetina
con le rispettive bibliografie; seguono resoconti di incontri culturali e recensioni.

[l numero successivo ha una valenza monografica, occupandosi essenzialmente del
contesto di Drvenika, e presenta subito il contributo di Ivan Pazanin, Povijest Dirveniske zupe
od polovine XIX. stoljeca do nasinh dana (La storia della parrocchia di Divenika dalla metd
del XIX secolo ai nostri giorni) (3-108); a questo fa seguito quello di Zivan Bezic, Naseljenje
Drvenichik otoka prema jednom arhivskom documentu iz. g. 1521 (La popolazione dell isola
di Drvenika in alcuni documenti del 1521) (109-137).

Interessante per le numerose citazioni sui rapporti con Ancona e la sponda occidentale
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¢ la trascrizione in croato del testo latino, tratto da “Illyrum sacrum” di Daniel Farlati, che
riguarda un personaggio vissuto all’inizio del X111 sec., Treguan peti trogirski biskup (Treguan,
il quinto vescovo di Trogir) (139-160); la traduzione ed i commenti sono di Kazimir Lucin.

Ivan Pazanin ritorna ancora con Su stranica proslostoljetnih oporuka (Alcune pagine
di testamenti del secolo scorso) (162-169). Completano il volume una scheda di Stanko Piplovic
sul Dr. Frane Madirazza (171-174), alcune recensioni e resoconti di incontri culturali. Tra
queste ultime ¢ inserito Trogirske obitelji u 17. stoliecu (7) (La popolazione di Trogir nel 17°
secolo), settimo stralcio della lunga ricerca demografica compiuta dall’instancabile Nevenka
Bezic-Bozanic (vedi nostre pregresse recensioni).

Il terzo volume presenta la novita della copertina a colori, con la riproduzione del
pittore Ante Vukic; di questo si hanno altri lavori all’interno ed una scheda personale curata
da Dubravka Kuscevic (124-128). La presentazione iniziale é di Cega Fani-Celio, nella nuova
veste di direttore della rivista, quindi troviamo di Radoslav Buzancic Nalaz Gospine Crkve
Starohrvatskog doba na Groblju Sela Blizna Gornja che tratta dei reperti rinvenuti negli
scavi intorno ad una chiesa del 1X secolo dedicata alla Madonna, nel contesto di Blizni (5-7).
Segue, di Nevenka Bezic-Buzancic Zivalj Trogirskog zaleda u Pisanim izvorima i maticnim
knjigama grada Trogira do pada mletache Republike (La popolazione del retroterra di Trogir
nelle trascrizioni dei registri della citta dalle origini alla caduta di Venezia) (9-16). Di Stanko
Piplovic ¢ invece Uredenje sela Trogirske opcine u XIX. stoliecu (Le frazioni intorno al comu-
ne di Trogir nel XIX sec.) (17-29). Di Mirko Slade-Silovic & Trogirska zagora u narodnom
preporodu (La zagora di Trogir ed il risveglio popolare) (31-46), quindi segue Kamici kod
Sv. Vida u Segetu Gornjem (Le pietre della chiesa di S. Vito a S. G.) (47-49) di Kresimir
Kuzic. Obicaji u Segetu od Pocetka do sredine 20. stoljeca (Costumanze a Segeto all inizio
del XX sec.) (51-78) & di Lucija Benyovsky. Po Marinskom Kraju (La fine della marineria)
(79-87) di Josip Palada, ¢ una memoria scritta nel 1980, in bilico tra il racconto e I'intervista.
Di Danica Bozic-Buzancic é Stanovnistvo Mucko-Lecevicke Zagore i Njegovo Gospodarsko
Stanje u XVIII st. (La popolazione della Zagora ed il suo graduale insediamento nel XVII
sec.) (89-128). Segue un contributo datato Roma 25 aprile 1997 di Nenad Veselic su alcune
rassegne pittoriche-artistiche dedicate ad autori dell'area traguriense, quindi le immagini del-
le opere trattate. Di Nenad Veselic & Tragovi davnih hrvata na juznotalijanskoj obali Pulje i
Kalabrije u srednjem vijeku che tratta di alcuni culti tra la Dalmazia e la Calabria (151-156).
mentre di Lovorka Coralic é Prilog zivotpisu trogirskog biskupa Jeronima Fonde (1738-1754)
dove si tratta della figura di un vescovo traurino (157-164).

A conclusione, dopo un breve contributo di Hana Breko sul vescovo Giovanni Orsini
di Trogir (1064-1111) troviamo I'immancabile apporto anagrafo-demografico di Nevenka
Bezic-Bozancic, Trogirske obitelji u 18. st. (La popolazione di Trogir nel 18° secolo) (169-
188).

% o

“Kulturna Bastina”, N° 31, Associazione degli amici dell’eredita culturale, 2002,
Spalato, pp. 426, I11. b. e n.

Ante Sapunar, presidente dal 1992 del sodalizio che pubblica la rivista, apre questo numero
con Trideseta obljetnica Drustva Prijatelia Kulturne Bastine Split (Il 3° anniversario dell 'As-
sociazione degli amici dell’eredita culturale di Spalato) (1-32) per tracciarne un bilancio
dell’attivita svolta, ricordando le personalita che ne hanno animato la storia, gli eventi piu
rappresentativi, le attivita svolte dei diversi settori della ricerca e le iniziative di socializzazione
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Lo seguono Igor Fiscovic con Krstionicki zdenac splitske katedrale (1l fonte battesi-
male della cattedrale di Spalato) (33-78), che ricostruisce I'itinerario evolutivo del tempio
centrale del Palazzo dioclezianeo, che ebbe ad assumere durante il Medioevo una funzione
centrale nella vita di Spalato. Serdo Dokoza ritorna ancora, con Papinski legat Gentil i splitske
prilike (Il legato pontificio e le vicende spalatine) (79-98) sulla presenza del cardinale Gentile
Partino in Dalmazia, agli inizi del 1300; questa volta curando con piu particolari il soggiorno
a Spalato, ove ebbe a scomunicare il vescovo Pietro, un prelato venuto dall’Italia, dove aveva
frequentato la corte degli Angio. Nelle note troviamo ancora indicato il Partino come origina-
rio di Montefeltro, anziché Montefiore, la nostra cittadina picena.

Segue Mirko Tomasovic con Dujam Balistrilic, jedni Marulicev mecena (Il
mecenatismo di Dujam Balistric nei confronti di Marco Marulic) (99-107), dove mette in
luce il supporto dato dal canonico primicerio di Spalato, amico e padrino del Marulic, al
poeta, incoraggiandolo nell’uso della lingua croata. Franko Orebic da conto dei risultati di
una ricerca archeologica nel contesto di Solurat (Solerata), che ha messo in luce reperti di
chiese altomedievali ¢ lo fa con Arficoloska istralivanja na Solurata (Le indagini archeologiche
a Solurat) (109-128).

E’ di Daniel Tonkic Semantika zavjinog znaka (La semantica degli ex-voto. Analisi
delle iscrizioni votive nel santuario della Madonna di Poissan) (129-138), un lavoro che
riprende il tema degli ex-voto, del loro significato cultuale e culturale, principalmente in am-
bito marinaro, come sono quelli del Santuario di Poissan, altrettanti documenti di storia della
ctvilta che li ha espressi.

Ancora sulla cattedrale di S. Doimo si occupa Goran Niksic con Novi nalzi u koru
katedrale sv. Dujma (I nuovi reperti nel coro della cattedrale di San Doimo) (139-162),
mentre Helga Zglav-Martinac con Nekolico Primjeraka ligurske majolike iz findusa Muzeja
grada Splita (Alcuni esempi di maioliche liguri nel Museo Civico di Spalato) (163-178) ap-
profondisce i contenuti e le provenienze liguri di reperti in ceramica esposti al Museo Civico
di Spalato.

Denis Martinovic ¢ I’autore di Splitski Milesi i njihova diploma iz godine 1711 (I Milesi
di Spalato ed il loro diploma del 1771) (179-188), uno studio sulla famiglia di origine italiana,
1 Milesi, che per trecento anni visse in Dalmazia meritando onori e celebrita. Sono invece
Lovorka. Coralic e Ivana Prijatelj Pavicic a darci conto di un’altra famiglia, quella dei Garagnin,
di origine veneta, attraverso uno dei suoi rappresentanti piu illustri, con Splitski nadbiskup
Ivan Luka Garanjin i isprava o posvecenja crkve s. Filipa Negrija iz god."ne 1772 (T, L
Garagnin, arcivescovo di Spalato e il documento sulla consacrazione della chiesa di S. Filip-
po Neri nel 1772) (189-204). Di altri due Garagnin, meritori presso gli spalatini, relaziona
Miroslav Rozman con Braca Ivan Luka i Dominik Garanijn, poticatelji osnurka tiskare u
Splitu (I fratelli G. Luca e Domenico Garagnin, promotori nell ‘apertura di una tipografia a
Spalato) (215-224).

Arsen Duplancic ci introduce nel formalismo estetico della burocrazia comunale di
Spalato con Odjeca splitske opcinske straze iz sredine XIX stolijeca (L uniforme della guar-
dia municipale spalatina nella meta del XIX sec.) (205-214).

Peril contributo di Dubravka Dujmovic, Ostavstina jurija Kolombatovica u Sveucilisnoj
Knjiznici i Arheoloskome Muzeju u Splitu (L 'eredita di Juraj Kolombatovic nella Biclioteca
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Scientifica di Spalato e nel Museo Archeologico) (225-236) rimandiamo alla lettura del suo
lavoro pubblicato sul n® 23 di “Cimbas”, in cui approfondisce, in funzione marinara e piscatoria,
1 contenuti del patrimonio librario lasciato dal Kolombatovic.

[ contributi di Ivo Petrinovic Ante Tresic Pavicic od starcevicanstva preko jugoslavenstva
do povratka starcevicanstvu (Ante Tresic Pavicic uno dei primi scrittori nella letteratura na-
zionale croata) (237-266) e quello di Dusko Keckmet, 7ri nepoznata splitska kipara (Tre
scultori spalatini sconosciuti) (267-280) , sono utili a comprendere la congerie culturale di
Spalato in bilico tra influssi esterni e la voglia di identita attraverso la lingua croata, tra XIX e
XX sec. Sulla stessa lunghezza d’onda sta il lavoro di Ivanka Kuic con Splitske novine u fondo
Sveucilisne knjznice u Splitu (I giornali di Spalato in possesso della Biblioteca Universitaria
di Spalato editi dal 1880 al 1918) (281-310), ma questo fornisce anche una sorta di guida nel
percorso storico e per quanti ne vogliono approfondire i contenuti.

Stanko Piplovic Radovi na splitskim crhvicama izmedu dvaju scjetskih ratova (1 re-
stauri nelle chiesette di Spalato tra le due Guerre Mondiali) (311-346), ci regala una minuziosa
ricognizione nel patrimonio ecclesiastico minore di Spalato, rappresentato dalle sue piccole
chiese di culto popolare. Frano Dulibic traccia il profilo di un artista del segno con Karikaturist
Andeo Uvodic (Il caricaturista Andeo Uvodic) (347-364), mentre Simone Jurisic con Splitski
dramski glumci (Gli attori drammatici di Spalato) (365-374) lo fa con quelli della recitazione.

Di Dajana Saskov € la scheda riassuntiva degli eventi realizzati dal sodalizio negli
ultimi tre anni, con Izvjestaj o radu Drustva od 1999 do 2001 (375-382), mentre Anita Ticinovic
ha compilato una bigliografia dei lavori apparsi sulla rivista nello stesso periodo con
Bibliografiji o spomen,ickj bastini Splita za 1999, i 2000 godina (393-426)..

a. <,

Ante Bezic, Catalogo dell’omonima mostra allestita dal Museo della Citta di Spalato
e dall’Associazione degli Amici del Patrimonio Culturale di Spalato, Spalato 2003,
pp. 76, 1ll. b. e n. + colore.
Dopo la presentazione di Branka Bezic-Filipovic, incontriamo la bibliografia del personag-
gio che si intende celebrare con la mostra, curata da Dubravka Dujmovic (29-32). Lei ha
curato anche la redazione del catalogo che si presenta in veste pregevole attraverso immagini
e contributi scritti riferiti all’artista, un cittadino croato, nato nell'isola di Solta e deceduto a
Spalato nel 1906, citta dove ha svolto diversi incarichi, dopo essersi laureato all’Universita di
Graz. Di lui si ricordano le opere progettate e realizzate nella citta di elezione ma anche il
ruolo svolto di animatore del pensiero e dell’azione irredentistica croata, principalmente qua-
le presidente del Corpo Volontario dei Vigili del Fuoco, di cui aveva promosso la nascita.

~ Della vita come studente e professore si occupa Helga Zglav-Martinac con Ante Bezic,
ucenik e nastavnik (7-16), mentre Stanko Piplovic ne tratteggia il profilo di architetto (17-24)
con Graditelj Ante Bezic. Dusko Keckemet ne racconta, con A.B., Presdsjednik Dobrovolinog
Vatrogasnog Drustva u Splitu, I'impegno quale presidente dell’ Associazione Volontari Vigili
del Fuoco.

Seguono le illustrazioni, riproducenti le foto, gli oggetti, i progetti, le cartografie, i
documenti e le schede dell’allestimento espositivo che hanno reso un doveroso omaggio ad
un protagonista ritrovato della storia spalatina.

G. M.
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Recensioni da Malta
“Melita Historica”, vol. X1II n° 2, by The Malta Historical Society, Malta 2001, pp.
113-227,ill. b. e n.

Con sei interventi, tutti centrati sulla storia di Malta, tutti con la stessa accuratezza di scrittura
e di corredo bibliografico, di note ed annotazioni archivistiche, nonché in lingua inglese,
questo numero della rivista appare pero pit differenziato del solito nelle epoche e nelle tematiche
presentate, senza rinunciare all’elemento portante che é la storia della presenza dei Cavalieri
di S. Giovanni.

Joseph F. Grima, con The Rowers on the order’s Galles (c. 1600-1650) (113-126),
infatti, apre la serie degli scritti, raccontando di quelle presenze “estreme” nella storia della
navigazione che sono state i rematori delle navi di grosso cabotaggio, distinte nelle categorie
degli schiavi, ossia i catturati appartenenti per la massima parte a contesti ottomani, i condan-
nati, cioé¢ quelli che dovevano scontare con il remo un periodo di detenzione ed infine i
buonavoglia, quelli che, per rimediare a situazioni di particolare disagio economico o sociale,
accettavano di trascorrere parte della loro vita ai banchi, come gli altri sopramenzionati, die-
tro un misero compenso. Di questo mondo poco indagato 1’autore fornisce particolari nume-
rici (impressionanti) e nominativi, singolarita e miserie, come quelle dei bonavoglia, spesso
rappresentati da giovani non ancora maturi fisicamente o da persone non adatte comunque a
sostenere quelle fatiche che cadevano ammalate e morivano di stenti.

Un salto epocale si ha quindi con The Phoenician and Punic Necropoleis of Rabat,
Malta di George A. Saud-Zammit (127-146), che riporta all’epoca dei Fenici ed alla loro
presenza nel Mediterraneo centrale.

Donna Simona Caruana, alias De Baldes: Twice Married and Twice Widowed di
Godfrey Vettinger (147-163) ¢ la ricostruzione di un personaggio dalla forte personalita affer-
matosi in un mondo ancora molto chiuso alla presenza femminile, attraverso il quale ¢ possi-
bile unarilettura della societa Maltese nella seconda meta del XV secolo. L’autore si & avvalso,
per la ricerca, dei preziosi documenti conservati nell’archivio della cattedrale di Medina.

Stanley Fiorini, con The Clergy of Malta 1244 to 1460 (165-208)ha realizzato un vero
e proprio regesto di tutto il clero che ha operato a Malta nel periodo indicato nel titolo,
avvalendosi di oltre 40 siti archivistici e di una scrupolosa ricerca bibliografica. Un lavoro
che serve a chiarire anche la varieta delle presenze ecclesiastiche, la loro provenienza ed il
loro ruolo, quest’ultimo determinante nella storia secolare dell’isola. ’

“A Spy of Marquis Tanucci': Inquisitor Antonio Maria Lante, di Frans Ciappara (209-
220) ¢ la storia documentata di una spia divisa tra il dovere di inquisitore per conto della Santa
Sede e quello di collaboratore ed informatore del Ministro degli esteri di Napoli, in una Malta
scossa da eventi di sommossa politico-religiosa, nella seconda meta del XVII secolo.

Conclude Carmen Depasquale con Bailly De Froullay, Knight, Sailor and Diplomat
(221-228), un lavoro teso ad illustrare la figura di un Cavaliere di Malta, marinaio e diploma-
tico, incaricato di relazioni con la Francia e ricordato con una pubblicazione dagli stessi fran-
cesi, vissuto a meta del XVIII secolo.

G, C.
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“Melita Historica”, vol. XIII, n° 3, Idem, Malta 2002, pp. 228-346, Ill. b. e n.

Questo numero, pur ricalcando I’assoluta tematicita maltese, si distingue dal precedente per la
presentazione di due contributi in lingua italiana. Il primo che incontriamo ¢ infatti di Alexander
Bonnici, Malta dai manoscritti della stanza storica dell'Archivio della Congregazione della
Fede (229-238); conosciuta sino al 1965 come Santo Ufficio, la Congregazione della Fede ha
operato a Malta attraverso il suo vescovo (1562-1574) indi, dal 1574 al 1798, la figura del-
I'Inquisitore ¢ stata assunta dal Delegato Apostolico. Il lavoro di Bonnici tende a mettere in
evidenza alcune componenti di quell’archivio, convinto dell’utilita dei documenti ai fini della
storia complessiva di Malta, segnalandoci lettere, diplomi, privilegi, incarichi (tra i quali quello
del Lertore della lingua arabica), resoconti del commercio di schiavi, indagini e sentenze...la
descrizione delle carceri dove...si contano dicisette stanze: cioé in quelle del secreto sono
quindeci ed in ognuna di esse vi é un letto attaccato al muro...come pure... La Camera de
Tormenti: La corda con sua girella e fasci; la stanghezza di ferro; un scabello; due maniglie;
due traverse da piedi; due scarpelli et un martello.

David Borg-Muscat, con Reassessing the September 1775 rebellion: a case of lay
partecipation or “Rising of the preiests "'? (239-252) si interroga sul significato della rivolta
del 1775 che vide la partecipazione anche di molti prelati e personalita di spicco, quale segno
non solo di cambiamento esterno ma anche di un bisogno tardivo di rinnovamento.

Mario Buhagiar, attraverso The re-cristianizzation of Malta: siculo-greek monasticism,
dejr toponvmd, and rock-cut churches (253-283) ci apre uno spiraglio su un universo
architettonico monastico all’indomani della riconquista di Malta alla fine del XII secolo, al-
I'interno del processo di ricristianizzazione e latinizzazione che coinvolse molti aspetti della
vita isolana, ivi compresa la toponomastica.

The first duke of Buckingham and Chandos in Malta ad Gozo in 1828 di Donald Sul-
tana (285-311) si sofferma a delineare il ruolo del primo duca di Malta, all’indomani della
sconfitta dei Francesi ed alla definitiva annessione dell’isola all’Inghilterra.

Salvator Mallia, con 4 maltese jesuit in south America: fr. Beneduct Schembri Sj (313-
318) ricorda la figura di un gesuita maltese missionario in Algeria, indi nella Guinea Inglese,
infine in Brasile, ripercorrendone le tappe dell’esistenza sino alla fine del XIX secolo.

Di Anthony Camenzuli &€ Defamatory nicknames and insult in late eighteenth-century
Malta: 1771-1798 (319-327), una simpatica ricerca sui termini diffamatori ed i soprannomi
alla fine del XVIII secolo.

Sergio Portelli, dal cognome familiare per le nostre contrade picene, compie un’im-
portante rassegna proponendoci con // ruolo della stampa periodica in lingua italiana nella
lotta per I'autodeterminazione maltese (329-344), uno spaccato della vita maltese sinora poco
conosciuto, che riguarda la presenza degli esuli nel periodo risorgimentale ed il loro contribu-
to nella formazione di una coscienza nazionale dell’isola, attraverso la stampa di periodici.
Questi giornali, editi spesso altrove, servono a ricostruire altre pagine di storia come i vari
movimenti che si opposero ai processi di integrazione forzata messi in atto dalla Francia nei
confronti delle popolazioni italiane nel Nord-A frica, come le vicende degli anni ‘30 che con-
notano ideologicamente di fascismo molte nostre presenze.

G.C
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Recensioni dall’Italia
“Potentia. Archivi di Porto Recanati e dintorni”, anno IV - n° 11, Inverno 2003,
Centro Studi Portorecanatesi, Fondazione Mengoni, pp. 96, ill. b. e n.

Leopardi ed ancora Leopardi, in due interventi, il primo di Lino Palanca, L. e Vigny (4-
14), il secondo di Ermanno Carini, L. e alcuni medici antichi (15-29), quasi a sancire una
caratterizzazione del contesto rappresentato, all’inizio del secondo decennio di attivita della
rivista. L’autore del primo presenta un’originale dissertazione sulle ragioni e sulle evidenze
che concorrono a mettere in luce le affinita caratteriali ed esistenziali esistenti tra il poeta
dell’Infinito ed il contemporaneo Alfred de Vigny. La conclusione di Palanca, comunque, si
apre ad un qualche prudente ottimismo, rispetto alle visioni che i due protagonisti hanno dato
di se e quella fornita dai loro critici: Lo scontro dei due poeti con il mondo non si chiude nel
buio e silente gelo di un cielo senza galassie. La mano che indica la tomba indirizza lo sguar-
do anche verso un lontano chiarore, forse un'alba di aspettazione, forse un miraggio, forse...

Carini, invece, tiene a mostrare |'aspetto speculativo del poeta, che lo avvicina agli
scienziati, proprio quando di questi prende a valutare i metodi e le finalita, in rapporto alle
trasformazioni che sta subendo |'uomo (citando dallo Zibaldone) Accade del suicidio come
della medicina. Essa é naturale. Il tirar sangue, tanti farmachi velenosi tante operazioni
dolorose ecc. sono ignote a’ popoli naturali, e sono contro natura. Ma lo stato fisico dell 'uo-
mo essendo oggi e sempre pit divenendo lontanissimo dal naturale, é conveniente e necessa-
ria un’arte e dei mezzi non naturali per rimediare agl 'incomodi di un tale stato. Un’analisi ed
una premonizione, maturata nei rapporti con medici, ovviamente non solo sotto il profilo
professionale, dove lo scienziato e scienza diventavano oggetto di speculazione.

E’ di Aldo Biagetti I’accurata ricostruzione di un personaggio portese, Vincenzo
Tabocchini (30-33), protagonista in divisa di pit guerre e di periodi di pace. La favola della
capra Canulla (34-36) ¢ la ricostruzione di un’antica storia popolare del porto, di cui si era
persa memoria, narrata da Mario Matassini, con 1’aiuto di Pina Zaccari.

Per gli appassionati di arte, la lettura del breve saggio di Nando Carotti La pinacoteca
Attilio Moroni (37-41), servira a conoscere meglio i contenuti della raccolta di dipinti esposti
nei locali della Torre sveva di Porto Recanati, frutto di un encomiabile lascito privato.

Anche in questo numero compare la rubrica Album del Porto (42-50), seguita da una
interessante memoria celebrativa di Giuseppe Santarelli con Mezzo millennio della Cupola di
Loreto (51-63), mentre Il “prezzo” dell ‘autonomia di Marina Leonardi (64-72) serve a ricor-
dare i sacrifici finanziari compiuti dall’amministrazione del neonato comune di Porto Recanati
all'indomani della sua separazione da Recanati, sottolineando le ingiuste pretese della citta ed
in particolare la vicenda delle somme previste per i pennelli da costruirsi € mai costruiti, a
difesa della costa: La violenza dei marosi nell 'inverno del 1889/90 travolse i lavori che | 'im-
presa appaltatrice aveva fino allora eseguiti, forse per inidoneita del progetto, forse per la
inettitudine del costruttore, come riferisce il Pascucci, avvocato maceratese incaricato di scio-
gliere i nodi della vertenza sollevata al Consiglio di Stato e protrattasi per oltre un decennio.

La “munella™ Daniela Ascani riporta i ricordi de Le scantafaule (73-76), cantilena in
versi popolari, mentre Pietro Alessandrini ripercorre con nostalgia le costumanze nuziali di
un tempo con [ matrimoni di una volta (77-78). 11 volumetto si conslude con una serie di
documenti d’epoca, variamente assortiti per tema e datazione.

Giuseppe Merlini
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“Potentia, Archivi di Porto Recanati e dintorni”, Anno IV - n° 12, Estate 2003,
Centro Studi Portorecanatesi, Fondazione Mengoni, pp. ill. 94, b. e n.

Cagnare chioggiotte e baruffe portolotte, di Lino Palanca (4-11) danno I’opportunita all’auto-
re di fare un parallelismo tra ’opera del Goldoni e I’ambiente portese, concludendo con una
riflessione sulla scena in cui I'autore veneziano mette un bastone tra le mani a Toni per co-
stringere la moglie Pasqua a far la pace con Libera...Perché sapeva quel che accadeva davve-
ro nelle case dei pescatori, dove |'uomo mancava per settimane intere, ma quando tornava
faceva sempre sentire il peso del potere che gli conferiva il modello sociale decisamente
maschilista delle comunita marinare: erano spesso bastonate, schiaffi e pugni per consorti e
figlie. Poco prima pero aveva ricordato la frase di Toni, in cui dice...Magari lo potessimo
vende tutto a bordo el pesce, che lo venderia volentieri. Se andemo in man de sti bariotti (i
commercianti di pesce), no i vuol dar gnente; i vuol tutto per lori. Nualtri, poverazzi, andemo
a rischiare la vita in mare, e sti marcanti col baretton de veluto i se fa ricchi co le nostre
fatighe. Una verita sociologica che Goldoni aveva capito qualche anno prima di noi, poco
raccontata ed indagata storicamente. Palanca si cimenta piu avanti (66-72) con il ricordo di
una famiglia segnata da morti precoci dei suoi componenti maschi, in I/ Prefetto Bianchi,
dove il personaggio centrale ¢ Francesco Bianchi, cresciuto sino ai ranghi superiori della
gerarchia Fascista, deceduto a sua volta a 43 anni.

Nando Carotti prosegue in Continuando la visita alla Pinacoteca Moroni (12-13), ad
illustrarci il significato di quella raccolta, mentre Aldo Biagietti, con Guido Mazza (14-18),
traccia la figura di un portorecanatese illustre, per un breve periodo chirurgo e direttore al-
I’Ospedale di Recanati, quindi le diverse tappe della sua carriera come medico di guerra ed
incaricato di accompagnare oltre frontiera i prigionieri feriti, ancora chirurgo, questa volta a
Porto Recanati, medico condotto, animatore di iniziative sportive e culturali.

11 tifo petecchiale nel Porto Recanati, di Guido Sereno (19-26) € un’interessante inda-
gine sul fenomeno epidemico che sconvolse I’ Italia Centro-meridionale Tra il 1817 ed il 1818,
Di Filippo Pacelli ¢ invece La conquista Marconi: Marchigiani in prima linea (26-30) ricorda
due scienziati marchigiani, Calzecchi-Onesti e padre Giuseppe Gianfranceschi, che precedet-
tero ed affiancarono le scoperte di Marconi. Ricordo di Mario Alessandrini di Marino Scalabroni
( 27-37) € un omaggio personale, in chiave spesso autobiografica, all’amico col quale ha
condiviso momenti difficili tra il 1943 ed il 1944, nel ricordo di vicende e meriti che abbrac-
ciano oltre mezzo secolo, tra i quali fanno spicco .../"amore per il mare e per la competizione
velica. Flaviano Ponziani mette in risalto la nascita e I"attivita svolta dall’ Associazione “TABOR
S.G.B.” con Un esperienza di servizio (38-43), dedita appunto ad opere di solidarieta sociali.

Da pag. 38 alla 56 troviamo il consueto appuntamento con L 'Album del porto, rasse-
gna di foto d’epoca, quindi Montecosaro: curiosita di fine ‘800 di Gian Mario Perugini (57-
59) al quale fa da seguito, per lo stesso contesto, L 'Annunziata di Montecosaro: una chiesa,
tre nomi e un po'di confusione di Carlo Castignani (60-62). Struggente ¢ il ricordo del grande
campione automobilistico Ludovico Scarfiotti che fa Carlo Trevisani in Ricordando L. S. (73-
79). Concludono il volumetto “Ho taniengo!" di Pina Zaccari, un piccolo affresco dialettale
su un gioco di una volta (80-82), quindi la consueta rassegna di documenti e la cronaca deghi
avvenimenti pit salienti del periodo novembre 2002 - aprile 2003.

G. M.
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Riccardo Brizzi, Vele al terzo: attrezzatura, manovre, gente, battelli e vele dal Tavollo
al Rubicone, Cattolica, Museo della Regina, 2002, papp. XI1-218, ill. b. e n.. Dispo-
nibile presso la Biblioteca “G. Lesca” di San Benedetto del Tronto.

Vele alterzo ¢ I'ulteriore fatica di Riccardo Brizzi, un neochirurgo di Parma, profondamente
legato al mare fin dall’infanzia, trascorsa a Riccione, dove tuttora ha una casa e dove condivi-
de gran parte del suo tempo libero con marinai e pescatori. Brizzi & autore, tra 1'altro, di un
Trattato dei trabaccoli e del libro Quando si navigava con i trabaccoll.

Questo volume € un resoconto tecnico e dettagliato di tutto cid che caratterizza la
marineria di questa zona geografica, la piu vicina all’autore, il quale nutre da sempre il grande
desiderio di difendere la tradizione dall’inquinamento di elementi improvvisati. Egli trae lo
spunto dal movimento di recupero di barche d’epoca e dalla rivalutazione di una terminologia
fuori uso. Nonostante questo interesse per i vecchi metodi di navigazione egli avverte che il
legame con la marineria di un tempo ¢ quasi del tutto spezzato e le tecniche di pesca apparten-
gono ormai solo ad anziani marinai non piu in condizioni di descriverle o di ricordarsene.

L'autore, pertanto, si assume il compito di trasmettere le informazioni acquisite lungo
una vita di interesse per il mare e per quanti hanno dedicato ad esso le loro esistenze ed il loro
duro lavoro. L’ "opuscoletto™, come egli lo definisce, & un omaggio alla navigazione in sé e
all’elemento che la rende possibile: il mare, le cui leggi e i principi sono immutabili e uguali
per tutti. Esso € costituito da quattro capitoli principali, da un piccolo glossario di termini
nautici, molti dei quali corredati dai rispettivi designanti dialettali e da una bibliografia.

Nel primo capitolo sono descritti gli scafi tipici della costa romagnola: le zattere o
false battane, la battana, le lance e i trabaccoli. Nella descrizione delle false battane sembra di
assistere alla loro costruzione: un padre ¢ un figlio sulla spiaggia assolata che durante tutto il
giorno assemblano travetti d’abete con maestria ed esperienza fino a ricavarne imbarcazioni .

Le accurate descrizioni degli scafi, corredate dalle illustrazioni dello stesso Brizzi, si
alternano a memorie storiche, talvolta contaminate da leggende, in cui I’autore rievoca perso-
naggi della marineria locale bellariese, chiamandoli con i loro nomignoli dialettali, rendendo-
li familiari con il ricordo nostalgico dei loro meriti e delle loro conquiste. Per ogni tipo di
imbarcazione enumera i vantaggi e gli svantaggi, il lavoro da esse svolto , I’attrezzatura che le
costituiva, le dimensioni, i colori e financo i commenti dei pescatori al momento del varo.

Nel capitolo successivo vengono descritte le proporzioni, le forme e i colori delle vele.
avvalendosi anche di numerose fonti iconografiche. Una di queste riguarda layraffigurazione
del “Piemont” che esce dal porto di Cattolica con il suo barchettino negli anni venti.

I disegni in scala del capitolo sul timone sono di Giuseppe Marcucci, mastro -calafato
di Cattolica, controllati sul vero dallo stesso Brizzi. Segue il capitolo sulle manovre del
trabaccolo e quindi quello sul traino dei calamenti ed i piccoli lavori di bordo, di manutenzio-
ne, introducendo quindi alle diverse tecniche di pesca.

Un libro onesto, colto, che vuole rendere omaggio a...tutti coloro che riempirono di
vele multicolori il nosrto mare ...ma anche un manuale per muoversi con le barche su di esso,
uno strumento per quanti intendono la navigazione come un’arte antica e nobile, sia che...venga
effettuata per divertimento o per lavoro...che sono pronti a prendere il largo con I 'umilta e la
passione di un tempo.

Barbara Domini
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“Ravenna Studi e ricerche”, 1X, 2002, fasc. 1 (gennaio-giugno) Societa di Studi
Ravennati, pp. 267, 1ll. b. e n.

Sempre ricca di contributi specialistici e puntuali, questo numero si caratterizza, dal nostro
punto di vista di interessati alla storia dei rapporti con il mare, per tre interventi che sono
raccolti sotto il titolo “Ravenna e Amburgo”. Il primo di questi € Ravenna e Amburgo di Paolo
Fabbri (211-219), il secondo // porto e la citta , di Pier Paola Penzo (221-231) dove I'analisi
e riferita ad Ancona, ed il terzo Amburgo tra XIX e XX secolo, un contributo alla storia della
citta e del suo porto, di Elisa Pollini (233-252). Nella presentazione redazionale viene ricor-
dato come trattasi di un tema legato a due citta portuali...nei due secoli pitt vicini a noi, e cioe
fra ottocento e novecento. Due storie che si possono confrontare solamente per le grandi
diversita, senza punti di contatto nel passato, due citta che si affacciano una sul mare del
Nord e 'altra sul mare Adriatico, ma segnate dal comune problema di dover rinunciare alla
loro portualita urbana, per trasferirla sempre pitt @ mare in strutture e con servizi adeguati
alle moderne esigenze di traffico marittimo. A questi due modelli di citta marinare si aggiun-
ge Ancona, citta dalle antiche tradizioni marinare, che offre un buon esempio di trasforma-
zione delle sue strutture portuali obsolete. Un’utile confronto a distanza ma anche un invito
a visitare le realta dei mari nord europei, dove i fenomeni di apporti ma anche le erosioni,
hanno sconvolto molte realta costiere (si veda in particolare il Baltico meridionale).

Nella sezione “Saggi”, di Bianca Rosa Bellomo, troviamo Elisa di Corrad (13-56), di
Giannantonio Tassinari G/li stemmi lapidei del palazzo della provincia di Ravenna (57-79), di
Gudrun Buhl // dittico d’avorio con Cristo e Maria conservato a Berlino e il vescovo ravennate
Massimiano (81-97) ed infine di Ardia Marzetti L'antico episcopio di Ravenna e il moderno
palazzo arcivescovile (99-135).

Ulteriori comunicazioni provengono dalla “Giornata di studio in onore di Jan-Olof
Tajder”, tenutasi a Ravenna il 26 maggio 2001... organizzata dalla Societa di Studi Ravennati
...per commemorare il sommo paleografo e diplomastista svedese che a Ravenna e ai suoi pit
antichi documenti medievali, | papiri, dedico la sua vita di studioso...come ¢ detto nella Pre-
sentazione di Giuseppe Rabotti (139-140). Esse sono, dello stesso Rabotti, Jan-Olof Tjader ¢
Ravenna (141-154), di Giovanna Nicolaj Sulle rotte del tempo: a proposito della seconda
serie delle “quartae latinae antiquiores” (155-165), di Franesca Santoni Palazzo vecchi e
nuovi: il fenomeno gragico tra Ravenna, Pavia e Milano (secc. VIII-IX) (167-188) e di Paolo
Radicotti Codici latini di ambiente ostrogoto: nuove osservazioni paleografiche (189-207).

In “Note e discussioni” possiamo leggere La collezione Donati di medaglie dantesche
di Romano Pasi (255-262) e, di Franco Torre, La basilica di Sant'Agata Maggiore (263-267);
quest’ultimo ¢ il testo di una conferenza tenuta alla Casa Matha nell’aprile 2002.

Pino Perotti
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Maurizio Landolfi, (a cura di) Adriatico tra IV e IIT sec. a.C. : vasi alto-adriatici tra
Piceno, Spina e Adria : atti del convegno di Studi, Ancona, 20-21 giugno 1997,
“L’ERMA” di BRETSCHNEIDER, Roma, 1997, XVI, 169 p., [17] c. di tav. : ill.
(Consultabile presso la Biblioteca Comunale “G. Lesca™ di S. Benedetto del Tronto, Inv. N°
65375, collocazione 202 / D / 59)

La raccolta di Atti si propone come punto di riferimento per la conoscenza della storia del
Piceno in generale e della produzione ¢ circolazione della caratteristica ceramica alto-adriati-
ca in particolare, tra il TV e il I1I sec. a.C.

Nella prima sezione, che tratta di questioni storiche, si segnala il contributo di Lorenzo
Braccesi, Dorica Ancon e problemi connessi (3-9), in cui le testimonianze letterarie di Strabone
¢ di Periplo di Scilace, relative alla fondazione di Ancona, trovano piena conferma da un
punto di vista archeologico.

In Perché i Piceni non erano alla battaglia di Cuma? (11-18), Pier Giovanni Guzzo,
facendo riferimento alla sommaria testimonianza di Dionigi di Alicarnasso, mette in dubbio
I"effettiva partecipazione dei Piceni alla guerra degli Etruschi contro Cuma (nel 524 a.C.). Le
conoscenze archeologiche dell’area alto-adriatica, attestando un equilibrio tra presenze etru-
sche e greche, confermano I'impossibilita di delineare con certezza I'effettiva “politica este-
ra” perseguita dai Piceni,

Con il suo contributo, 7 Galli ¢ I 'Adriatico (19-46), corredato da una ricca bibliografia
¢ da cartine storico-geografiche, Maurizio Landolfi si propone di delineare la storia picena tra
il TV ¢ il Il sec. a.C. attraverso I"azione dei Galli cisalpini ¢ dei Senoni in particolare, consi-
derandone la frequentazione delle sponde sia occidentale che orientale dell’ Adriatico. Nel
fare cio si avvale di testimonianze sia letteraric che archeologiche e ricostruisce la presenza di
varie comunita celtiche, oltre agli “adriaticizzati™ Senoni, che vengono a contatto con le po-
polazioni locali dell’Adriatico settentrionale, centrale ¢ meridionale, soffermandosi piu in
dettaglio sull’area del Piceno.

La seconda e piu consistente sezione del volume si apre con due contributi relativi alla
citta di Adria: quello di S. Bonomi, N. Camerin ¢ K. Tamassia, Aggiornamenti sulla ceramica
alto-adriatica di Adria (47-70), in cui si pervienc ad un soddisfacente inquadramento crono-
logico e stilistico dei pezzi alto-adriatici rinvenuti nella cittadina veneta ¢ quello di Mirella T.
Robino che, mediante I’analisi sistematica di tutto il materiale adriese, in Tipologia e cronolo-
gia delle brocche alto-adriatiche nelle necropoli di Adria (71-95), ne riconosce sette forme
ricorrenti, dai tipi pit antichi e tradizionali, presenti anche nella produzione del Piceno, a tipi
nuovi.

Seguono duc interventi relativi alla citta di Spina: / crateri alto-adriatici di Spina (97-
104), di Fede Berti ¢ Paola Desantis, che passa in rasscgna le forme vascolari della produzio-
ne alto-adriatica spincte, documentandone le quantita, la frequentazione delle Yorme, il ritua-
le; / crateri alto-adriatici figurati ed ideologia funeraria (105-109) di Caterina Massai Driiger
in cui, considerando il tema esclusivamente dionisiaco delle scene raffigurate, si perviene ad
una interpretazione antropologico-culturale della deposizione di vasi nelle tombe. come vo-
lonta di definire il ruolo sociale ricoperto in vita dal defunto.

Vasi alto-adriatici del Piceno (111-129) di Maurizio Landolfi evidenzia lo stato
embrionale in cui si trovano gli studi delle produzioni alto-adriatiche, corredato da XII tavole
di foto di reperti custoditi presso il Museo Archeologico di Ancona. Dei quarantanove vasi
censiti ¢ catalogati vengono descritti provenienza e contesto, forme, diffusione e cronologia.

[l contributo Alto-adriatico vases from Dalmatia (131-137) di Branko Kirigin pervie-
ne alla conclusione che, sulla base dei reperti rinvenuti ad Issa, a Pharos e a Danilo, ¢ lecito
supporre una fitta rete di scambi commerciali via mare tra I’ Adriatico settentrionale e la
Dalmazia nel periodo storico oggetto di studio.
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La terza sezione ¢ riservata alla ccramica a figure rosse : La ceramica apula a figure
rosse. Alcune riflessioni (139-146) di Marina Mazzei sottolinea la difficolta di stabilire una
presenza della suddetta ceramica in area picena; il contributo di Werner Johannowsky Consi-
derazioni sul rapporto tra ceramica alto adriatica e ceramica campana (147-152), riguarda
la questione dei rapporti tra le officine alto-adriatiche e le botteghe di ceramiche a figure rosse
campane; Ceramiche alto-adriatiche ¢ vasi etruschi a figure rosse (153-160) di Fernando
Gilotta, si sofferma sul rapporto con le botteghe di vasi ctruschi ed elenca i punti di contatto e
le divergenze all’interno delle produzioni ceramografiche dei due versanti della penisola.
Modelli etnico-culturali e ceramografia. I vasi alto-adriatici (161-169) di Maurizio Harari
dimostra I'effettiva I'importanza storica della mobilita di maestranze in un’epoca instabile ¢
conflittuale come lo fu il IV secolo in Campania cd Etruria.

Il volume, per il valore dei contributi in esso contenuti, costituira per molto tempo un
punto fermo per la conoscenza di questa classe ceramica ...che, pur nella sua relativa mode-
stia, fornisce pero indizi e spunti preziosi per cogliere ¢ comprendere fenomeni storici anche
di ampia portata. (G. De Marinis, L. Malnati, Presentazione degli Atti del Convegno, XI).

Barbara Domini

Marina Boero - Roberto Guizzardi, Pesci Salati. La pesca delle acciughe e la loro
salagione, Associazione Culturale Storie di Barche, Genova, 2003, pp. 94, 11l. b. e n.
+ colore.

La presenza dell’ Associazione Culturale “Storie di Barche” si avverte, oltre per 1 tanti campi
d’interesse nel recupero della memoria marinara del Golfo Ligure, per la qualita della sua
attivita editoriale, ed anche questa volta tiene fede all’immagine di produttrice minuziosa ed
attenta. Il titolo, anche se legittima buona parte dell’impianto e del volume, non ¢ comprensi-
vo di tutto il materiale, sia iconografico che scritto, espostovi con metodo e fedelta di ricerca

Si parte da una breve scheda sulla vita dell’ Associazione e quindi si parla del Nostro
mare, inteso come Mediterraneo, quindi Ligure, infine come ecosistema e risorsa. Da questa
si entra nell’Acciuga, di cui se ne illustra il “pallone”, la conservazione, I’antico commercio,
e di Quando I'acciuga vale un Pern, ossia del suo significato economico complessivo.

Poi la Pesca dell'acciuga, a Riva Trigoso e Sestri Levante, la stagione di pesca in
Africa, la campagna nell’arcipelago toscano e San Fruttuoso di Camogli.

Non poteva mancare il ricordo del Pra, un luogo canonico di quel mondo, fatto di
pochissime case a ridosso della collina e vicino al mare, con le barche appoggiate nelle
spiaggette-cortili-squeri, spesso devastate dalle onde. Una testimonianza con cui si rammen-
tano il varo ed 1l rientro alla spiaggia, il mercato, le reti da pesca, il periodo di pesca, e ...quan-
do si ando verso la Francia, C'¢ quindi la sciabica della quotidianita e la sua variante (il
gangano). Ecco che arriva la Lampara, le proteste per la sua rivoluzione e cio che accade
dopo. Un capitolo ¢ dedicato alla vendita del pesce nella Repubblica di Genova e quindi
ancora con 1 Michelini, famiglia di salatori di pesci.

A conclusione viene sostenuta I'importanza del sale, invocando la storia del prodotto
nella Repubblica genovese, presentando le saline come luogo di produzione del cloruro di
sodio, massimamente, ma anche di memorie.
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Rivestono particolare interesse le piccole schede inserite nel percorso di lettura, ac-
compagnate da immagini: si segnalano quelle sul ga/ei, una semplice sagola impiegata per
calcolare I'intensita della corrente del mare, le Corde in lisca (un vegetale che cresce nei
pressi), la breve storia del retificio Stagnaro, la Rete manata (il classico strumento di cattura
delle acciughe). Ma ¢’¢ dell’altro ancora che invitiamo a scoprire come si fa alla fine della
bordata, tra le maglie della rete che ha catturato pesci e simpatiche intrusioni.

Moltissimi sono 1 “‘grazie™ che gli autori trascrivono in apertura del libro, come pure,
in appendice, 1 “prestiti” fotografici ricevuti, segno - gli uni e gli altri - di un’ampia collabora-
zione ricercata e ricevuta, sia a livello istituzionale che di privati.

G.C

“Chieggia”, Rivista di Studi e Ricerche, n® 22 - aprile 2003, Biblioteca Civica “C.
Sabbadino™, Il Leggio , Chioggia, pp. 198. Ill. b. € n. + colore.

Trattasi di un numero monografico che ha per tema 1’agricoltura in ambito chioggiotto e che
presenta numerosi contributi che riconducono essenzialmente all’orticoltura tipica dell’am-
biente. Anche in questo aspetto ritroviamo le identita con il nostro contesto piceno, dove i
prodotti della terra, soprattutto quelli dell'ortofrutta, hanno fatto da forte complemento al-
I’economia del mare, in spazi vallivi o di costa riscattati dalle acque, veicolati dalle barche.

[’indice ci propone, ella sezione PRESENTE E FUTURO: La trasformazione di
un'azienda agricola a colloquio con Sandro Boscarato, presidente del Consorzio “Orti della
Laguna™, a cura di Alberto Elia (7-16); Tecnologie in uso in un’azienda agricola di Patrizio
Garbin (17-22); Panoramica dell 'orticoltura chioggiotta di Nazzareno Augusti (23-30); Indi-
cazione geografica protetta e radicchio rosso di Chioggia di Marco Boscolo Bachetto (31-
41); Tipicita orticole chioggiotte scheda di Franco Da Re (42). Nella sezione RICERCA E
SPERIMENTAZIONE: L'asparago bianco di Conche ¢ Valli di Carlo Matoan (43-50); 7/
biologico tra passato e futuro di Francesca Chiarini (51-60); Forme di sperimentazione di
fine Ottocento: la Cattedra ambulante di Agricoltura a cura di Gina Duse (61-66). In RI-
FLESSIONI SULL'ORTICOLTURA: Chioggia, la valle degli orti di Romano Tiozzo Pagio
(67-72); Interventi dell' Amministrazione per il rilancio del comparto di Fabiano Gibin (73-
78). 1l ruolo del mercato orticolo di Chioggia nell'epoca della globalizzazione di Pietro Cigna
(79-90); L'arte dell'ortolano di Mauro Mantovan (91-98); I cambiamenti dell'orticoltura
chioggiotta. A colloguio con Giuseppe Boscolo, Presidente provinciale della Coldiretti, a
cura di Cinzio Gibin (99-106); Agricoltura, di ieri, di oggi e di domani di Nico Sibour Vianello
(107-118). Nella sezione MATERIALI D’ARCHIVIO troviamo La “febbre del riso” a
Chioggia. Diffusione delle risaie nell 'Ottocento di Gina Duse (119-135)-.

Per “Immagine Chioggia™ appaiono le preziose iconografie a colori di Gianfranco
Tiozzo in Un tempo, negli orti (137-144); segue La conquista della Terra dello stesso Tiozzo
(145-158) e Andare su le tere in batelo, “Intervista” ad un vecchio ortolano marinante di
Erminio Boscolo Bibi (159-169). Per gli “Itinerari didattici™, Orticoltura, agricoltura e scuo-
la di Remigio Baldo e Giovanni Pischedda (170-178). Conclude la tesi di laurea di Ferruccio
Petrarchin Influenza di temperatura e fotoperiodo su precoce induzione a fiore in radicchio
(181-190).

Pino Perotti
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AA.VV. , Maesta di Roma da Napoleone all’Unita d’Italia, catalogo della mostra
tenuta a Roma dal 7 marzo al 29 giugno 2003, Mondadori Electa Milano 2003, pp.
716, 50 euro.

Gli argomenti trattati e le opere esposte nelle tre sedi espositive di questa importantissima
mostra (Galleria nazionale d’arte moderna, Accademia di Francia ¢ Scuderie del Quirinale)
apparentemente non hanno alcun legame con gli aspetti peculiari della civiltd marinara picena
¢, pertanto, sembrerebbe fuori di luogo recensirne qui il catalogo. (In effetti due sono i catalo-
ghi, uno di carattere generale, |'altro centrato sull’attivita dell’Accademia di Francia, di cui
non ci occuperemo, se non per segnalare che .nell’indice onomastico ricorrono le stesse
omissioni qui indicate.)

Nel caso dello scrivente - romano di nascita ma grottammarese di adozione, che nel
corso di decenni dedicati alle investigazioni in molti archivi italiani e stranieri ha accumulato
un patrimonio di notizie di vario genere — ¢ naturale che la visione di opere collegate a situa-
zioni ¢ personaggi di Roma possano evocare individui ed eventi in qualche modo connessi
all’ambiente marinaro piceno dell’epoca trattata. Alcuni articoli su questi temi sono stati pub-
blicati su Cimbas e altrove, alcuni sono ancora inediti.

Prima di tutto ¢ opportuno soffermarsi sull’indice per evidenziare i capitoli pit indi-
cati per tale opera di “ricucitura”,

- M. lolanda PALAZZOLO, Tra antico ¢ moderno. La cultura romana nel primo Ottocento,
(53-60);

- Bruno CAGLI, Trame e percorsi della vita musicale (63-77);

- Fernando MAZZOCCA, Il primato della scultura: Canova ¢ Thorvaldsen (99-102);

- Matteo LANFRANCONI, Il programma cesarco del Quirinale, (151-156);

- Anna VILLARI, Roma 1849, (151-156);

- Carlo SISI, L’educazione accademica. (279-281);

- Fernando MAZZOCCA, Pinxit Romae: a pittura di storia, (333-336);

- Claudio POPPI, La nobilta del censo: 1 Torlonia a Roma, (406-410);

- Angela CIPRIANI, La pittura disegnata. | cartoni all’Accademia di San Luca, (429-440);

- Giovanna CAPITELLI, Disegni, bozzetti, modelli e cartoni: I’atelier dell’artista, (450-452).

Dall’articolo di Palazzolo si stralciano alcuni passi:

“Se i passati governi pontifici hanno umiliato la grandezza di Roma umiliandola in una con-
dizione servile, il complesso disegno napoleonico vuole rivalutarne I'importanza attribuen-
dole il ruolo strategico di seconda capitale dell’impero e centro propulsore delle arti ... Che il
governo francese sia cffettivamente interessato alla crescita di un’opinione intellettuale, sia
pure all’interno delle linee di politica culturale gia evidenziate, ¢ quanto meno dubbio. E’
quanto emerge dal comportamento delle autorita nei confronti dei periodici di cultura. In linea
con una politica censoria fortemente restrittiva e sospettosa soprattutto nei confronti dei pe-
riodici di cultura, I'unico giornale esistente in tutto il periodo francese, finanziato dal gover-
no, ¢ il foglio ufficiale che ... malgrado lc magniloquenti affermazioni programmatiche ¢
I"ampio numero di redattori chiamati a collaborare ... assume sempre di pit la forma di un
grigio periodico di regime nato per la diffusione degli atti ufficiali, molti gli articoli riprodotti
dal parigino “Moniteur”, numerosi i resoconti encomiastici delle feste in onore dell’ imperato-
re, assenti le voci autonome.”
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Affermazioni che collimano con quanto emerso dalla lettura della contemporanea ed
omologa Gazzetta del Taro, la cui recensione appare in questo numero del nostro bollettino
semestrale.

Nel novero degli artisti, attivi in Roma, non va dimenticato il nome di Pietro Palmaroli,
forse il piu famoso restauratore di dipinti del suo tempo, vissuto a cavallo dei due secoli, nato
nella Capitale da un esponente di una delle piu antiche famiglie di Grottammare (se non la piu
antica). Collaboratore, ma anche rivale, dei fratelli Vincenzo e Pietro Camuccini, opero in
tutto lo Stato Pontificio. La grandezza della sua fama ¢ legata soprattutto al restauro di un
affresco di Daniele da Volterra (La discesa dalla croce) ¢ di numerosi capolavori conservati
alla Gemaldegalerie di Dresda. Abbiamo rintracciato numerose testimonianze che attestano
I"esistenza di rapporti tra la famiglia avita e quella divenuta romana, in un lungo arco di
tempo. I Palmaroli avevano interessi anche in campo marinaresco, sia perché, come grandi
proprietari agricoli ed esponenti del mondo imprenditoriale paesano, commerciavano in
granaglie ed altri prodotti della terra (che viaggiavano preferibilmente via mare), sia perché
crano proprietari d’imbarcazioni da pesca di stanza a S. Benedetto. Purtroppo nel catalogo
non v’¢ traccia di Pietro ma solo di Gaetano Palmaroli, appartenente ad una famiglia origina-
ria di Fermo che non ha legami di parentela con la prima, sicuramente dal 1600 in avanti. Alla
morte di Pietro i suoi familiari attraversarono momenti molto difficili ed ebbero la solidarieta
di Bertel Thorvaldsen e di molti artisti a lui legati. Si ricordi che [gnazio Mugnoz, nonno di
Elisabetta moglie di Pietro, trasferitosi dalla Spagna a Roma nel XVIII secolo, ebbe tra i suoi
discendenti il prof. Augusto Mugnoz, cugino in primo grado del prof. Federico Zeri.

Nell’articolo di Cagli si ha un quadro della vita musicale a Roma, in cui appaiono
solo 1 nomi dei piu grandi protagonisti dell’epoca. “E solo dopo il ritorno di Pio VII ¢ col
rientro dal Congresso di Vienna del Consalvi, e cioé con I 'effettiva Restaurazione, che si puo
parlare di una nuova fase per le arti. Col suo governo sagace e a suo modo illuminato, il
gnozcardinale incoraggio e protesse anche la musica ... Se, a parte alcuni abbaglianti esiti
dovuti all'affermazione dell ‘astro di Rossini ed alle sue presenze romane, il risultato fu, nel
campo della musica, inferiore a quello ottenuto in altri campi, lo si dovette all'incerte=za con
cui aveva troppo spesso operato nella citta papale.”

Non vi si trova traccia di un violoncellista molto famoso ai suoi tempi e che, per
amore dell’arte, aveva abbandonato la carriera di ufficiale di porto: il marchese Pictro Laure-
ati, nato a Grottammare. Abbiamo spesso dedicato attenzione a episodi in cui I'allora luogo-
tenente si cra trovato coinvolto e, anche, ad un suo progetto di riforma della legge sulla
marineria, presentato dapprima ai reggitori della Repubblica Romana e poi al pontificio mi-
nistero competente. Come pure all’ambiente musicale piceno in cui operavano altri patrizi,
come il ripano-sambenedettese Giuseppe Neroni Cancelli ed i suoi figli. il grottammarese
Marco Speranza e alcuni esponenti della famiglia Laurcati che non si erano trasferiti a
Grottammare dal Maceratese.

Non si dimentichi che Giuseppe Gioacchino Belli, piti volte ospitato a S. Benedetto
¢ a Ripatransone dall’amico Giuseppe Neroni Cancelli, in quelle occasioni era al centro di
una folta schiera di amici del patrizio, tra i quali Giuseppe Moretti, marito di Carolina
Palmaroli,. Non abbiamo testimonianze ¢ documenti circa rapporti d’amicizia tra il pocta ¢ il
restauratore: sembra perd che non siano stati reciprocamente ignoti.

Mazzoccea ricorda I'importanza che ebbe la scultura a Roma in quegli anni: ... Da
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Canova a Thorvaldsen a Finelli e Tenerani, e dall attivita romana, precedente addirittura la
svolta canoviana, dello svedese Sergel ¢ del tedesco Trippel a Dannecker, Schadow, Tieck e
Rauch, gli scultori italiani e tedeschi si affermeranno, pur nelle differenti interpretazioni di
questo impegnativo retaggio, come i veri eredi dell ‘antichita, i “classici moderni™.

Nell’elenco degli artisti ricordati non appare il nome di Annibale Malatesta, padre di
Giuseppe, anch’egli scultore, che il 15 aprile 1798 sposo una delle sorelle di Pietro Palmaroli,
Carolina. Vi ¢ invece Carlo Finelli (piu volte citato) che, nel corso del suo soggiorno romano
tra il 1806 ¢ il 1808, abito con il fratello Pietro (entrambi scultori) in una casa di via S. Nicola
da Tolentino 47, primo e secondo piano, dove prestava la sua opera Maddalena Palmaroli,
un’altra delle sorelle di Pietro.

Va pure ricordato che Thorvaldsen aveva lo studio in alcuni locali del palazzo
Barberini, non molto lontano dal laboratorio di Pietro Palmaroli, anch’egli affittuario dei prin-
cipi. Tra gli artisti germanici citati nel catalogo non compare Carl Christian Vogel von
Vogelstein, autore del ritratto di Pietro conservato a Dresda.

Lanfranconi ricorda che “Fra la fine del 1810 e I'inizio del 1811, sulla scia di un
interessamento diretto dell ‘imperatore alle sorti della citta e nella prospettiva — annunciata e
sempre piu verosimile — di un suo fatidico approdo sulle rive del Tevere, si assiste a un'evi-
dente personalizzazione della *questione romana " che — in misura maggiore e diversa rispet-
1o ad altre citta europee coinvolte dall ‘espansione napoleonica — condizionera forme e conte-
nuti dei progetti dedicati alla citta ... se é vero che i primi progetti proposti per il Quirinale
dall architetto Stern — improntati a un'idea di magnificenza difficilmente concretizzabile —
furono scartati a favore di un piano d’interventi pini contenuto e realistico ... cié non toglie
che il Palazzo di Montecavallo fu l'unica residenza napoleonica in Europa che di fatto abbia
beneficiato di un grandioso programma d'insieme — architettonico, pittorico, scultoreo e d 'ar-
redo — che, fra l'altro, fu I'unico a essere quasi interamente realizzato .. **

Un ruolo importante in quest’opera fu svolto da vari esponenti della famiglia Casta-
gnola di Civitavecchia, quasi tutti provenienti dalla marineria. Uno di essi elaboro anche il
progetto di uno scalo fluviale a Porto di Fermo.

Secondo Sisi “A Roma giungevano infatti i pitt promettenti allievi delle Accademie
inquadrati nell ‘istituto del pensionato — con le sue regole, il suo calendario, la valutazione e
la pubblicazione dei risultati — i quali potevano dividersi fra la frequentazione dei corsi rego-
lari e la pluralita delle occasioni offerte dagli scavi, dai musei, dalle collezioni, dal cosmopo-
lita “laboratorio™ del grand tour ... quei giovani eccentrici e capaci di integrare canoni e
sperimentazioni andranno a occupare i primi posti negli istituti artistici riformati: Camuccini
a Roma. Benvenuti a Firenze, Sabatelli e Bossi a Milano, Wicar a Napoli, Giani a Faenza, e
introdurranno in quelle scuole nazionali | 'ultima edizione del neoclassicismo, piu sentimen-
tale che metodologica, di riconoscibile impronta romana .. 1 fatti del 1848-49 provocano una
drastica interruzione della vita accademica e del fervido intreccio di relazioni ed eventi entro
i quali s'erano svolte le vicende formative di molti giovani che si poterono avvalere delle
straordinarie risorse del laboratorio romano: dopo quegli anni la centralita di Roma, quale
indispensabile meta degli studi, sbiadira al cospetto d'una scena nazionale e internazionale
che, alla certezza dei canoni, veniva anteponendo altri luoghi e progetti e, alla maesta della
regolale inquiete e molteplici apparenze del vero .. *

L’insegnamento dell’arte non era riservato alle istituzioni ufficiali, come I’ Accade-
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mia di san Luca o quella di Francia, ma veniva offerto anche da privati. Ricordiamo la famosa
Accademia Giani. Risulta che anche Pietro Palmaroli fu impegnato come istruttore del pittore
polacco W. K. Stattler.

Tomaso Minardi fu uno degl’insegnanti di maggior prestigio dell’ Accademia di San
Luca. Ammirato ¢ benvoluto dagli allievi, li segui tutti con molta cura ¢ passione. Tra i predi-
letti ricordiamo Gaetano Palmaroli ¢ il suo nipote Marino (nativo di Grottammare ma preco-
cemente deceduto), Luigi Fontana e Guglielmo de Sanctis, autore di un quadro che ci traman-
da I’aspetto della grottammarese Villa Gioiosa a fine Ottocento.

Tra i deputati all’Asscmblea Costituente eletti nelle Marche ricordiamo Giuseppe
Neroni Cancelli e Secondo Moretti di S. Benedetto, Gian Francesco Salvatori, maceratese
vissuto molti anni a Grottammare, dove fondo ¢ compilé un foglio periodico rimasto famoso,
Fra Crispino. Quest’ultimo deputato si rese benemerito per aver promosso la bonifica delle
paludi formatesi a seguito dello scoscendimento del Monte delle Quaglie a Grottammare.

Mazzocca riferisce che “La linfa immortale dell ‘accademismo romano, che le vicen-
de del potere temporale porteranno sempre di piti in una dimensione senza tempo, finiva pero
con I'alimentare, e in qualche modo esercitare anche una sua suggestione, dalle esperienze
che, grazie alla presenza dell Accademia di Francia, delle sempre piti organiche comunita
straniere e all organizzazione di un nuovo sistema espositivo, scuotevano Roma. La presenza
dei grandi pittori storici russi che ... cercarono di aprire nuovi confini al genere, risulto
complementare a quella degli accademici francesi ... la scena artistica romana ... registrava
quanto la pittura di storia nuova, pur non rinunciando alla sua specificita classicista e acca-
demica, fosse riuscita a ripercorrere il mito, antico e moderno, cercando di recuperarne i
significati primordiali.”

Anche Gaetano Palmaroli pratico il genere storico, sia durante il suo $OZEIoMmo in
Spagna sia tra il 1848 ¢ 49, quando tornd a Fermo e vi lascio una sua opera di grandi dimen-
sioni. Anni dopo suo figlio Vicente Palmaroli Gonzalez studio e soggiornod lungamente a
Roma e dipinse molti quadri di genere storico.

Poppi ripercorre I'iter del restauro della Basilica di San Paolo fuori le mura. Si ricor-
di che molte delle colonne impiegate nell’opera furono lavorate in Lombardia, pervennero a
Venezia lungo il Po ¢, imbarcate su navi adeguate, giunsero via mare e via Tevere al cantiere
dei lavori. In tali frangenti si distinse il capitano grottammarese Giuseppe Paci. Celcbre rima-
sc anche il trasporto degli obelischi della Villa Torlonia operato circa un ventennio dopo dal
civitavecchiese Alessandro Cialdi. :

Cipriani e Capitelli si soffermano su aspetti particolari ¢ preliminari del lavoro degli
artisti, effettuati prevalentemente nel loro studio. Si ricordi che i laboratori erano concentrati
soprattutto nella zona centrale di Roma, la piti frequentata dagli stranieri: piazza di Spagna,
via del Babuino, piazza Barberini, etc. Canova, Tadolini, Cavaceppi avevano lo studio nei
pressi del Babuino; Pietro Palmaroli, Thorvaldsen, Tenerani e i loro collaboratori a palazzo
Barberini. I mosaicisti e gl’incisori di cammei (tra i quali troviamo molti Palmaroli, Mugnoz,
Malatesta e altri parenti) nelle stesse zone ma anche in via dei Serpenti.

Alberto Silvestro

121



Egisto Passaglia, Gente di Mare, Premio Artiglio-Rotary Club Viareggio Versilia,
Viareggio 2003, pp. 248, ill. b. e n.

I1 libro che le due associazioni versiliesi hanno voluto dare alle stampe per onorare una me-
moria forte e profonda, come quella dei marinai viareggini, porta nella prima pagina anche un
ringraziamento ai Cantieri Navali Codecasa, segno ulteriore di partecipazione corale e sentita
all’iniziativa,

Il lavoro praticamente ha riprodotto gli articoli apparsi nel corso di oltre un decennio
sui quotidiani “Il Tirreno”, soprattutto “La Nazione”, e dedicati alla Gente di mare, della
quale anche I’autore ha fatto parte. Raccoglierli, sistematizzarli e divulgarli ulteriormente con
questo volume ¢ stata un’opera meritoria che la citta ha sentito come doverosa, che Passaglia
ha visto come un giusto riconoscimento al suo impegno di ricerca e di passione per la storia
della sua gente. E’ questo in sintesi anche il pensiero che egli esprime nella premessa e che
raccoglie il curatore Boris Giannaccini, nella nota di presentazione.

Segnaliamo anche il ringraziamento che 1’autore fa alla Capitaneria di Porto 1 cui co-
mandanti hanno permesso di attingere preziose informazioni presso ’archivio storico della
“Gente di Mare”. Una circostanza questa che apre spiragli ulteriori nei filoni di ricerca per
quanti vogliono affrontare la storia contemporanea, senza nascondersi pero le difficolta della
frontiera militare per gli oggettivi limiti che le sono imposti dalla burocrazia.

Un percorso ricco di immagini di protagonisti, quasi tutti scomparsi per via del tempo
trascorso o per le tragedie che li hanno coinvolti sul mare, in pace ed in guerra.

Parlare di ciascuna delle storie raccontate € impossibile ma vogliamo marcare il signi-
ficato di alcune, dove le vicende della navigazione si mescolano a quelle della pesca e del-
I’emigrazione, quest’ultima costituita soprattutto dalle barche e dalla gente di San Benedetto
del Tronto (Vedi per queste AA.VV. Le emigrazione marinare sambenedettesi: una civilta
marinara altrove, numero speciale di “Cimbas™ 1998, dove sono riportate dallo stesse Passaglia
alcune di quelle che qui ha ripreso).

L’immagine complessiva ¢ forte, seppure elementare, nei connotati di un’epopea vis-
suta senza clamori o promozioni di se, fatta di gente semplice che spesso alternava il destino
su acque lontane a quelle di calciatore nella Viareggio simbolo di questo sport.

Passaglia ciricorda, con 1l poeta greco Anacarsi, I’affermazione secondo la quale I'uma-
nita si divide in tre categorie umane, ossia quella dei vivi, quella dei morti e quella di quanti
vanno in mare. Una sospensione tra cielo e onde che investe anche le case e le famiglie rima-
ste sulla riva, ad aspettare 1 vivi, a piangere i morti. Dinastie di vivi e di morti in mare che
hanno sempre risposto all’imperativo **Svezzati ed in mare...”, a comporre una mitologia rac-
chiusa, spesso segreta, che I’autore ha svelato, rendendo una citta ormai affidata ai soli splen-
dori del turismo e del suo Carnevale, una coiné di eroi silenziosi che merita il rispettoso
omaggio ben oltre i suoi confini regionali.

I1 volume ¢ corredato da un pratico indice dei nomi, dove é possibile subito avvertire la
commistione tra le stirpi locali e quelle pervenute dall’ Adriatico, coinvolte nello stesso desti-
no e doverosamente nella stessa memoria.

Peccato che alcune riproduzioni, sia nelle immagini che nelle scritture dei ritaghi di
giomali siano poco decifrabili, ma lo sforzo editoriale potra sempre essere ripreso per una
edizione piu curata.

G.C
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“ Proposte e ricerche “, Libreria Editrice Sapere Nuovo, Anno XXVI , n° 50, inver-

no/primavera 2003, pp. 321, ill. b. e n.

[l filo conduttore del convegno “Donne , lavoro e societa nella storia delle Marche ", dedica-
to alla memoria della poetessa Joyce Lussu, ha avuto come oggetto la figura della donna, in
una rappresentazione spazio-temporale che ha come luogo le Marche ed un intervallo crono-
logico svariati secoli di storia. Eccone quindi le relazioni edite in uno speciale di “P. e R.”.

“La donna nelle regole matrimoniali degli statuti Quattro-cinquecenteschi* di Marco
Cassani (13-26) indaga sugli Statuti dell’ Anconetano e del Maceratese in cui viene stigmatizzato
un ruolo ben definito della donna, legato alla tradizione ¢ quindi al vincolo familiare ¢ dome-
stico, sottoposto costantemente all’autorita patriarcale prima e maritale poi. Ampio spazio
viene dato alle norme riportate nei capitoli che attestano il legame di subalternita al padre, il
quale deve dare il consenso, conditio sine qua non per la celebrazione del matrimonio, ¢
garantire una dote per sostenere gli onera matrimonii; qui compare I’altra figura maschile
predominante nella vita della donna: il marito, a cui era riconosciuto il diritto a gestire la dote
mulicbre, salvo i casi di restituzione contemplati dagli statuti. Altro elemento di subordinazione
cra rappresentato dall’estromissione della donna dall’asse ereditario paterno.

La relazione di Maria Ciotti, “Le donne del mare. Ruolo e presenza femminile nelle
attivita marittime " (27-43), mette in luce come il ruolo della donna lavoratrice non sia sempre
emerso, anzi spesso volutamente celato in quanto limitato * allo stato civile e alla posizione
occupata all"interno della famiglia™. Tuttavia, sottolincando I'importanza delle fonti per una
piu esaustiva ricostruzione storica, emerge dal notarile una discreta presenza femminile in
ambito marittimo, anche se il quadro delineato risulta ancora molto sperequativo nei confron-
ti delle donne. La Ciotti, che riconosce la parzialita di una ricerca fondata sui documenti, ¢ che
quindi necessita di una continua revisione ed aggiornamento, individua, pero, alcuni aspetti
centrali, primo fra tutti, * la disponibilita delle risorse patrimoniali che, seppur vincolate da
norme rigorose, lasciavano alle donne discreti margini di manovra™.

“Indagini giudiziarie e relazioni sentimentali : storie di donne nel XVIII secolo *
(43-61) di Carlo Vernelli, ripercorre I'iter giudiziario di interrogatori e processi che vedevano
imputate giovani donne, incriminate ¢ spesso condannate per reati giudicati contro la morale,
la cui posizione poteva essere volutamente aggravata ad artc rimaneggiando dichiarazioni e
testimonianze; cio che puo sembrare sorprendente é che sovente risultava fortemente vinco-
lante ¢ determinante ai fini dell’indagine, I*autorita del vescovo, che, grazie ad'un folto stuolo
di parroci e vicari, esercitava un rigido controllo ctico sulla comunita. A cio si aggiungeva un
altro potere, meno repressivo ma piu diffuso: quello dell’opinione pubblica, istituzionalizza-
to dagli Statuti.

Augusta Palombarini nel saggio “Lo scandalo dell ‘alfabeto. Educazione e istruzio-
ne popolare femminile nelle Marche in eta moderna™ (62-117) , fa un’accurata analisi sul-
I'istruzione femminile, compiendo un exursus storico molto ben documentato che giunge
fino alla Restaurazione da cui emerge un quadro educativo in cui la formazione didattica
risulta appannaggio delle famiglie abbienti o delle religiose che gestivano istituti con funzioni
filantropiche a favore di giovani indigenti . Per le categoriec medio — basse furono istituite
scuole di ricamo molte delle quali ancora una volta gestite da suore; durante il Regno Italico,
furono compiuti considerevoli sforzi per garantire 1’alfabetizzazione di base, tentativi che si
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arenarono nel periodo post—napoleonico determinando un progressivo e preoccupante au-
mento dell’analfabetismo .

“Una donna in viaggio a Londra . Il viaggio di Elisabetta Bruti Liberati* (117-135)
di Donatella Fioretti, riporta i tratti salienti del corposo diario della Bruti Liberati, “donna di
altissimi sensi, di perspicace ingegno, di intemerata fede coniugale “, in occasione del viaggio
londinese compiuto nel 1851, che delinea uno spaccato della borghesia ottocentesca con i
suoi vezzi e abitudini e pil in generale della societa inglese, di cui il suo occhio, spesso
incantato, osserva il progresso , anche se non mancano immagini pili cupe, che perd non
intaccano la positivita dell’insieme. La traccia ancora attuale di questo diario, é rappresentata
dal tentativo, piuttosto ben riuscito, di narrarc la vicenda di una donna che ¢ parzialmente
uscita dai cliché misogini del tempo.

“La donna nella famiglia contadina "' di Carlo Verducci (136-147), ricostruisce da
un punto di vista culturale e sociologico la struttura ¢ le dinamiche insite nel mondo contadi-
no, evidenziando la figura femminile in rapporto con questo microcosmo non solo sociale, ma
pure economico; lo studio esordisce , riportando uno stralcio del diario di una giovane donna
della buona societa inglese, di soggiorno nel fermano, Margherita Collier, che pero nella sua
descrizione sembra non essere molto benevola, anche sc resta pur sempre una preziosa rico-
struzione. La struttura fortemente conservativa della famiglia contadina, dove la donna, “espri-
me lc qualita migliori di attaccamento ¢ resistenza al lavoro *, registro un notevole cambia-
mento tra gli anni Cinquanta ¢ Settanta del XX secolo, per il passaggio dal sistema agrario a
quello operaio, con la conseguenza che le giovani donne scelsero la dimensione lavorativa
della fabbrica, nella speranza di ottenere un miglioramento delle loro condizioni generali.

Offrire una corposa documentazione sulla presenza femminile nelle manifatture ur-
bane ¢ dellc calzature nell’area fermana ed ascolana tra Settecento e Novecento: ¢ questa la
finalita espressa nelle prime righe dello studio di Luigi Rossi, “‘Le donne nelle manifatture
urbane e nella calzatura™ (147-16). L’occupazione femminile si evidenzia principalmente
nelle industrie manifatturiere, nelle filande, nel settore calzaturiero e, in alcune zone del fer-
mano, peraltro ancora famose per tali prodotti, nella realizzazione di cappelli di feltro e pa-
glia, la cui produzione ¢ attestata sin dal 1787 a Fermo per poi localizzarsi nelle zone limitro-
fe, Massa Fermana ¢ M.Vidon Corrado. La lavorazione dei tessuti ¢ segnata da un’evoluzio-
ne, per quanto concerne il passaggio dal lavoro manuale a quello con macchina, ma per la
retribuzione, le ore lavorative giornaliere , la situazione igicnico-sanitaria si registra una
situazione di preoccupante staticita finché , dopo il primo conflitto mondiale, vengono pre-
sentate, da parte della Lega Delle Orlatrici, proposte di revisione dei contratti.

Olimpia Gobbi, nel saggio “Ed ora in scena: il lavoro delle donne nelle esposizioni
industriali marchigiane ** (168-196) , sempre molto scrupolosa nella decifrazione delle fonti
archivistiche (Archivi di Stato, Comunali, Parrocchiali), per una fedele ricostruzione storica,
che vada oltre discorsi e conclusioni convenzionate, ma sia il piti attendibile possibile, evidenzia,
anche grazic a tabelle che intervallano lo scritto, | ‘occupazione femminile in un comprensorio
molto vasto ¢ vario. Da questo studio emergono settori occupazionali, quali oggettistica, ac-
cessori, confezioni, che forse sarebbero potuti sfuggire senza il necessario riscontro docu-
mentario ed allo stesso tempo impongono una riflessione sul contributo prestato dalle donne
nel processo di industrializzazione della regione, “cercando di andare al di 1a dell’equazione
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donna uguale manodopera disciplinata a basso costo .

“Alcune note sulla Societa di Mutuo Soccorso femminile di Macerata Feltria *,
(197-206), di Luca Gorgolini, ripercorre la storia della suddetta societa, la cui costituzione
risalente al novembre del 1873, si pone in un rapporto di filiazione con quella maschile,
sebbene avesse un regolamento autonomo;; le finalita programmate riguardavano soprattutto
I"erogazione di sussidi in caso di malattia o vecchiaia e concessione di contributi una tantum
per il periodo di maternita, ma non mancava I'attenzione per I'istruzione ¢ la formazione
etico-morale.

L'attivita serica marchigiana nell’Otto e Novecento ¢ ricostruita da Lucio Gambini
con “Donne, bachi e filande. Linee di storia del setificio nelle Marche* (207-230). Questa
segue, nel corso del XIX secolo, il trend nazionale, ¢, soprattutto a partire dagli anni Trenta,
per la congiunzione di fattori favorevoli quali la politica di incentivazione e protezione soste-
nuta dal governo pontificio, cbbe una consistente crescita. La fase espansiva subi un drastico
arresto alla fine degli anni Cinquanta, con la diffusione della pebrina che distrusse buona
parte dei bachi ; la relazione puntualizza la peculiarita delle imprese bacologiche marchigiane,
in realta opifici di modeste dimensioni ed arretrati tecnologicamente, fino a tracciare le cause
del tracollo produttivo del Primo Novecento.

Cio che balza subito all’interesse del lettore nel saggio * Le sigaraie di Chiaravalle
tra tardo Ottocento e periodo Giolittiano ™, di Francesco C hiapparino (230-252) , ¢ la figura
di queste donne lavoratrici, inserite in contesto fortemente tradizionale qual ¢ il mondo agra-
rio, dove la donna risulta cristallizzata in un intessuto di marginalita ¢ subalternita. Come si
nota in conclusione, non si cade nel tentativo di etichettare le sigaraie come “ribelli e chiasso-
se”, esempio ante litteram dell’operaia che rivendica i propri diritti, ( si veda il caso ternano
delle centurinarie), ma “sperimentano, accanto ai salari e alla stabilita occupazionale, tutti i
rigori e le asperita™.

Amoreno Martellini in “Da comparse a comprimarie. Le donne marchigiane nella
grande emigrazione* (252-264), discute su un aspetto della storiografia tradizionale che
stigmatizza il fenomeno migratorio esclusivamente di natura maschile , all’interno del quale
le donne (mogli, madri ¢ figlic) rimangono in casa nell’attesa di sperati ritorni, assumendo il
ruolo di matriarcato facente funzione. Il legame tra emigrazione ¢ donne ¢ di gran lunga piu
significativo di quanto precedentemente assurto ed in questo rapporto le Marche si inserisco-
no con un certo ritardo, anche se, proprio per I’alto livello di spccializzaziong professionale
delle donne marchigiane, le stesse venivano molto richieste nel mercato internazionale.

Antonictta Longiu in “Maestre tra i due conflitti mondiali * (266-280), si rivolge
alla figura della maestra individuata in base ad una molteplicita di aspetti, classe di prove-
nienza, mobilita sociale, consumi e stili di vita, il rapporto con le forze sociali ed in particolare
con il regime fascista; cnuncia I’assunto in base al quale la scelta per questo mestiere non
fosse spontanea, ma sollecitata dalla famiglia fedele al cliché per cui la donna, per la sua
indole materna, risultava piu idonea nello svolgere tale attivita. Seguono statistiche sullo stile
di vita, le abitudini, gli stereotipi morali osservati anche nel privato, gli incarichi di regime.

Il saggio “La criminalita femminile nel Novecento. La realta italiana ¢ il caso
marchigiano " curato da Isabella Rosoni (281-293), evidenzia una percentuale molto bassa
di reati compiuti da donne che, nelle Marche, sono ancora piu trascurabili che nel resto di
Italia. L'indagine cerca di individuare le cause che hanno determinato questa linea di
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demarcazione molto netta tra delinquenza maschile e femminile: la prima rintracciabile nel
mutamento sociale, la seconda nella diversita biologica; mentre la prima si giustifica per la
ridotta partecipazione alla vita di relazione ¢ il limitato inserimento nel mondo del lavoro, la
seconda affonda le sue radici in una serie di pregiudizi culturali, quali la minor forza fisica,
I’inferiorita psichica, concludendo che la donna ¢ per sua natura piu estranea alla violenza ¢
meno incline a compiere quei crimini che oggi maggiormente costituiscono allarme sociale.

La rivista, nella parte finale, dopo il notiziario ¢ le recensioni, dedica un sentito
ricordo alla memoria del Prof. Alberto Caracciolo.

Anna Cosentino

“Atti e Memorie della Societa Dalmata di Storia Patria”, n° 4 (vol. XXIV - N.S. XII), I
Calamo, Roma 2002, pp. 242.

Un autentico ponte culturale, ma anche sociale nel senso pitu completo del termine, ¢ quello
costituito da questa rivista ¢ dalla societa che ne fa strumento; un ponte che va oltre delle
sponde sui cui ¢ gettato, che attraversa il tempo e le vicende, spesso dolorose, che hanno
caratterizzato la vita degli uomini del comune golfo, teso a ricostruire il passato ma anche un
presente pieno di promesse e sgombro da malintesi. E cosi Riti, processioni e musiche d'un
tempo. Il Venerdi santo nell Istria ¢ nella Dalmazia, di David Paoli Paulovich (5-29), il primo
lavoro che incontriamo, ne da il senso quasi visivo ¢ palpabile, attraverso la rievocazione di
una ritualitd comune e profondamente radicata nelle popolazioni sui due versanti, accomunati
dagli stessi modelli di fede, di pensicro e di comportamenti.

Segue, di Cosimo Paladini, // canzoniere di Paolo Paladini e i Paladini di Lesina
(31-52), una ricostruzione, per alcuni versi rocambolesca, della vita e della produzione di un
poeta vissuto a cavallo tra il XV ed il XVI secolo, membro di una famiglia che concorre nella
storia di Lesina c di cui si perdono le tracce sul finire del *500. Tra le relazioni significative
che ebbe il personaggio, I’autore cita Tideo Acciarini ...di Sant 'Elpidio Marche... il quale...
rivesti un ruolo importante per il diffondersi della cultura umanistica in Dalmazia. Insegno a
Spalato, dove fu maestro di Marco Marulo, tra il 1469 e il 1471, poi a Zara e quindi a Ragusa
fino al 1480, anno in cui torné in Italia. Si deve molto alla sua perizia didattica se fiorirono
nella piccola Repubblica adriatica tanti illustri cultori delle lettere antiche: gia i ricordati
Elio Cerva, Giacomo Bona, Ludovico Tiberone, ma anche Pietro Menze (Petre Mencetic,
1451-1508), Giovanni Gozze (Divo Gucetic, 1451-1502), Carlo Pozza (Karlo Pucic, 1458-
1522), Felice Petanzio (Feliks Petanic, 1455-1517) e tanti altri. 11 termine “rocambolesco”
che abbiamo usato all’inizio di questo inciso riguarda il ritrovamento di un manoscritto gia-
cente presso la biblioteca di Valencia, segnalato per la prima volta nel 1947, contenente le
poesie in latino ed in volgare del Paladini, le cui origini si fanno risalire all’area teramana in
Abruzzo, con derivazioni diverse ncll’Italia meridionale. Lo studio diventa un’occasione per
ripercorrerc la storia di alcuni secoli a Hvar, il cui nome deriva dall’antico designante greco di
Pharos.

Segue a questo, di Sante Graciotti, Sebenico nella prospettiva dell'Homo Adriatico ¢
dell’Homo Europaeus (55-67), dal Convegno La civilta teatrale e musicale tra le due sponde
dell'Adriatica dai primi del ‘700 ai primi del ‘900 ¢ che apre la prima serie dei contributi
presentati alla manifestazione tenutasi nella citta dalmata il 1° Giugno 2002, essendosi riser-
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vati i curatori di presentare la seconda parte nel prossimo volume. Un dotto exursus culturale
sugli influssi europei ed i contributi della citta dalmata alla cultura del continente (dove trai
protagonisti viene ancora una volta citato I’ Acciarini) che spazia attraverso 8 secoli di storia,
fecondi ed incontrovertibili per I’assegnamento di un ruolo centrale nel... nostro sogno adria-
tico a meta strada tra il sogno italiano - o viceversa croato - e il sogno europeo, ed é difesa
dell'uno e dell altro...1l superamento dei confini resta per noi, vomini di cultura, un obiettivo
magico, che porta dentro si sé l'esperienza concreta di una realta plurisecolare e di una
simbiosi piu antica e profonda alla quale crediamo...

Seguono gli altri lavori dal contenuto pit specifico, tutti molto originali e concorren-
ti alla stessa composizione d’assieme, che si allarga di volta in volta da Sebenico a Venezia, e
da quella alle altre citta dalmate come in Influssi veneziani e non in Dalmazia e a Ragusa nel
XVII secolo di Ennio Stipcevic (69-80), o ne I/ compositore spalatino Francesco De Suppe
Demelli di Nenad Veselic (81-87) che raccorda Vienna c il cuore dell’ Europa.

Anche Ivo Livakovic, con La vita teatrale di Sebenico dal 1870 al 1920 (89-104) da
il senso di questa molteplicita di relazioni attraverso un exursus documentato di oltre 300
rappresentazioni, tra le quali non mancano veglioni in maschera, ginnasti ¢ ballerini cincsi,
ginnasti spagnoli e ginnasti arabi in date diverse, come pure “Scimmie, cani e capre”, concerti
russi, balli della locale Societa Operaia, concerti di beneficenza, operette di citta italiane, ma
soprattutto opere musicali e drammatiche. Nel 1906 vi approdano persino la Duse, prima, e
quindi Ermete Novelli.

Salvatore Aiello ripropone la figura di una cantante, nata a Sebenico, vissuta a caval-
lo tra XIX ¢ XX secolo, deceduta in Italia all’eta di 99 anni, ripercorrendone la sua stupefa-
cente carriera con La parabola artistica di Ester Mazzoleni: una voce nel mondo (105-110).

Seguono a questo 7ito Schipa a Sebenico, un evento in “Rete ", rievocazione affetti-
vadi Tito Schipa Jr. (111-114) e I lavori di restauro della ristrutturazione del teatro di Sebenico,
di Ivo Sprljan (115-121).

Nella seconda parte del volume troviamo gli interventi effettuati in occasione del 75°
anniversario della fondazione della Societa Dalmata di Storia Patria, a Roma nel giugno 2002,
che aprono con il saluto dell’ambasciatore Bruno Bottai, presidente della Societa “Dante
Alighicri” (125-126), quindi Zara tra le due guerre (126-139), un’appassionata ricostruzione
di un periodo fecondo e drammatico nel contempo, dove fungono da filo conduttore le due
associazioni della “Dante” e la “Societa Dalmata di Storia patria”, il cuoi autore, Gastone
Coen ¢ stato anche spesso giovane testimone.

Particolarmente apprezzato dagli studiosi del nostro Istituto & stato Dal Governatorato
al Portofranco. Gli anni difficili dell 'economia zaratina di Rita Tolomeo (141-156) per aver
fornito uno strumento di didattica storica e per i ricordi zaratini delle presenze picene nel
periodo che ancora vivono nei suo testimoni.

Di eguale segno documentario ¢ il lavoro, peraltro assai complesso e ricco, di Bruno
Crevato-Selvaggi, La situazione amministrativa nella Dalmazia occupata. Esempi Postali (157-
196). Conclude la serie Carlo Cetteo Cipriani con La ricostruzione della Societa Dalmata di
Storia Patria nel secondo dopoguerra (197-211) e, di Sante Graciotti, Tra bilanci ¢ progetti
della Societa Dalmata. Alcune idee guida (213-219),

[l volume conclude con una recensione, I’clenco dei soci ed i verbali dell’assemblea
straordinari ¢ di quella ordinaria, entrambi del 21.6.2002.

G. C.

127



Lino Palanca (a cura di) Teatro di Emilio Gardini, Centro Studi Portorecanatesi, (3
volumi con cofanetto, pp. 120+102+96), ill. b. e n. + colore, Porto Recanati 2002
Gastone Coen, Caffé ed osterie della vecchia Dalmazia, Societa Dalmata di Storia
Patria, Roma, Il Calamo, 2002, pp. 100, 1ll. b. e n.

Due lavori apparsi pressoché contemporaneamente in luoghi distanti tra loro ma promossi da
entita che hanno la comune appartenenza adriatica ci hanno colpito per la loro identica finalita
culturale, anche se diversi nella loro concezione letteraria e storiografica.

Le due entita sono rispettivamente il Centro Studi Portorecanatesi che persegue la
ricerca e la divulgazione della memoria locale, privilegiando tra le altre fonti quelle del suo
dialetto; la seconda, la Societa Dalmata di Storia Patria, impegnata anch’essa nel recupero di
una memoria, anche se pit ampia come quella “dalmata”. Entrambi gli autori sono figli del
contesto di cui scrivono. Il primo vuole ricordare, attraverso la figura di un autore di compo-
nimenti teatrali in gergo, la vita del borgo marinaro del secolo trascorso; il secondo, attraverso
I'uso principale delle fonti documentarie scritte (archivistiche, bigliografiche ed emerografiche
soprattutto) ci trasporta in un viaggio non privo di sentimento nostalgico, lungo le coste della
Dalmazia nelle citta e nei tanti borghi marinari, facendoci rivivere la vita pulsante di oltre due
secoli.

Nel primo ¢ Palanca ad essersi fatto carico del recupero e lo ha fatto con I'imput che gli
¢ venuto da Emila Zaccari, amica dell’autore scomparso. Lo ha fatto con la cura scrupolosa ed
estetica che 1'opera meritava. Si tratta infatti di una vera e propria opera letteraria che vale il
paragone che egli fa tra Emilio Gardini ed il Goldoni, soprattutto nel recupero della lingua e
dell’ambiente, nonché dei personaggi, compiuto da un grande innamorato e colto abitante di
un paese cresciuto alla condizionante ombra leopardiana ma che non ha rinunciato alla forza
espressiva della sua lingua terrena, anzi marinara. L'unica differenza sta forse nei personaggi
femminili ...interpretati da uomini. Un teatro...che ci perde ad essere solo letto...come dice
Palanca, e questo lo si intuisce dalle tante, belle fotografie, che ci restituiscono 1’entusiasmo,
la vivacita di quelle rappresentazioni e soprattutto I'immagine sorridente di Gardini, 1'impe-
gno degli attori e dei coadiutori. Un teatro che, cambiando i lessemi, potrebbe avere cogenza
in tutti i centri costieri piceni.

Non ¢ possibile qui trattare tutta la tematica che Coen esplicita nella sua ricerca, ma
crediamo che si tratti del risultato di una lunghissima ricerca, tante sono le citazioni, i nomi, le
date che egli ¢i propone senza rinunciare perd al suo schema “affabulatorio”, come dice Graciotti
nella presentazione.

Un mondo in bilico tra I’opulenza dei salotti alla moda e le bettole nei pressi degli
approdi, piccole Dresda ed Hong-Kong come egli li definisce, proiezioni di altri mondi che
non solo solo Venezia e Vienna.

Ma Coen non fa soltanto colore, perché nella sua tavolozza trova il modo di inserire
ricordi politici e segnali demografici, geografici, storici che meritano ben altro frettoloso com-
mento. Forse avremo modo di ritornarci su questa sua gioiosa fatica, certamente ci ritornere-
mo ancora in una rilettura, spinti dal bisogno di capirci meglio, con la voglio di goderne
ancora,

G. C.
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Fabio Fiori, Adriatico, Piccole storie di mare e di costa, inserto gratuito dell” “’Uni-
ta”, pp. 62.

Pur nei limiti di un’edizione in tutti i sensi “proletaria”, queste piccole storie ci hanno colpito
per la rappresentazione di una persistenza nella memoria che I’autore ha del mare; di un mare
scomparso, perduto per sempre, sopraffatto dai divertimentifici che, in Romagna, hanno as-
sunto dimensione e forza da cataclisma, soprattutto per la capacita di rappresentare un model-
lo per lo sviluppo di altri contesti. Vi abbiamo ritrovati gli echi del nostro // tempo del mare,
mestamente consolatoria per I'identita nella rassegnata indagine diagnostica.

Nella prefazione di Vittorio Emiliani si intravedono le voglie di riscatto e di difesa
all’omologazione che negli anni si sono opposte al fenomeno, come il caso di Tonino Guerra
che ebbe ad affermare “Stiamo perdendo il mare™; ma si coglie anche il senso di fatale impo-
tenza perché cio che ¢ accaduto e che sta ancora accadendo non ha connotazioni politiche. La
morte del mare, quasi ineluttabile, ¢ colpa di tutti, anche dei poeti, di destra e di sinistra, di
centro, di sotto e di sopra, che ne descrivono gli ultimi sospiri, compiaciuti nel dolore e della
loro sensibilita ferita. Anche se la morte del mare é principalmente frutto dell’imbecillita
diffusa, motore della corsa al “benessere™” ad ogni costo che ha spinto tutte le classi ed i loro
rappresentanti ad assecondarne le pulsioni.

Ma torniamo alle storie di Fiori, prima di farci del male. A queste dodici ...piccole
storie del Novecento sottratte all'oblio del tempo, con la speranza di evocare nel letrore il
piacere di una brezza marina, come egli ci dice nella premessa.

Ed in termini di evocazioni Fiori ¢ veramente abile, sia quando ricorda il paesaggio
materiale della sua costa, sia quando ripropone emozioni di un rapporto con la natura fatta di
mare e con i mestieri che lo abitano. Un Amarcord infinito e sereno, personale o sottratto ad
altri, dalla loro voce, dai loro scritti, dalle pagine di vecchi giomali, che racconta di tentativi
di estrarre energia elettrica dalle onde del mare per illuminare la costa, di nevicate e burra-
sche, di *more”, di avventure terrestri e marinare di riminesi da sballo, delle spiaggiate di
cetacei, di mucillaggini e di tante altre cose ancora.

La storia che piu ci ha colpito € quella che porta il titolo di *“Tragico lampo di fuoco™ in
cui racconta il disastro capitato ad un motopeschereccio della marineria di Bellaria nel dicem-
bre del 1949, incappato con una mina e saltato in aria insieme ai corpi dilaniati dei suoi
occupanti, rivissuta nel racconto dei superstiti di un’altra imbarcazione che pescava insieme
alla prima. Un racconto che ci riavvicina nel tempo alle stesse tragedie consumatesi nella
nostra marineria picena, allo sgomento ed alla solidarieta che ci accomuna da secoli.

La bella foto di copertina & di Chiara Alvisi, mentre il progetto grafico ¢ di Mara Conti.

Insomma un bell’oggetto, seppure modesto nelle dimensioni! In qualche modo procu-
ratevelo.

.,
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Diplomi e medaglie per “lunga navigazione”

Nella mattinata del 18.7 c. a. , presso i locali della Capitaneria di Porto di San Bene-
detto del Tronto, si € svolta la cerimonia di consegna dei diplomi e delle medaglie
(nella circostanza tutte d’oro, eccetto una d’argento), a uomini della marineria locale,
conferiti dal Ministero delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti con provvedimento
dell’8.4.2003, in esecuzione al decreto del Presidente della Repubblica del 2.7.2002

Gli attestati hanno voluto riconoscere la lunga carriera a bordo di barche, nel
nostro caso in prevalenza da pesca, di lavoratori che hanno incarnato mestieri fatti di
rinunce, di sacrifici e di rischi, eredi di una civilta secolare come quella della marineria
Picena.

In assenza del Comandante della Capitaneria di Porto, la cerimonia ¢ stata
presieduta dal comandante in seconda Luigi Piccioli il quale, nel saluto iniziale, ha
voluto portare i sentimenti di dovuto ossequio, da parte sua e della Capitaneria, ai
premiati che hanno onorato con la loro vita la presenza italiana sul mare.

Parole di eguale testimonianza ha avuto |"assessore comunale Marco Lorenzetti,
sempre solerte e sensibile ai problemi legati alla fatica della gente di mare
sambenedettese, nonché agli spazi terrestri dove questa si esplica, in particolare in
ambito portuale e del Mercato ittico all’ingrosso.

Un saluto di felicitazione ha poi pronunciato il nostro direttore scientifico,
Ugo Marinangeli, rimarcando il ruolo svolto dalla categoria nella crescita economica
e civile della costa picena, in particolare della comunita sambenedettese.

Ed ecco i nomi dei premiati: Nazzareno Fanesi, Luigi Murani, Michele Del
Zompo, Francesco Paolini, Gabriele Palestini, Pasquale Falaschetti, altro Pasquale
Falaschetti, Andrea Falaschetti, Giuseppe Collini, Vincenzo Liberati, Franco Ferone,
Luigi Paci, Filiberto Paci, Antonio Giuseppe Pompei, Michele Liberati, Giovanni
Battista Crescenzi, Francesco Spina, Francesco Bruni, Giuseppe Paolini, Luciano
Romani, Emidio Marcelli, Eugenio Rosetti, Antonio Guidi, Franco Capriotti, Giu-
seppe Capriotti, Antonio Spina, Domenico Bergamaschi, Luciano Voltattorni, Mario
Mosca, Fermando Zappasodi, Andrea Romani, Gino Balloni e Nicola Romani.

Quest’ultimo, a nome di tutti gli insigniti, ha espresso i sentimenti di gratitudi-
ne per gli attestati ed ha voluto sottolineare la solerzia con cui sono state curate le
pratiche per il conferimento ministeriale, soprattutto da parte del maresciallo Posella.

Aricevere le medaglie ed 1 diplomi di Bergamaschi Domenico e Pompei Anto-
nio Giuseppe, da poco scomparsi, erano le rispettive vedove, le signore Silenzi Elia e
Romani Romana.

Dopo la cerimonia tutti i partecipanti si sono portati presso i vicini locali del-
I’ Associazione Pescatori Sambenedettesi per un simpatico rinfresco.

Dino Palma
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Il Mondo della Pesca incontra il mondo della Scuola, VI edizio-
ne. Ancona 19 - 25 Maggio 2003 (Centro Congressi Fiera di Ancona, Mole

Vanvitelliana, Piazzetta del Teatro delle Muse)

Organizzata dal Comune di Ancona, dalla II Circoscrizione del Comune di Ancona e dall’En-
te Regionale Fieristico, con il patrocinio del Comune di Mazzaro del Vallo, del Comune di S.
Benedetto del Tronto, del Comune di Spalato, della Provincia di Ancona, della Regione Mar-
che, della Facolta di Agraria dell’Universita Politecnico delle Marche, nell’ambito della 63
Fiera Internazionale della Pesca, s1 € svolta la settimana di incontri € dibattiti, scambi
interculturali e gemellaggi, che ha per tema Il Mondo della Pesca incontra il Mondo della
Scuola, giunta alla VI edizione.

[1 programma di quest’anno, paiticolarmente ricco di partecipazioni, ha visto nel Co-
mitato Organizzatore, oltre agli enti indicati sopra, la Camera di Commercio di Ancona, [.’As-
sociazione “Archi vivi di Ancona™, L’ **Ass.ne Nazionale “Citta del Pesce di Mare”, L’ “Ass.ne
dei Tunisini Residenti nelle Marche”, la Biblioteca Comunale “Benincasa’ di Ancona, la “Bi-
blioteca delle Donne” di Ancona, il CNR-ISMAR di Ancona. I'Istituto di Scienze Marine -
Sezione Pesca Marittima, la Cooperativa Pescatori Motopescherecci di Ancona, FORESTALE
Centri di Educazione Ambientale, I'LLR.R.E. Marche, il nostro Istituto, la Lega Pesca, la
Mediateca delle Marche - Mercati Ittici di Ancona, la “Dante Alighieri” di S. Benedetto ¢ la
Societa Italo-Croata “Dante Alighieri”. Uno sforzo immane e contributi diversi di esperienze
hanno composto un momento straordinario di conoscenza reciproca che non ha pari in Italia e
forse in Europa. E per questo non ci stancheremo mai di ricordare 1'impegno profuso dai
responsabili piu esposti nell’organizzazione di una macchina partecipativa cosi complessa e
varia, prima tra tutti Miria Cameli Sparvieri, instancabile animatrice, sempre presente ed at-
tenta ad ogni fase dell’estenuante percorso.

Vanno ricordati i contributi delle classi IV e V dell 'Istituto Podesti di Ancona, Sezione
Grafica Pubblicitaria, nella realizzazione grafica del manifesto e dei depliant; le classi IV E e
IV E di Chiaravalle dello stesso Istituto, sezione Turismo, nell’espletamento del servizio ho-
stess, la classe 111 G del Podesti nell’esecuzione del progetto e nella realizzazione dello stand
per I'esposizione dei lavori scolastici; il supporto e ’organizzazione informatica di Paolo
Sparvieri.

I1 Lunedi 19 ha introdotto i lavori Stefano Foresi, Presidente della 2” Circoscrizione,
con le relazioni su come “Conoscere il mare e la sua vita”. Hanno parlato Roberto Danovaro,
dell’Universita Politecnica delle Marche su “Biologia ed Ecologia degli Squali”; i ragazzi
delle classi I-ITI-1'V dell’'IPSIA di Senigallia, coordinati da Lucia D’ Aleo ,su “Progetto Azzur-
ro”; gli studenti del I e I1 Ebt dell’Istituto Superiore *“Vanvitelli-Stracca-Angelini”” di Ancona
su “Il pesce alimento sano e dietetico™ presentando il CD “La pesca nel porto di Ancona:
nodo commerciale, turistico e peschereccio dell’ Adriatico”, coordinati dalle docenti Ester
Rita Ferri e Alida Freddi; Antonella Sala del CNR, su “Le spedizioni del CNR di Ancona in
Antartide™; le classi 1IIA/D 1 e A/D 2 del Ginnasio Linguistico di Spalato, coordinati da Katia
Babarovic e Antonia Luketin su “‘Leggere il mare per viverlo insieme” € “L’Arco di Traiano
ad Ancona”; ed infine gli alunni della classe II E della Scuola Media di Castelfidardo, coordi-
nati da Fiorella Baldini ¢ Rossana Rossetti, con I'ausilio del CD “Il mare; nell’arte, nella
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cultura e nell’alimentazione™.

Il Martedi 20, nell’ambito del tema “Ipotesi di ricerca sulla evoluzione del ruolo della
donna nel mondo della pesca™ si sono avute le relazioni di Alfredo Luzi, Ordinario di Lettera-
tura dell’Universita di Macerata su “Il mare, le parole. Appunti sul lessico marinaresco
sangiorgese”; di Gabriele Cavezzi del nostro Istituto su “I miserabili dell’ Adriatico. Emigra-
zioni marinare-piscatorie’; di Gabriella Veschi su “Il mare nella scrittura di Dolores Prato™; di
Perla Sardella e Letizia Mauro, mogli di pescatori armatori su *“Il ruolo della donna nella
realta della pesca in Ancona™ e “Giomata tipo della moglie del pescatore armatore”; di Semia
Yahyaoui, Presidente dell’ Associazione dei Tunisini residenti in Ancona su “Famiglie di pe-
scatori tunisini ad Ancona: loro inserimento nella societa locale e ruolo della donna”. Hanno
presentato i loro “Progetti grafici dell'immagine coordinata™ gli alunni della IV e V F dell’Ist.
Podesti di Chiaravalle, coordinati dalla loro docente Carla Trevi.

Mercoledi 21 era di scena il tema “L’importanza del pesce in una corretta alimentazio-
ne”. Gli interventi sono stati di Natale Giuseppe Frega del Politecnico delle Marche con “1I
pesce nella dieta™; guidati dalla docente Silvana Guardiani, gli alunni delle Elementari Moretti
¢ Zona Nord di S. Benedetto hanno presentato “*Le tradizioni e la cucina sambenedettese nelle
festivita e nella vita quotidiana™; Adele Finco, del Politecnico delle Marche ha trattato “I1
consumo del pesce in Italia; gli alunni della Scuola Media di Caglia, classe II B, coordinati dai
docenti Roberto Benni, Graziella Matilde Fantoni, Agostino Marini e Maria Stella Mei, han-
no proiettato il loro CD *Noi e il Pesce™; Paola Paroncini del Consorzio Pesca di Ancona ha
relazionato sulla “Distribuzione del prodotto ittico della marineria di Ancona™; con proiezioni
video la IV classe dell'Istituto Tecnico del Mare di Mazaro del Vallo, coordinata dai docenti
Valerio Alestro e Gaspare Giacalone, hanno documentato il tema “Istruzione e professionali-
ta”; Ugo Marinangeli, nostro Direttore Scientifico, nelle vesti di presidente della Dante Alighieri
di S. Benedetto, ha riferito sulla’ “Attivita peschereccia sambenedettese ieri e oggi; le classi
37 AM e 3” C della Scuola Media Sacconi-Manzoni di S. Benedetto, coordinate da M. Pia
Angelici, Anna Teresa Bucciarelli e Maria Spazzafumo, hanno presentato due lavori “La pre-
senza della donna nell’attivita marinara sambenedettese” e “La cucina sambenedettese nella
tradizione marinara'’; hanno concluso la mattinata Michele Raptis, pescatore anconitano ed il
nostro Nicola Romani, con ““La cucina a bordo delle barche da pesca™.

La giornata di Venerdi, dopo quella dedicata all’inaugurazione della Fiera, aveva come
finalita i “Gemellaggi tra citta e Scuole della Sponda Orientale dell’ Adriatico e del Bacino del
Mediterraneo™. Nel quadro di questi incontri ci sono state le relazioni di Josko Bozanic, del-
I'Universita di Spalato, su “Terra nauta; storia della gaeta falkusa comisana™; di Ljerka
Simunkovic, docente delle Universita di Zara e Spalato, su “I proverbi meteorologici e la
pesca”; di Miroslav Rozman, della Dante Alighieri di Spalato, su “Il porto di Ancona e il
lessicografo Jal™"; di Dubravka Dujmovic, della Biblioteca di Salato (letta dalla collega spalatina
Snjezana Bralic, in quanto la relatrice era assente per malattia) *I musei nautici e le loro
biblioteche nell’ Adriatico Occidentale™; alcune classi aperte dell'TTSAS - IPSIA - IPSSCT di
Ascoli Piceno, e dell’Istituto Alberghiero di Spalato, coordinate dalle docenti Suor Maristella
Palac, Silenzi Luigi, Rucci Maria Rita, Soldato Claudia e Lopusinsky Lidja, hanno presentato
“Pronto - Qui Casa Europa”. Al termine della mattinata si ¢ esibito il Gruppo Corale della
“Dante Alighieri” di Spalato.
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Il pomeriggio ¢ stato dedicato agli incontri tra le scuole che si gemellavano ed ai quali hanno
preso parte I'Ist. Alberghiero “Einstein™ di Loreto, coordinati dai docenti Bucci ¢ Minella,
I"Ist. Turistico Alberghiero di Spalato, 1'Ist. Comprensivo Statale *'F. Michelini Tocci” di Ca-
gli-Cantiano I1 B/ 11 E, coordinati dai docenti Roberto Benni, Graziella Fantoni, Agostino
Marini ¢ Maria Stella Mei, la Scuola Elementare-Media “Pojisan” di Spalato coordinata da
Irma Domic, Sanja Quien e Giordana Radic, I'Istituto d'Istruzione Superiore “Serrani-Cam-
bi" di Falconara, classe I/ _ I/ A ITC coordinato da Simone Monesi, il Centre de Formation
Professionelle de Peche di Mahdia (Tunisia) coordinato da Idnan Hamza, Hafnaoui Zouhei, la
Scuola Media Statale “L. Pirandello™ di Civitanova Marche, classi [I/A/B/C/E coordinata da
Genzeiana Mazzarella, ed infine la Scuocla Elementare-Media “Dobri” di Spalato, coordinata
da Gordana Dorcic e Breskovic Krasna.

Nella mattinata del 24 ¢ stato proiettato il CD “Ancona e la Riviera del Conero”, pro-
dotto dalla classe IV E Turisti Ancona, classe IV E Turisti Chiaravalle coordinate da Franca
Bartoli e Giuliana Pietroni. Quindi, nell’ambito de “Il mare in teatro™ si sono esibiti i gruppi
scolastici della Scuola Media di Cantiano, classe Il E, coordinato da Maria Stella Mei con
“*Mediterraneo’’; la Scuola Media Statale “Pirandello™ di Civitanova Marche, classe [ A, I B,
LE, ITA, Il B, IT1 C, II E, IIl C, coordinata da Genziana Mazzarella e Uliana Tracanna con
“Storie di maro” e proiezione di un CD.

Molti altri aspetti hanno caratterizzato la manifestazione che ha visto stand espositivi
degli istituti delle scuole sopramenzionate, esposizione di modellini di pescherecci, visite
guidate a barche da pesca ed a una nave da ricerca oceanografica, nonché al Mercato Ittico di
Ancona

Dino Palma
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